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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
. Razoes e objetivos da proposta
1.1 Introdugao

A Unido Europeia estabeleceu o objetivo ambicioso de ser o primeiro continente
climaticamente neutro at¢ 2050. Para o alcancar, os Estados-Membros ¢ o Parlamento
Europeu acordaram, no ambito da Lei Europeia em matéria de Clima, reduzir as emissoes de
gases com efeito de estufa em, pelo menos, 55 % até 2030. A fim de alcangar essa meta e, em
paralelo, contribuir para a competitividade, o crescimento € o emprego, o sistema energético
deve ser objeto de uma mudanga sistémica: temos de diminuir a utilizagdo de combustiveis
fosseis, incluindo de gas fossil, bem como de aumentar a utilizagdo de fontes de energia
renovaveis. Por conseguinte, ¢ necessario preparar uma transi¢do ambiciosa do setor do gas
para os gases hipocarbdnicos e renovaveis.

O gas f6ssil representa cerca de 95 % dos combustiveis gasosos consumidos atualmente na
UE. Atualmente, os combustiveis gasosos representam cerca de 22 % do consumo total de
energia da UE (incluindo cerca de 20 % da produgdo de eletricidade e 39 % da produgdo de
calor). De acordo com os cendrios utilizados na avaliagdo de impacto do Plano Meta
Climatica, a quota de combustiveis gasosos no consumo de energia da UE em 2050 sera de
cerca de 20 %. Os combustiveis gasosos desempenhardo um papel importante na matriz
energética até 2050, exigindo a descarbonizagdo do setor do gas mediante uma concegao
prospetiva de mercados de gis descarbonizados concorrenciais. Apesar da sua menor
contribuicdo para a atual matriz energética da UE, o biogés, o biometano e¢ o hidrogénio
renovavel e hipocarbdnico, assim como o metano sintético (sendo todos gases renovaveis e
hipocarbonicos), poderdo representar cerca de 2/3 dos combustiveis gasosos na matriz
energética em 2050, cabendo o remanescente ao géas fossil com captura, armazenamento e
utilizacdo de didéxido de carbono. A presente iniciativa integra-se igualmente no pacote
Objetivo 55, abrangendo a conce¢do do mercado dos gases, incluindo o hidrogénio. Eliminara
os obstaculos regulamentares existentes e criard as condigdes para que isso se concretize de
forma economicamente eficiente. Trata-se de um elemento importante da viragem para um
sistema energético integrado que minimize os custos da transi¢do para a neutralidade
climatica, em particular para os consumidores, abrindo novas oportunidades de reducdo das
suas faturas de energia e de participagdo ativa no mercado.

Antecipa-se que o hidrogénio seja utilizado principalmente nos dominios em que a
eletrificagdo ndo ¢ possivel, nomeadamente na industria energivora da atualidade (por
exemplo, refinarias, produgdo de fertilizantes, producao de aco) e certos setores de transportes
pesados (transporte maritimo, aviagdo, veiculos pesados de longa distincia). E necessario
desenvolver infraestruturas dedicadas ao hidrogénio com vista a libertar todo o seu potencial
para estas aplicagOes finais especificas. A promocao dos gases renovaveis e hipocarbonicos
visa descarbonizar esses setores, aumentar a flexibilidade do sistema elétrico por meio de
tecnologias de conversao de eletricidade em x, reforgar a seguranga do aprovisionamento
através da diminuicdo da dependéncia das importacdes de géas natural e possibilitar o
armazenamento (e a producao) de eletricidade, permitindo ligar varios setores da economia,
em conjugacdo com outras formas de armazenamento e flexibilidade, como as baterias e a
resposta a procura. Apoiard igualmente a autoproducdo e a utilizagdo inteligente do
aprovisionamento de energia distribuido e contribuird para um maior empoderamento dos
consumidores. Os consumidores também necessitam de informagdes claras e facilmente
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acessiveis para ajudar a alterar os padrdes de consumo energético e a mudar para solugcdes
renovaveis e hipocarbdnicas, a semelhanc¢a do que podem fazer no mercado da eletricidade.

Embora o objetivo seja a utilizacgdo do maximo de hidrogénio renovavel a partir de 2030,
outras formas de gases hipocarbonicos — em particular o hidrogénio hipocarbonico —
poderdo a curto ¢ médio prazo desempenhar um papel, principalmente para reduzir
rapidamente as emissoes da produgdo do hidrogénio atual e apoiar a adogdo paralela e futura
do hidrogénio renovavel. De acordo com a estratégia da UE para o hidrogénio, a produgao de
hidrogénio renovavel na UE devera atingir 1 milhdo de toneladas até 2024 e até 10 milhdes
até 2030. A partir dai, o hidrogénio renovavel devera ser implantado em grande escala e
substituir o hidrogénio hipocarbonico.

Um desenvolvimento eficiente e sustentavel dos gases renovaveis e hipocarbonicos, assim
como o mercado do hidrogénio, exigem uma adaptagcdo do enquadramento do mercado, uma
vez que o0s gases renovaveis ¢ hipocarbonicos enfrentam atualmente obstaculos
regulamentares no acesso ao mercado e a rede que representam uma desvantagem
comparativa em relacdo ao gas natural. Além disso, para criar mercados de gas
descarbonizados e contribuir para a transi¢do energética, ¢ necessario estabelecer quotas
significativamente mais elevadas de fontes de energia renovaveis num sistema energético
integrado com uma participagdo ativa dos consumidores em mercados concorrenciais. Nesse
contexto, os consumidores poderao beneficiar de precos acessiveis, de bons niveis de servigo
e de uma escolha efetiva de ofertas que reflitam a evolugdo tecnoldgica.

E provavel que a implantacdo de vérios tipos de gases renovaveis e hipocarbonicos surja em
paralelo e que se desenvolva a um ritmo diferente na UE:

o infraestruturas baseadas no hidrogénio complementardo progressivamente a rede de
gas natural;

. infraestruturas de gis em que o gés fossil serd progressivamente substituido por
outras fontes de metano.

Acresce que os acontecimentos relacionados com o aumento dos precos da energia
recordaram-nos que a resiliéncia do sistema energético europeu ¢ cada vez mais importante a
medida que integra fontes de energia renovaveis mais descentralizadas e se eliminam
gradualmente os combustiveis fosseis. As disposi¢des do setor do gas em matéria de
seguranca do aprovisionamento e de preparagdo face aos riscos devem adaptar-se a transicao
para as energias limpas. A Comunica¢do da Comissdo intitulada «Enfrentar o aumento dos
precos da energia: um conjunto de medidas de apoio e agio»! enfatiza a interacdo entre a
seguranca do aprovisionamento, a utilizagdo otima das capacidades de armazenamento e a
volatilidade dos pregos da energia.

1.2 Objetivos da proposta

A presente iniciativa visa facilitar a penetragdo dos gases renovaveis e hipocarbdnicos no
sistema energético, possibilitando uma transi¢cao do gas natural para estes novos gases € que
estes contribuam para a consecugao do objetivo de neutralidade climatica da UE em 2050.

Neste contexto, aborda os seguintes dominios:

Nivel reduzido de participacdo e protecio dos clientes no mercado retalhista de gas
ecoldgico. Para que os novos gases possam desempenhar plenamente o seu papel na transi¢ao
energética, as regras do mercado retalhista devem empoderar os clientes para fazerem
escolhas renovaveis e hipocarbonicas, o que atualmente ndo acontece. Além disso, ndo ha

! COM(2021) 660 final.
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uma terminologia e um sistema de certificacado comuns da UE para os combustiveis e os gases
hipocarbonicos. Acresce que os mercados retalhistas do gas sdo mercados concentrados que
apresentam baixos niveis de novas entradas e de inovagdo, o que impede os clientes de
beneficiarem da concorréncia ao fazerem escolhas hipocarbdnicas.

Para poderem fazer escolhas energéticas sustentaveis, os consumidores necessitam de
informagdes suficientes sobre o seu consumo de energia e a origem da energia consumida,
bem como de instrumentos eficientes para participarem no mercado. Além disso, os Estados-
Membros devem tomar as medidas necessarias para proteger os clientes vulneraveis e em
situagcdo de pobreza energética. O desenvolvimento do mercado do gas descarbonizado deve
permitir que esses clientes posam dele beneficiar plenamente.

Infraestruturas e mercados do hidrogénio. O atual quadro regulamentar relativo aos
vetores energéticos gasosos ndo aborda a implantagdo do hidrogénio como vetor energético
independente através de redes dedicadas ao hidrogénio. Nao existem regras a nivel da UE
sobre os investimentos em redes baseados em tarifas nem sobre a propriedade e o
funcionamento de redes dedicadas ao hidrogénio. Além disso, ndo existem regras
harmonizadas sobre a qualidade do hidrogénio (puro). Por conseguinte, ha obsticulos ao
desenvolvimento de infraestruturas e de um mercado transfronteiricos para o hidrogénio que
sejam economicamente eficientes e concorrenciais, um pré-requisito para a adogdo da
produgdo e consumo de hidrogénio. A presente proposta procura colmatar estas insuficiéncias.
Inclui uma proposta de um sistema de terminologia e certificacdio do hidrogénio
hipocarbonico e dos combustiveis hipocarbonicos.

Gases renovaveis e hipocarbdonicos nas infraestruturas e mercados de gas existentes e
seguranca energética. Atualmente, os gases renovaveis e hipocarbonicos representam uma
quota reduzida na matriz energética da UE. Para explorar o potencial desses gases, o acesso
ao mercado grossista de gés, ou seja, aos pontos de transacdo virtuais, constitui um pré-
requisito essencial. A eliminagdo dos custos do comércio transfronteirico desses gases € a
facilitacdo da ligacdo das instalacdes de producdo melhorardo igualmente a viabilidade
economica. As diferencas nos pardmetros de qualidade do gés e no volume de hidrogénio
misturado no sistema de gas natural podem afetar a conce¢do das infraestruturas de gas, as
aplicacoes dos utilizadores finais e a interoperabilidade transfronteiri¢a do sistema, correndo-
se assim o risco de uma fragmenta¢cdo do mercado interno. No entanto, as atuais regras de
qualidade do gas ndo sdo adequadas para enfrentar a evolucdo futura. No que diz respeito ao
GNL, a eliminacdo dos obstaculos subsistentes ao acesso aos terminais de GNL poderia abrir
caminho a importacdo de gases renovaveis e hipocarbonicos provenientes do estrangeiro,
apoiando a descarboniza¢do do mercado do gas da UE. Por tltimo, a preservagdo e o refor¢o
da resiliéncia na transi¢do exigem disposi¢des adequadas em matéria de seguranca do
aprovisionamento.

Planeamento da rede. Tal como sublinhado na Estratégia para a Integracdo do Sistema
Energético elaborada pela Comissdo, o planeamento e o funcionamento coordenados de todo
o sistema energético da UE, em multiplos vetores de energia, infraestruturas e setores de
consumo, ¢ um pré-requisito para alcancar os objetivos climaticos para 2050. Os atuais
regimes e praticas de planeamento da rede sdo deficientes, uma vez que ha discrepancias entre
o plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da UE e os planos nacionais de
desenvolvimento da rede. Uma melhor ligacdo entre esses planos possibilitara o intercambio
transnacional de informagdes sobre a utilizagdo das redes de transporte.

Seguranca do aprovisionamento e do armazenamento. Em reagdo aos aumentos
significativos dos precos da energia em toda a UE no outono de 2021, o Conselho Europeu
convidou a Comissao a ponderar rapidamente a tomada de medidas a médio e longo prazo que
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aumentassem a resiliéncia do sistema energético da UE, incluindo medidas que reforgcassem a
seguranca do aprovisionamento. A fim de contribuir para uma resposta atempada a esta crise e
a uma eventual nova crise a nivel da Unido, a presente proposta inclui medidas especificas
para melhorar a cooperacdo e a resiliéncia, especialmente para assegurar uma utilizacdo mais
eficaz e coordenada do armazenamento ¢ dos mecanismos de solidariedade operacional. As
medidas visam o refor¢o da resiliéncia do sistema energético da UE contra choques futuros de
forma atempada, compreendendo as previstas no presente regulamento e no
Regulamento (UE) 2017/1938 relativo a seguranca do aprovisionamento de gas. A fim de
assegurar uma resposta coerente, as medidas em matéria de seguranga do aprovisionamento
foram incluidas na presente proposta legislativa e ndo numa proposta legislativa separada. Tal
como indicado na Comunicagdo sobre os precos da energia, de 13 de outubro de 2021,
intitulada «Enfrentar o aumento dos precos da energia: um conjunto de medidas de apoio e
acdo», a coordenacdo da seguranca do aprovisionamento transfronteiras ¢ crucial para a
resiliéncia contra choques futuros.

As medidas propostas exigem que os Estados-Membros incluam explicitamente o
armazenamento nas suas avaliagdes dos riscos para a seguranga do aprovisionamento a nivel
regional, incluindo os riscos associados ao controlo do armazenamento por entidades de
paises terceiros. Os Estados-Membros devem ponderar a adog¢do de medidas de
armazenamento no ambito da cooperacdo regional no caso dos riscos ndo abordados. A
proposta define as condigdes que possibilitam a implantagdo de acordos para a aquisi¢do
conjunta voluntaria de reservas estratégicas de gas a utilizar em caso de emergéncia. Introduz
igualmente medidas destinadas a melhorar a transparéncia e o acesso as instalacdes de
armazenamento, fazer face aos riscos em matéria de ciberseguranca respeitantes ao gas e
facilitar mecanismos bilaterais de solidariedade entre os Estados-Membros em caso de crise.
A Comissdo incentiva os Estados-Membros a adotarem mecanismos de solidariedade sem
demora no intuito de garantir que, mesmo em situacdes de crise grave, os agregados
familiares recebem o gés de que necessitam.

. Coeréncia com as disposicdes existentes da mesma politica setorial

A iniciativa proposta estd estreitamente ligada e ¢ complementar das propostas legislativas
apresentadas no contexto do pacote Objetivo 55 destinado a aplicar o Pacto Ecologico
Europeu, nomeadamente:

A Diretiva Energias Renovaveis revista («RED II»), que constitui o principal instrumento
da UE para a promog¢do da energia de fontes renovaveis, visa acelerar a penetra¢do das
energias renovaveis, incluindo os gases renovaveis, no sistema energético. A proposta para a
sua alteragdo aumenta para 40 % a meta das fontes de energia renovaveis na matriz energética
da UE e promove a ado¢do de combustiveis renovaveis, como o hidrogénio renovavel, na
industria e nos transportes, através da fixacdo de metas adicionais. No que diz respeito a esta
iniciativa, a RED II define hidrogénio renovavel como «combustiveis renovaveis de origem
ndo bioldgicay e «combustiveis biomassicos» que alcangcam uma reducdo de 70 % das
emissdes de gases com efeito de estufa em comparacdo com os combustiveis fosseis,
estabelecendo submetas especificas para o consumo de hidrogénio renovavel (50 % do
consumo total de hidrogénio para fins de produgdo energética e de matéria-prima na industria
até 2030 e 2,6 % da energia fornecida ao setor dos transportes).

A Diretiva Eficiéncia Energética e a Diretiva Desempenho Energético dos Edificios
conexa, incluindo as respetivas propostas de alteracdo, interagem com a presente iniciativa,
uma vez que afetam o nivel e a estrutura da procura de gas. Medidas de eficiéncia energética
podem reduzir a pobreza energética e a vulnerabilidade dos consumidores. Dado que os
combustiveis gasosos sdo preponderantes atualmente no aprovisionamento europeu de

PT



PT

aquecimento e arrefecimento e nas instalagdes de cogeracdo, a sua utilizacdo eficiente
continua a estar no cerne das medidas de eficiéncia energética. A Diretiva Gas e o
Regulamento Gés sdo coerentes com o principio da prioridade a eficiéncia energética: um
mercado da UE aberto e concorrencial, com precos que reflitam os custos de produgdo dos
vetores energéticos, os custos do carbono e os custos e beneficios externos, proporcionara, de
forma eficiente, hidrogénio limpo e seguro aos utilizadores finais que mais o valorizam.

O Regulamento RTE-E, tal como proposto pela Comissao em dezembro de 2020, visa
melhorar o apoio @ modernizacdo das infraestruturas energéticas transfronteiricas da Europa
em linha com o Pacto Ecoldgico Europeu, introduzindo as infraestruturas de hidrogénio como
uma nova categoria de infraestruturas para o desenvolvimento da rede europeia. A presente
iniciativa complementa a proposta de Regulamento RTE-E, uma vez que se centra no
alinhamento dos planos nacionais com os requisitos do plano decenal de desenvolvimento da
rede a escala europeia.

Tal como anunciado na estratégia da UE para a reducdo das emissdes de metano, a Comissao
propora legislacdo para reduzir as emissdes de metano no setor da energia. A iniciativa
procurard melhorar as informacgdes sobre todas as emissdes de metano relacionadas com o
setor da energia. A presente iniciativa é-lhe complementar, uma vez que procura facilitar a
penetracdo dos gases renovaveis e hipocarbdnicos, possibilitando uma transicdo do gas
natural.

. Coeréncia com outras politicas da Unido

O Sistema de Comércio de Licencas de Emissao («<CELE») aumenta o preco da utilizagao
de combustiveis fosseis em comparacdo com os gases renovaveis e hipocarbonicos,
incentivando, por conseguinte, a procura desses gases € os investimentos em tecnologias de
produgdo conexas. A Comissdo propos o fortalecimento deste sistema, incluindo o seu refor¢o
e alargamento ao setor da aviagdo, aos transportes maritimos e rodoviarios e aos edificios.
Incluem-se no ambito deste sistema todas as instalagdes de produgdo de hidrogénio, bem
como os eletrolisadores com uma capacidade de produgdo superior a 25 toneladas/dia. O
Fundo de Inovagdo, criado pela Diretiva relativa ao sistema de comércio de licencas de
emissdo da UE (CELE) para o periodo de 2021 a 2030, ¢ um dos instrumentos de
financiamento de apoio a transi¢do para uma Europa climaticamente neutra até 2050. O
Fundo de Inovacgdo, criado pela Diretiva CELE para o periodo de 2021 a 2030, ¢ um dos
instrumentos de financiamento que apoiam a transi¢do para uma Europa climaticamente
neutra até 2050.

A revisio da Diretiva Tributacdo da Energia visa alinhar a tributacio dos produtos
energéticos com as politicas energéticas e climaticas da UE, promover tecnologias limpas e
eliminar isen¢des obsoletas e taxas reduzidas que atualmente incentivam a utilizacdo de
combustiveis fosseis. Nos termos dessa revisdo, os produtos abrangidos pela diretiva sdo
agrupados e classificados de acordo com o seu desempenho ambiental, estabelecendo a
revisdo niveis minimos preferenciais de tributagdo de 0,15 EUR/GJ para os combustiveis de
hidrogénio renovaveis e hipocarbonicos utilizados como carburantes (em comparagdo com
10,75 EUR/GJ para os combustiveis fosseis). Para os combustiveis de hidrogénio renovaveis
e hipocarbonicos utilizados como combustiveis de aquecimento, estabelece niveis minimos
preferenciais de tributacdo de 0,15 EUR/GJ (em comparacdo com 0,6 EUR/GJ para o gés
natural).

O Regulamento relativo a criacio de uma infraestrutura para combustiveis alternativos
(AFIR) revisto, que revogara a Diretiva 2014/94/UE relativa a criacdo de uma infraestrutura
para combustiveis alternativos (AFID), tal como proposto pela Comissdo em julho de 2021,
visa combater o aumento das emissdes no transporte rodoviario, a fim de apoiar a transi¢ao
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para uma frota automoével com emissdes quase nulas até 2050. O regulamento exige que os
Estados-Membros expandam a sua rede de infraestruturas de carregamento e abastecimento
em consonancia com as vendas de veiculos de emissdes nulas e instalem pontos de
carregamento e abastecimento a intervalos regulares nas principais autoestradas. A revisdao do
Regulamento Infraestrutura para Combustiveis Alternativos exigird uma estacdo de
reabastecimento (minimo de 2 t/dia, 700 bar) a cada 150 km ao longo da rede principal da
RTE-T e em cada n6 urbano até 2030, o que se traduzira em cerca de 700 pontos de
abastecimento de hidrogénio ao longo dos nds de transporte e 88 pontos de abastecimento de
hidrogénio em nds urbanos.

A alteracio do regulamento que estabelece normas de emissdes de CO: para automoveis
de passageiros e veiculos comerciais ligeiros visa garantir uma trajetoria clara a partir de
2025 rumo a transportes de emissdes nulas. O regulamento define, nomeadamente, veiculos
com nivel nulo de emissdes como veiculos elétricos a bateria, veiculos a pilhas de
combustivel e outros veiculos movidos a hidrogénio, e fixa uma meta de emissdes médias
nulas das frotas de veiculos novos até 2030.

A proposta FuelEU Transportes Maritimos visa aumentar a quota de combustiveis
alternativos sustentdveis hipocarbonicos e de emissdes nulas na matriz energética dos
transportes maritimos internacionais, nomeadamente os biocombustiveis liquidos, os
combustiveis sintéticos, o gas descarbonizado (incluindo o bioGNL e o gas sintético), o
hidrogénio descarbonizado e os combustiveis derivados do hidrogénio descarbonizado
(incluindo o metano e o amoniaco). A aposta nos combustiveis e nas tecnologias energéticas
devera permitir redugdes significativas e rapidas das emissdes, utilizando plenamente as
tecnologias e infraestruturas existentes juntamente com os incentivos proporcionados por
outras medidas a propor. Facilitara igualmente a definicdo de trajetorias de descarbonizagdo
para todo o setor maritimo.

A proposta ReFuelEU Aviag¢do, que visa promover o potencial dos combustiveis
sustentaveis para a aviagdo de reduzir a pegada de gases com efeito de estufa na aviagdo,
ainda estda em grande medida por explorar. A fim de reduzir significativamente as suas
emissoes, o setor da aviagdo terd de reduzir a dependéncia do combustivel fossil para aviacdo
e depender cada vez mais da utilizagdo de combustiveis sustentaveis para a aviacdo nos
proximos anos. A proposta estabelece uma quota minima de 0,7 % de «combustiveis
sintéticos para aviacao» nos combustiveis de aviagdo fornecidos aos operadores de aeronaves,
em que os «combustiveis sintéticos para aviagdo» sdo combustiveis renovaveis de origem nao
bioldgica, tal como definido na Diretiva Energias Renovaveis.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
. Base juridica

Os objetivos desta iniciativa ndo podem ser alcangados a nivel nacional. As medidas previstas
na presente iniciativa visam promover os quatro objetivos estabelecidos no artigo 194.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), contribuindo simultaneamente
para a descarbonizacdo da economia da UE. As medidas previstas devem ser adotadas com
base no artigo 194.°, n.° 2, do TFUE, em conjuga¢do com o artigo 114.°, n.° 1, do TFUE. No
dominio da energia, a UE dispde de uma competéncia partilhada nos termos do artigo 4.°,
n.° 2, alinea 1), do TFUE.

A presente iniciativa tem igualmente por base um conjunto abrangente de atos legislativos que
foram adotados e atualizados durante as duas ultimas décadas. Com o objetivo de criagdo de
um mercado interno da energia, a UE adotou quatro pacotes de medidas legislativas
consecutivos entre 1996 e 2019, com o objetivo primordial de integrar os mercados e
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liberalizar os mercados nacionais da eletricidade e do gas. Estas disposi¢cdes abrangem uma
vasta gama de aspetos, nomeadamente, o acesso ao mercado, a transparéncia, os direitos dos
consumidores, o aumento da liquidez dos mercados do gés e a independéncia das entidades
reguladoras, entre outros.

. Subsidiariedade (no caso de competéncia nao exclusiva)

Atualmente, ndo existem regras a nivel da UE que regulem as redes e os mercados dedicados
ao hidrogénio, o hidrogénio hipocarbdnico e os combustiveis hipocarbonicos. Tendo em conta
os esfor¢os atualmente realizados a nivel da UE e a nivel nacional para promover a utiliza¢ao
do hidrogénio renovavel em substituicdo dos combustiveis fosseis, os Estados-Membros
poderdo ser incentivados a adotar regras sobre as infraestruturas dedicadas ao transporte de
hidrogénio a nivel nacional. Esta situa¢do cria o risco de um quadro regulamentar
fragmentado na UE, o que pode prejudicar a integragdo das redes e dos mercados nacionais do
hidrogénio, impedindo ou dissuadindo assim o comércio transfronteirigo de hidrogénio.

A harmonizagdo das regras aplicaveis as infraestruturas de hidrogénio numa fase posterior (ou
seja, apds a entrada em vigor da legislacdo nacional) conduziria a um aumento dos encargos
administrativos para os Estados-Membros ¢ a maiores custos regulamentares e incerteza para
as empresas, especialmente no que diz respeito a investimentos a longo prazo para a producao
de hidrogénio e em infraestruturas de transporte.

A criacdo de um quadro regulamentar a nivel da UE para as redes e os mercados dedicados ao
hidrogénio promovera a integracdo e interligacdo dos mercados e das redes nacionais de
hidrogénio. As regras a nivel da UE em matéria de planeamento, financiamento e
funcionamento dessas redes dedicadas ao hidrogénio proporcionardo previsibilidade a longo
prazo para os potenciais investidores neste tipo de infraestruturas de longo prazo, em
particular no que respeita as interligacdes transfronteirigas (que, de outro modo, poderiam
estar sujeitas a varias legislacdes nacionais, potencialmente divergentes).

No que diz respeito ao biometano, na auséncia de uma iniciativa a nivel da UE, ¢ provavel
que, até 2030, continue a existir uma fragmentagdo regulamentar quanto ao acesso aos
mercados grossistas, as obrigacdes de ligagdo e as medidas de coordenacdo entre os
operadores das redes de transporte e os operadores das redes de distribuicdo. Do mesmo
modo, sem alguma harmonizacdo a nivel da UE, os produtores de gases renovaveis e
hipocarbonicos enfrentardo custos de ligagcdo e de injecdo muito diferentes em toda a UE,
traduzindo-se em condig¢des de concorréncia desiguais.

Na auséncia de nova legisla¢do a nivel da UE, os Estados-Membros continuariam a aplicar
diferentes normas de qualidade do gas e diferentes regras sobre os niveis de mistura de
hidrogénio, correndo o risco de restri¢des dos fluxos transfronteiricos e de segmentagdo do
mercado. As normas de qualidade do gas continuariam a ser definidas principalmente pelos
parametros de qualidade do gés natural, limitando a integrag¢do dos gases renovaveis na rede.

Todos estes aspetos sdo suscetiveis de reduzir o comércio transfronteirico de gases renovaveis
e hipocarbonicos, o que pode ser compensado por um aumento das importacdes de gas
natural. A utilizagdo dos terminais de GNL e as importacdes poderdo continuar limitadas ao
gas natural, apesar de ndo ser necessaria qualquer adaptacdo dos terminais de GNL caso
estejam disponiveis biometano ou metano sintético competitivos provenientes de paises
terceiros.

Exigir-se-4 o planeamento da rede nacional unicamente nos Estados-Membros em que
estejam em atividade operadores de transporte independentes certificados e operadores de
rede independentes certificados. Embora a maioria dos Estados-Membros disponha de um
plano Unico nacional de desenvolvimento para o géas, no ambito do qual se organiza a
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cooperacao entre os operadores das redes de gas, a cooperagdo intersetorial continua a ser
limitada.

A preparacdo para situacdes de emergéncia coordenada pela UE para o atual setor do gas
mostrou-se mais eficiente do que a agdo apenas a nivel nacional.

. Proporcionalidade

A iniciativa respeita o principio da proporcionalidade. E abrangida pelo artigo 194.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. A intervengdo politica ¢ proporcional a
dimensdo e a natureza dos problemas definidos e a realizagao dos objetivos previstos.

A proposta ndo excede o necessario para alcangar o objetivo geral prosseguido de facilitar a
descarbonizacdo dos combustiveis gasosos de forma concorrencial com menores custos
economicos, garantindo paralelamente a seguranca energética e atribuindo aos consumidores
um papel central nos mercados da energia. O conjunto de opgdes preferidas considera-se
proporcional e baseia-se, na medida do possivel, nas abordagens existentes. O equilibrio entre
as obrigacdes ¢ a ponderacao das diferentes capacidades de a¢do dos Estados-Membros e das
entidades privadas considera-se adequado, atendendo ao imperativo de alcangar a neutralidade
climatica até 2050.

. Escolha do instrumento

Com base na avaliagdo global do atual quadro regulamentar para o mercado do gas, os
instrumentos escolhidos sao uma diretiva, a reformulagao da Diretiva 2009/73/CE ¢ um
regulamento que reformula o Regulamento n.° 715/2009. A escolha da reformulacdo dos
referidos atos juridicos reforgard a clareza juridica. O recurso a um ato modificativo podia ter
sido insuficiente para abordar um vasto conjunto de novas disposi¢des. A escolha dos
instrumentos exige, portanto, uma revisdo das regras ja adotadas e aplicadas, como uma
evolu¢do natural da legislagdo vigente, tendo em conta as alteragdes referidas. Importara
alterar outros atos através do Regulamento Gas, tais como: o Regulamento (UE) 2017/1938
relativo a seguranca do aprovisionamento de gas, o Regulamento (UE) 2019/942 que institui a
Agéncia da Unido Europeia de Cooperagdo dos Reguladores da Energia (Regulamento
ACER) e o Regulamento (UE) n.° 1227/2011 relativo a integridade e a transparéncia nos
mercados grossistas da energia (Regulamento REMIT).

3. RESULTADOS DAS AVALIACOES EX POST, DAS CONSULTAS DAS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO
. Avaliacdes ex post/balancos de qualidade da legislacio em vigor

A entrada em vigor do terceiro pacote energético contribuiu positivamente para a
concorréncia € o desempenho dos mercados internos da energia. No entanto, o atual quadro
regulamentar do gas centra-se no géas natural fossil e ndo antecipa plenamente o surgimento de
alternativas de gases metano (incluindo o gas natural e o biometano), como o hidrogénio.

E necessario reexaminar o atual quadro regulamentar do mercado do gis, o que ja foi
anunciado na comunicacdo da Comissao Europeia intitulada «Estratégia do Hidrogénio para
uma Europa com Impacto Neutro no Clima». Atendendo ao diferente potencial dos Estados-
Membros da UE no que respeita a producao de hidrogénio renovavel e hipocarbdnico, um
enquadramento de mercado adequado podera impulsionar o hidrogénio como vetor de energia
e facilitador da integracao do sistema energético.

Com base no que precede, no dominio tematico I da avaliagdo de impacto identificaram-se
quatro fatores principais: 1) a descarbonizagdo resultara na emergéncia de uma cadeia de valor
europeia do hidrogénio dependente de um mercado transfronteirico do hidrogénio; ii) a
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auséncia de investimentos em infraestruturas de hidrogénio prejudica o desenvolvimento do
mercado; iii) as infraestruturas de hidrogénio tendem a constituir um monopolio natural,
resultando em estruturas de mercado ndo concorrenciais; iv) a existéncia de regras divergentes
em matéria de qualidade do hidrogénio pode dificultar os fluxos transfronteiricos e implicar
custos adicionais.

As regras em vigor em matéria de gas, que se centram no gas natural de origem fossil
importado principalmente do exterior da UE, ndo abordam as caracteristicas especificas da
producdo descentralizada de gases renovaveis e hipocarbonicos na UE. Além disso, os
volumes crescentes de biometano e de hidrogénio, mas também de GNL, afetam a qualidade
do gés e, por conseguinte, a concecdo das infraestruturas de gas e dos equipamentos dos
utilizadores finais. A avaliagdo de impacto reconhece, em particular, cinco fatores principais
relacionados com este dominio tematico: 1) a limitagdo do acesso ao mercado e a rede dos
produtores locais de biometano ligados as redes de distribuicdo, a divergéncia das regras
relativas a obrigacdo de ligagdo e aos custos da ligagdo a rede para os gases renovaveis e
hipocarbonicos e as tarifas de entrada/saida intra-UE dificultam o estabelecimento de um
mercado interno do gas da UE plenamente integrado, liquido e interoperavel; ii) as diferencas
da qualidade do gés e dos niveis de mistura de hidrogénio podem afetar negativamente os
fluxos transfronteiricos e os utilizadores finais, ao passo que as atuais regras de qualidade do
gas ndo sdo adequadas para fazer face a evolugdo futura; iii) o facto de os terminais de GNL
estarem equipados para receber principalmente gas natural limita o acesso de novos gases a
esses terminais; iv) os contratos de fornecimento de gas natural sem reducdo a longo prazo
podem criar um efeito de vinculacdo ao gés natural e impedir o fornecimento de gases
renovaveis até 2050; v) as disposi¢des vigentes em matéria de seguranca energética abordam
apenas os riscos relacionados com o aprovisionamento de gas natural e ndo de gases
renovaveis e hipocarbonicos.

No que diz respeito ao planeamento da rede, a cooperacdo entre os operadores das redes de
transporte e as entidades reguladoras deve aprofundar-se. A crescente penetragdao de fontes de
energia intermitentes exige uma melhor integracdo de todo o sistema energético e uma maior
interligagdo das infraestruturas, com base numa abordagem mais holistica e inclusiva. A
avaliacdo de impacto descreve trés fatores principais no que diz respeito a este dominio
tematico: 1) o planecamento da rede varia entre Estados-Membros e operadores das redes de
transporte, a separagao do planeamento da eletricidade e do gés; i1) a falta de transparéncia
sobre o potencial das infraestruturas existentes para a reconversdo ou a desativagdo; iii) os
operadores das redes de distribuicdo ndo sdo explicitamente incluidos no planeamento dos
operadores das redes de transporte. Além disso, uma maior harmoniza¢do da estratégia de
desenvolvimento dos sistemas reforgaria ainda mais as interligacdes entre os sistemas de
eletricidade e de gés, incluindo o hidrogénio.

A avaliagdo mostrou que ¢ necessario melhorar a concorréncia para garantir que as vantagens
da integragdo do mercado se repercutem plenamente nos consumidores da UE. Além disso, os
consumidores continuam a ser privados dos instrumentos necessarios para participarem
ativamente no mercado. As disposicdes de prote¢do dos consumidores constantes da
legislagdo examinada mostraram ser apenas parcialmente adequadas ao fim a que se destinam.
A protecao dos clientes vulneraveis, em particular, continua a ser desigual entre os Estados-
Membros e a pobreza energética continua a ser significativa em toda a UE. De igual modo, o
dominio temético IV identificou trés fatores problematicos: i) potencial de concorréncia
inexplorado nos mercados retalhistas; i) empoderamento insuficiente dos clientes no
respeitante a mudanca de comercializadores, ferramentas de comparacdo de precos,
informacdes sobre faturacdo, comunidades de energia e acesso aos dados; iil) protegao
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inadequada dos consumidores, em particular das pessoas vulneraveis e em situagao de
pobreza energética.

. Consultas das partes interessadas

Em consonancia com as orientagdes para legislar melhor, a Comissdo levou a cabo uma
consulta abrangente e inclusiva das partes interessadas, com base numa estratégia que incluiu
diversos métodos e instrumentos de consulta. Essa estratégia de consulta tinha por objetivo
garantir que todos os elementos de prova eram tidos em conta, incluindo dados relativos aos
custos, ao impacto societal e aos beneficios da iniciativa. Foram utilizados varios
instrumentos de consulta: uma consulta sobre a avaliagdo de impacto inicial (roteiro), uma
consulta publica em linha baseada num questionario, uma apresentacdo da Comissdo e as
reacoes das partes interessadas, incluindo o Forum de Regulagdo do Gés, debates com os
Estados-Membros, com membros do Parlamento Europeu e entidades reguladoras nacionais,
bem como um seminario com um vasto grupo de partes interessadas.

A Comissdo recebeu 263 respostas a consulta publica aberta. Em geral, os respondentes
confirmaram a necessidade da revisdo da Diretiva Gas e do Regulamento Gés para a
consecucao dos objetivos de descarbonizagdo. Além disso, mais de 60 % dos respondentes
esperam que as alteragdes tecnologicas e regulamentares necessarias para descarbonizar o
mercado do gas tenham potencial para criar novos empregos até 2030.

No que diz respeito ao desenvolvimento das infraestruturas e dos mercados do
hidrogénio, a maioria dos respondentes apoia a introdu¢do de regulamentacdo numa fase
precoce para promover o bom funcionamento e a concorréncia no mercado e nas
infraestruturas de hidrogénio. Os respondentes defenderam um quadro legislativo da UE que
defina principios regulamentares fundamentais e adote uma abordagem faseada. Uma grande
maioria apoia, por exemplo, o acesso de terceiros, as regras de acesso aos gasodutos de
hidrogénio, aos terminais de importagdo e ao armazenamento, ¢ defende a separacdo das
atividades de rede. A maioria dos respondentes considerou que ¢ importante definir
precocemente o papel das entidades privadas no desenvolvimento das infraestruturas para o
hidrogénio. Uma grande maioria dos respondentes considera igualmente que as redes privadas
existentes e futuras podem estar (temporariamente) isentas de determinados requisitos
regulamentares, mas que € necessario assegurar a convergéncia para um quadro regulamentar
unico. A grande maioria dos respondentes considera que os direitos e requisitos de
licenciamento de novas infraestruturas de hidrogénio devem ser semelhantes aos atualmente
aplicaveis aos gasodutos de metano.

Y ~

No que diz respeito a promocio do acesso dos gases renovaveis e hipocarbénicos ao
mercado e as infraestruturas de gas existentes, as partes interessadas concordam com a
necessidade de rever o atual quadro regulamentar para ajudar a alcangar os objetivos de
descarboniza¢do. A maioria das partes interessadas considera importante assegurar o pleno
acesso ao mercado e facilitar a injecdo dos gases renovaveis e hipocarbonicos na rede de gas.
Muitos respondentes defendem a obrigagdo de os operadores de rede ligarem os produtores de
gases renovaveis e hipocarbonicos e introduzirem uma reducao da taxa de injecdo. A maioria
dos respondentes apoia igualmente a melhoria do quadro de transparéncia para os terminais de
GNL. Existe também um forte apoio a aplicacdo harmonizada das normas de qualidade do gas
em toda a UE, ao refor¢o da coordenagdo transfronteirica € a uma maior transparéncia. Os
respondentes estao divididos quanto a mistura de hidrogénio, mas a maioria concorda que esta
pode proporcionar um primeiro passo rapido e economicamente eficiente, apesar dos elevados
custos técnicos, para a descarbonizacdo do sistema energético. A supressdo das tarifas
transfronteiricas intra-UE colheu o apoio de poucas partes interessadas. A maioria dos

10

PT



PT

respondentes considera que os problemas de seguranca e as medidas de ciberseguranga
especificos dos gases sdo importantes.

No que diz respeito ao planeamento integrado da rede, a maioria das partes interessadas
apoia a harmonizagdo do calendério dos planos de desenvolvimento da rede com o plano
decenal de desenvolvimento da rede, e um Unico plano de gas, independentemente do modelo
de separagdo escolhido. A maioria dos respondentes manifestou um apoio ainda mais forte a
um cenario que junte a eletricidade e o gads. Um numero substancial de partes interessadas
solicita a inclusdo de projetos de hidrogénio nos planos de desenvolvimento da rede. A
maioria das partes interessadas concorda com o papel dos operadores das redes de distribui¢ao
na prestacdo e partilha de informagdes, tendo varios respondentes também apoiado que os
operadores das redes de distribuigdo apresentem o seu proprio plano que inclua a otimizagao
do sistema em diferentes setores. Os respondentes também preferiram um plano conjunto de
gas e eletricidade a cenarios conjuntos com planos separados. Varias partes interessadas
salientaram que um plano conjunto para o metano e o hidrogénio, com um plano separado
para a eletricidade, seria a opgao preferida.

No que diz respeito a participacao e protecio dos clientes no mercado retalhista do gas
ecologico, a maioria das partes interessadas pediu mais ambig@o nas disposigdes relativas aos
cidadaos/consumidores para que estas reflitam as disposigdes aplicaveis ao mercado da
eletricidade. Além disso, as disposi¢des relativas a pobreza energética devem ajudar a garantir
que os consumidores ndo paguem os custos da transi¢do para opgdes baseadas em gases
limpos. Os representantes do setor privado apoiam os planos de eliminacdo progressiva dos
precos regulamentados, ao passo que algumas organizagdes de consumidores optariam por
manté-los com o objetivo de proteger os consumidores vulneraveis ou em situagao de pobreza
energética. Quase metade dos respondentes pretende que sejam refor¢adas as disposigdes
sobre a comparabilidade das ofertas e a acessibilidade dos dados, a transparéncia, os sistemas
de contagem inteligentes ¢ a mudanga de comercializador. Nenhum respondente apoiou a
abordagem ndo regulamentar.

. Obtencao e utilizacdo de competéncias especializadas

A iniciativa proposta e a avaliacdo de impacto que lhe esta subjacente baseiam-se em dados
provenientes do contributo das partes interessadas, das amplas consultas realizadas a este
respeito, bem como da andlise bibliografica e da modelizagdo. A analise bibliografica
compreendeu os resultados de uma série de estudos tematicos sobre elementos fundamentais,
como o papel das infraestruturas, do mercado e da producdo de hidrogénio e de gas
descarbonizado, que foram realizados para a avaliacdo de impacto ou que contribuiram para o
seu ambito, bem como avaliagdes realizadas para outras iniciativas pertinentes da Comissao.
As conclusdes adotadas no ambito de varios foruns de partes interessadas, sobretudo os
relativos a regulamentacdo do gas (Forum de Madrid) e a regulamentacdo da eletricidade
(Forum de Florenga), foram igualmente tidas em conta na analise. Teve-se igualmente em
conta as discussdes com os Estados-Membros, os deputados ao Parlamento Europeu, as
entidades reguladoras nacionais, a ACER e outras partes interessadas.

. Avaliacido de impacto

Seguindo as orientagdes «Legislar Melhor», a Comissdo realizou uma avaliacdo de impacto
de varias opgdes politicas. Este trabalho foi apoiado por uma consulta estruturada no seio da
Comissao, através de um grupo interservicos.

A avaliagdo de impacto foi apresentada ao Comité de Controlo da Regulamentagdo (CCR) e
com ele debatida. O Comité de Controlo da Regulamenta¢do emitiu um «parecer favoravel,
com reservas». Deu-se resposta a essas reservas mediante: 1) a integracdo das conclusdes da
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avaliacdo na descri¢ao do problema; ii) a explicitacdo do papel da iniciativa como parte do
quadro facilitador do pacote Objetivo 55; iii) a clarificagdo da base de referéncia do impacto
das opgdes politicas; iv) o refor¢o da distingdo entre os varios intervenientes, em especial
entre os produtores de gés natural e hidrogénio e os consumidores; v) o fornecimento de uma
avaliacdo da forma como a iniciativa pode ter impactos diferentes para as PME e para outras
empresas (de maior dimensdo); vi) a valorizacdo das opinides divergentes e minoritarias ao
longo do relatério, nomeadamente na defini¢do do problema, na constru¢do das opgdes, na
analise dos impactos e na escolha da opgao preferida; vii) o aperfeigoamento da narrativa do
relatorio; viii) a conclusao dos quadros de custos e beneficios no formato adequado.

Durante o trabalho de avaliagdo de impacto, foram analisadas diversas medidas em todos os
dominios para solucionar os problemas identificados e as respetivas causas, a fim de alcangar
os objetivos da iniciativa. Apds uma avaliagdo da sua eficécia, eficiéncia, coeréncia e
proporcionalidade, um conjunto de opgdes privilegiadas foi considerado o mais adequado
para contribuir para os objetivos definidos.

Dominio tematico I: Infraestruturas e mercados do hidrogénio

O dominio tematico I considera as seguintes opgdes politicas: entrega dos direitos de
exploragdo da rede de hidrogénio mediante concurso (op¢do 1); introducdo de principios
regulamentares fundamentais inspirados nos principios atualmente aplicaveis ao mercado do
gés natural, mas adaptados a fase de desenvolvimento dos mercados do hidrogénio (opgao 2);
estabelecimento de um regime regulamentar plenamente desenvolvido para o hidrogénio
(semelhante ao atualmente aplicavel ao setor do gas natural) sem necessidade de transi¢do
para um mercado do hidrogénio mais maduro (opcdo 3). A opg¢do preferida consiste em
introduzir principios regulamentares fundamentais desde o inicio, clarificando em paralelo o
(futuro) regime regulamentar final. (Opgdo 2b «Principais principios regulamentares
subordinados a uma visdo»). A principal vantagem desta opcao ¢ a de promover a integra¢ao
do mercado, proporcionar clareza aos investidores, evitar o surgimento de estruturas de
mercado ndo concorrenciais, bem como os custos dos ajustamentos ex post das regras quando
o mercado estiver maduro, mas deixar flexibilidade para adaptar a regulamentagdo a expansao
faseada do setor do hidrogénio.

Dominio tematico II: Gases renovaveis e hipocarbonicos nas infraestruturas e mercados
de gas existentes e seguranca energética

O dominio tematico Il inclui opgdes que promovem o acesso dos gases renovaveis e
hipocarbonicos ao mercado e as infraestruturas de gés existentes. Todas as op¢des incluem
igualmente uma intervencao gradual para dar resposta as preocupacdes em matéria de
seguranca energética, nomeadamente através do alargamento dos instrumentos, normas e
procedimentos existentes aos gases renovaveis e hipocarbonicos, de uma solidariedade efetiva
e da abordagem dos riscos associados a ciberseguranca do setor do gis. A opcdo 3
«Possibilitar e promover o acesso pleno dos gases renovaveis e hipocarbonicos ao mercado» €
a op¢ao preferida para o dominio tematico II. Esta op¢do compreende medidas de apoio ao
acesso dos gases renovaveis e hipocarbonicos ao mercado grossista, aos terminais de GNL e a
rede de transporte (independentemente do local de ligagdo), incluindo descontos tariférios
para injecao na rede e transporte transfronteirigo. A qualidade do gés podera ser regida por
uma abordagem harmonizada a nivel da UE dos pontos de interligacdo transfronteirigos,
assegurando igualmente flexibilidade aos Estados-Membros. O limite maximo permitido para
as misturas de hidrogénio ¢ fixado em 5 % para todos os pontos transfronteiri¢os, um nivel
vantajoso em termos de adaptacao e redugdo dos custos.

Possibilitar e promover um mercado pleno de energias renovaveis e hipocarbonicas: As
medidas previstas sdo coerentes com os esfor¢os da Unido para combater as alteragdes
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climaticas e sdo necessdrias para alcancar os objetivos do Pacto Ecoldgico Europeu. A
principal vantagem ¢ que as medidas diminuirdo os custos de produ¢do dos produtores de
gases renovaveis e hipocarbonicos, aumentardo a concorréncia, a liquidez e o comércio de
gases renovaveis, incentivando igualmente a reducdo das emissdes de gases com efeito de
estufa. Desta forma, os consumidores e os contribuintes serdo beneficiados, dado que o apoio
podera ser reduzido. As medidas limitardo também os riscos para a seguranga energética,
poupardao tempo e recursos, reduzirdo as incertezas, melhorardao a eficiéncia das medidas de
emergéncia e reforgardo os requisitos especificos de segurancga aplicaveis as empresas de gas.

Dominio tematico I111: Planeamento da rede

O dominio temadtico III tem em conta as opcdes relativas ao planeamento integrado da rede. A
opgao preferida para o dominio tematico III ¢ a opgdo 2 «Planeamento nacional baseado em
cendarios europeus». A opgao possibilita o planeamento a nivel nacional, mas exige que este se
baseie em cenarios conjuntos para o gas ¢ a eletricidade alinhados com o plano decenal de
desenvolvimento da rede e ligados ao plano nacional em matéria de energia e clima
pertinente. Inclui todos os intervenientes relevantes (operadores das redes de distribuicdo) e
possibilita a identificacdo de gasodutos que podem ser reconvertidos do metano para o
hidrogénio com um nivel de pormenor que ndo seria facil de alcancar a nivel europeu.

Estabelecer um planeamento nacional baseado em cendrios europeus: A principal vantagem ¢é
que isso eliminard os riscos de os operadores das redes de transporte de eletricidade e gas
planearem a evolucdo dos seus sistemas com base em pressupostos incompativeis. Possibilita
a integracdo setorial e um planeamento conceptual da rede mantendo em paralelo os
beneficios dos planos de desenvolvimento de redes setoriais mais pormenorizados. Garante
uma visdo comum das vérias partes interessadas, o que implica que o plancamento da rede
tenha em conta as estratégias de descarbonizagao a nivel nacional e da UE, reduzindo o risco
de potenciais efeitos de vinculagdo ou ativos obsoletos.

Dominio tematico I'V: Nivel reduzido de participacio e protecao dos clientes no mercado
retalhista de gas ecologico

O dominio tematico IV inclui opg¢des que defendem uma abordagem ndo regulamentar da
concorréncia e da participacdo dos consumidores ou que, em vez disso, exigem que os fatores
problematicos sejam abordados em nova legislacdo, refletindo sobretudo o que ja esta
estabelecido no setor da eletricidade. A luz da analise realizada, a opgio preferida é a opgdo 2
«Legislacao flexivel», que reflete a protegdo dos consumidores no mercado da eletricidade e
também as disposi¢des em matéria de empoderamento. Esta op¢do ¢ muito provavelmente a
mais eficaz, eficiente e coerente com outros dominios tematicos.

A principal vantagem ¢ que proporcionard um potencial significativo de economias, ajudara
novos comercializadores e prestadores de servicos a entrar no mercado e desenvolvera
produtos inovadores, traduzindo-se num acréscimo da concorréncia, da participacdo dos
consumidores e dos beneficios econdmicos. Possibilitara igualmente aos cidaddos e as
comunidades melhorar a aceitagdo social, mobilizar capital privado e facilitar a implantagao
de gases renovaveis e hipocarbonicos. A reducdo do risco de sobreinvestimento terd um
impacto ambiental positivo.

. Adequacio e simplificacdo da regulamentacio

As propostas de alteracdo da legislacdo vigente sdo concebidas em consondncia com as
opgoes politicas economicamente mais eficazes analisadas na avaliacdo de impacto. Prevé-se
que algumas das opg¢des preferidas aumentem os custos administrativos, de execucdo e de
fiscalizacdo para as entidades reguladoras e os operadores do mercado. Por exemplo, as
medidas propostas poderdo conduzir ao aumento dos intercimbios administrativos entre as
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entidades reguladoras nacionais e os expedidores de gas natural, ao aumento dos esforcos de
coordenagdo entre os operadores das redes de distribuicdo e os operadores das redes de
transporte € a novos esfor¢os de regulacao e de fiscalizagdo por parte dos Estados-Membros e
das autoridades nacionais. No entanto, também se prevé que o quadro alterado assegure a
redugdo dos custos regulamentares € um aumento da sua eficiéncia.

Além disso, a avaliacdo de impacto mostra que as medidas propostas proporcionam as opgoes
regulamentares mais vantajosas para alcangar o objetivo global da iniciativa, a saber, o
estabelecimento de regras para o transporte, a distribuicdo, a comercializagdo e o
armazenamento de metano e de hidrogénio que possam apoiar a descarbonizacao do sistema
energético, assegurando em paralelo uma energia segura economicamente acessivel.

Os custos regulamentares a curto prazo decorrentes de algumas das medidas preferidas devem
ser avaliados em fungdo dos custos e dos esforcos que uma integracdo e descarbonizagdo
tardias do sistema energético exigiriam a longo prazo. Antecipa-se que as vantagens das
opcdes referidas em termos de apoio as fontes renovaveis, de integragdo do sistema
energético, de protecdo dos consumidores e de seguranca energética superem largamente os
custos administrativos ¢ de execugao imediatos.

A proposta contribui ainda para simplificar o quadro regulamentar vigente, harmonizando as
disposi¢des relativas as infraestruturas e ao mercado do gds com a nova arquitetura
regulamentar concebida pelo pacote Energias Limpas para o setor da eletricidade. Espera-se
que um maior alinhamento entre setores beneficie varios dominios regulamentares,
nomeadamente o empoderamento e a prote¢do dos consumidores, a governacao € a supervisao
regulatoria. Antecipa-se também que a introdug@o precoce de um quadro regulamentar para as
infraestruturas e os mercados de hidrogénio tenha um contributo semelhante. Embora essas
regras venham provavelmente a aumentar os custos administrativos e o0s encargos
regulamentares imediatos das autoridades nacionais e dos operadores de mercado, espera-se
que uma harmonizacdo precoce dos principios regulamentares aplicaveis ao hidrogénio
reduza significativamente os custos de conformidade futuros e evite o risco de grandes
divergéncias regulamentares e custos de aplicagao.

. Direitos fundamentais

E fundamental salvaguardar os valores da UE e os direitos fundamentais ¢ a seguranga dos
cidaddos num contexto energético verde e digital em evolugdo. As medidas propostas em
matéria de gestdo de dados foram definidas atendendo a esta preocupacao, visando assegurar
0 acesso e a utilizagdo generalizados de tecnologias digitais e de servigos baseados em dados,
garantindo em paralelo um elevado nivel de garantia do direito a vida privada e a prote¢ao dos
dados pessoais, tal como consagrado nos artigos 7.° € 8.° da Carta dos Direitos Fundamentais
da UE, e no Regulamento Geral sobre a Prote¢ao de Dados.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

O impacto no or¢amento da UE associado a proposta incluida neste pacote diz respeito aos
recursos da Agéncia de Cooperagdo dos Reguladores da Energia (ACER) e da Dire¢ao-Geral
da Energia da Comissao Europeia que sdo descritos na ficha financeira legislativa que
acompanha a proposta da Comissdo de reformulac¢do do [Regulamento Gas]. No essencial, as
novas fun¢des a desempenhar pela ACER, nomeadamente no que diz respeito as regras que
facilitam o desenvolvimento de um setor do hidrogénio concorrencial, mas também a
crescente complexidade dos mercados do géas devido a quota crescente de outros gases que
ndo o gas natural, exigem a entrada de 21 ETC adicionais na ACER a partir de 2023. A fim de
aplicar as novas regras propostas para um setor novo € em crescimento, integrar novos tipos
de gases no mercado e nas infraestruturas do gés, bem como para aplicar as disposi¢cdes
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reforcadas relativas aos consumidores, os recursos humanos da DG Energia devem
igualmente ser refor¢cados em 5 ETC adicionais.

5. OUTROS ELEMENTOS
. Planos de execucio e mecanismos de acompanhamento, avaliacio e prestaciao de
informacoes

O acompanhamento dos progressos consistira numa abordagem em duas etapas de
apresentacao de relatérios anuais pela ACER e numa avaliagao pela Comissao.

O mandato da ACER para o acompanhamento ¢ a comunicagdo anuais do desempenho do
mercado no seu relatério anual de monitorizagdo do mercado [obrigacdo prevista no
Regulamento (CE) n.° 715/2009] sera mantido, sendo o seu ambito alargado ao hidrogénio.
No prazo de um ano a contar da adog¢ao das propostas, a Comissao convidara a ACER a rever
e atualizar — com a participagdo das partes interessadas afetadas — os indicadores de
monitorizagdo a fim de assegurar a sua pertinéncia para o acompanhamento da consecucao
dos objetivos que subjazem as propostas. A ACER continuaré a basear-se nas fontes de dados
jé existentes utilizadas para a elaborac¢do do relatério de monitorizagdo do mercado, alargadas
a dados relevantes sobre o hidrogénio.

O relatorio anual da ACER substituird as obrigagdes de apresentacdo de relatdrios que ainda
incumbem a Comissdo por for¢ca da Diretiva Gés. As propostas pormenorizadas garantirdo
que a monitorizagdo realizada pela ACER complementa outros exercicios de
acompanhamento (em especial a monitorizagdo no quadro da Governa¢do da Unido da
Energia e da A¢ao Climatica), evitando sobreposi¢des.

A Comissdo procedera a uma avaliagdo completa do impacto das iniciativas propostas,
incluindo da eficécia, da eficiéncia, da coeréncia continua e da pertinéncia das propostas, num
determinado prazo apods a entrada em vigor das medidas adotadas (a titulo indicativo, cinco
anos). Até 31 de dezembro de 2030, a Comissdo deve reexaminar a diretiva e apresentar um
relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

. Documentos explicativos (para as diretivas)

Na sequéncia do acorddo do Tribunal de Justiga Europeu no processo Comissao/Bélgica
(Processo C-543/17), os Estados-Membros devem acompanhar as suas notificacdes de
medidas nacionais de transposicdo com informacdes suficientemente claras e precisas,
indicando quais as disposi¢cdes de direito nacional que transpdem as disposi¢des de uma
diretiva. Isso deve ser previsto para cada obrigacdo, e ndo apenas ao nivel dos artigos. Se os
Estados-Membros cumprirem esta obrigagdo, ndo terdo, em principio, de enviar a Comissao
documentos explicativos sobre a transposi¢ao.

O regulamento serd aplicado de forma direta e uniforme nos Estados-Membros, ndo sendo
necessario um documento explicativo.

. Explicacao pormenorizada das disposicoes especificas da proposta
A proposta de diretiva revista consiste em dez capitulos, compostos por 90 artigos.
Capitulo 1 — Objeto, ambito de aplicacio e definicoes

Este capitulo define o objeto e o ambito de aplicagdo das regras para o transporte, a
distribuicdo, a comercializa¢do € o armazenamento dos gases que utilizam o sistema de gés
natural, bem como as regras para o transporte, o aprovisionamento € o armazenamento de
hidrogénio que utilizam o sistema de hidrogénio. Define igualmente os principais termos
utilizados na diretiva proposta.
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Capitulo 2 — Regras gerais para a organizac¢ao dos mercados

Este capitulo estabelece as regras para garantir mercados de géas concorrenciais, centrados no
consumidor, flexiveis e ndo discriminatorios. Contém disposi¢des sobre o acesso ao mercado,
nomeadamente a livre escolha de comercializadores, os precos de comercializagdo baseados
no mercado, as obrigagdes de servigo publico, a sustentabilidade, a certificacdo de gases
renovaveis e hipocarbdnicos, a promoc¢ao da cooperagdo regional e as regras técnicas.

Capitulo 3 — Empoderamento e protecdo dos consumidores e mercados retalhistas

Este capitulo prevé, em particular, um conjunto de direitos para o consumidor: Contém
disposi¢des sobre os direitos contratuais basicos, os direitos e comissdes relativos a mudanga
de comercializador, bem como as regras sobre as ferramentas de comparacdo, os clientes
ativos e¢ as comunidades de cidaddos para a energia. Contém igualmente disposi¢des sobre
faturacdo, contadores inteligentes e convencionais e gestdo de dados.

Contém ainda disposi¢cdes sobre os balcdes unicos, o direito a resolugdo extrajudicial de
litigios, os clientes vulneraveis e os mercados retalhistas.

Capitulo 4 — Acesso de terceiros as infraestruturas

Este capitulo divide-se em 3 sec¢des, que abrangem os seguintes aspetos: acesso as
infraestruturas de gas natural, acesso as infraestruturas de hidrogénio e recusa de acesso e de
ligacao.

Capitulo 5 — Regras aplicaveis aos operadores de transporte, de armazenamento e das
redes de gas natural

Este capitulo contém disposicdes sobre as fungdes dos operadores de transporte, de
armazenamento ¢ da rede de GNL, a confidencialidade e os poderes de decisdo.

Capitulo 6 — Operadores das redes de distribuicio de gas natural

Este capitulo estabelece a designagdo dos operadores das redes de distribuicdo, as suas
funcdes, os poderes de decisdo relativos a ligagcdo das novas instalagdes de producdo de gases
renovaveis e hipocarbonicos a rede de distribui¢do, a separagdo dos operadores das redes de
distribuicdo, as obrigacdes de confidencialidade dos operadores das redes de distribuicao,
disposigdes sobre as redes de distribuicao fechadas e o operador de redes combinadas.

Capitulo 7 — Regras aplicaveis as redes dedicadas ao hidrogénio

Este capitulo prevé, em particular, as funcdes dos operadores das redes, do armazenamento e
dos terminais de hidrogénio, contendo disposicdes aplicaveis aos operadores sobre as redes de
hidrogénio existentes, as redes de hidrogénio geograficamente circunscritas, as interligacdes
com paises terceiros e a confidencialidade.

Capitulo 8 — Planeamento integrado da rede

Este capitulo contém disposi¢des sobre o desenvolvimento da rede e os poderes para tomar
decisdes de investimento, a comunicagao de informagdes sobre o desenvolvimento da rede de
hidrogénio e o financiamento de novas infraestruturas transfronteirigas para o hidrogénio.

Capitulo 9 — Separacio dos operadores das redes de transporte

Este capitulo esta dividido em seis sec¢des, que abrangem os seguintes aspetos: a separagao
da propriedade; os operadores de rede independentes; os operadores de transporte
independentes; a separagdo dos operadores de redes dedicadas ao hidrogénio; a designacao e a
certificagdo dos operadores de sistemas de gas natural e de hidrogénio; a separacdo e a
transparéncia das contas.
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Capitulo 10 — Entidades reguladoras

Este capitulo centra-se na designacdo e independéncia das entidades reguladoras, nos
objetivos gerais das entidades reguladoras, nas suas obrigagdes € competéncias, no regime
regulamentar para as questdes transfronteirigas, no cumprimento das orientagdes relativas aos
codigos de rede e na manutengao de registos.

Capitulo 11 — Disposicoes finais

O ultimo capitulo centra-se nas disposi¢cdes finais e inclui artigos sobre medidas de
salvaguarda, condi¢des de concorréncia equitativas, acordos técnicos, derrogacdes,
procedimento de habilitagdo, exercicio de delegacdo, procedimento de comité, apresentagao
de relatérios, revogacao, transposicao, entrada em vigor e destinatarios.

O anexo I diz respeito aos requisitos minimos para a faturacao e as informacdes sobre a
faturagao.

O anexo II trata dos contadores inteligentes no géas natural.

O anexo III contém um quadro de correspondéncia.

A proposta de regulamento revisto consiste em cinco capitulos, compostos por 69 artigos.
Capitulo 1 — Objeto, ambito de aplicacio e definicoes

Este capitulo define o objeto e o ambito de aplica¢do das regras sobre os objetivos da Unido
da Energia, o quadro relativo ao clima e a energia, e os consumidores. Define igualmente os
principais termos utilizados na proposta de regulamento.

Capitulo 2 — Regras gerais para a organizacio dos mercados e o acesso as
infraestruturas

Este capitulo estabelece os principios gerais, assim como a separacdo das bases de ativos
reguladas, os servicos de acesso de terceiros, a avaliacdo do mercado para os gases renovaveis
e hipocarbonicos, os principios dos mecanismos de atribuigdo de capacidade e do
procedimento de gestdo de congestionamentos, a transacdo de direitos de capacidade, as
regras de compensacdo e os encargos de compensacdo, a certificagdo e a cooperagao dos
operadores das redes de transporte.

Capitulo 3 — Acesso a rede
Este capitulo contém disposi¢des sobre as tarifas de acesso as redes e os descontos.

Capitulo 4 — Funcionamento das redes de transporte, do armazenamento, do GNL e
dos terminais de hidrogénio

Este capitulo estabelece disposi¢cdes sobre a capacidade firme para os gases renovaveis €
hipocarbonicos, a coordenacao transfronteirica em matéria de qualidade do gas, as misturas de
hidrogénio, a rede europeia dos operadores das redes de transporte de gas, a monitorizagao
pela ACER, as entidades reguladoras, as consultas, os custos, a cooperagao regional, o plano
decenal de desenvolvimento da rede, os requisitos de transparéncia e a manutengdo de
registos.

Capitulo 5 — Funcionamento das redes de distribuicao

Este capitulo estabelece as regras sobre a capacidade firme para os gases renovaveis e
hipocarbdnicos, a cooperagdo entre os operadores das redes de distribuicdo e os operadores
das redes de transporte, os requisitos de transparéncia e a entidade europeia dos operadores de
redes de distribui¢do. Inclui procedimentos e fungdes.

Capitulo 6 — Regras aplicaveis as redes dedicadas ao hidrogénio

17

PT



PT

Este capitulo centra-se na coordenagdo transfronteirica em matéria de qualidade do
hidrogénio, na Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, nas suas fung¢des, no
plano decenal de desenvolvimento da rede para o hidrogénio, nos custos, nas consultas, na
monitorizagdo pela ACER, na cooperagdo regional e nos requisitos de transparéncia.

Capitulo 7 — Caédigos de rede e orientagoes

Este capitulo estabelece disposi¢des sobre a adocdo de codigos de rede e orientagdes, o
estabelecimento de codigos de rede, a alteracdo de codigos de rede, as orientagdes, o direito
de os Estados-Membros definirem medidas mais pormenorizadas, a prestacao de informagdes
e a confidencialidade, bem como sangdes. As trés regras sao adaptadas ao hidrogénio.

Capitulo 8 — Disposicoes finais

Este capitulo centra-se nas disposi¢des finais e inclui artigos sobre as novas infraestruturas de
gas natural e hidrogénio, o procedimento de comité, as isencdes, as derrogacdes, o exercicio
de delegacao, as alteragdes dos regulamentos, a alteragcdo para alargar o regulamento relativo
a seguranga do aprovisionamento de gas aos gases renovaveis e hipocarbdnicos e incluir
medidas em matéria de ciberseguranga, solidariedade e armazenamento, a revogacdo e a
entrada em vigor.

O anexo I contém orientagoes.

O anexo II contém um quadro de correspondéncia.
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W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

2021/0425 (COD)

Proposta de
DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativa a regras comuns para os mercados internos do gas natural e gases renovaveis e
do hidrogénio (reformulacio)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado gue—nstituia-Comunidade grepe: ia [X> sobre o Funcionamento da
Unido Europeia <X], e, nomeadamente, € i 2 2[X> 0 seu
artigo 194.°, n.° 2 <XI,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu?,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides®,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinério,

Considerando o seguinte:

{ texto renovado

(1) A Diretiva 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do Conselho*foi vérias vezes
alterada de modo substancial®. Por razdes de clareza, uma vez que sdo introduzidas
novas alteragdes, devera proceder-se a reformulagdo da referida diretiva.

WV 2009/72/CE  considerando 1
(adaptado)

(2) O mercado interno do gas natural, que tem sido progressivamente realizado na
Comunidade DO Unido <X] desde 1999, visa proporcionar uma possibilidade real de
escolha a todos os consumidores da Unido Europeia, sejam eles cidaddos ou empresas,
criar novas oportunidades de negocio e intensificar o comércio transfronteiri¢o, de

2 JOL[...]de[...],p. [..-].
3 JOL[...]de[...1,p.[...].
i Diretiva 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que estabelece

regras comuns para o mercado interno do gas natural e que revoga a Diretiva 2003/55/CE (JO L 211 de
14.8.2009, p. 94).
Ver anexo III, parte A.
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modo a assegurar ganhos de eficiéncia, precos competitivos e padrdes de servigo mais
elevados e contribuir para a seguranga do abasteesmenteaprovisionamento e a
sustentabilidade.

€)

WV 2009/73/CE considerando 2
(adaptado)

A Diretiva 2003/55/CE do Parlamento Europeu e do Conselho=ée%é=ée=}aﬂ%e=ée

D1ret1va 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do Conselho contrlbulram Xl 5
eentribuin de forma significativa para a criagdo do mercado interno do gas natural.

(4)

©)

(6)

(7)

‘ 4 texto renovado

No ambito do pacote «Energias Limpas para Todos os Europeus», proposto pela
Comissdo em 30 de novembro de 2016, o Regulamento (UE) 2019/9437 e a Diretiva
(UE) 2019/944% concorreram para o desenvolvimento do mercado interno da
eletricidade, com os cidaddos no seu cerne, contribuindo para os objetivos da Unido de
transicao para um sistema de energia limpa e de redug¢do das emissdes de gases com
efeito de estufa. O mercado interno do gis natural deve assentar nesses mesmos
principios e, em especial, assegurar um nivel igual de prote¢do dos consumidores.

A Unido tem por objetivo reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa. Por
conseguinte, adotou um conjunto de iniciativas para alcangar esse objetivo, como a
estratégia para a integracdo do sistema energético e a estratégia do hidrogénio
publicadas pela Comissao em julho de 2020, que definem a forma de atualizar os
mercados da energia, nomeadamente a descarboniza¢do dos mercados do gés, bem
como o Regulamento (UE) 2018/1999 e¢ o Regulamento (UE) 2021/1119. A presente
diretiva devera contribuir para alcancar estes objetivos, garantindo a seguranca do
aprovisionamento e o bom funcionamento do mercado interno dos gases, incluindo o
do hidrogénio.

A presente diretiva visa facilitar a penetragdo dos gases renovaveis e hipocarbonicos
no sistema energético em substituicdo do gas fossil e permitir que estes novos gases
desempenhem um papel importante na consecu¢do dos objetivos climaticos da UE
para 2030 e da neutralidade climatica em 2050. A diretiva visa igualmente criar um
quadro regulamentar que permita a todos os participantes no mercado terem em conta
o papel transitorio do gas fossil durante o planeamento das suas atividades e os
incentive a isso, a fim de evitar efeitos de dependéncia e assegurar a eliminagdo
gradual e atempada do géas fossil, nomeadamente em todos os setores industriais
relevantes e para fins de aquecimento.

A estratégia da UE para o hidrogénio reconhece que, uma vez que os Estados-
Membros da UE tém um potencial diferente para a produgdo de hidrogénio renovavel,

Regulamento (UE) 2019/943 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, relativo ao
mercado interno da eletricidade (JO L 158 de 14.6.2019, p. 54).

Diretiva (UE) 2019/944 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, relativa a regras
comuns para o mercado interno da eletricidade e que altera a Diretiva 2012/27/UE (JO L 158 de
14.6.2019, p. 125).
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(8)

)

um mercado da UE aberto e concorrencial, com comércio transfronteirico sem
entraves, traz importantes beneficios para a concorréncia, a acessibilidade dos pregos e
a seguran¢a do aprovisionamento. Além disso, salienta que a transi¢do para um
mercado liquido com um comércio de hidrogénio baseado no produto facilitaria a
entrada de novos produtores e seria benéfica para uma integragao mais profunda com
outros vetores energéticos. Criaria sinais de precos vidveis para investimentos e
decisdes operacionais. As regras estabelecidas na presente diretiva deverdo, por
conseguinte, conduzir ao surgimento de mercados de hidrogénio, ao comércio de
hidrogénio baseado no produto e a plataformas de negociagdo liquidas, devendo os
Estados-Membros eliminar quaisquer obstaculos indevidos a este respeito. Embora
reconhecendo as diferengas inerentes, as regras vigentes que permitiram a realizagao
de operacdes comerciais eficientes, criadas para os mercados € o comércio da
eletricidade e do gas, deverdo ser aplicaveis aos mercados do hidrogénio da Unido, na
medida em que tal seja adequado e dentro de um prazo adequado.

Em consonancia com a estratégia da UE para o hidrogénio, prevé-se a implantacdo em
grande escala do hidrogénio renovavel a partir de 2030, com o objetivo de
descarbonizar determinados setores, desde a aviagdo e o transporte maritimo até aos
setores industriais dificeis de descarbonizar. Todos os clientes finais ligados a sistemas
de hidrogénio beneficiardo dos direitos fundamentais dos consumidores aplicaveis aos
clientes finais ligados ao sistema de gas natural, tais como o direito de mudar de
comercializador e informagdes precisas relativas a faturacdo. Nos casos em que 0s
clientes estejam ligados a rede de hidrogénio, como os clientes industriais, estes
beneficiarao dos mesmos direitos de protecdo dos consumidores aplicaveis aos clientes
de gas natural. No entanto, as disposi¢des relativas aos consumidores destinadas a
incentivar a participagdo dos agregados familiares no mercado, tais como as
ferramentas de comparagdo de pregos, os clientes ativos e as comunidades de cidadaos
para a energia, ndo se aplicam ao sistema de hidrogénio.

Em consonancia com a sua Estratégia do Hidrogénio, a prioridade da UE ¢ expandir o
hidrogénio renovavel utilizando principalmente para a sua produgdo energia edlica e
solar. A longo prazo, o hidrogénio renovavel € a opcao mais compativel com a meta de
neutralidade climética e poluicdo zero da UE e a mais coerente com um sistema
energético integrado. No entanto, os combustiveis hipocarbonicos, como o hidrogénio
hipocarbonico, podem desempenhar um papel na transicao energética, especialmente a
curto e médio prazo, ao reduzir rapidamente as emissoes dos combustiveis existentes e
apoiar a ado¢do de combustiveis renovaveis, como o hidrogénio renovavel. A fim de
facilitar a transicao, € necessario estabelecer um limiar de redu¢do das emissdes de
gases com efeito de estufa para o hidrogénio hipocarbonico e os combustiveis gasosos
sintéticos. Esse limiar devera tornar-se mais restrito para o hidrogénio produzido em
instalagdes que tenham entrado em funcionamento a partir de 1 de janeiro de 2031, a
fim de ter em conta a evolucdo tecnologica e estimular melhor os progressos
dindmicos no sentido da redugcdo das emissdes de gases com efeito de estufa
provenientes da producdo de hidrogénio. A Estratégia da UE para a Integracdo do
Sistema Energético salientou a necessidade de implantar um sistema de certificagdo a
escala da UE que abranja também os combustiveis hipocarbdnicos, com o objetivo de
permitir aos Estados-Membros comparar esses combustiveis com outras opg¢des de
descarbonizagdo e considera-los como uma solucao viavel na sua matriz energética. A
fim de assegurar que os combustiveis hipocarbonicos tenham o mesmo impacto na
descarbonizacdo que outras alternativas renovaveis, ¢ importante que estes
combustiveis sejam certificados aplicando uma abordagem metodologica semelhante
baseada numa avaliagdo do ciclo de vida das suas emissoes totais de gases com efeito
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de estufa. Tal permitiria a implantacdo de um sistema de certificacio da UE
abrangendo toda a sua matriz energética. Tendo em conta que os combustiveis
hipocarbonicos e o hidrogénio hipocarbonico ndo sdo combustiveis renovaveis, a sua
terminologia e certificacdo ndo puderam ser incluidas na proposta de revisdo da
Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho’. Por conseguinte, a
sua inclusdo na presente diretiva preenche esta lacuna.

‘ W 2009/73/CE considerando 3

(10) As liberdades que o Tratado garante aos cidadaos da Unido, nomeadamente a
liberdade de circulacdo de mercadorias e a liberdade de estabelecimento e de prestacao
de servicos pressupdem um mercado plenamente aberto que permita a todos os
consumidores a livre escolha de comercializadores € a todos os comercializadores o
livre abastecimento dos seus clientes.

‘ WV 2009/73/CE considerando 4
5
&
W 2009/73/CE  considerando 48
(adaptado)
= texto renovado

(11)  Os interesses dos consumidores deverdo estar no centro da presente diretiva e a

qualidade do servigo devera ser uma responsabilidade central das empresas de gas
natural. E necessario reforcar e garantir os direitos atuais dos consumidores =e o0s
direitos de acesso a servigos essenciais, incluindo a energia, e a prote¢do contra a
pobreza energética, tal como referido na comunicacdo sobre o Pilar Europeu dos
Direitos Sociais<=, direitos esses que deverdo incluir uma maior transparéncia. A

Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2018, relativa a
promocao da utilizacdo de energia de fontes renovaveis (JO L 328 de 21.12.2018, p. 82).
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protecdo dos consumidores devera assegurar que todos os consumidores da
Cemunidade DO Unido <XI em geral possam retirar beneficios de um mercado do
X> gas X1 eempetitizoconcorrencial. Os direitos dos consumidores deverdo ser
aplicados pelos Estados-Membros, ou quando o Estado-Membro o tiver determinado,
pelas entidades reguladoras.

(12)

4 texto renovado

O Pilar Europeu dos Direitos Sociais coloca a energia entre os servigos essenciais a
que todos devem ter acesso e apela a medidas de apoio para as pessoas necessitadas
(principio 20). O Objetivo de Desenvolvimento Sustentavel n.® 7 das Nac¢des Unidas
(ODS 7) também apela a que se garanta o acesso a fontes de energia fidveis,
sustentaveis, modernas e a pregos acessiveis para todos.

(13)

W 2009/73/CE  considerando 47
(adaptado)

As obrigacdes de servico universal e publico e as normas minimas comuns dai
decorrentes t€ém de ser reforgadas, para garantir a todos os consumidores, em particular
aos consumidores vulneraveis, os beneficios da concorréncia e precos justos. Os
requisitos de servigo publico deverdo ser definidos a nivel nacional, tendo em conta as
circunstancias nacionais; os Estados- Membros deverao contudo, respeitar o direito
eemunitario. IZ> da Unido <ZI :

(14)

{ texto renovado

Os Estados-Membros deverdo dispor de uma grande margem de manobra para impor
obrigagoes de servigo publico as empresas de gis na prossecug¢do do interesse
econoémico geral. No entanto, as obrigagdes de servigo publico sob a forma de fixagao
de precos de comercializacio do gas natural constituem fundamentalmente uma
medida de distor¢do, que conduz frequentemente a acumulagdo de défices tarifarios, a
limitagdo das possibilidades de escolha do consumidor, a menores incentivos a
poupanga de energia e aos investimentos no dominio da eficiéncia energética, a
padrdes de servigo mais baixos, a niveis mais baixos de participagdo e de satisfacao
dos consumidores, a restricdes a concorréncia, bem como a um menor nimero de
produtos e servigos inovadores no mercado. Por conseguinte, os Estados-Membros
deverdo aplicar outras medidas politicas, nomeadamente medidas sociais especificas,
de modo a salvaguardar a acessibilidade dos precos de comercializagdo do gas natural
para os seus cidaddos. As medidas de intervencao publica na fixacdo de pregos de
comercializacdo do gas natural deverdo aplicar-se apenas enquanto obrigagdes de
servico publico e deverdo estar sujeitas a condi¢des especificas. Um mercado retalhista
do gas natural totalmente liberalizado e que funcione de forma adequada estimularia a
concorréncia a nivel de precos € a nao relacionada com o nivel de pregos entre
comercializadores existentes e constituiria um incentivo aos novos operadores no
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(15)

(16)

mercado, aumentando assim as possibilidades de escolha e o nivel de satisfacdo dos
consumidores.

As obrigacdes de servigo publico sob a forma de fixacdo dos precos de
comercializagdo do gas natural deverdo ser utilizadas sem se sobreporem ao principio
dos mercados abertos, em circunstancias e com beneficiarios claramente definidos e
deverdo ser de duragdo limitada. A fim de atenuar os efeitos de distor¢do das
obrigagodes de servico publico de fixacdo dos precos de comercializacdo do gas natural,
os Estados-Membros que efetuem tais intervengdes deverao adotar medidas adicionais,
incluindo medidas que previnam distor¢oes da fixagdo dos precos no mercado
grossista. Os Estados-Membros deverdo assegurar que todos os beneficiarios de pregos
regulamentados estejam em condigdes de beneficiar plenamente das ofertas
disponiveis no mercado concorrencial quando escolham fazé-lo. Para o efeito, esses
beneficiarios deverdo ser informados direta e regularmente das ofertas e das poupangas
disponiveis no mercado concorrencial e deverdo dispor de assisténcia para responder
as ofertas baseadas no mercado e delas beneficiar.

As medidas de intervengdo publica na fixa¢do dos pregos de comercializagdo do gas
natural ndo poderdo resultar em subsidiagdo cruzada direta entre diferentes categorias
de clientes. De acordo com esse principio, os sistemas tarifarios nao poderdo
explicitamente imputar a certas categorias de clientes o custo da intervengdo nos
precos que afetem outras categorias de clientes.

(17)

WV 2009/73/CE  considerando 49
(adaptado)
= texto renovado

Os consumidores de gas deverdo dispor de informagdes claras e compreensiveis sobre
os seus direitos no setor da energia. A Comissido dexe-estabeleeer DO estabeleceu <X,
apoOs consulta das partes interessadas pertinentes, incluindo os Estados-Membros, as
autoridades reguladoras naetenais, as organizacdes de consumidores e as empresas de
gas natural, um catalogo de direitos do consumidor europeu de energia, de facil
compreensao e utilizagdo, que fornega aos consumidores informacgdes praticas sobre os
seus direitos. O catidlogo de direitos do consumidor europeu de energia devera ser
= mantido atualizado, < fornecido a todos os consumidores e set publicado.

(18)

(19)

(20)

{ texto renovado

Os Estados-Membros devem ter em conta o facto de o €xito da transicdo exigir um
maior investimento na formacdo e nas competéncias dos trabalhadores da industria do
gas, nomeadamente no que diz respeito ao desenvolvimento de infraestruturas. Essa
mencao estaria em consondncia com a proposta de revisdo da Diretiva Eficiéncia
Energética [2021/0203 (COD)].

As regras do mercado devem proteger e empoderar os clientes para fazerem escolhas
hipocarbonicas, para que os novos gases renovaveis € hipocarbonicos sejam
plenamente integrados na transi¢do energética.

O gas natural continua a desempenhar um papel fundamental no aprovisionamento
energético, uma vez que o consumo doméstico de energia a partir de gas natural
continua a ser superior ao da eletricidade. Embora a eletrificagdo seja um elemento
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21)

(22)

(23)

24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

fundamental da transi¢do ecoldgica, no futuro continuara a haver consumo doméstico
de gas natural e de volumes cada vez maiores de gas renovavel.

Uma vez que o setor do gas natural, nomeadamente o mercado retalhista do gas
natural, ndo fazia parte do pacote Energias Limpas para Todos os Europeus, as
disposi¢des conexas em matéria de participagdo e protecdo dos consumidores nao
foram adaptadas as necessidades da transi¢do energética, o que corresponde a situagao
de hé mais de uma década, quando o terceiro pacote energético foi adotado.

O mercado do gés natural revela uma fraca satisfagdo e participacao dos clientes, bem
como uma adesdao lenta a novos gases renovaveis e hipocarbonicos, o que reflete a
concorréncia limitada em muitos Estados-Membros. Ao contrario da queda dos pregos
nos mercados grossistas, os pre¢os do gas natural para os clientes domésticos
aumentaram na ultima década, o que fez com que os consumidores domésticos
pagassem duas ou trés vezes mais pelo seu consumo de gas natural do que os clientes
industriais.

Tal como no setor da eletricidade, as flexibilidades do mercado e um quadro juridico
adequado da Unido em matéria de direitos dos consumidores no setor do gas natural
sdo essenciais para garantir que os consumidores possam participar na transi¢do
energética e beneficiar de pregos acessiveis, de boas normas de servico e de uma
escolha eficaz de ofertas que reflitam a evolucao tecnologica.

A transicdo do gés fossil para alternativas renovaveis concretizar-se-4 se a energia
proveniente de fontes renovaveis se tornar uma escolha atrativa e nao discriminatoria
para os consumidores, com base em informagdes verdadeiramente transparentes, em
que os custos de transicdo sdo equitativamente distribuidos entre os diferentes grupos
de consumidores e intervenientes no mercado.

Para colmatar as atuais lacunas no mercado retalhista do gas, € necessério eliminar os
atuais obstaculos técnicos e de concorréncia a emergéncia de novos servigos, melhores
niveis de servico e pregos mais baixos para o consumidor, assegurando
simultaneamente a protecao dos consumidores vulneraveis e em situacdo de pobreza
energética.

A fim de assegurar um elevado nivel de prote¢do e empoderamento dos consumidores
de forma coerente em todos os setores da energia, o quadro legislativo relativo ao
mercado do gas descarbonizado deve refletir a protecdo do cliente no mercado da
eletricidade e, se for caso disso, as suas disposi¢des em matéria de empoderamento.

Para ser coerente e eficaz, esta abordagem espelhada deve abranger todas as
disposi¢des em matéria de protecdo e empoderamento dos consumidores, sempre que
possivel e adaptavel ao mercado do gas. Tal deve ir desde os direitos contratuais
basicos até as regras em matéria de informagdes relativas a faturacdo, mudanga de
comercializador de energia, disponibilizagdo de ferramentas de comparacao fidveis,
prote¢do dos consumidores vulneraveis e em situacdo de pobreza energética, garantia
de uma protecao adequada dos dados dos contadores inteligentes e da gestdo de dados
e regras eficazes em matéria de resolucdo alternativa de litigios.

Na prossecucao da coeréncia das disposi¢des em todos os setores, os encargos para as
administracdes nacionais e as empresas devem ser limitados e proporcionados, tirando
também partido da experiéncia adquirida com o pacote Energias Limpas para Todos os
Europeus.

Espera-se que a modernizacdo do setor do gas conduza a beneficios econdmicos
substanciais em termos de melhoria da concorréncia a nivel retalhista e dos seus
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(30)

G

(32)

(33)

(34)

(35)

beneficios sociais e distributivos e de empoderamento dos clientes, nomeadamente o
reforco dos direitos contratuais € uma melhor informagao disponivel sobre o consumo
e as fontes de energia, conduzindo a escolhas mais amigas do ambiente. As
comunidades energéticas de interesse devem contribuir para a utilizagdo de gas
renovavel.

A mudanga de comercializador ¢ um indicador importante da participacdo dos
consumidores, bem como um instrumento importante para impulsionar a concorréncia,
tanto no mercado do gas natural como no mercado do hidrogénio. Os indices de
mudanga de comercializador continuam a variar de um Estado-Membro para outro e
os consumidores sdo desincentivados a mudar devido as comissdes por rescisdo ou
abandono de contrato. Embora a supressao dessas comissdes possa limitar o leque de
opgdes para os consumidores, ao eliminar os produtos assentes em prémios de
fidelizagdo do consumidor, a imposi¢ao de restrigdes suplementares a sua utilizacao
devera aumentar os niveis de bem-estar e de participagdo, bem como a concorréncia
no mercado.

Prazos de mudang¢a mais reduzidos poderdo incentivar os clientes a procurar melhores
contratos de energia e a mudar de comercializador. Gragas a maior utilizacdo de
tecnologias de informagao, até 2026 devera serd possivel completar o processo técnico
de mudanca de registo de um novo comercializador num ponto de contagem junto do
operador de mercado num prazo de 24 horas em qualquer dia util. A garantia de que
até essa data o processo técnico de mudanca possa realizar-se no prazo de 24 horas,
reduziria os prazos de mudanca, ajudando a aumentar a participacdo dos consumidores
e a concorréncia no mercado retalhista.

Sao varios os fatores que impedem os consumidores de aceder as varias fontes de
informagdes de mercado disponiveis, de as compreender ¢ de atuar com base nelas.
Por isso, ndo s6 devera ser melhorada a comparabilidade das ofertas como deverdo,
tanto quanto possivel, ser minimizadas as barreiras a mudan¢a de comercializador,
sem limitar indevidamente a escolha dos consumidores.

As ferramentas de comparacdo independentes, nomeadamente os sitios Web, sdo um
meio eficaz para os clientes mais pequenos avaliarem os méritos das diferentes ofertas
disponiveis no mercado. O objetivo ¢ incluir o maior nimero de ofertas disponiveis e
cobrir o0 mercado de forma tdo completa quanto possivel, de modo a oferecer aos
clientes uma amostra representativa. E crucial que os clientes mais pequenos tenham
acesso a, pelo menos, uma ferramenta de comparacao e que as informagdes dadas por
essas ferramentas sejam fidveis, imparciais e transparentes. Para o efeito, os Estados-
Membros poderdo prever uma ferramenta de comparagdo que seja operada por uma
autoridade nacional ou por uma empresa privada.

Os clientes finais devem também poder consumir, armazenar e vender gas renovavel
de producdo propria e participar em todos os mercados de géas natural, prestando
servicos auxiliares a rede, por exemplo através do armazenamento de energia. Os
Estados-Membros deverdo ter a possibilidade de prever no seu direito nacional
disposi¢oes diferentes relativas aos impostos e as taxas aplicaveis aos clientes ativos
agindo individualmente ou em conjunto.

Reconhecendo o papel que podem desempenhar na descarbonizagdao do sistema
energético, certas categorias de iniciativas de cidadania no dominio da energia devem
ser reconhecidas no mercado do gés natural a nivel da Unido como «comunidades de
cidaddos para a energia». Estas comunidades devem facilitar a utilizacdo de gas
renovavel no sistema de gas natural. A fim de lhes proporcionar um quadro propicio,
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(36)

(37)

(38)

um tratamento justo e condi¢des de concorréncia equitativas, ¢ necessario estabelecer
um catdlogo bem definido de direitos e obrigagdes, que, de um modo geral, reflita a
estrutura de adesdo, os requisitos de governagdo e o objetivo das comunidades de
cidaddos para a energia na acecao da Diretiva (UE) 2019/944.

As regras aplicaveis as comunidades de cidaddos para a energia nao excluem a
existéncia de outras iniciativas de cidaddos, tais como as comunidades de energia
renovavel na acecao da Diretiva (UE) 2018/2001 ou as decorrentes de acordos de
direito privado. A adesdo as comunidades de cidaddos para a energia devera ser aberta
a todas as categorias de entidades. No entanto, o poder de decisdo dentro dessas
comunidades deverd ser apenas atribuido aos membros ou aos titulares de
participacdes sociais que nao estejam envolvidos em atividades comerciais de grande
escala e para os quais o setor energético ndo constitua a sua atividade econdémica
principal. Isto significa que as comunidades de cidadaos para a energia e os membros
ou acionistas individuais tém de ser financeira e economicamente independentes das
entidades envolvidas nessas atividades, ndo obstante a possibilidade de as
comunidades de cidaddos para a energia delegarem a gestdo das instalagdes
necessarias para as suas atividades, como sao a instala¢do, a exploragdo, o tratamento
de dados ¢ a manutengao.

As faturas e as informacgdes relativas a faturagdo sao um meio importante para
informar e empoderar os clientes finais. As faturas de energia continuam a ser a
preocupacao e a fonte de reclamagdes mais comuns dos consumidores, um fator que
contribui para os niveis persistentemente baixos de satisfacdo e de participacdo dos
consumidores no setor do gés. As disposi¢cdes em matéria de informagdes relativas a
faturacdo no setor do gas também estdo aquém dos direitos concedidos aos
consumidores no setor da eletricidade. Por conseguinte, ¢ necessario harmonizé-las e
estabelecer requisitos minimos para as faturas e as informagoes relativas a faturacao
no setor do gés, para que os consumidores tenham acesso a informacgdes transparentes
e de facil compreensdo. As faturas devem transmitir informagdes aos consumidores
finais sobre o seu consumo e os seus custos, facilitando assim a comparagao entre as
ofertas e a mudanga de comercializador, bem como informacdes sobre os seus direitos
(por exemplo, sobre a resolugdo alternativa de litigios). Além disso, as faturas devem
ser um instrumento que permita aos consumidores participar ativamente no mercado,
de maneira que possam gerir os seus padrdes de consumo e fazer escolhas mais
ecologicas.

A prestacdo periddica de informagdes precisas relativas a faturagdo baseadas no
consumo efetivo de gas, facilitada pela contagem inteligente, é importante para ajudar
os clientes a controlar o seu consumo de gas e os custos correspondentes. De qualquer
modo, os clientes, em especial os clientes domésticos, deverdo ter acesso a
modalidades flexiveis para o pagamento das suas faturas.

(39)

WV 2009/73/CE  considerando 47
(adaptado)
= texto renovado

Um aspeto essencial no servigo ao cliente ¢ o acesso a dados objetivos e transparentes
do consumo. Deste modo, os consumidores devem ser donos dos seus proprios dados
de consumo, precos associados e custos dos servigos para poderem convidar os
concorrentes a apresentarem-lhes ofertas com base nesses—dades [ nessas
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informagdes <XI. Os consumidores deverdo também ter direito a uma informacdo
correta sobre o seu proprio consumo de energia. Os pagamentos antecipados = nao
devem impor uma desvantagem desproporcmnada aos seus utilizadores e os < devem
diferentes sistemas de pagamento
diferentes ndo devem ser dlscrlmlnatorlos Uma informac¢do dos consumidores com
suficiente frequéncia sobre os custos da energia estasgd X devera criar <XI incentivo
para economias de energia, porque transmitira diretamente aos clientes dados sobre os
efeitos do investimento em eficiéncia energética e das mudancas de comportamento.

(40)

WV 2009/73/CE  considerando 52
(adaptado)
= texto renovado

= Ao decidir a nivel nacional sobre a implantacdo de sistemas de contagem
1ntellgente de gas natural, < Bdevera ser posswel basear X> essa decisdo <X] a
a numa avaliacdo de natureza
econdmica.= Essa avahagao econémica devera ter em conta os beneficios a longo
prazo da implantagdo de sistemas de contagem inteligente para os consumidores e para
toda a cadela de Valor < Se a avaliagdo concluir que a introdugao de tais sistemas de
inteligente ¢ economicamente razoavel e rentdvel
apenas para os consumidores com determinado volume de consumo de gas & natural
<3=' os Estados- Membros podem ter esse facto em conta aquando da #
B> implantacdo <XI. = Essas avaliagdes deverao,
no entanto, ser revistas perlodlcamente em resposta a alteragdes significativas nos
pressupostos subjacentes, ou pelo menos de quatro em quatro anos, tendo em conta a
rapida evolugdo da tecnologia. <

(41)

(42)

(43)

I texto renovado

A fim de apoiar a participagdo ativa dos consumidores finais no mercado, os sistemas
de contagem inteligente a implantar deverdo ter devidamente em conta a utilizagao das
normas disponiveis pertinentes — incluindo as que permitem a interoperabilidade a
nivel do modelo de dados e da camada de aplicagdo —, as melhores praticas ¢ a
importancia do desenvolvimento do intercdmbio de dados, bem como os servigos
energéticos futuros e inovadores. Além disso, no caso dos consumidores de gas
natural, os sistemas de contagem inteligente que se implantem ndo devem constituir
um obstaculo a mudanca de comercializador e devem estar equipados com
funcionalidades adequadas a sua finalidade que permitam aos consumidores finais ter
acesso em tempo util aos seus dados de consumo, modular o seu comportamento
energético, ser recompensados pelo mesmo e obter poupancas nas suas faturas.

Os Estados-Membros que nao implantem sistematicamente a contagem inteligente no
sistema de gis natural devem permitir que os consumidores beneficiem da instalacao
de um contador inteligente, mediante pedido e em condigdes equitativas e razoaveis, €
devem fornecer-lhes todas as informagdes pertinentes.

Na sequéncia da implantacdo dos sistemas de contagem inteligente, existem
atualmente nos Estados-Membros, ou encontram-se em fase de desenvolvimento,
diferentes modelos de gestdo de dados. Independentemente do modelo de gestdo de
dados adotado, ¢ importante que os Estados-Membros apliquem regras transparentes
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que permitam que os dados possam ser acedidos em condi¢des ndo discriminatorias e
garantam o maximo nivel de ciberseguranca e de prote¢do de dados, bem como a
imparcialidade das entidades responsaveis pelo tratamento desses dados.

W 2009/73/CE  considerando 51

(adaptado)

(44) A garantia de uma maior protecao dos consumidores assenta em meios de resolugdo de
litigios eficazes e acessiveis a todos os consumidores. Os Estados-Membros deverdo
wmtreduzir [X proporcionar <X] processos rapidos ¢ eficazes de tratamento de
reclamacdesgueixas.

W 2009/73/CE  considerando 50
(adaptado)

9 '
{ texto renovado

(45) Os Estados-Membros deverao tomar medidas adequadas, tais como a concessdo de

beneficios a nivel dos seus sistemas de seguranga social, para garantir o necessario
fornecimento aos clientes vulneraveis, ou para apoiar a melhoria da eficiéncia
energética, a fim de combater a pobreza energética sempre que esta seja identificada
nos termos do artigo 3.°, n.°3, alinead), do Regulamento (UE) 2018/1999 do
Parlamento Europeu e do Conselho!?, inclusive no contexto mais vasto da pobreza.
Essas medidas poderdo diferir em fun¢do das circunstancias particulares de cada
Estado-Membro e incluir iniciativas no dominio da politica social ou energética
relacionadas como o pagamento das contas de quaisquer gases, os investimentos na
eficiéncia energética de edificios residenciais ou na protecdo do consumidor,
nomeadamente salvaguardas contra o corte da ligagao.

Regulamento (UE) 2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2018,
relativo a Governagdo da Unido da Energia e da Agdo Climatica, que altera os Regulamentos (CE)
n.° 663/2009 e (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas 94/22/CE,
98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE, 2012/27/UE e 2013/30/UE do Parlamento Europeu e
do Conselho, as Diretivas 2009/119/CE e (UE) 2015/652 do Conselho, e revoga o Regulamento (UE)
n.° 525/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 328 de 21.12.2018, p. 1).
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(46)

(47)

(48)

Nos termos do Regulamento (UE) 2018/1999 e da Diretiva (UE) 2019/944 do
Parlamento Europeu e do Conselho!!, a Comissdo forneceu orientagdes indicativas'?
sobre os indicadores adequados para a medigdo da pobreza energética e definiu o que
se entende por «nimero significativo de agregados familiares em situacdo de pobreza
energéticay.

A simplificacdo e a racionaliza¢do dos processos administrativos de concessdo de
licencas e a fixagdo de prazos claros para a tomada de decisdes pelas autoridades
competentes para a emissdo de autorizagdes deverdo assegurar que a implantagdo de
instalagdes de produgdo de hidrogénio e de infraestruturas do sistema de hidrogénio
possa ocorrer a um ritmo adequado. Deve ser solicitado aos Estados-Membros a
apresentacdo de informagdes sobre os progressos realizados. Quando o vetor
energético gasoso transportado num gasoduto passar de gas natural para hidrogénio
(puro), ¢ necessaria uma salvaguarda de autorizagdes (como licengas, permissoes,
concessdes, consentimentos ou aprovagdes) concedidas ao abrigo da legislacdo
nacional para a construcao e exploracao de gasodutos de gas natural e de outros ativos
de rede existentes. Tal deverd evitar atrasos indevidos na reconversao dos atuais
gasodutos de gas natural e outros ativos de rede para o transporte de hidrogénio. Deve
evitar-se que as condi¢cdes de concessdo de autorizagdes para as infraestruturas do
sistema de hidrogénio sejam substancialmente diferentes, a menos que suficientemente
justificadas. As consideragdes técnicas de seguranca podem justificar uma abordagem
diferenciada no que respeita a salvaguarda dos direitos adquiridos ou a emissdo de
novas autorizagdes. As disposi¢des relativas aos procedimentos de autorizacio
deverdo aplicar-se sem prejuizo do direito internacional e do direito da Unido,
nomeadamente as disposicdes relativas a protecdo do ambiente e da satide humana.
Quando devidamente justificado por circunstancias extraordindrias, devera ser possivel
prorrogar os prazos relativos aos procedimentos de autorizacdo por um periodo
maximo de um ano.

O objetivo das orientagdes aos requerentes ao longo de todo o processo administrativo
de pedido e concessdo de licengas através de um ponto de contacto administrativo &
reduzir a complexidade para os promotores de projetos ¢ aumentar a eficiéncia e a
transparéncia. A possibilidade de os requerentes apresentarem os documentos
pertinentes em formato digital e a disponibilidade de um manual de procedimentos
para os requerentes podem contribuir para a eficiéncia. Os Estados-Membros devem
assegurar que as autoridades que aplicam os procedimentos de autorizacao participem
ativamente na eliminacdo dos obsticulos persistentes, nomeadamente os nao
financeiros como a insuficiéncia de conhecimentos ou os recursos digitais € humanos
que impedem o tratamento de um numero crescente de procedimentos de autorizagao.

(49)

‘ WV 2009/73/CE considerando 6

Sem a separagdo efetiva entre as redes e as atividades de producdo e de
comercializacdo (separagdo efetiva), ha um risco de discrimina¢do, ndo s6 na
exploracdo da rede, mas também no incentivo as empresas verticalmente integradas
para investirem adequadamente nas suas redes.

Diretiva (UE) 2019/944 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, relativa a regras
comuns para o mercado interno da eletricidade e que altera a Diretiva 2012/27/UE (JO L 158 de
14.6.2019, p. 125).

Recomendagdo da Comissdo de 14.10.2020 sobre a pobreza energética [C(2020) 9600 final].
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(50)

‘ WV 2009/73/CE considerando 7

As regras vigentes em matéria de separagao juridica e funcional, tal como previstas na
Diretiva 2003/55/CE, ndo levaram a separagdo efetiva dos operadores das redes de
transporte. Por conseguinte, na sua reunido de 8 ¢ 9 de margo de 2007, o Conselho
Europeu convidou a Comissdo a elaborar propostas legislativas para «uma separacao
efetiva entre atividades de produgdo e abastecimento, por um lado, e atividades de
rede, por outroy.

(1)

WV 2009/73/CE considerando 8
(adaptado)

A separacao efetiva s6 podera ser assegurada mediante a supressao do incentivo as
empresas verticalmente integradas para discriminarem os concorrentes no acesso as
redes e no investimento. A separacdo da propriedade, que implica a nomeacao do
proprietario da rede como operador da rede e a sua independéncia em relacdo a
quaisquer interesses de comercializacao e de producao, ¢ claramente uma forma eficaz
e estavel de resolver o inerente conflito de interesses e garantir a seguranga do
abasteeimenteaprovisionamento. Por este motivo, o Parlamento Europeu, na sua
Resolugdo de 10 de julho de 2007, sobre as perspetivas do mercado interno do gas e da
eletricidade®, considerou que a separagdo da propriedade a nivel do transporte
constitui o0 meio mais eficaz de promover o investimento nas infraestruturas de forma
ndo discriminatoria, o acesso equitativo a rede por parte dos novos operadores € a
transparéncia do mercado. Nos termos da separacdo da propriedade, os Estados-
Membros deverdo, pois, assegurar que a mesma pessoa nao seja autorizada a exercer
controlo sobre uma empresa de produgdo ou de comercializa¢do, a0 mesmo tempo que
exerce controlo ou direitos sobre um operador de rede de transporte ou uma rede de
transporte. Reciprocamente, o controlo sobre uma rede de transporte ou operador de
rede de transporte devera vedar a possibilidade de exercicio de controlo ou de direitos
sobre uma empresa de produc¢do ou de comercializagdo. Dentro destes limites, uma
empresa de produ¢do ou de comercializagdo pode deter uma participacdo minoritaria
num operador de rede de transporte ou numa rede de transporte.

(52)

| ¥ 2009/73/CE considerando 9

O sistema de separagdo a aplicar devera eliminar eficazmente quaisquer conflitos de
interesses entre os produtores, os ferneeederescomercializadores e os operadores das
redes de transporte, a fim de criar incentivos aos investimentos necessarios € garantir a
entrada de novos operadores no mercado dentro de um quadro regulamentar
transparente e eficaz, e ndo deverd impor as entidades reguladoras seetenais um
regime regulamentar excessivamente oneroso.
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(53)

‘ W 2009/73/CE considerando 10

A defini¢cdo do termo «controlo» para efeitos da presente diretiva deverad corresponder
a constante do Regulamento (CE) n.° 139/2004, de 20 de janeiro de 2004, relativo ao
controlo das concentragdes de empresas (Regulamento das Concentragdes
Comunitarias)'*.

(54)

| ¥ 2009/73/CE considerando 11

disposi¢des relativas a separagao deverdo aplicar-se a ambos os setores.

(55)

I texto renovado

Em contrapartida, no que diz respeito ao setor do hidrogénio, a emergéncia de
empresas verticalmente integradas poderia, em primeiro lugar, ser evitada
estabelecendo regras iniciais claras. Isto seria preferivel ao estabelecimento de
onerosos requisitos de separacao a posteriori que levariam tempo a aplicar.

(56)

‘ WV 2009/73/CE considerando 12

Nos termos da separacdo da propriedade, para assegurar a independéncia total das
operacgdes de rede em relagdo aos interesses de comercializagao e produgao e impedir a
troca de informagdes confidenciais, a mesma pessoa ndo podera ser membro do
conselho de administracdo de um operador de rede de transporte ou de uma rede de
transporte e, simultaneamente, de uma empresa que exerca atividades de produgdo ou
comercializa¢do. Pela mesma razdo, a mesma pessoa ndo poderd nomear membros do
conselho de administracdo de um operador de rede de transporte ou de uma rede de
transporte e exercer controlo ou direitos sobre uma empresa de producdo ou de
comercializacao.

(57)

| 2009/73/CE considerando 13

A institui¢do de um operador de rede ou de um operador de transporte que ¢
independente de interesses de comercializacdo e produ¢do pode permitir as empresas
verticalmente integradas manterem a propriedade de ativos de rede, assegurando uma
separacao efetiva de interesses, sob condi¢do de o operador de rede independente ou o
operador de transporte independente desempenhar todas as fungdes de um operador de
rede e de serem instituidos mecanismos de regulamentagdo circunstanciada e de
supervisdo regulamentar abrangente.

JO L 24 de 29.1.2004, p. 1.
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(58)

WV 2009/73/CE  considerando 14
(adaptado)

Se, em 3 de setembro de 2009, uma empresa proprietaria de uma rede de transporte
fizer X fizesse <X] parte de uma empresa verticalmente integrada, dexeré=ser-deveria
ter sido facultada aos Estados-Membros a escolha entre separar a propriedade e criar
um operador de rede ou de transporte independente de interesses de comercializagao e
produgao.

(59)

| ¥ 2009/73/CE considerando 15

A fim de salvaguardar na totalidade os interesses dos acionistas das empresas
verticalmente integradas, os Estados-Membros deverdo poder escolher, para a
separagdo da propriedade, quer a alienacdo direta quer o fracionamento das ac¢des da
empresa integrada em agdes da empresa da rede e agdes da empresa, que se mantém,
de comercializa¢do e producdo, desde que se cumpram os requisitos decorrentes da
separacao da propriedade.

(60)

W 2009/73/CE  considerando 16
(adaptado)

A eficacia total das solucdes do Qerador de rede 1ndegendente ou do ogerador de
transporte 1ndegendent :

As regras relativas ao operador de transporte independentes
tgansperte  fornecem um quadro regulamentar adequado para garantir uma
concorréncia leal, investimentos suficientes, o acesso de novos operadores e a
integracdo dos mercados do gas-natarat. A separacdo efetiva através das disposi¢des
relativas ao operador de transporte independentes
deverd basear-se num pilar de medidas de organizagdo e medidas relativas a
governagdo dos operadores g€edas redes de transporte, e num pilar de medidas relativas

aos investimentos, a ligacdo a rede de novas capacidades de producdo e a integracao
dos mercados mediante a cooperagdo regional. A independéncia do operador de
transporte devera ser também assegurada, nomeadamente, através de varios periodos
de «incompatibilidade», durante os quais nenhuma atividade de gestdo ou outra
atividade relevante que permita o acesso a mesma informacdo que poderia ter sido
obtlda numa p051gao de cheﬁa sera exer01da na empresa verticalmente integrada. ©

(61)

WV 2009/73/CE considerando 17
= texto renovado

A fim de promover a concorréncia no mercado interno do gés, os grandes clientes nao
domésticos=, que participem em atividades comerciais de grande escala,< deverdo

33

PT



PT

poder escolher os seus ferneeederescomercializadores e celebrar contratos com varios
ferneeederescomercializadores para cobrir as suas necessidades de gas. Estes clientes
deverdo ser protegidos contra as cldusulas de exclusividade dos contratos que tenham
por efeito excluir ofertas concorrentes ou complementares.

(62)

WV 2009/73/CE  considerando 18
(adaptado)

Um Estado-Membro X> deve ter <X] tem o direito de optar pela plena separagdo da
propriedade no seu territorio. Se um Estado-Membro tiver exercido esse dlrelto uma
empresa ndo B> deve ter <X tem o dlrelto de criar um : pativa operador
iadependente de rede ou e de transporte 1ndegendent Além
disso, as empresas que exercam atividades de produciao ou comercializacdo ndo pedes
X> devem <XI, direta ou indiretamente, exercer controlo ou exercer quaisquer direitos
sobre um operador de rede de transporte de um Estado-Membro que tenha optado pela
plena separagao da propriedade.

(63)

WV 2009/73/CE  considerando 19
(adaptado)

Existem diferentes tipos de organizagdo de
mercado no mercado interno do gas natural. As medidas que os Estados-Membros
possam aprovar a fim de garantir a igualdade de condig¢des de concorréncia deverao
assentar em razoes imperiosas de interesse geral. A Comissdo devera ser consultada
sobre a compatibilidade das medidas com o Featade X> TFUE <XI ¢ com o direito
eerunitérie X da Unido XI.

(64)

‘ WV 2009/73/CE considerando 20

A concretizacdo de uma separagdo efetiva devera respeitar o principio da nao
discriminagdo entre os setores publico e privado. Para o efeito, a mesma pessoa ndo
deverd ter a possibilidade de exercer controlo ou qualquer direito, em violagdo das
regras de separacdo deda propriedade ou da alternativa do operador de rede
independentes , individual ou conjuntamente, na composi¢ao, na
votagdo ou na decisdo dos 6rgaos dos operadores das redes de transporte ou das redes
de transporte e, simultaneamente, das empresas de producao ou de comercializagao.
No que diz respeito a separacdo da propriedade e a alternativa do operador de rede
independentes , desde que o Estado-Membro em questdo seja
capaz provar que este requisito ¢ cumprido, dois organismos publicos separados
deverdo poder controlar, por um lado, as atividades de producao e comercializacao e,
por outro, as atividades de transporte.
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(65)

WV 2009/73/CE considerando 21
(adaptado)

A plena separagdo efetiva das atividades da rede relativamente as atividades de
comercializac¢do e de produgdo devera aplicar-se em toda a Cemunidade [X> Unido <X
tanto para empresas eemunitérias DO da Unido X1 como para empresas nde
eerpunitérias [X> de fora da Unido <XI. Para assegurar que as atividades da rede e as
atividades de comercializagdo e de produgdo na Cemunidade X> Unido <XI se mantém
independentes umas das outras, as entidades reguladoras deverdo ser autorizadas a
recusar a certificacdo a operadores gesededas redes de transporte que ndo cumpram as
regras de separagdo. Para assegurar uma aplicagdo coerente das regras em toda a
Comunidade [X Unido <XI, as entidades reguladoras deverdo ter na maxima
consideragdo o parecer da Comissdo sempre que tomem decisdes em matéria de
certificagdo. De forma a assegurar igualmente o cumprimento das obrigagdes
internacionais da Cemunidade D> Unido <XI, bem como a solidariedade e a seguranca
no setor energético na Cesmunidade DO Unido <XI, a Comissdo devera ter o direito de
emitir parecer sobre a certificacdo relativamente a um proprietario de smma=rede de
transporte ou dea um operador de wma-rede de transporte que seja controlado por uma
pessoa ou pessoas de um pais terceiro ou de paises terceiros.

(66)

(67)

(68)

I texto renovado

As redes de gasodutos de hidrogénio devem constituir um meio importante de
transporte eficiente e sustentavel do hidrogénio, tanto em terra como ao largo. Devido
as elevadas despesas de capital necessarias para a sua constru¢do, as redes de
gasodutos de hidrogénio podem constituir monopoélios naturais. A experiéncia
adquirida com a regulamentacdo dos mercados do gas natural demonstrou a
importancia de garantir um acesso aberto e ndo discriminatorio as redes de gasodutos,
a fim de salvaguardar a concorréncia nos mercados dos produtos de base. Por
conseguinte, os principios bem estabelecidos para o funcionamento da rede, como o
acesso de terceiros, devem ser aplicdveis na Unido as redes de hidrogénio em terra e
ao largo.

A exploragdo das redes de hidrogénio deve ser separada das atividades de producdo e
comercializa¢do de energia, a fim de evitar o risco de conflitos de interesses em nome
dos operadores de rede. A separagdo estrutural entre a propriedade das redes de
hidrogénio e as participagcdes na producdo e na comercializacdo de energia garante a
auséncia de tais conflitos de interesses. Os Estados-Membros deverdo poder basear-se
no modelo de separacdo alternativo de «operador da rede de hidrogénio integraday até
2030, a fim de proporcionar um periodo transitorio para as atuais redes de hidrogénio
verticalmente integradas. Os Estados-Membros também deverdo poder permitir a
utilizagdo do modelo de «operador da rede de hidrogénio independente» para que os
proprietarios verticalmente integrados de redes de hidrogénio possam conservar a
propriedade das suas redes, assegurando simultaneamente o funcionamento nao
discriminatorio dessas redes apos 2030.

Embora a exploragdo conjunta das redes de hidrogénio e das redes de gis ou
eletricidade possa criar sinergias e, por conseguinte, deva ser autorizada, as atividades
de exploragdo da rede de hidrogénio devem ser organizadas numa entidade juridica

35

PT



PT

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

distinta, a fim de assegurar a transparéncia no que diz respeito ao financiamento e a
utilizagdo das tarifas de acesso.

A exploracao das redes de hidrogénio deve ser separada das atividades de produgao e
comercializa¢do de energia, a fim de evitar o risco de conflitos de interesses em nome
dos operadores de rede. A separagdo estrutural entre a propriedade das redes de
hidrogénio e a participacdo na producdo e na comercializacdo de energia devem
garantir a auséncia de tais conflitos de interesses. Os Estados-Membros deverao poder
basear-se no modelo de separagdo alternativo de operador da rede de hidrogénio
integrada até 2030, a fim de proporcionar um periodo transitério para as atuais redes
de hidrogénio verticalmente integradas. Os Estados-Membros deverdo também poder
oferecer a utilizagao de um operador da rede de hidrogénio independente para permitir
que os proprietarios verticalmente integrados de redes de hidrogénio mantenham a
propriedade das suas redes, assegurando simultaneamente o funcionamento nao
discriminatorio dessas redes apds 2030.

A fim de assegurar a transparéncia no que diz respeito aos custos e ao financiamento
das atividades reguladas, as atividades de exploracdo da rede de hidrogénio deverdao
ser separadas de outras atividades de exploracdo da rede para outros vetores
energéticos, pelo menos em relagdo a forma juridica e a contabilidade dos operadores
de rede.

As redes de hidrogénio devem estar sujeitas ao acesso de terceiros, a fim de assegurar
a concorréncia em condigdes equitativas no mercado da comercializagcdo de
hidrogénio. O acesso regulado de terceiros com base em tarifas de acesso reguladas
deve ser a regra geral a longo prazo. A fim de assegurar a flexibilidade necessaria aos
operadores e de reduzir os custos administrativos durante a fase de expansdo do
mercado do hidrogénio, os Estados-Membros deverao ter a possibilidade de permitir o
recurso ao acesso negociado de terceiros até 2030.

A disponibilidade de instalagdes subterrdneas de armazenamento de hidrogénio em
grande escala € limitada e distribuida de forma desigual entre os Estados-Membros.
Tendo em conta o papel potencialmente benéfico para o funcionamento do transporte e
dos mercados de hidrogénio, o acesso de terceiros a essas instalagdes subterraneas em
grande escala deve estar regulado, a fim de garantir as condi¢des de concorréncia
equitativas aos participantes no mercado.

Os terminais para a conversdo de hidrogénio liquido ou amoniaco liquido em
hidrogénio gasoso constituem um meio de importacdo de hidrogénio, mas concorrem
com outros meios de transporte de hidrogénio. Embora o acesso de terceiros a esses
terminais deva ser assegurado, os Estados-Membros deverdo poder optar por impor
um sistema de acesso negociado a terceiros, com vista a reduzir os custos
administrativos para os operadores e as entidades reguladoras.

As atuais redes de hidrogénio verticalmente integradas devem ser integradas no quadro
regulamentar apds um periodo de transigao.

Os polos de hidrogénio localizados devem constituir um elemento importante da
economia europeia do hidrogénio. Esses polos poderiam beneficiar de requisitos
regulamentares simplificados durante a fase de expansdo do mercado do hidrogénio.

As interligagdes de gasodutos com paises terceiros podem constituir meios de
transporte para as importagdes ou exportacdes de hidrogénio. As regras de
funcionamento dessas interligacdes de hidrogénio com paises terceiros e as regras
relativas a certificacdo do hidrogénio renovavel e hipocarbonico devem ser
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(77)

(78)

(79)

(80)

consagradas num acordo intergovernamental, a fim de assegurar um quadro
regulamentar coerente e a sua aplica¢do coerente a toda a infraestrutura.

A fim de assegurar o funcionamento eficiente das redes europeias de hidrogénio, os
operadores das redes de hidrogénio deverdo ser responsaveis pela exploragdo,
manuten¢do e desenvolvimento da rede de transporte de hidrogénio, em estreita
cooperagdo com outros operadores de redes de hidrogénio, bem como com outros
operadores de rede aos quais as suas redes estejam ou possam estar ligadas,
nomeadamente para facilitar a integracao do sistema energético.

Os operadores das redes de hidrogénio devem ser incumbidos de criar uma capacidade
transfronteirica suficiente para o transporte de hidrogénio, tendo em conta todas as
necessidades economicamente razoaveis e tecnicamente vidveis para essa capacidade,
permitindo assim a integragdo do mercado.

Em alguns casos, dependendo, nomeadamente, da topografia das redes de hidrogénio e
da populagdo de utilizadores finais ligados as redes de hidrogénio, podera ser
necessaria a gestdo da qualidade do hidrogénio pelos operadores das redes de
hidrogénio (por exemplo, a purificacdo). Por conseguinte, as entidades reguladoras
podem encarregar os operadores das redes de hidrogénio de assegurar uma gestao
eficiente da qualidade do hidrogénio nas suas redes, sempre que necessario para a
gestao do sistema. Ao realizar essas atividades, os operadores das redes de hidrogénio
devem cumprir as normas de qualidade do hidrogénio aplicaveis.

Caso os operadores das redes de gas natural ou de hidrogénio recusem pedidos de
acesso ou de ligagdo por falta de capacidade, as recusas deverdo ser devidamente
fundamentadas e os operadores deverdo ser obrigados a melhorar a sua rede, a fim de
permitir as ligagdes ou o acesso solicitados, sempre que tal seja econémico.

(81)

WV (UE) 2019/692 considerando 3
(adaptado)

X> Importa igualmente <XlA—presente—d iretiva-—proe gea eliminar os obstaculos a plena
realizagdo do mercado interno do géas natural que decorrem da ndo aplicagdo das regras
de mercado da Unlao aos gasodutos com inicio e término em paises terceiros. As

] iva DO E necessario <XI tém—per—ebietive
assegurar que as regras aplicéveis aos gasodutos que ligam dois ou mais Estados-
Membros sejam também aplicaveis, na Unido, aos gasodutos com inicio e término em
paises terceiros. Estas alteragdes s&m [X> deverdo <X] garantir a coeréncia do regime
juridico na Unido, evitando ao mesmo tempo distor¢cdes da concorréncia no mercado
interno da energia na Unido e eventuais repercussdes negativas na seguranga do
abasteeimenteaprovisionamento. A presente diretiva xem X devera igualmente <XI
reforgar a transparéncia e proporcionar seguranca juridica aos participantes no
mercado, em especial os investidores em infraestruturas de gas e os utilizadores das
redes, no que diz respeito ao regime juridico aplicavel.
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(82)

Il texto renovado

Os Estados-Membros e as partes contratantes no Tratado da Comunidade da Energia'®
devem cooperar estreitamente em todas as questdes relativas ao desenvolvimento de
um mercado integrado do gas e a descarbonizacdo do mesmo e ndo devem tomar
medidas que ponham em perigo uma maior integracdo dos mercados do gas ou a
seguran¢a do aprovisionamento dos Estados-Membros e das partes contratantes. Tal
podera incluir a cooperagdo em matéria de capacidades de armazenamento e o convite
a participacdo de peritos em grupos regionais pertinentes sobre riscos do gas.

(83)

‘ WV (UE) 2019/692 considerando 5

As condutas que liguem projetos de producao de gas ou petroleo de paises terceiros a
instalagcdes de transformacdo ou a terminais costeiros de descarga localizados num
Estado-Membro deverdo ser consideradas redes de gasodutos a montante. As condutas
que liguem projetos de produgdo de gas ou petréleo num Estado-Membro a instalagdes
de transformacdo ou terminais costeiros de descarga localizados num pais terceiro ndo
deverdo ser consideradas redes de gasodutos a montante para efeitos da presente
diretiva, uma vez que ndo ¢ provavel que tais condutas tenham repercussoes
significativas no mercado interno da energia.

(84)

‘ WV (UE) 2019/692 considerando 6

Os operadores das redes de transporte deverdo ter a liberdade de celebrar acordos
técnicos com operadores de redes de transporte ou outras entidades de paises terceiros
em matérias relativas a exploragdo e a interligacdo das referidas redes, desde que o
conteudo de tais acordos seja compativel com o direito da Unido.

‘ WV (UE) 2019/692 considerando 7

(85) Os acordos técnicos relativos a exploracdo das condutas de transporte, celebrados
entre os operadores das redes de transporte ou outras entidades deverdo continuar em
vigor, na condigdo de cumprirem o disposto no direito da Unido e as decisdes
relevantes da entidade reguladora naetenal.

‘ WV (UE) 2019/692 considerando 8

(86) Quando existam acordos técnicos deste tipo, a presente diretiva ndo exige a celebracao

de nenhum acordo internacional entre um Estado-Membro e um pais terceiro nem de

JO L 198 de 20.7.2006, p. 18.
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nenhum acordo entre a Unido e um pais terceiro relativo a exploragdo dos gasodutos
em questdo.

(87)

WV (UE) 2019/692 considerando 9
(adaptado)

A aplicabilidade da Diretixa2009/3/CE [X> presente diretiva <X] aos gasodutos com
inicio ¢ término em paises terceiros fea X> deve estar <X limitada ao territorio dos
Estados-Membros. No que se refere aos gasodutos ao largo, a Direti=a—2009/3/CH
X> presente diretiva <XI devera ser aplicavel no mar territorial do Estado-Membro em
que estiver localizado o primeiro ponto de interligacdo com a rede dos Estados-
Membros.

(88)

|\ (UE) 2019/692 considerando 10

Os acordos existentes celebrados entre um Estado-Membro e um pais terceiro sobre a
exploragdo de condutas de transporte deverdo poder continuar em vigor, em
conformidade com a presente diretiva.

(89)

‘ WV (UE) 2019/692 considerando 11

No que se refere aos acordos ou partes de acordos com paises terceiros que possam
afetar as regras comuns da Unido, deverd ser estabelecido um procedimento coerente e
transparente através do qual seja possivel autorizar um Estado-Membro, a pedido
deste, a alterar, prorrogar, adaptar, renovar ou celebrar com um pais terceiro um
acordo sobre a exploracdo de uma conduta de transporte ou de uma rede de gasodutos
a montante entre o seu territorio e o territdrio de um pais terceiro. Este procedimento
nao deverd atrasar a aplicacdo da presente diretiva, ndo deverd prejudicar a reparticao
de competéncias entre a Unido e os Estados-Membros, e devera ser aplicavel tanto a
acordos existentes como a acordos novos.

(90)

‘ WV (UE) 2019/692 considerando 12

Sempre que for evidente que a matéria de um determinado acordo ¢, em parte, da
competéncia da Unido e, em parte, da de um Estado-Membro, ¢ essencial assegurar
uma estreita cooperagao entre esse Estado-Membro e as institui¢des da Unido.

oD

WV (UE) 2019/692 considerando 14
(adaptado)

A fim de DX assegurar condi¢des uniformes para a execucdo da presente diretiva,
deverdo ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para <X] adotar decisdes
que autorizem ou recusem autorizar um Estado- Membro a alterar prorrogar, adaptar
renovar ou celebrar acordos com paises terceiro
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Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho'®.

92)

WV 2009/73/CE  considerando 22
(adaptado)
= texto renovado

uranca do aprovisionamento energético ¢ um
elemento essencial de seguranca pubhca estando pois inerentemente associada ao
funcionamento eficaz do mercado interno do gas e a integragao dos mercados isolados
do gas dos Estados-Membros. O gas s6 pode chegar aos cidadaos da Unido através da
rede. Para a seguranga publica, a competitividade da economia ¢ o bem-estar dos
cidaddos da Unido, sdo essenciais mercados de gas abertos e funcionais e, em
particular, as redes e outros ativos associados a comercializagdo de gas. Por
conseguinte, as pessoas de paises terceiros s6 deverdo ser autorizadas a controlar uma
rede de transporte ou um operador de rede de transporte se satisfizerem os requisitos
de separacdo efetiva aplicaveis na Cemunidade > Unido <XI. Sem prejuizo das suas
obrigagdes internacionais, a Cemunidade X> Unido <XI considera que o setor da rede
de transporte de gas ¢ de grande importancia para a=Cemunidade O ela <XI, sendo
pois necessarias salvaguardas adicionais em relacdo a preservacdo da seguranca do
abasteeimenteseu aprovisionamento energético—da—Cesaunidade, a fim de evitar
ameacas a ordem e a seguranga publicas na Cemunidade DX Unido <X] e ao bem-estar
dos seus cidaddos. A seguranga do abasteesmenteaprovisionamento energético da
Cemunidade X> Unido <X] requer, em particular, uma avaliagdo da independéncia do
funcionamento da rede, do nivel de dependéncia da Cemunidade X> Unido <Xl ¢ de
cada um dos Estados-Membros em relagdo ao abastecimento energético proveniente
de paises terceiros, ¢ do tratamento num determinado pais terceiro do comércio e
investimento em energia tanto a nivel nacional como internacional. A seguranga do
abasteetmenteaprovisionamento deverd, pois, ser avaliada em funcdo das
circunstancias factuais de cada caso e a luz dos direitos e obrigagdes decorrentes do
direito internacional, designadamente de acordos internacionais entre a Eemunidade
> Unido Xle o pais terceiro em causa. Se adequado, a Comissdo =devera& €
eensadada—s apresentar recomendacdes com vista a negociagdo de acordos aplicaveis
com paises terceiros em matéria de seguranca do abasteeimenteaprovisionamento
energético da Cesunidade DO Unido <X] ou a incluir as questdes necessarias noutras
negociagdes com 0s paises terceiros em causa.

(93)

‘ W 2009/73/CE considerando 23

E necessario tomar novas medidas a fim de assegurar tarifas transparentes e nio
discriminatorias de acesso és=redesao transporte. Essas tarifas deverdo ser aplicaveis a
todos os utilizadores de forma nao discriminatéria. Quando a instalacdo de
armazenamento, o armazenamento na rede ou os servigos auxiliares funcionarem num
mercado suficientemente concorrencialeesapetiti¥e, poderd permitir-se 0 acesso com
base em mecanismos assentes no mercado, transparentes € nao discriminatorios.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros
do exercicio das competéncias de execucdo pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(94)

‘ W 2009/73/CE considerando 24

Importa assegurar a independéncia dos operadores das redes de armazenamento, a fim
de melhorar o acesso de terceiros a instalagdes de armazenamento que sdo técnica ou
economicamente necessarias para proporcionar um acesso eficaz a rede para o
abastecimento dos clientes. Justifica-se, consequentemente, que as instalacdes de
armazenamento sejam exploradas através de entidades juridicamente distintas que
tenham direitos efetivos de tomada de decisdes no que respeita aos ativos necessarios
para a manuten¢io, o funcionamento e o desenvolvimento dessas instalagdes. E
igualmente necessdrio aumentar a transparéncia em matéria de capacidade de
armazenamento oferecida a terceiros, obrigando os Estados-Membros a definirem e
publicarem um quadro ndo discriminatério e claro que determine um regime
regulamentar adequado para as instalagdes de armazenamento. Essa obriga¢dao nao
devera exigir uma nova decisdo sobre os regimes de acesso, mas devera melhorar a
transparéncia relativamente ao regime de acesso ao armazenamento. Os requisitos de
confidencialidade para as informag¢des comercialmente sensiveis sdo particularmente
importantes quando estejam em jogo dados de carater estratégico ou quando exista um
unico utilizador para uma instalagdo de armazenamento.

(95)

WV 2009/73/CE  considerando 25
(adaptado)

O acesso ndo discriminatorio a rede de distribuicdo determina o acesso a jusante aos
clientes de retalho. A possibilidade de discrimina¢do no que respeita ao acesso € ao
investimento de terceiros ¢ porém menos significativa a nivel da distribuicdo do que a
nivel do transporte no qual 0 congestlonamento e a 1nﬂuen01a dos interesses de

perte- Para efeitos de 1gualdade de condi¢des de concorréncia ao nivel retalhlsta 0s
operadores das redes de distribuicdo deverdos—peis; ser monitorizados para nao
poderem aproveitar a sua integragdo vertical no que respeita a posi¢do concorrencial
que detém no mercado, sobretudo em relacdo a clientes domésticos € a pequenos
clientes ndo domésticos.

(96)

‘ WV 2009/73/CE considerando 26

Os Estados-Membros deverdo tomar medidas concretas que contribuam para uma
utilizagdo acrescida do biogds e do gas proveniente da biomassa, cujos produtores
deverdo beneficiar de um acesso ndo discriminatorio a rede de gas, desde que esse
acesso seja permanentemente compativel com a regulamentagdo técnica e as normas
de seguranca relevantes.
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97

Il texto renovado

Os produtores de gases renovaveis e hipocarbonicos estdo frequentemente ligados a
rede de distribuicdo. Para facilitar a sua incorporacdo e integragdo no mercado, ¢
fundamental que obtenham acesso sem entraves ao mercado grossista e aos pontos de
transacdo virtuais pertinentes. A participagdo no mercado grossista ¢ determinada pela
forma como sdo definidos os sistemas de entrada-saida. Em varios Estados-Membros,
os produtores ligados a rede de distribuicdo ndo fazem parte do sistema de entrada-
saida. Por conseguinte, deve facilitar-se o acesso dos gases renovaveis e
hipocarbonicos ao mercado grossista, proporcionando uma definicdo do sistema de
entrada-saida e, em Ultima andlise, garantindo que as instalagdes de produgao ligadas a
rede de distribuicdo fazem parte do mesmo. Além disso, 0 Regulamento [Regulamento
Gas reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx] prevé que os operadores das
redes de distribui¢do e os operadores das redes de transporte devam trabalhar em
conjunto para permitir fluxos bidirecionais entre as redes de distribuigdo e de
transporte ou meios alternativos para facilitar a integracdo dos gases renovaveis e
hipocarbonicos no mercado.

(98)

WV 2009/73/CE  considerando 27
(adaptado)

A fim de ndo impor encargos financeiros e administrativos desproporcionais aos
pequenos operadores das redes de distribui¢do, ¢ conveniente autorizar os Estados-
Membros a isentar as empresas em causa, se for caso disso, das exigéncias juridicas de

separacao-da-distribuicde.

(99)

‘ WV 2009/73/CE considerando 28

Quando ¢ utilizada uma rede de distribuicao fechada para assegurar a eficiéncia 6tima
de um abastecimento de energia integrado que requer normas de funcionamento
especificas, ou uma rede de distribuicdo fechada ¢ mantida primordialmente para
utilizag¢do pelo proprietario da rede, devera ser possivel isentar o operador da rede de
distribuicao de obrigagdes que constituam um Onus administrativo desnecessario em
virtude da natureza particular das relagdes entre o operador da rede de distribuicao e os
utilizadores da rede. Os sitios industriais, comerciais ou de servigos partilhados,
designadamente esta¢des de caminho de ferro, aeroportos, hospitais, grandes parques
de campismo com facilidades integradas ou sitios de implantacdo da industria quimica,
podem incluir redes de distribui¢do fechadas em virtude da natureza especializada das
suas operagoes.

(100)

{ texto renovado

Com a integragdao de volumes crescentes de gases renovaveis € hipocarbonicos no
sistema de gas natural, a qualidade dos gases transportados e consumidos na Europa
mudard. A fim de assegurar o funcionamento eficiente do sistema de gas natural, os
operadores das redes de transporte deverdo ser responsaveis pela gestdo da qualidade
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do gas nas suas instalacdes. Sempre que a injecdo de gases renovaveis €
hipocarbonicos seja efetuada a nivel da distribui¢@o e, se necessario, para gerir o seu
impacto na qualidade do gas, as entidades reguladoras podem encarregar os
operadores das redes de distribuicao de assegurar uma gestao eficiente da qualidade do
gas nas suas instalagdes. Ao assumirem func¢des de gestdo da qualidade do gés, os
operadores das redes de transporte e distribui¢do devem cumprir as normas de
qualidade aplicaveis.

W 2009/73/CE  considerando 29
(texto renovado)

(101)

WV 2009/73/CE  considerando 30
(texto renovado)

Os reguladores da energia deverdo poder tomar decisdes sobre todas as questdes de
regulamentacdo relevantes, para um funcionamento adequado do mercado interno do
gas natural, e ser 1ntelramente 1ndependentes de quaisquer outros 1nteresses pubhcos
ou privados.

efe&m%ﬂ-%a% As dlsposu;oes relatlvas a autonomla de execucao orgamental da entldade
reguladora deverdo ser aplicadas dentro do quadro definido pela legislagdo e normas
or¢camentais nacionais. Ao mesmo tempo que contribuem para a independéncia da
entidade reguladora neeiemal em relacdo a quaisquer interesses politicos ou
econdmicos através de um sistema de rotagdo apropriado, os Estados-Membros
deverdo ter a possibilidade de ter em devida conta a disponibilidade de recursos
humanos ou as dimensdes do conselho.

(102)

W 2009/73/CE  considerando 31
(adaptado)

A fim de assegurar o acesso efetivo ao mercado a todos os agentes, incluindo os novos
operadores, sdo necessarios mecanismos de compensac¢do nao discriminatorios e que
reflitam os custos. Para tal, deverdo criar-se mecanismos transparentes e baseados no
mercado para a comercializagdo e a compra do gis necessario aos requisitos de
compensagdo. As entidades reguladoras anaetenats deverdao desempenhar um papel
ativo no sentido de garantir que X> os precos <X] astarifas de compensacgdo ndo sejam
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discriminatorigaos e reflitam os custos. Simultaneamente, deverdo ser criados os
incentivos adequados para manter o equilibrio entre o abastecimento e a retirada de
gas, evitando colocar a rede em perigo.

(103)

| ¥ 2009/73/CE considerando 32

As entidades reguladoras saetenais deverdo ter a possibilidade de fixar ou aprovar as
tarifas, ou as metodologias subjacentes ao céalculo das mesmas, com base numa

operador ou operadores da rede de distribuicao ou do operador da rede de gas natural
liguefeito (GNL), ou numa proposta acordada entre esses operadores e os utilizadores

das redes. No exercicio destas funcoes, as entidades reguladoras saetenais deverdo
assegurar que as tarifas de transporte e distribuicdo ndo sejam discriminatérias e
reflitam os custos e tomem em considerag@o os custos marginais a longo prazo da rede
que as medidas de gestdo da procura permitem evitar.

(104)

‘ { texto renovado ‘

As entidades reguladoras devem promover, em estreita cooperagdo com a Agéncia de
Cooperacdao dos Reguladores da Energia (ACER), criada pelo Regulamento (CE)
n.°942/2019 do Parlamento Europeu e do Conselho!’, um mercado interno do
hidrogénio aberto, concorrencial, seguro e ambientalmente sustentdvel, com fluxos
transfronteiricos sem entraves. As entidades reguladoras devem poder tomar decisdes
em relagdo a todas as questOes regulamentares pertinentes para que o mercado interno
do hidrogénio funcione corretamente.

(105)

WV 2009/73/CE  considerando 33
(adaptado)
= texto renovado

Os reguladores da energia deverdo ter competéncias para emitir decisdes vinculativas
relativas a empresas de gas natural = ou de hidrogénio <= e para aplicar ou propor a
um tribunal competente a aplicacdo de sangdes efetivas, proporcionadas e dissuasivas
as empresas de gas natural = ou de hidrogénio ¢ que nido cumprirem as suas
obrigacdes. Os reguladores da energia deverdo igualmente ter competéncias para,
independentemente da aplicacdao de regras de concorréncia, tomar medidas adequadas
que assegurem beneficios para o eemsumidercliente através da promocdo de uma
concorréncia efetiva necessaria ao correto funcionamento do mercado do gas natural
= e do hidrogénio <=. A criacdo de programas de disponibilizacdo de géas constitui
uma das eventuais medidas possiveis para promover a concorréncia efetiva e &
assegurar o correto funcionamento do mercado= ds-natura

Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.
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(106)

WV 2009/73/CE  considerando 33
(adaptado)

Os reguladores da energia deverdao igualmente ser dotados de competéncias que lhes
permitam contribuir para assegurar padrdes elevados de servigo publico consentaneos
com a abertura do mercado, a protecao dos clientes vulneraveis e a plena eficacia das
medidas de protegao dos consumidores. Estas disposi¢des ndo deverdo prejudicar as
competéncias da Comissdo no que se refere a aplicagdo das regras de concorréncia,
incluindo a andlise de fusdes com dimensio eemunitaria [X> a escala da Unido <X, e
das regras relativas ao mercado interno, como a livre circulacdo de capitais. O
organismo independente para o qual uma parte afetada pela decisdo de sm—regulader
aaetonal DO uma entidade reguladora <X] tem o direito de recorrer pode ser qualquer
tribunal competente para levar a cabo um controlo judicial.

(107)

‘ W 2009/73/CE considerando 34 ‘

Uma harmonizagdo das competéncias das entidades reguladoras aaetenass devera
incluir as competéncias para conceder incentivos as empresas de—gés—nataral ¢ para
aplicar sangdes efetivas, preperetenais proporcionadas e dissuasivas as empresas de
gés—nataral- ou intentar acdes nos tribunais para esse efeito. Além disso, as entidades
reguladoras deverdo ter a competéncia para solicitar informagdes relevantes as
empresas—de—gés—nataral, proceder a inquéritos adequados e suficientes e resolver
litigios.

(108)

(109)

(110)

(111)

{ texto renovado

As entidades reguladoras e a ACER devem fornecer informagdes sobre o mercado do
hidrogénio, a fim de garantir a transparéncia, em aspetos como a oferta e a procura, as
infraestruturas de transporte, a qualidade do servi¢o, o comércio transfronteirico, os
investimentos, os precos no consumidor e a liquidez do mercado.

Os operadores das redes de transporte desempenham um papel importante na garantia
de investimentos rentdveis nas redes de gas. Com vista a um planeamento otimizado
dos vetores energéticos € a fim de acabar com as diferencas entre as diversas
abordagens de planeamento das redes a nivel nacional e a escala da UE, introduzem-se
requisitos adicionais para um planeamento coerente. O planeamento das redes deve
também ter em conta o aumento das interligagdes entre o gas natural e a eletricidade,
bem como o hidrogénio.

Ao elaborar o plano de desenvolvimento da rede, ¢ importante que os operadores de
infraestruturas tenham em conta o principio da prioridade a eficiéncia energética'®, em
especial as previsdes de consumo utilizadas para a elaboragdo do cenério conjunto.

A estratégia de integragdo do sistema energético salienta a importancia do
planeamento e do funcionamento coordenados do sistema energético para a

Recomendagdo da Comissao de 28.9.2021 relativa a prioridade a eficiéncia energética: dos principios a
pratica — orientagdes e exemplos para a sua aplicacdo na tomada de decisdes no setor da energia e nao
s6 [COM(2021) 7014 final].
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(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

consecugao dos objetivos de descarbonizagdao. Por conseguinte, ¢ necessario elaborar
um plano de desenvolvimento da rede baseado num cenario conjunto com carater
transetorial. Embora mantendo planos setoriais separados, os operadores de
infraestruturas devem trabalhar para conseguir um nivel mais elevado de integracao,
tendo em conta as necessidades do sistema para além dos vetores energéticos
especificos.

Os planos de desenvolvimento da rede sdo um elemento importante para detetar
deficiéncias nas infraestruturas e fornecer informagdes sobre as infraestruturas que
necessitam de ser construidas ou que podem ser desativadas e destinadas a outros fins,
como o transporte de hidrogénio. Isto ¢ assim independentemente do modelo de
separacao escolhido para os operadores de rede.

A prestagdo de informagdes sobre as infraestruturas que podem ser desativadas no
ambito do plano de desenvolvimento da rede pode significar deixar a infraestrutura por
utilizar, desativa-la ou utiliza-la para outros fins, como o transporte de hidrogénio. O
aumento da transparéncia em matéria de infraestruturas tem em conta que as
infraestruturas reconvertidas sdo comparativamente mais baratas do que as novas
construcdes e, por conseguinte, devem permitir uma transi¢do eficaz em termos de
custos.

Nos Estados-Membros em que se va criar uma rede de hidrogénio, a informacao sobre
o desenvolvimento de infraestruturas para o hidrogénio devera garantir que a
construcdo do sistema de hidrogénio se baseie em previsdes de procura realistas e com
visdo de futuro, que incluam as possiveis necessidades do ponto de vista da rede
elétrica. Se os Estados-Membros decidirem autorizar prestagdes especificas como
meio de cofinanciar novas infraestruturas de hidrogénio, os relatorios devem apoiar a
entidade reguladora na sua avaliacdo dessas prestacdes. O relatdrio deve ser
apresentado a entidade reguladora com a frequéncia que esta decidir. No entanto,
tendo em conta o carater expansivo do mercado do hidrogénio, deve evitar-se uma
frequéncia excessiva da obrigacdo de informar.

As informagdes contidas no plano de desenvolvimento da rede devem permitir prever
as repercussoes nas tarifas com base no planeamento e na desativacdo que afetem a
base de ativos regulada, conforme mencionado no artigo 51.° da presente diretiva.

Em vez de apresentar um plano nacional de desenvolvimento da rede a nivel de cada
Estado-Membro, os Estados-Membros devem poder optar por elaborar um plano de
desenvolvimento da rede a nivel regional que inclua mais do que um Estado-Membro
e em conformidade com a integracdo voluntaria do mercado regional do gés.

Ao contrario da eletricidade, prevé-se que o papel do gas natural diminua, o que
também afeta a procura de investimentos em infraestruturas. Por isso, € necessario que
o plano de desenvolvimento da rede equilibre os problemas de concorréncia e evite
ativos obsoletos. Por conseguinte, os operadores das redes de transporte com
separacao da propriedade ndo devem ser abrangidos pelo artigo 51.°, n.° 7.

(118)

WV 2009/73/CE  considerando 35
(adaptado)
= texto renovado

Os investimentos em novas infraestruturas de vulto deverdo ser firmemente
promovidos, assegurando-se simultaneamente o funcionamento adequado do mercado
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interno = dos gases <& de—gés—natural. A fim de realgar os efeitos positivos dos
projetos de infraestruturas isentados na concorréncia e na seguranca do
abasteeimenteaprovisionamento, devera ser testado o interesse do mercado durante a
fase de planeamento do projeto e deverdo ser aplicadas regras de gestdo dos
congestionamentos. Se a 1nfraestrutura estiver localizada no territério de mais de um
Estado-Membro, a 4 : e :

%@%%%%%ACER devera em ultlmo recurso, tratar o pedido de

isen¢do a fim de melhor tomar em consideragdo as suas implicagdes transfronteirigas e
facilitar o seu tratamento administrativo. Por outro lado, atendendo ao perﬁl de risco
excecional de—sua—ceonstruedo—dever d—ser—pessivel—de—forma—temporiria—isentares

projetos de infraestruturas 1sentatdos2 devera ser possivel, de forma temgorama2
conceder derrogagdes parciais = ou completas= as empresas com interesses no

dominio da comercializagdo e da produgdo, na observancia das regras de separagao
para os projetos em causa. A possibilidade de derrogagdes temporarias devera aplicar-
se em particular, por uma questdo de se-seguranca do abasteesmenteaprovisionamento,

aos novos gasodutos, no territorio eemunitérieX> da Unido <XI, que transportam gas
de paises terceiros para a SemunidadeX> Unido <Xl. As isencdes = e derrogagdes <
concedldas ao abrlgo da Diretiva 2003/55/CE = e da Diretiva 2009/73/CE alterada <
X> devem continuar a aplicar-se <X] até¢ a data de
caducidade prevista, 1nd1cada na decisdo de concessao de isencdo = ou derrogacao <.

(119)

I texto renovado

E necesséario avangar no sentido da interligagio dos mercados do hidrogénio na Unifo,
facilitando assim os investimentos em infraestruturas transfronteiricas para o
hidrogénio. Apés 31 de dezembro de 2030, quando o regime regulado de acesso de
terceiros for aplicado de modo abrangente em todos os Estados-Membros e na
auséncia de tarifas de transporte transfronteirico, um sistema de compensacao
financeira devera proporcionar incentivos financeiros aos participantes no mercado
para que estes desenvolvam interligacdes transfronteiricas.

(120)

WV 2009/73/CE  considerando 36
(adaptado)

confianga no mercado, a sua hquldez e o numero de participantes tém de aumentar
pelo que importa intensificar a supervisdo regulamentar sobre as empresas com
atividades na comercializacao de gas. Estes requisitos ndo deverdo prejudicar o direito
eemunitarioO da Unido <X] em vigor em matéria de mercados financeiros e deverao
ser compativeis com elao mesmo. Os reguladores da energia e os reguladores dos
mercados financeiros tém de cooperar, para que cada um deles possa ter uma
panordmica dos mercados em causa.
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(121)

WV 2009/73/CE  considerando 37
(adaptado)

As importacdes de gas natural para a Cemunidade [ Unido XI provém
predominantemente, ¢ cada vez mais, de paises terceiros. A legislacdo eemunitésia
X> da Unidao <XI devera ter em conta as caracteristicas do gas natural, como uma certa
rigidez estrutural decorrente da concentracao dos fornecedores, os contratos a longo
prazo e¢ a falta de liquidez a jusante. Por esse motivo, € necessaria uma maior
transparéncia, incluindo na formagao dos precos.

(122)

W 2009/73/CE  considerando 38
(adaptado)

Antes da aprovagao pela Comissao de orientagdes que definam melhor os requisitos de
manuten¢do de registos, a Agéneia X> ACER <X] ¢ o Comité das Autoridades de
Regulamentacdo dos Mercados Europeus de Valores Mobiliarios (0 «CARMEVM»),
criado pela Decisdo 2009/77/CE da Comissdo!’, deverdo cooperar e prestar consultoria
a Comissdo quanto ao teor das orientagdes. A Agéreia X> ACER <Xl ¢ 0 CARMEVM
deverdo igualmente cooperar para investigar e prestar consultoria sobre a questdo de
saber se as transagdes nos contratos de fornecimento de gas e derivados de gas deverdo
ser sujeitos a requisitos de transparéncia pré e/ou pds-transacao e, em caso afirmativo,
sobre o teor desses requisitos.

(123)

‘ W 2009/73/CE considerando 39

Os Estados-Membros ou, sempre que o Estado-Membro tiver disposto nesse sentido, a
entidade reguladora=dexerd, deverdo encorajar o desenvolvimento de contratos de
fornecimento interruptivel.

‘ W 2009/73/CE considerando 40

19

JO L 25 de 29.1.2009, p. 18.
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(124)

W 2009/73/CE  considerando 41
(adaptado)
= texto renovado

Os Estados-Membros deverao garantir que, tendo em conta as necessarias exigéncias
de qualidade, o biogas e o gas proveniente da biomassa = , em especial o biometano,
<2 ou outros tipos de gas beneficiem de acesso nao discriminatorio a rede de gés,
desde que esse acesso seja permanentemente compativel com a regulamentacdo
técnica e as normas de seguranca relevantes. Essa regulamentacdo e normas deverdo
garantir que os referidos gases possam ser injetados e transportados na-redeno sistema
de gés natural, do ponto de vista técnico e de seguranca, e¢ deverdo abranger
igualmente as respetivas caracteristicas quimicas.

(125)

W 2009/73/CE  considerando 42
(adaptado)
= texto renovado

Os contratos a longo prazo eentinuar@e-a—ser X> sdo X] uma componente importante
do abastecimento dos Estados-Membros em gis = . No entanto, ndo devem constituir

um obstaculo a entrada de gases renovaveis e hipocarbonicos, razdo pela qual a

duragdo dos contratos de fornecimento de gas fossil ndo podera prolongar-se para além
de 2049. Tais contratos a longo prazo devem sempre ser consentaneos com <2:' pe%e

la—erm—que—nA 36 8| 0S ObjetIVOS da presente diretiva ¢ sejam
compativeis com o0 %;Fa%%e D> TFUE <XI, nomeadamente com as regras de
concorréncia. Rer—eenseguinte—éE necessario té-los em conta no planeamento da
capacidade de fornecimento e transporte das empresas-de-gas-natarat.

(126)

W 2009/73/CE  considerando 43
(adaptado)

A fim de garantir a manuten¢cdo de elevados padrdes de servico publico na
X> Unido <X] Cemunidade, os Estados-Membros deverdo notificar periodicamente a
Comissdo de todas as medidas aprovadas para alcangar os objetivos da presente
diretiva. A Comissdo devera publicar periodicamente um relatério que analise as
medidas aprovadas a nivel nacional para alcancar os objetivos de servigo publico e
compare a sua eficacia, com o objetivo de recomendar a ado¢do de medidas a escala
nacional que permitam alcancar elevados padrdes de servigo publico.

(127)

W 2009/73/CE  considerando 44
(adaptado)

O cumprimento dos requisitos de servigo publico constitui uma exigéncia fundamental
da presente diretiva, e=ésendo importante que nela sejam especificadas normas
minimas comuns, a respeitar por todos os Estados-Membros, que tenham em conta os
objetivos de protecao do consumidor, de seguranca do
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abasteeimenteaprovisionamento, de protecdo do ambiente e de equivaléncia dos niveis
de concorréncia em todos os Estados-Membros. E importante que os requisitos de
servico publico possam ser interpretados numa base nacional, tendo em conta as
circunstancias nacionais, € sujeitos ao cumprimento do direito eemunitérie X> da
Unido <XI.

(128)

W 2009/73/CE  considerando 45
(adaptado)

As medidas postas em pratica pelos Estados-Membros para alcangar os objetivos de
coesdo social e econdmica poderdo incluir, em especial, a oferta de incentivos
econdomicos adequados, mediante o recurso, quando apropriado, a todos os
instrumentos nacionais ¢ eemunitasies X> da Unido <X] existentes. Esses instrumentos
poderdo incluir mecanismos de responsabilidade para garantir o investimento
necessario.

(129)

W 2009/73/CE  considerando 46
(adaptado)

Na medida em que as medidas tomadas pelos Estados-Membros para dar cumprimento
as obrigagdes de servico publico constituam um auxilio estatal na ace¢cdo do a>t=de
astige872 [ artigo 107.°, n.°1, Xl do Tratado, os Estados-Membros deverdo
notifica-las a Comissdo nos termos do a=23-de-artige-882 Xartigo 108.°, n.° 3, XI do
Tratado.

(130)

‘ WV 2009/73/CE considerando 53

Os precos de mercado deverdo oferecer os incentivos adequados para o
desenvolvimento da rede.

(131)

WV 2009/73/CE considerando 54
= texto renovado

A promocdo da concorréncia leal e a facilitagdo do acesso aos diferentes
ferneeederescomercializadores deverdo revestir-se da maxima importancia para os
Estados-Membros, por forma a permitir aos consumidores o pleno beneficio
decorrente do mercado interno de-gés-natarat = dos gases <.

(132)

‘ W 2009/73/CE considerando 55

A fim de contribuir para a seguranca do abasteesmenteaprovisionamento num espirito
de solidariedade entre Estados-Membros, nomeadamente na eventualidade de uma
crise de abastecimento de energia, importa proporcionar um quadro para a cooperagao
regional num, espirito de solidariedade. Essa cooperacdo podera assentar
essencialmente, se os Estados-Membros assim o decidirem, em mecanismos baseados
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no mercado. A cooperacao para a promoc¢ao de solidariedade regional e bilateral nao
podera impor um o6nus desproporcional aos iatervenientesparticipantes no mercado
nem criar discriminacdes entre 0s mesmos.

(133)

W 2009/73/CE  considerando 56
(adaptado)

Com vista a criagdo de um mercado interno do gés natural, os Estados-Membros
deverdo promover a integragdo dos seus mercados nacionais € a cooperagdo dos
operadores de rede aos niveis eemunitarre X> da Unido <X] e regional, incorporando
igualmente os sistemas isolados que formam mercados de gas isolados que persistem
na Cemunidade [X> Unido <XI.

(134)

I texto renovado

A integragdo voluntdria dos mercados regionais, nomeadamente as concentragdes de
mercados, pode proporcionar varios beneficios, dependendo das especificidades dos
mercados. A integracdo do mercado pode constituir uma oportunidade para utilizar da
melhor forma as infraestruturas, desde que ndo tenha um impacto negativo nos
mercados vizinhos, por exemplo, através do aumento das tarifas transfronteirigas. E
também uma oportunidade para aumentar a concorréncia, a liquidez e as trocas
comerciais em beneficio dos consumidores finais da regido, atraindo
comercializadores que, de outro modo, nao seriam devidos a pequena dimensdo do
mercado. A integragdo do mercado permite também criar zonas de maior dimensao
com acesso a mais fontes de abastecimento. Esta diversificagdo pode ter um impacto
nos precos do mercado grossista, gracas a uma maior concorréncia entre as fontes, mas
também pode melhorar a seguranga do aprovisionamento se nao existir qualquer
congestionamento interno na nova zona resultante da concentracdo. A integragdo do
mercado podera constituir uma base para continuar a apoiar a transformagdo do
mercado do gads natural, nomeadamente a implantacdo de gases renovaveis e
hipocarbonicos. Os Estados-Membros, as entidades reguladoras e os operadores de
redes de transporte devem cooperar para facilitar a integragao regional.

(135)

W 2009/73/CE  considerando 57
(adaptado)

O desenvolvimento de um verdadeiro mercado interno do gas natural, através de uma
rede interligada em toda a CemunidadeDd Unido <XI, devera ser um dos principais
objetivos da presente diretiva, e as questdes regulamentares em matéria de
interligacdes transfronteirigas e mercados regionais deverao ser, por conseguinte, uma
das principais funcdestarefas das entidades reguladoras, quando adequado, em estreita
cooperagdo com a X> ACER <X] Agéneia.
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(136)

WV 2009/73/CE considerando 58
= texto renovado

A garantia de regras comuns para um verdadeiro mercado interno europeu € um amplo
fornecimento de gas deverdo também constituir um dos objetivos principais da
presente diretiva. Para o efeito, a adogdo de pregos de mercado ndo falseados
constituird um incentivo para = o comércio transfronteirico & as—interhgaedes
transfrentetrieas, contribuindo simultaneamente atenge-praze para a convergéncia dos

pregos.

(137)

‘ W 2009/73/CE considerando 59

As entidades reguladoras deverao igualmente fornecer informagdes ao mercado, para
permitir que a Comissdo exer¢a a sua fungdo de observar e monitorizar o mercado
interno do gés natural e a sua evolugao a curto, medlo e longo prazos incluindo
aspetos como a oferta e apaeidadede e-pred
de—eletrieidade, infraestruturas de transporte e dlStI’lbLll(;aO qualidade do servigo,
comércio transfronteirico, gestdo do congestionamento, investimentos, pregos
grossistas e ao consumidor, liquidez do mercado e melhorias em matéria de ambiente e
eficiéncia. As entidades reguladoras seetenais—deverdo assinalar as autoridades da
concorréncia ¢ a Comissdo os Estados-Membros em que as tarifas obstruem a
concorréncia e o bom funcionamento do mercado.

(138)

WV 2009/73/CE  considerando 60
(adaptado)
= texto renovado

Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, nomeadamente a criacdio de um
mercado interno do géas natural = e do hidrogénio < plenamente operacional, nao
pode ser suficientemente alcangado pelos Estados-Membros € X> mas <X] pode, peis;
[X> devido a dimensdo ou aos efeitos dessa ag¢do, <XI ser mais bem alcangado ao nivel
eemunitérie DO da Unido <Xl, a-Cernunidade X a Unido <X] pode tomar medidas em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado
> da Unido Europeia <XI. Em conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessario para atingir
aquele objetivo.

(139)

W 2009/73/CE  considerando 61
(adaptado)
= texto renovado

Ao abrlgo do Regulamento (CE) n. 715/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho? : 3 3

20

Regulamento (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativo

as condicdes de acesso as redes de transporte de gas natural e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1775/2005 (JO L 211 de 14.8.2009, p. 36).
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transperte—de—pas—natural”; a Comissdo pode aprovar orientagdes X> ou codigos de
rede <X] para alcanc;ar o grau de harmonizacdo necessarlo Tais orlentagoes IZ> ou
codigos de rede <XI, que sdo, por conseguinte, : atine
= regras Vmculatlvas adotadas sob a forma de regulamentos da Comlssao <3
constituem também, relativamente a certas disposi¢des da presente diretiva, um
instrumento 1til e, se necessario, rapidamente adaptavel.

‘ W 2009/73/CE considerando 62

‘ W 2009/73/CE considerando 63

(140) Em especial, deverdo ser atribuidas competéncias a Comissdo para aprovar as
orientagdes necessarias a um grau minimo de harmomzag:ao que permita alcang:ar 0
obJet1V0 da presente dlretlva e =g a—ak ral—e-—se—destine tEccmm:

W 2009/73/CE  considerando 64
(adaptado)

(141) B> De acordo com a Declaragdo Politica Conjunta dos Estados-Membros e da
Comissao, de 28 de setembro de 2011, sobre os documentos explicativos, os Estados-
Membros assumiram o compromisso de fazer acompanhar a notificacdo das suas
medidas de transposicdo, nos casos em que tal se justifique, de um ou mais
documentos que expliquem a relacao entre os componentes de uma diretiva e as partes
correspondentes dos instrumentos nacionais de transposi¢do. Em relagdo a presente
diretiva, o legislador considera que a transmissdo desses documentos se justifica, em
especial na sequéncia do acérdao do Tribunal de Justica Europeu no processo
Comissao/Bélgica (processo C-543/17). <]
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WV 2009/73/CE  considerando 65
(adaptado)

(142)

W 2009/73/CE considerando
= texto renovado

A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e os principios reconhecidos,
nomeadamente na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeiasz. = Por
conseguinte, a presente diretiva deve ser interpretada e aplicada de acordo com esses
direitos e principios, em especial com o direito a protecdo dos dados pessoais
garantido pelo artigo 8.° da Carta. E essencial que todo o tratamento de dados pessoais
ao abrigo da presente diretiva esteja em conformidade com o Regulamento (UE)

2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho®*. <

(143)

(144)

(145)

(146)

4 texto renovado

A fim de proporcionar o nivel minimo de harmoniza¢do necessario para alcancar o
objetivo da presente diretiva, deve delegar-se na Comissdo o poder de adotar atos nos
termos do artigo 290.° do TFUE no que respeita a elementos ndo essenciais de
determinados dominios especificos que sejam fundamentais para alcangar os objetivos
da presente diretiva. E particularmente importante que a Comissdo proceda as
consultas adequadas durante os trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel de peritos, e
que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no
Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre Legislar Melhor?>. Em
particular, para assegurar a igualdade de participagdo na preparacdo dos atos
delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao
mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os seus peritos tém
sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissdo responsaveis
pela preparacao dos atos delegados.

A fim de assegurar condi¢cdes uniformes para a execu¢do da presente diretiva, deverao
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo para determinar os requisitos de
interoperabilidade e os procedimentos ndo discriminatérios e transparentes de acesso
aos dados. Essas competéncias devem ser exercidas em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

A obrigagdo de transpor a presente diretiva para o direito nacional devera limitar-se as
disposi¢des que tenham sofrido alteragdes de fundo relativamente a diretiva anterior.
A obrigacao de transpor as disposi¢des ndo alteradas decorre da diretiva anterior.

A fim de assegurar uma aplicagdo harmoniosa e eficaz das disposig¢des estabelecidas
na presente diretiva, a Comissao apoia os Estados-Membros através do instrumento de

24
25

JOL 119 de 4.5.2016, p. 1.
JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(147)

assisténcia técnica®®, disponibilizando conhecimentos técnicos especificos para
conceber e executar reformas, nomeadamente as que promovem um mercado interno
competitivo no setor do gas natural e do hidrogénio, permitindo a integragdo dos gases
renovaveis ¢ dos gases hipocarbonicos e aumentando a cooperagdo e a coordenacao
entre os operadores das redes de transporte e os operadores das redes de distribuicao.
O apoio técnico envolve, por exemplo, o reforco da capacidade administrativa, a
harmonizag¢do dos quadros legislativos e a partilha das melhores préticas pertinentes.

A presente diretiva ndo prejudica as obrigacdes dos Estados-Membros relativas aos
prazos de transposicdo para o direito interno e a data de aplicagdo das diretivas
indicadas no anexo III, parte B.

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Capitulo I

Objeto, ambito de aplicacio e definicoes

Artigo 1.°
Objeto e Ambito de aplicacao

A presente diretiva estabelece regras comuns para o transporte, distribuicdo,
comercializacdo e armazenamento de = gases na ace¢do do artigo 2.°, ponto 2,
utilizando o sistema de gas natural definido no ponto 3 do mesmo artigo < —gés
aatural. Define as normas relativas a organiza¢dao e ao funcionamento X> desse
setor <X] as—npataral ¢ a0 acesso ao mercado, bem como os critérios e
mecanismos aplicaveis 2‘1 concessao de autorizacdes de transporte, distribuicao,
comercializacdo e armazenamento de gas—aataral = gases utilizando o sistema de
gas natural <e a exploracdo das redes.

{ texto renovado

A presente diretiva estabelece regras para o transporte, a comercializagdo e o
armazenamento de gds natural e a transicdo do sistema de gas natural para um
sistema baseado em gases renovaveis e hipocarbonicos.

A presente diretiva estabelece regras comuns para o transporte, a comercializagdo e o
armazenamento de hidrogénio que utilizam o sistema de hidrogénio. Estabelece as

26

Regulamento (UE) 2021/240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de fevereiro de 2021, que
cria um instrumento de assisténcia técnica (JO L 57 de 18.2.2021, p. 1).
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regras relativas a organizacao e ao funcionamento deste setor, ao acesso ao mercado,
aos critérios e procedimentos aplicaveis a concessdo de autorizagdes para as redes, a
comercializa¢do e o armazenamento de hidrogénio e a exploracdo dos sistemas.

A presente diretiva estabelece regras para a criagdo progressiva de um sistema de
hidrogénio interligado a escala da Unido que contribua para a reducdo das emissoes
liquidas de gases com efeito de estufa dos setores dificeis de descarbonizar, apoiando
assim a descarbonizacdo do sistema energético da UE.

|\ 2009/73/CE

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1)

2)

3)
4)

5)

6)

4 texto renovado

«Gés naturaly, todos os gases constituidos principalmente por metano, incluindo
biogas e gas proveniente da biomassa, em especial o biometano, ou outros tipos de
gas, que podem, do ponto de vista técnico e de seguranca, ser injetados e
transportados através do sistema de gas natural;

«Géas renovavel», o biogds na ace¢do do artigo2.°, ponto28, da
Diretiva (UE) 2018/2001, incluindo o biometano, ¢ a parte correspondente aos
combustiveis gasosos renovaveis dos combustiveis de origem nao biologica, na
acecao do artigo 2.°, ponto 36, da mesma diretiva;

«Gases», 0 gas natural e o hidrogénio;

«Sistema de gés natural», um sistema de infraestruturas, incluindo gasodutos,
terminais de GNL e instalagdbes de armazenamento, que transporta gases,
constituidos principalmente por metano e que incluem o biogas e o gas proveniente
da biomassa, em especial o biometano, ou outros tipos de gas que, do ponto de vista
técnico e de seguranca, podem ser injetados e transportados através da rede de
gasodutos de gas natural;

«Sistema de hidrogénio», um sistema de infraestruturas, incluindo redes de
hidrogénio, armazenamento de hidrogénio e terminais de hidrogénio, que contém
hidrogénio de elevado grau de pureza;

«Instalacdo de armazenamento de hidrogénio», uma instalacdo utilizada para
armazenar hidrogénio com um grau de pureza elevado, incluindo:

a) A parte de um terminal de hidrogénio utilizada para armazenamento mas
excluindo a parte utilizada para operacdes de producdo, bem como as
instalagdes reservadas exclusivamente aos operadores das redes de hidrogénio
no exercicio das suas fungoes;

b) As grandes instalagdes de armazenamento de hidrogénio, em especial
subterraneas, mas excluindo as instalagdes de armazenamento de hidrogénio
facilmente reprodutiveis;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

«Armazenamento de hidrogénio na rede», (linepack), o armazenamento de
hidrogénio de elevado grau de pureza por compressdo em redes de hidrogénio,
excluindo as instalacdes reservadas aos operadores das redes de hidrogénio no
exercicio das suas fung¢des;

«Terminal de hidrogénio», uma instalagdo utilizada para a transformacgdo de
hidrogénio liquido ou amoniaco liquido em hidrogénio gasoso para inje¢cdo na rede
de hidrogénio ou para a liquefacdo de hidrogénio gasoso, incluindo os servicos
auxiliares e o armazenamento temporario necessarios para o processo de
transformagdo e subsequente inje¢do na rede de hidrogénio, mas ndo qualquer parte
do terminal de hidrogénio utilizado para armazenamento;

«Qualidade do hidrogénio», a pureza do hidrogénio e os contaminantes, em
conformidade com as normas de qualidade do hidrogénio aplicaveis ao sistema de
hidrogénio;

«Hidrogénio hipocarbonico», o hidrogénio cujo teor energético € proveniente de
fontes ndo renovaveis, que cumpre um limiar de reducdo das emissdes de gases com
efeito de estufa de 70 %;

«Gas hipocarbonico», a parte correspondente aos combustiveis gasosos dos
combustiveis de carbono reciclado na ace¢do do artigo 2.°, ponto 35, da Diretiva
(UE) 2018/2001, o hidrogénio hipocarbonico e os combustiveis gasosos sintéticos
cujo teor energético ¢ proveniente de hidrogénio hipocarbonico, que cumprem o
limiar de reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa de 70 %;

«Combustiveis hipocarbénicos», os combustiveis de carbono reciclado na acegdo do
artigo 2.° da Diretiva (UE) 2018/2001, o hidrogénio hipocarbonico e os combustiveis
gasosos e liquidos sintéticos cujo teor energético € proveniente do hidrogénio
hipocarbonico, que cumprem o limiar de redugdo das emissoes de gases com efeito
de estufa de 70 %;

«Empresa de hidrogénio», uma pessoa singular ou coletiva que exerce, pelo menos,
uma das seguintes atividades — producdo de hidrogénio, transporte de hidrogénio,
comercializa¢do, aquisi¢do ou armazenamento de hidrogénio, ou exploragdo de um
terminal de hidrogénio — e ¢ responsavel pelas fungdes comerciais, técnicas ou de
manutengdo relacionadas com essas atividades, com exclusdo porém dos clientes
finais;

144)

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

«Empresa de gas natural» uma pessoa singular ou coletiva que desempenke—pele

: pedes: exerce atividades de produgdo, transporte,
distribuigéo, MComermahzaga compra ou armazenamento de gas
natural, incluindo GNL, e X> ¢ <X] queseja responsavel pelas atividades comerciais,
técnicas efou de manutengdo ligadas a essas fungdes, com exclusdo porém dos
clientes finais;

«Rede de gasodutos a montante», um gasoduto ou rede de gasodutos explorados e/ou
construidos como parte de uma instalacdo de produg¢do de petréleo ou de gas
= natural < ou utilizados para transportar gas natural de uma ou mais dessas
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163)

174)

183)

196)

instalagdes para uma instalagdo de processamento, um terminal ou um terminal
costeiro de descarga;

«Transporte», o transporte de gas natural através de uma rede essencialmente
constituida por gasodutos de alta pressdo, que ndo seja uma rede de gasodutos a
montante nem uma parte dos gasodutos de alta pressao utilizados principalmente na
distribuicdo local de gas natural, para efeitos do seu fornecimento aaos clientes, mas
nao incluindo eferneeimentea comercializacdo;

«Operador da rede de transporte», a pessoa singular ou coletiva que exerce a
atividade de transporte e € responsavel pela exploracao, pela garantia da manutencao
e, se necessario, pelo desenvolvimento da rede de transporte numa area especifica e,
quando aplicavel, das suas interligagdes com outras redes, bem como por assegurar a
capacidade a longo prazo da rede para atender pedidos razoaveis de transporte de gas
= natural <;

«Distribuicdoy, o transporte de gas natural através de redes locais ou regionais de
gasodutos para tentecfeitos do seu fornecimento aos clientes, mas nao
incluindo a comercializagao;

«Operador da rede de distribui¢do», a pessoa singular ou coletiva que exerce a
atividade de distribuicdo e ¢ responsavel pela exploragdo, pela garantia da
manutengdo e, se necessario, pelo desenvolvimento da rede de distribuicdo numa
area especifica e, quando aplicavel, das suas interligagdes com outras redes, bem
como por assegurar a capacidade a longo prazo da rede para atender pedidos
razoaveis de distribui¢do de gas = natural <;

20)

21)

22)

I texto renovado

«Rede de hidrogénio», uma rede de condutas utilizada para o transporte de
hidrogénio de elevado grau de pureza para efeitos do seu fornecimento aos clientes,
mas nao incluindo a comercializagao;

«Transporte de hidrogénio», o transporte de hidrogénio através de uma rede de
hidrogénio para efeitos do seu fornecimento aos clientes, mas ndo incluindo a
comercializag¢do, independentemente da pressao, da cobertura geografica ou do grupo
de clientes ligado a rede;

«Operador da rede de hidrogénio», a pessoa singular ou coletiva que exerce a
atividade de transporte de hidrogénio e ¢ responsavel pela exploragdo, pela garantia
da manuten¢do e, se necessario, pelo desenvolvimento da rede de hidrogénio numa
determinada zona, bem como, se for caso disso, das suas interligacdes com outras
redes de hidrogénio, bem como por assegurar a capacidade a longo prazo do sistema
para atender pedidos razoaveis de transporte de hidrogénio;

239)

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

«Comercializagdo», a venda, incluindo a revenda, de gas natural, incluindo GNL,
= ou de hidrogénio, incluindo hidrogénio liquido, <= a clientes;
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248)

259)

2619)

274k

2842)

2943)

30H4)

3145)

3246)

«Empresa de comercializacao», a pessoa singular ou coletiva que exerce a atividade
de ferneeimentecomercializacao;

«Instalagdo de armazenamento», uma instalagdo utilizada para o armazenamento de
gas natural, pertencente e/ou explorada por uma empresa de gés natural, incluindo a
parte das instalagdes de GNL utilizada para o armazenamento_mas ndo a utilizada
para as operacdes de producdo, smas—excluindo as instalagdes exclusivamente
reservadas aos operadores das redes de transporte no exercicio das suas fungoes;

«Operador de=sistemada rede de armazenamentoy, a pessoa singular ou coletiva que
exerce a atividade de armazenamento = de gés natural << e ¢ responsavel pela
exploracdo de uma instalagdo de armazenamento;

«Instalacdo de GNL», um terminal utilizado para a liquefacdo de gés natural ou para
a importagdo, descarga e regaseificacdo de GNL, incluindo os servigos auxiliares e as
instalagdes de armazenamento temporario necessarios para o processo de
regaseificacdo e subsequente entrega a rede de transporte, mas excluindo as partes
dos terminais de GNL utilizadas para o armazenamento;

«Operador da rede de GNLy, a pessoa singular ou coletiva que exerce a atividade de
liquefacdo de gas natural ou de importacdo, descarga e regaseificacio de GNL e ¢
responsavel pela exploragdo de uma instalagao de GNL;

«Redey», qualquer rede de transporte ou distribuicdo, instalacdo de GNL efou
instalacdo de armazenamento pertencente efou explorada por uma empresa de gas
natural, incluindo os sistemas de armazenamento na rede (/inepack) e as instalagdes
prestadoras de servigos auxiliares, bem como as das empresas coligadas, necessarias
para garantir o acesso ao transporte, a distribui¢do e ao GNL;

«Servicos auxiliares», todos os servigos necessarios ao acesso € a exploragdo de
redes de transporte, de redes de distribui¢do, de instalagdes de GNL efou de
instalagdes de armazenamento, incluindo sistemas de compensagdo de carga e de
mistura e injecdo de gases inertes, mas excluindo os meios exclusivamente
reservados aos operadores da—rededas redes de transporte no exercicio das suas
fungoes;

«Armazenamento = de gas natural <= na rede», (linepack), o armazenamento de gas
= natural <= por compressao em redes de transporte e distribuicdo de gas, excluindo
as instalacdes reservadas aos operadores das redes de transporte no exercicio das
suas funcgoes;

«Rede interligada», um conjunto de redes ligadas entre si;

3343

V (UE) 2019/692  artigo 1.,
ponto 1

«Interligacdo», uma conduta de transporte que atravessa ou transpde uma fronteira
entre Estados-Membros com a finalidade de ligar as redes de transporte nacionais
desses Estados-Membros ou uma conduta de transporte entre um Estado-Membro e
um pais terceiro até ao territorio dos Estados-Membros ou ao mar territorial desse
Estado-Membro;
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34)

Il texto renovado

«Interligacao de hidrogénio», uma rede de hidrogénio que atravessa ou transpde uma
fronteira entre Estados-Membros, ou entre um Estado-Membro e um pais terceiro até
ao territorio dos Estados-Membros ou do mar territorial desse Estado-Membro;

3518)
3649)

3720)

3824

3922)

4023)

4124)

4225)

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

«Conduta diretay, um gasoduto de gas natural ndo integrado na rede interligada;

«Empresa de gas natural integrada», uma empresa vertical ou horizontalmente
integrada;

«Empresa verticalmente integrada», uma empresa de gas natural ou um grupo de
empresas de gas natural = ou uma empresa de hidrogénio ou um grupo de empresas
de hidrogénio < em que a mesma pessoa ou as mesmas pessoas t€m direito, direta
ou indiretamente, a exercer controlo € em que a empresa ou grupo de empresas
exerce, pelo menos, uma das atividades de transporte ou distribuicdo, = transporte
de hidrogénio, exploracdo de terminais de hidrogénio, < GNL ou armazenamento
= de gas natural ou de hidrogénio < e, pelo menos, uma das atividades de produgao
ou comercializacdo de géas natural = ou de hidrogénio <;

«Empresa horizontalmente integrada», uma empresa que exerce, pelo menos, uma
das seguintes atividades: produgdo, transporte, distribuicdo, comercializagdo ou
armazenamento de gas natural, e ainda uma atividade ndo ligada ao setor do gés
= natural <;

«Empresa cohgada» uma empresa filial,

artlgo 2 ° ponto 12 da Dlretlva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho”, <X] efou uma empresa que pertenga a0s mesmos acionistas;

«Utilizador da rede», a pessoa singular ou coletiva que abastece a rede ou ¢ por ela
abastecida;

«Cliente», o cliente grossista ou o cliente final de gés—nataral = gases < ou uma
empresa de gas natural = ou de hidrogénio <= que compra gés-natusal = gases <;

«Cliente doméstico», o cliente que compra gés—natsral = gases < para consumo
doméstico proprio;

27

28
29

Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as
demonstragdes financeiras anuais, as demonstragdes financeiras consolidadas e aos relatérios conexos
de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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4326)

«Cliente nao doméstico», o cliente que compra gas—natural = gases & nao
destinadedestinados ao consumo doméstico proprio;

4427) «Cliente final», o cliente que compra gas-aetaral = gases <2 para consumo proprio;
4529) «Cliente grossista», a pessoa singular ou coletiva, distinta dos operadores das redes
de transporte ou dos operadores das redes de distribuicdo, que compra gés—nataral
= gases <& para efeitos de revenda no interior ou no exterior da rede em que esta
estabelecida;
U texto renovado
46) «Microempresa», uma empresa que emprega menos de 10 pessoas e cujo volume de
negocios anual e/ou balango anual ndo excede 2 milhdes de euros;
47) «Pequena empresa», uma empresa que emprega menos de 50 pessoas e cujo volume
de negdcios anual e/ou balango total anual ndo excede 10 milhdes de euros;
W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado
36)
5

4832) «Segurancay», a seguranca do abasteetmenteaprovisionamento de gas natural e a
seguranca técnica;

33
4934)

5035)

«Contrato de fornecimento de gis», um contrato de fornecimento de gés—nataral
= gases <2, mas ndo incluindo derivados de gas;

«Derivado de géas», um dos 1nstrumentos financeiros espec1ﬁcad0s H@@%

IZ> no aneon seccao C pontos 5, 6 ou 7, da Dlretlva 2014/65/UE relatlva aos
instrumentos financeiros de mercado30 <XI, relacionado com o gas aataral;

«Controlo», os direitos, contratos ou outros meios que, individual ou conjuntamente,
e tendo em conta as circunstancias de facto ou de direito envolvidas, conferem a
possibilidade de exercer influéncia determinante sobre uma empresa, em especial
mediante:

30

JO L 345-€e304-2004 51 (O 173 de 12.6.2014, p. 349 <XI.
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a)  Direitos de propriedade, de uso ou de fruigdo sobre a totalidade ou uma parte
dos ativos de uma empresa;

b)  Direitos ou contratos que conferem influéncia determinante na composicao, na
votagdo ou nas decisdes dos 6rgaos de uma empresa;s

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

59)

60)

61)

62)

63)

64)

Il texto renovado

«Contrato a longo prazo», um contrato de fornecimento de duragdo superior a um
ano;

«Sistema de entrada-saida», a agregacdo de todas as redes de transporte e
distribuicdo as quais se aplica um regime especifico de compensagao;

«Zona de compensa¢do», um sistema de entrada-saida ao qual ¢ aplicavel um regime
de compensagao especifico;

«Ponto de transacdo virtual», um ponto comercial ndo fisico dentro de um sistema de
entrada-saida em que se realiza o intercdmbio de gases entre um vendedor ¢ um
comprador sem necessidade de reservar capacidade de transporte ou de distribuicao;

«Ponto de entrada», um ponto sujeito a procedimentos de reserva pelos utilizadores
da rede ou pelos produtores, que d4 acesso a um sistema de entrada-saida;

«Ponto de saida», um ponto sujeito a procedimentos de reserva pelos utilizadores da
rede ou pelos clientes finais, que permite fluxos de gas para fora do sistema de
entrada-saida;

«Ponto de interligacdo», um ponto fisico ou virtual que liga sistemas adjacentes de
entrada-saida ou que liga um sistema de entrada-saida a uma interligacao, na medida
em que estes pontos sejam objeto de procedimentos de reserva pelos utilizadores da
rede;

«Ponto de interligacdo virtual», dois ou mais pontos de interligagdo que ligam os
mesmos dois sistemas adjacentes de entrada-saida, integrados de modo a fornecer um
unico servigo de capacidade;

«Participante no mercado», a pessoa singular ou coletiva que compra, vende ou
produz gases ou que ¢ um operador de servicos de armazenamento, nomeadamente
através da colocacdo de ordens de negociacdo num ou mais mercados de gas,
incluindo nos mercados de compensacao;

«Comissao de rescisdo de contrato», uma taxa ou penalizagdo aplicada aos clientes
pelos comercializadores ou participantes no mercado pela rescisdo de um contrato de
fornecimento ou de prestagao de servigos de gas;

«Comissao relacionada com a mudan¢a de comercializador», uma taxa ou
penalizacdo decorrentes da mudang¢a de comercializador ou de participante no
mercado, incluindo as comissdes de rescisdo de contrato, aplicados direta ou
indiretamente aos clientes pelos comercializadores ou pelos participantes no mercado
ou pelos operadores da rede;

«Informacdes relativas a faturacdo», as informagdes fornecidas nas faturas dos
clientes finais, com excec¢do dos pedidos de pagamento;

«Contador convencional», um contador analogico ou eletronico que ndo dispde de
capacidade para transmitir e receber dados;
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65)

66)

67)

68)

69)

70)

71)

«Sistema de contagem inteligente», um sistema eletrénico preparado para medir o
consumo de gas ou o gas introduzido na rede, que fornece mais informagdes do que
um contador convencional, e que pode transmitir e receber dados para efeitos de
informagdo, monitorizagdo e controlo, recorrendo a uma forma de comunicacio
eletronica;

«Interoperabilidade», no contexto da contagem inteligente, a capacidade de interacao
de duas ou mais redes, sistemas, dispositivos, aplicagdes ou componentes energéticos
ou de comunicagdes para intercambiar e utilizar informacao, de modo a realizar as
fun¢Oes necessarias;

«Disponiveis mais recentes», no contexto dos dados de contagem inteligente, os
dados fornecidos num periodo que coincida com o periodo de liquidagdo mais curto
no mercado nacional;

«Melhores técnicas disponiveis», no contexto da protecao dos dados e da seguranga
num contexto de contagem inteligente, as técnicas mais eficazes, avancadas e com
adequagdo pratica para proporcionar, em principio, a base para o cumprimento das
regras de protecdo e seguranga de dados da Unido;

«Pobreza energética», pobreza energética na acecdo do artigo 2.°, ponto 49, da
Diretiva (UE) 2021/0203 COD do Parlamento Europeu e do Conselho;

«Comunidade de cidadaos para a energia», uma entidade juridica que:

a) Assenta numa participacdo aberta e voluntiria e cujo controlo efetivo ¢
exercido pelos seus membros ou pelos titulares de participagdes sociais que sao
pessoas singulares, autoridades locais, incluindo municipios, ou pequenas
empresas;

b) Cujo principal objetivo consiste em proporcionar beneficios ambientais,
econodmicos ou sociais aos seus membros ou titulares de participagdes sociais
ou as zonas locais onde operam, mais que gerar lucros financeiros; €

c) Participa na produgdo, distribuicdo, comercializacdo, consumo ou
armazenamento de géas renovavel no sistema de gas natural ou presta servigos
de eficiéncia energética ou servicos de manutencdo aos seus membros ou
acionistas;

«Cliente ativoy», o cliente final de gas natural, ou grupo de clientes finais de gés
natural que atuam em conjunto, que consome ou armazena gas renovavel produzido
nas suas instalagdes situadas dentro de limites circunscritos ou, caso autorizado por
um Estado-Membro, noutras instalagdes, ou que vende gas renovavel de producao
propria utilizando o sistema de gas natural ou participa em regimes de eficiéncia
energética, desde que essas atividades ndo constituam a sua principal atividade
comercial ou profissional.

WV 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado
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Capitulo 11
Regras gerais para a organizacio do seetex X> mercado <X

Artigo 3.3%2

; ade [X> Mercados concorrenciais dos gases, centrados
no consumldor, flexiveis e ndao discriminatorios <xI

1. Os Estados-Membros devem garantir que : = todos o0s
clientes podem comprar livremente gases ao comerc1ahzador da sua escolha e que
todos os clientes sdo livres de celebrar simultaneamente mais do que um contrato de
fornecimento de gas natural ou hidrogénio, desde que a ligacdo e os pontos de
contagem necessarios se encontrem estabelecidos. <=

I texto renovado

2. Os Estados-Membros devem assegurar que a sua legislacdo nacional ndo prejudique
indevidamente o comércio transfronteirico de gases, o funcionamento e a emergéncia
do comércio liquido de gases, a participagdo dos consumidores, os investimentos, em
especial, em gases renovaveis e hipocarbonicos, ou o armazenamento de energia
entre Estados-Membros, e devem assegurar que os precos dos gases reflitam a
procura e a oferta efetivas.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que nao existem obstaculos indevidos no
mercado interno dos gases no que respeita a entrada e saida do mercado, as trocas
comerciais e ao funcionamento.

4. Os Estados-Membros devem assegurar que as empresas do setor da energia estdo
sujeitas a regras, taxas e tratamento transparentes, proporcionados e nao
discriminatorios, em especial no que diz respeito ao acesso aos mercados grossistas,
ao acesso aos dados, aos processos de mudanga de comercializador e aos regimes de
faturacao e, se for caso disso, a concessao de licencas.

5. Os Estados-Membros asseguram que, quando operarem no mercado interno dos
gases, os participantes no mercado provenientes de paises terceiros cumprem o
direito da Unido e o direito nacional aplicaveis.

|\ 2009/73/CE artigo 37.°

31
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Il texto renovado

Artigo 4.°
Precos de comercializaciao baseados no mercado

Os comercializadores sdo livres de fixar os pregos de comercializagdo dos gases
fornecidos aos clientes. Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas
adequadas para assegurar a concorréncia efetiva entre comercializadores.

Os Estados-Membros devem assegurar a prote¢do dos clientes domésticos
vulneraveis e em situagdo de pobreza energética nos termos do artigo 25.°, por meio
da politica social ou por outros meios que ndo as medidas de intervengdo publica na
fixacdo dos precos de comercializagdo dos gases.

Em derrogagdo dos n.” 1 e 2, os Estados-Membros podem aplicar medidas de
interven¢do publica de fixacdo dos precos de comercializagdo do géas natural pagos
pelos clientes vulneraveis ou em situacdo de pobreza energética. Essas medidas de
interveng¢do publica estdo sujeitas as condigdes previstas nos n.* 4 e 5.

As medidas de interveng@o publica de fixagdo dos precos de comercializacdo do gas
natural:

a)  Devem prosseguir um interesse economico geral e ndo ir além do necessario
para atingir esse interesse economico geral;

b) Devem ser claramente definidas, transparentes, nao discriminatorias e
verificaveis;

c) Devem garantir a igualdade de acesso das empresas de gés natural da Unido
aos clientes;

d) Devem ser limitadas no tempo e proporcionadas no que respeita aos seus
beneficiarios;

e) Nao podem acarretar custos adicionais para os participantes no mercado de
forma discriminatoria.

Os Estados-Membros que apliquem medidas de intervencao publica de fixagdo dos
precos de comercializagdo de gas natural nos termos do n.°3 do presente artigo,
devem também cumprir o disposto no artigo 3.°, n.° 3, alinea d), e no artigo 24.° do
Regulamento (UE) 2018/1999, independentemente de o Estado-Membro em causa
ter um numero significativo de agregados familiares em situagdo de pobreza
energética.
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Para efeitos de um periodo de transicdo para estabelecer uma concorréncia efetiva
nos contratos de comercializagdo de gas natural entre comercializadores e para
alcancar precos de retalho do gés natural efetivamente baseados no mercado, nos
termos do n.° 1, os Estados-Membros podem aplicar medidas de interven¢do publica
de fixag¢ao dos precos de comercializagao de gés natural aos clientes domésticos e as
microempresas que ndo beneficiem de medidas de intervengao publica nos termos do
n.° 3.

As medidas de intervengdo publica nos termos do n.° 6 devem cumprir os critérios
estabelecidos no n.° 4 e:

a) Ser acompanhadas por um conjunto de medidas para alcangcar uma
concorréncia efetiva e uma metodologia para avaliar os progressos em relagao
a essas medidas;

b)  Ser estabelecidas através de uma metodologia que garanta um tratamento nao
discriminatorio dos comercializadores;

c) Ser fixadas a um prego acima do custo, a um nivel em que possa haver uma
concorréncia efetiva de pregos;

d)  Ser concebidas de modo que minimize qualquer impacto negativo no mercado
grossista do gas natural;

e)  Assegurar que todos os beneficidrios dessas medidas de intervencdo publica
tém a possibilidade de escolher ofertas do mercado concorrencial e que sdo
informados diretamente, com uma periodicidade pelo menos trimestral, da
disponibilidade de ofertas e de poupangas no mercado concorrencial, e
assegurar que dispdem de assisténcia para mudar para uma oferta baseada no
mercado;

f)  Assegurar que, nos termos dos artigos 18.° e 19.°, todos os beneficiarios dessas
medidas de intervencao publica tém direito, e lhes € oferecida, a instalagdo de
contadores inteligentes sem custos suplementares por adiantado para o cliente,
e que sdo diretamente informados da possibilidade de instalarem contadores
inteligentes e dispdem da assisténcia necessaria;

g) Nao podem conduzir a subsidiagdo cruzada direta entre os clientes fornecidos a
precos de mercado livre e os fornecidos a precos de de comercializagdo
regulamentados;

Os Estados-Membros devem notificar as medidas adotadas nos termos dos n.* 3 e 6
a Comissao no prazo de um meés a contar da sua adocdo, podendo aplica-las de
imediato. A notificagdo deve ser acompanhada de uma explicacdo das razdes pelas
quais outros instrumentos nao foram suficientes para alcangar o objetivo visado, da
forma como os requisitos estabelecidos nos n.”* 4 e 7 foram cumpridos e dos efeitos
das medidas notificadas na concorréncia. A notificacdo deve descrever os possiveis
beneficiarios, a duragdo das medidas e o nimero de clientes domésticos afetados
pelas medidas e explicar como foram determinados os pregos regulamentados.

A partir de 15 de margo de 2025 e, posteriormente, de dois em dois anos, no dmbito
dos relatorios nacionais integrados de progresso em matéria de energia e clima, os
Estados-Membros devem apresentar a Comissdo relatorios sobre a execucdo do
presente artigo, a necessidade e a proporcionalidade das medidas de intervengdo
publica nos termos do presente artigo € uma avaliacdo dos progressos realizados no
sentido de alcancar uma concorréncia efetiva entre os comercializadores e da
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10.

transi¢do para precos baseados no mercado. Os Estados-Membros que aplicam
precos regulamentados nos termos do n.° 6 devem apresentar um relatdrio sobre o
cumprimento das condigdes previstas no n.° 7, incluindo sobre o cumprimento por
parte dos comercializadores que estdo obrigados a aplicar medidas de intervengao
publicas, bem como sobre o impacto dos pregos regulamentados nas finangas desses
comercializadores.

A Comissao deve rever e apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho um
relatério sobre a execucdo do presente artigo, com o objetivo de alcangar uma
fixagdo de precos de retalho do gas natural baseados no mercado, acompanhado ou
seguido de uma proposta legislativa, se for caso disso. Esse relatério pode ser
combinado com o relatério sobre a aplicagdo do artigo 5.° da Diretiva (UE)
2019/944. Essa proposta legislativa pode incluir uma data de fim dos precos
regulamentados.

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 5.3=

Obrigacoes de servico publico-e

Os Estados-Membros devem assegurar, com base na sua organizagdo institucional e
no respeito pelo principio da subsidiariedade, e sem prejuizo do disposto no n.° 2,
que as empresas de gas natural = e as de hidrogénio <= sejam exploradas de acordo
com os principios constantes da presente diretiva, na perspetiva da realizagdo de um
mercado de gés—=nataral © gases & concorrencialeempetitive, seguro e
ambientalmente sustentavel, e ndo devem fazer discriminagdes entre essas empresas
no que respeita a direitos ou obrigagdes.

Tendo plenamente em conta as disposi¢des aplicaveis do X> TFUE <Xl¥ratade,
nomeadamente do artigo 862> 106.° <X], os Estados-Membros podem impor as
empresas = de gas natural e as de hidrogénio < de—seter—de—gés, no interesse
econdémico geral, obrigacdes de servigo publico em matéria de seguranga, incluindo a
seguranga do abasteeimmenteaprovisionamento, de regularidade X e de Xl;
qualidade —e—pre¢e dos fornecimentos, assim como de protecdo do ambiente,
incluindo a eficiéncia energética, a energia produzida a partir de fontes renovaveis e
a protecao do clima. Essas obrigacdes devem ser claramente definidas, transparentes,
ndo discriminatdrias, verificdveis e garantir a igualdade de acesso das empresas de
seter—dede gas natural = e das empresas de h1dr0gen10 < da @e%éﬁe
> Umao Xl a0s consumldores nac10nals : anes
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Il texto renovado

As obrigacdes de servigo publico relacionadas com a seguranga do aprovisionamento
de gas ndo devem exceder o necessario para garantir o cumprimento das normas de
aprovisionamento de gas nos termos do artigo 6.° do Regulamento (UE) 2017/1938 ¢
devem ser coerentes com os resultados das avaliagdes de risco nacionais realizadas
nos termos do artigo 7.°, n.° 3, tal como especificado nos planos de agdo preventivos
elaborados nos termos do artigo 9.°, n.° 1, alineas c), d) e k), do mesmo regulamento.

Sempre que existam compensacgoes de natureza financeira ou outra concedidas pelos
Estados-Membros para o cumprimento das obrigagdes previstas no presente artigo,
essa compensacao deve ser feita de forma transparente e nao discriminatoria.

WV 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado
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Ao darem execucdo a presente diretiva, os Estados-Membros devem informar a
Comissao de todas as medidas aprovadas para o cumprimento das obrigagdes de
servico publico, incluindo a prote¢do dos consumidores e do ambiente, e dos seus
eventuais efeitos na concorréncia a nivel nacional e internacional,
independentemente de tais medidas implicarem ou ndo uma derrogagdo a presente
diretiva. Os Estados-Membros devem informar subsequentemente a Comissdo, de
dois em dois anos, das alteracdes de que tenham sido objeto essas medidas,
independentemente de implicarem ou ndo uma derrogacdo a presente diretiva.
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Artigo 6.2
Promocio da cooperacio regional DO e integracao regionais <XI

Os Estados-Membros, bem como as entidades reguladoras, devem cooperar entre si
para efeitos da 1ntegra(;ao dos seus mercados nacionais, a um ou mais niveis
regionais, : = para a criagdo de mercados regionais, sempre que
os Estados-Membros e as entidades reguladoras assim o decidam, e < rumo a
criagdo de um mercado interno plenamente liberalizado. Em particular, as entidades
reguladoras, quando os Estados-Membros tiverem disposto nesse sentido, ou os
Estados-Membros devem promover e facilitar, nomeadamente, a cooperagdo dos
operadores das redesde—tede de transporte = de gés natural <= = e dos operadores
das redes de hidrogénio <= a nivel regional, incluindo em questdes transfronteirigas,
tendo em vista a criacio de um mercado interno = dos gases <
concorrencialeempetitive do—gés—natural fomentar a coeréncia dos seus quadros
juridicos, regulamentares e técnicos, e facilitar a integracdo dos sistemas isolados que
formam mercados de gas isolados que persistem na Cemunidade [X> Unido <XI. As
zonas geograficas cobertas por esta cooperagdo regional incluem a cooperagdo em
zonas geograficas definidas nos termos do artigo 28.°, n.° 3.8%3-de-artiece-122 do
X> Regulamento Gas reformulado conforme a proposta COM(2021) 804 final <XI
Esta cooperagdo pode abranger outras zonas
geograﬁcas = Se a Comlssao considerar que as regras a nivel da Unido sdo
pertinentes para a integracdo regional dos mercados gasiferos, deve fornecer
orientagdes adequadas, tendo em conta as especificidades desses mercados e o
impacto nos mercados vizinhos. <

A Agéncia X> de Cooperacdo dos Reguladores da Energia («ACER») <X] deve
cooperar com as entidades reguladoras aaetenais ¢ com os operadores das redes de
transporte, a fim de garantir a compatibilidade dos quadros regulamentares entre as
regides = e dentro destas <, tendo em vista a criagdo de um mercado interno
concorrencialeempetitive de—pgds—natural © dos gases <. Sempre que a
X> ACER <X] Agéneia considere que sdo necessarias regras vinculativas para essa
cooperagdo, formula recomendacdes adequadas.

Caso os operadores da rede de transporte verticalmente integrada participem numa
empresa comum criada para implementar a cooperagdo, a empresa comum deve
estabelecer e implementar um programa de conformidade que enuncie as medidas a
adotar para garantir a inexisténcia de comportamentos discriminatorios e
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anticoncorrenciais. O programa de conformidade deve definir as obrigacdes
especificas dos empregados com vista a consecug¢do deste objetivo. Deve ser
submetido a aprovagdo da X> ACER <X] Agéneia. O cumprimento do programa deve
ser fiscalizado de forma independente pelos responsaveis pela conformidade dos
operadores da rede de transporte verticalmente integrada.

Artigo 7.4=
Procedimento de autorizaciao

Nos casos em que ¢ exigida uma autorizagdo (nomeadamente sob a forma de licenca,
permissao, concessdo, consentimento ou aprovagao) para a construgdo ou exploragao
de instalagdes de gis natural, = instalagdes de producdo de hidrogénio e
infraestruturas do sistema de hidrogénio, < os Estados-Membros ou as autoridades
competentes por eles designadas devem conceder autorizagdes de construgdo e/ou
exploracdo no seu territorio dessas instalagdes, = infraestruturas, <= gasodutos e
equipamento conexo, nos termos dos n.”* 2 a 114. Os Estados-Membros ou quaisquer
autoridades competentes por eles designadas podem igualmente conceder
autorizacdes nos mesmos termos as empresas de comercializacdo de gés—nataral
= gases < e aos clientes grossistas.

No caso de possuirem um regime de autorizagdo, os Estados-Membros devem
estabelecer critérios objetivos e ndo discriminatdrios a serem cumpridos por qualquer
empresa que apresente um pedido de autorizacdo de = para a comercializagcdo de
gases ou para a <&@ construcdo e/ou exploragdo de instalacdes de gds natural,
= instalagdes de produc;ao de hldrogemo ou 1nfraestruturas do sistema de
hidrogénio < ; T
critérios e procedimentos nao dlscrlmmatorlos de concessdo das autorlzagoes devem
ser tornados publicos. Os Estados-Membros devem assegurar que os procedimentos
de autorizagdo para [X> essas <XI instalagdes, = infraestruturas, << gasodutos e
equipamento conexo tenham em conta, se for caso disso, a importancia do projeto

para o mercado interno-de-gés-nataral = dos gases <.

I texto renovado

Os procedimentos de autorizacdo para as atividades referidas no n.°1,
nomeadamente todos os procedimentos pertinentes das autoridades competentes, nao
podem exceder dois anos. Sempre que devidamente justificado por razdes atinentes a
circunstancias extraordinarias, o referido prazo de dois anos pode ser prorrogado por
um periodo maximo de um ano.

Os Estados-Membros devem avaliar quais as medidas legislativas e ndo legislativas
necessdrias para simplificar os procedimentos de autorizagdo, nomeadamente
quaisquer etapas processuais relacionadas com os procedimentos de avaliagdo de
impacto ambiental. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo Europeia os
resultados dessa avaliagdo no ambito dos seus planos nacionais integrados em
matéria de energia e clima referidos no artigo 3.° e nos artigos 7.° a 12.° do
Regulamento (UE) 2018/1999 e em conformidade com o procedimento estabelecido
nesses artigos, bem como nos seus relatdrios nacionais integrados de progresso em
matéria de energia e clima nos termos do artigo 17.° do mesmo regulamento.
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Os prazos estabelecidos no n.° 3 aplicam-se sem prejuizo das obrigagdes decorrentes
da legislacdo ambiental da Unido aplicavel, dos recursos judiciais, das vias de
recurso e¢ de outros processos perante um Orgdo jurisdicional, bem como dos
mecanismos alternativos de resolugdo de litigios, nomeadamente os procedimentos
de reclamagdo, os recursos extrajudiciais e as vias de recurso, e podem ser
prorrogados durante a vigéncia desses procedimentos.

Os Estados-Membros criam ou designam um ou mais pontos de contacto. Esses
pontos de contacto devem, a pedido do requerente e gratuitamente, orientar e facilitar
todo o procedimento de autorizacdo das atividades referidas no n.° 1 até a entrega
pelas autoridades responsaveis no final do procedimento. O requerente nao ¢
obrigado a contactar mais do que um ponto de contacto durante todo o procedimento.

Os Estados-Membros devem garantir que as autorizagdes concedidas ao abrigo do
direito nacional para a constru¢do e explora¢do de gasodutos de gas natural e outros
ativos de rede utilizados para o transporte de gas natural sejam igualmente aplicaveis
aos gasodutos e ativos de rede para o transporte de hidrogénio.

Os Estados-Membros devem garantir que os atuais direitos contratuais de utilizagdo
de terrenos para a constru¢do e exploracdo de gasodutos de gés natural e outros
ativos de rede sejam entendidos como abrangendo também os gasodutos e outros
ativos da rede para o transporte de hidrogénio.

Ne
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WV 2009/73/CE
= texto renovado

Os Estados-Membros devem garantir que os motivos de toda e qualquer recusa de
concessdo de uma autorizagdo sejam objetivos e ndo discriminatorios, € que sejam
comunicados ao requerente. Os motivos destas recusas devem ser notificados a
Comissdo, a titulo informativo. Os Estados-Membros devem estabelecer um
procedimento de recurso contra essas recusas.

Para efeitos do desenvolvimento de zonas recentemente abastecidas e o seu eficaz
funcionamento em geral e sem prejuizo do disposto no artigo 3038.°, os Estados-
Membros podem nao conceder novas autorizacdes de constru¢do e exploracao de
redes de gasodutos de %dlsmbulga = de gas natural < numa determinada
zona se tiverem ja sido construidas ou estiverem—em—vias—de-eeonstruede = estiver
aprovada a construcdo de < redes de gasodutos de dlstrlbuu;ﬁ €ssa mesma zona, €
se a capacidade existente ou proposta ndo estiver saturada.

PT
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Artigo 8.°
Certificacdo de combustiveis renovaveis e hipocarbonicos

Os gases renovaveis devem ser certificados em conformidade com os artigos 29.° e
30.° da Diretiva (UE) 2018/2001.

A fim de assegurar que a reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa
resultante da utilizagdo de combustiveis hipocarbonicos e de hidrogénio
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hipocarbonico seja de, pelo menos, 70 %, de acordo com as defini¢des constantes do
artigo 2.°, pontos 10 e 12, os Estados-Membros devem exigir que os operadores
economicos demonstrem que alcangam este limiar € cumprem os requisitos
estabelecidos na metodologia referida no n.°5 do presente artigo. Para esse efeito,
devem exigir que os operadores econdmicos utilizem um sistema de balanco de
massa em conformidade com o artigo 30.°, n.* 1, e 2 da Diretiva (UE) 2018/2001.

Os Estados-Membros devem garantir que os operadores econdmicos apresentem
informagdes fidveis sobre o cumprimento do limiar de reducdo das emissoes de gases
com efeito de estufa de 70 % estabelecido no n.° 2 e da metodologia de reducao das
emissoes de gases com efeito de estufa a que se refere o n.° 5, e que os operadores
economicos disponibilizem ao Estado-Membro em causa, mediante pedido, os dados
que foram utilizados para elaborar as informagdes. Os Estados-Membros devem
exigir que os operadores economicos apliquem padrdes adequados de auditoria
independente das informagdes fornecidas e apresentem prova da realizacdo de tal
auditoria. A auditoria deve verificar se os sistemas utilizados pelos operadores
econdémicos sdo exatos, fidveis e a prova de fraude,

As obrigagdes estabelecidas no n.°2 sdo aplicdveis independentemente de os
combustiveis hipocarbonicos serem produzidos na Unido ou importados. As
informacdes sobre a origem geografica e o tipo de matéria-prima dos combustiveis
hipocarbonicos ou do hidrogénio hipocarbonico por fornecedor de combustivel
devem ser disponibilizadas aos consumidores nos sitios Web dos operadores, dos
fornecedores ou das autoridades competentes e devem ser atualizadas anualmente.

Até 31 de dezembro de 2024, a Comissdo adota atos delegados em conformidade
com o artigo 83.° a fim de completar a presente diretiva, especificando a metodologia
de avaliacdo da reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa provenientes de
combustiveis hipocarbonicos. A metodologia deve assegurar que nao ¢ concedido
nenhum crédito por emissdes evitadas de dioxido de carbono cuja captura ja recebeu
créditos ao abrigo de outras disposi¢oes legais.

A Comissao pode decidir que os regimes voluntarios nacionais ou internacionais que
estabelecem normas para a producdo de combustiveis hipocarbonicos ou de
hidrogénio hipocarbonico fornecem dados precisos sobre a reducdo das emissdes de
gases com efeito de estufa para efeitos do presente artigo e demonstram a
conformidade com a metodologia referida no n.° 5 do presente artigo.

Caso um operador econdomico forneca provas ou dados obtidos nos termos de um
regime que tenha sido objeto de reconhecimento ao abrigo do n.° 6, os Estados-
Membros nao podem exigir que o operador econdémico apresente novas provas de
que cumpre os critérios para os quais o regime foi reconhecido pela Comissao.

As autoridades competentes dos Estados-Membros devem supervisionar o
funcionamento dos organismos de certificacdo que estejam a realizar auditorias
independentes ao abrigo de um regime voluntario. Os organismos de certificacao
devem, a pedido das autoridades competentes, apresentar todas as informacdes
pertinentes necessarias para supervisionar a auditoria, incluindo a data, a hora e a
localizagdo exatas das auditorias. Caso os Estados-Membros se deparem com
problemas de ndo conformidade, devem informar sem demora o regime voluntario.

A pedido de um Estado-Membro, que pode basear-se no pedido de um operador
economico, a Comissdo examina, com base em todos os elementos de prova
disponiveis, se foram cumpridos os critérios de reducdo das emissdes de gases com
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efeito de estufa estabelecidos no presente artigo, a metodologia desenvolvida em
conformidade com o n.° 5 do presente artigo e os limiares de reducdo das emissdes
de gases com efeito de estufa estabelecidos no artigo 2.°, pontos 9 e 10. O mais tardar
seis meses apods a rece¢do do pedido, a Comissdo decide se o Estado-Membro em
causa pode:

a)  Aceitar os elementos de prova ja apresentados para demonstrar o cumprimento
dos critérios de reducdo das emissoes de gases com efeito de estufa relativos
aos combustiveis hipocarbdnicos; ou

b)  Em derrogacdo do n.° 7, exigir que os fornecedores da fonte de combustiveis
hipocarbonicos apresentem novas provas de que cumprem os critérios de
reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa e de que alcangaram o
limiar de redugdo das emissdes de gases com efeito de estufa de 70 %.

10. Os Estados-Membros devem também exigir que os operadores econdmicos em causa
introduzam na base de dados da Unido informacdes sobre as transagdes efetuadas e
as caracteristicas de sustentabilidade dos combustiveis hipocarbonicos, em

conformidade com os requisitos estabelecidos no artigo 28.° da Diretiva (UE)
2018/2001.

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 9.%8=
Normas técnicas

As entidades reguladoras, quando os Estados-Membros tiverem disposto nesse sentido, ou os
Estados-Membros devem assegurar que sejam definidos critérios técnicos de seguranca e
elaboradas e publicadas normas técnicas que estabelecam os requisitos minimos de conce¢ao
e funcionamento em matéria de ligacdo a—redeao sistema= , bem como ao sistema de
hidrogénio, <& de instalacdes de GNL, instalacdes de armazenamento, outras redes de
transporte ou distribuicdo e condutas diretas. Essas normas técnicas devem garantir a
interoperabilidade das redes e ser objetivas e ndo discriminatorias. A X> ACER <X] Agéneia
pode formular recomenda¢des adequadas no sentido de assegurar a compatibilidade dessas
normas, se for o caso. Essas normas devem ser notificadas a Comissao nos termos do
artigo 582 da Diretiva (UE) 2015/153598834/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®? =de

{ texto renovado

Se for caso disso, os Estados-Membros devem exigir que os operadores das redes de
transporte, os operadores das redes de distribui¢do e os operadores das redes de hidrogénio do
seu territorio publiquem normas técnicas em conformidade com o artigo 9.°, nomeadamente

32 Diretiva (UE) 2015/1535 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 9 de setembro de 2015, relativa a

um procedimento de informacdo no dominio das regulamentacGes técnicas e das regras relativas aos
servicos da sociedade da informacdo (JO L 241 de 17.9.2015, p. 1).

33 JO0-L204-de 21 7 1008 » 37
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no que se refere as normas de ligagdo a rede que incluam requisitos de qualidade, odorizagao
e pressdo do gas. Os Estados-Membros devem igualmente exigir que os operadores das redes
de transporte e os operadores das redes de distribui¢ao publiquem as tarifas de ligagcao do gas
de fontes renovaveis, com base em critérios objetivos, transparentes e ndo discriminatorios.

CAPITULO III

EMPODERAMENTO E PROTECAO DOS CONSUMIDORES E
MERCADOS RETALHISTAS

Artigo 10.°
Direitos contratuais fundamentais

1. Os Estados-Membros devem garantir que todos os clientes finais t€ém direito ao
fornecimento de gases por um comercializador, com o consentimento deste,
independentemente do Estado-Membro em que o comercializador esta registado, e
desde que este cumpra as regras de comércio e de compensacdo aplicaveis. Nesse
contexto, os Estados-Membros aprovardo todas as medidas necessarias para garantir
que os procedimentos administrativos ndo discriminem comercializadores ja
registadas noutro Estado-Membro.

2. Sem prejuizo das regras da Unido em matéria de protecdo dos consumidores, em
especial da Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho e da Diretiva
93/13/CEE do Conselho, os Estados-Membros devem garantir que os clientes finais
tém os direitos previstos nos n.” 3 a 12, do presente artigo.

3. Os clientes finais tém direito a um contrato com o seu comercializador que
especifique:
a) A identidade e o endereco do comercializador;

b)  Os servicos fornecidos e os niveis de qualidade desses servigos, bem como o
prazo para o estabelecimento da ligagao;

c)  Os tipos de servigos de manutencao oferecidos;

d) A forma de obter informacdes atualizadas sobre as tarifas aplicaveis, os
encargos de manuteng¢do e os produtos ou servigos agrupados;

e) A duragdo do contrato e as condigdes de renovagao e de rescisao dos contratos
e dos servigos, nomeadamente dos produtos ou servigos agrupados com esses
servigos, e se € possivel a resolu¢do do contrato sem encargos;

f)  As eventuais indemnizagdes ¢ as disposi¢des sobre reembolsos aplicaveis caso
os niveis contratados de qualidade do servico ndo sejam atingidos,
nomeadamente uma faturacao inexata ou em atraso;

g) O método a utilizar para dar inicio aos procedimentos alternativos de resolugao
de litigios nos termos do artigo 24.°;

h)  Informagdes sobre os direitos dos consumidores, incluindo informagdo sobre o
tratamento de reclamagdes e todas as informacdes a que se refere o presente
nimero, comunicadas de forma clara nas faturas ou no sitio Web da empresa
de hidrogénio ou de gas natural.
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As condi¢des devem ser equitativas e previamente conhecidas. Essas informagoes
devem, em qualquer caso, ser prestadas antes da celebracdo ou confirmagdo do
contrato. Caso os contratos sejam celebrados através de intermediarios, as
informacdes referidas nas alineas a) a f) serdo igualmente prestadas antes da
celebragdo do contrato.

Os clientes finais recebem uma sintese das condi¢des contratuais essenciais, de
forma visivel e em linguagem concisa e simples.

Os clientes finais sdo notificados de modo adequado de qualquer intengdo de alterar
as condi¢des contratuais ¢ sdo informados do seu direito a rescindir o contrato ao
serem notificados. Os comercializadores devem notificar diretamente o seu cliente
final, de uma forma transparente e compreensivel, de qualquer ajustamento do preco
de comercializagdo e das razdes e condi¢des prévias do ajustamento e respetivo
ambito, o mais tardar duas semanas ou, no que diz respeito aos clientes doméstico,
um més antes de o ajustamento entrar em vigor. Os Estados-Membros devem
garantir que os clientes finais sdo livres de rescindir os contratos se ndo aceitarem as
novas condi¢gdes contratuais ou os ajustamentos de precos de comercializagdo que
lhes sao notificados pelos respetivos comercializadores.

Os comercializadores prestam informagdes transparentes aos clientes finais sobre os
precos e tarifas aplicaveis e sobre as condi¢des normais de acesso e utilizacdo dos
servigos de gases;

Os comercializadores proporcionam aos clientes finais uma ampla escolha quanto
aos métodos de pagamento. Esses métodos de pagamento ndo podem promover uma
discriminacdo entre os clientes. Qualquer diferenca nos encargos relacionados com
métodos de pagamento ou sistemas de pré-pagamento deve ser objetiva, ndo
discriminatéria e proporcional, ¢ ndo exceder os custos diretos suportados pelo
beneficidrio pelo uso de um método de pagamento ou um sistema de pré-pagamento
especificos, em consondncia com o artigo 62.° da Diretiva (UE) 2015/2366 do
Parlamento Europeu e do Conselho.

Os clientes domésticos que tenham acesso a sistemas de pré-pagamento ndo podem
ser prejudicados pelo uso desses sistemas.

Os comercializadores proporcionam aos clientes finais condi¢des gerais equitativas e
transparentes que devem ser apresentadas em linguagem simples e inequivoca e nao
podem incluir quaisquer entraves extracontratuais ao exercicio dos direitos dos
clientes, por exemplo documentagdo contratual excessiva. Os clientes devem ser
protegidos contra métodos de venda abusivos ou enganadores.

Os clientes finais devem ter direito a um bom nivel de servi¢o e ao tratamento das
reclamagdes por parte dos seus comercializadores. Os comercializadores devem
tratar as reclamagdes de forma simples, justa e rapida.

Os comercializadores devem fornecer aos clientes domésticos de gas natural
informacdes adequadas sobre as medidas alternativas ao corte da ligacdo com
antecedéncia suficiente a data prevista para qualquer corte de ligagdo. Essas medidas
alternativas podem incluir informagdes sobre fontes de apoio para evitar o corte da
ligagdo, sistemas de pré-pagamento, auditorias de energia, servicos de consultoria de

34

Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015, relativa
aos servigcos de pagamento no mercado interno, que altera as Diretivas 2002/65/CE, 2009/110/CE e
2013/36/UE e o Regulamento (UE) n.° 1093/2010, e que revoga a Diretiva 2007/64/CE (JO L 337 de
23.12.2015, p. 35).
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energia, planos de pagamento alternativos, aconselhamento sobre gestao da divida ou
moratorias para o corte da ligacdo, sem criar custos suplementares para os clientes
em risco de corte da ligacao;

Os comercializadores apresentam aos clientes finais um apuramento de contas final
na sequéncia de uma mudanga de comercializador, no méximo seis semanas apos
essa mudanga ter ocorrido.

Artigo 11.°

Direito 4 mudanca e regras aplicaveis as comissoes relacionadas com a mudanca de

comercializador

Os clientes tém o direito de mudar de comercializador de gés ou de participante no
mercado. Os Estados-Membros devem garantir que os clientes que pretendem mudar
de comercializador ou de participante no mercado podem, no respeito das condi¢des
contratuais, realizar essa mudanga no prazo maximo de trés semanas a contar da data
do pedido. O mais tardar até¢ 2026, o procedimento técnico de mudanga de
comercializador ou de participante no mercado nao pode exceder 24 horas e essa
mudanga deve poder efetuar-se em qualquer dia util.

Os Estados-Membros devem garantir que ¢ concedido aos clientes o direito a mudar
de comercializador ou de participante no mercado, de forma ndo discriminatdria no
que respeita a custos, esforco e prazos.

Os Estados-Membros devem garantir que nao sdo cobradas, pelo menos aos clientes
domésticos e as pequenas empresas, quaisquer comissoes relacionadas com a
mudanca de comercializador. No entanto, os Estados-Membros podem autorizar os
comercializadores ou os participantes no mercado a cobrar comissdes de rescisao de
contrato aos clientes quando estes rescindirem de maneira voluntaria contratos de
fornecimento a termo e a preco fixos antes do seu vencimento, desde que essas
comissoes:

a) Facam parte de um contrato que o cliente celebrou voluntariamente; e
b)  Sejam claramente comunicadas ao cliente antes da celebracao do contrato.

Essas comissdes devem ser proporcionadas e ndo podem exceder as perdas
economicas diretas para o comercializador ou para o participante no mercado
resultantes da rescisdo do contrato pelo cliente, incluindo os custos de quaisquer
investimentos ou servigos agrupados que ja tenham sido prestados ao cliente como
parte do contrato. O 6nus da prova das perdas econdmicas diretas recai sobre o
comercializador ou o participante no mercado. A admissibilidade das comissoes de
rescisdo de contrato deve ser controlada pela entidade reguladora ou por outra
autoridade nacional competente.

Os clientes domésticos de gases devem ter direito a participar em regimes coletivos
de mudanga de comercializador. Os Estados-Membros devem eliminar todos os
obstaculos regulamentares ou administrativos a mudanca coletiva e criar um quadro
que assegure a prote¢do dos consumidores a fim de evitar quaisquer praticas
abusivas.

Artigo 12.°

Ferramentas de comparacio
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Os Estados-Membros devem assegurar que, pelo menos, os clientes domésticos de
gés natural e as microempresas tenham acesso, a titulo gratuito, a pelo menos uma
ferramenta de comparacdo das ofertas dos comercializadores, incluindo ofertas
agrupadas. Os clientes devem ser informados da existéncia dessas ferramentas nas
suas faturas ou em documentos anexos as faturas, ou por outros meios. As
ferramentas devem preencher, no minimo, os seguintes requisitos:

a)  Ser independentes dos participantes no mercado e garantir a igualdade de
tratamento das empresas de gas natural em termos de resultados da pesquisa;

b) Identificar claramente os proprietarios e as pessoas singulares ou coletivas que
exploram e controlam a ferramenta, bem como prestar informagdes sobre a
forma como essas ferramentas sao financiadas;

c)  Definir critérios claros e objetivos, com base nos quais a comparacao sera feita,
incluindo servigos, e divulgar os mesmos;

d)  Utilizar uma linguagem simples e inequivoca;

e) Fornecer informagdes exatas e atualizadas e indicar o momento da ultima
atualizagdo das informagdes;

f)  Ser acessiveis a pessoas com deficiéncia, sendo percetiveis, operaveis,
compreensiveis e robustas;

g)  Incluir um procedimento eficaz de comunicagdo dos erros detetados em ofertas
publicadas;

h)  Fazer comparagdes, limitando simultanecamente os dados pessoais solicitados
aos estritamente necessarios a comparagao.

Os Estados-Membros devem assegurar que, pelo menos, uma ferramenta abrange
todo o mercado do gas natural. Caso multiplas ferramentas abranjam o mercado,
essas ferramentas devem incluir um conjunto de ofertas de gas tdo completo quanto
possivel, que abranja uma parte significativa do mercado e, caso essas ferramentas
ndo abranjam completamente o mercado, devem emitir declaragdes claras quanto a
esse facto, antes de exibir os resultados.

As ferramentas podem ser utilizadas por qualquer entidade, incluindo empresas
privadas e autoridades ou organismos publicos.

Os Estados-Membros podem exigir que as ferramentas de comparagdo a que se
refere 0 n.° 1 incluam critérios de comparagdo relacionados com a natureza dos
servigos oferecidos pelos comercializadores.

Os Estados-Membros devem designar uma autoridade competente responsavel pela
emissdo de marcas de confianga para as ferramentas de comparagdo que cumpram os
requisitos previstos no n.° 1 e por assegurar que as ferramentas de comparagao que
ostentam uma marca de confianca continuam a cumprir esses requisitos. Essa
autoridade deve ser independente dos participantes no mercado e dos operadores de
ferramentas de comparagao.

Qualquer ferramenta de comparacdo de propostas de participantes no mercado ¢
elegivel para efeitos de apresentacdo de pedidos de concessdo de uma marca de
confianca nos termos do presente artigo, de forma voluntaria e ndo discriminatoria.

Em derrogacdo dos n.**4 e 5, os Estados-Membros podem decidir ndo proceder a
emissdo de marcas de confianca a ferramentas de comparagao, se uma autoridade ou

78

PT



PT

organismo publico fornecerem uma ferramenta de comparagdo que cumpra os
requisitos previstos no n.° 1.

Artigo 13.°
Clientes ativos

Os Estados-Membros devem garantir que os clientes finais tém direito a agir como
clientes ativos, sem estarem sujeitos a requisitos técnicos ou a requisitos,
procedimentos e encargos administrativos desproporcionados ou discriminatdrios
nem a tarifas de rede que nao reflitam os custos.

Os Estados-Membros devem garantir que os clientes ativos:
a)  Tém direito a exercer diretamente a sua atividade;

b)  Tém direito a vender gases naturais renovaveis de producao propria utilizando
o sistema de gas natural;

c)  Tém direito a participar em regimes de eficiéncia energética;

d) Tém direito a delegar em terceiros a gestdo das instalagdes necessarias para as
suas atividades, incluindo a instalacdo, exploracdo, tratamento de dados e
manutengdo, sem que os terceiros sejam considerados clientes ativos;

e) Estdo sujeitos a tarifas de rede transparentes, ndo discriminatOrias e que
reflitam os custos, garantindo a sua contribuicdo adequada e equilibrada para a
partilha global dos custos do sistema;

f)  S3o financeiramente responsaveis pelos desequilibrios que provocarem no
sistema de gés natural ou delegam a sua responsabilidade pela compensacao,
em conformidade com a artigo3.°, alineae), do [Regulamento Gés
reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx].

Os Estados-Membros podem prever no seu direito nacional disposi¢des diferentes
aplicaveis aos clientes ativos que atuem individual ou conjuntamente, desde que
todos os direitos e obrigagdes nos termos do presente artigo sejam aplicaveis a todos
os clientes ativos. Qualquer diferenga no tratamento de clientes ativos que atuem
conjuntamente deve ser proporcionada e devidamente justificada.

Os Estados-Membros devem garantir que os clientes ativos que sejam proprietarios
de instalagdes que armazenam gas renovavel:

a) Tém direito a uma ligacdo a rede num prazo razodvel apds terem apresentado
um pedido nesse sentido, desde que estejam preenchidas todas as condigdes
necessarias, como a responsabilidade pela compensacao;

b) Nao estdo sujeitos a duplicacdo de encargos, nomeadamente tarifas de rede,
pelo gés renovavel armazenado que permanega nas suas instalagdes;

c) Nao estdo sujeitos a taxas ou requisitos de licenciamento desproporcionados;

d) Estdo autorizados a prestar vdrios servigos em simultdneo, se tal for
tecnicamente viavel.

Artigo 14.°

Comunidades de cidaddos para a energia
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Os Estados-Membros devem estabelecer um quadro regulamentar favoravel as
comunidades de cidaddos para a energia assegurando que:

a)

b)

A participagdo numa comunidade de cidaddos para a energia ¢ aberta e
voluntaria;

Os membros ou os titulares de participagdes sociais de uma comunidade de
cidaddos para a energia podem sair da comunidade, caso em que ¢ aplicavel o
artigo 11.°;

Os membros ou os titulares de participagdes sociais de uma comunidade de
cidaddos para a energia nao perdem os seus direitos e obrigagdes enquanto
clientes domésticos ou clientes ativos;

Mediante justa retribuicdo, a determinar pela entidade reguladora, os
operadores das redes de distribui¢do relevantes cooperam com as comunidades
de cidaddos para a energia para facilitar as transferéncias de gases naturais
renovaveis dentro das comunidades de cidaddos para a energia;

As comunidades de cidaddos para a energia estdo sujeitas a procedimentos e
encargos nao discriminatorios, justos, proporcionados e transparentes,
incluindo relativos a ligacdo as redes, ao registo e ao licenciamento, bem como
a tarifas de rede transparentes, ndo discriminatdrias e que reflitam os custos, de
modo a garantir que contribuem de forma adequada e equilibrada para a
partilha dos custos globais do sistema de gés natural.

Os Estados-Membros podem estabelecer no quadro regulamentar favoravel que as
comunidades de cidadaos para a energia:

a)  Estdo abertas a participacao transfronteiriga;

b)  Podem ser proprietarias, estabelecer, comprar ou alugar redes de distribuicdo e
geri-las de forma autéonoma, nas condi¢des estabelecidas no n.° 4, do presente
artigo;

c)  Estdo sujeitas as isengdes previstas no artigo 28.°, n.° 2.

Os Estados-Membros devem garantir que as comunidades de cidaddos para a

energia:

a) Tém a possibilidade de aceder a todos os mercados do gas natural de forma nao
discriminatoria;

b)  Sao tratadas de forma nao discriminatoria e proporcionada no que se refere as
suas atividades, direitos e obrigagdes, enquanto clientes finais, produtores,
comercializadores, operadores das redes de distribuicdo ou participantes no
mercado;

c) Sao financeiramente responsaveis pelos desequilibrios que provocarem no
sistema de gés natural ou delegam a sua responsabilidade pela compensagao,
em conformidade com a artigo3.°, alineae), do [Regulamento Gas
reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx];

d) Sao tratadas como clientes ativos em conformidade com o artigo 13.°, n.° 2,
alinea ¢), e n.° 4, alineas a), ¢) ¢ d);

e) Tém direito a organizar dentro da comunidade de cidaddos para a energia a

partilha de gases renovaveis produzidos pelas unidades de produgdo detidas
pela comunidade, sujeito a verificagdo de outros requisitos estabelecidos no
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presente artigo, € na condi¢do de os membros da comunidade manterem os
seus direitos e obrigacdes enquanto clientes finais.

Para efeitos do primeiro paragrafo, alinea €), nos casos em que os gases naturais
renovaveis sao partilhados, tal partilha ¢é realizada sem prejuizo das tarifas de rede e
outras tarifas e encargos aplicaveis, de acordo com uma analise transparente do
custo-beneficio dos recursos energéticos distribuidos efetuada pela autoridade
nacional competente.

Os Estados-Membros podem decidir atribuir as comunidades de cidaddos para a
energia o direito de gerir as redes de distribuicdo na sua area de exploragdo e
estabelecer os procedimentos relevantes, sem prejuizo do capitulo VI ou de outras
regras e regulamentos aplicaveis aos operadores das redes de distribuicao.

Caso esse direito seja atribuido, os Estados-Membros devem assegurar que as
comunidades de cidaddos para a energia:

a)  Estdo autorizadas a transportar gas ndo renovavel se esse gas se destinar a um
cliente de gas natural que ndo ¢ membro da comunidade de cidaddos para a
energia ou for necessario para o funcionamento seguro da rede;

b)  Tém direito a celebrar um acordo sobre o funcionamento da sua rede com o
operador da rede de distribui¢do relevante ou o operador da rede de transporte
relevante aos quais a sua rede esteja ligada;

c) Estdo sujeitas a tarifas de rede adequadas nos pontos de ligacdo entre a sua rede
e a rede de distribui¢do externa a comunidade de cidaddos para a energia;

d) Nao discriminam nem prejudicam os clientes que continuem ligados a rede de
distribuicao.

Artigo 15.°
Faturas e informacoes relativas a faturacao

Os Estados-Membros devem assegurar que as faturas e as informagdes relativas a
faturacdo sdo corretas, faceis de compreender, claras, concisas, intuitivas e
apresentadas de forma a facilitar a comparacgao pelos clientes finais € que cumprem
os requisitos minimos estabelecidos no anexo I. Mediante pedido, os clientes finais
recebem uma explicagdo clara e compreensivel relativamente ao modo como a sua
fatura foi gerada, em especial para as faturas que nao se baseiam no consumo real.

Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais recebem todas as suas
faturas e informacdes relativas a faturagdo a titulo gratuito.

Os Estados-Membros devem assegurar que seja dada aos clientes finais a
possibilidade de optar por faturas e informagdes relativas a faturagdo em formato
eletronico e que lhes sejam propostas modalidades flexiveis para a efetivacao do
pagamento das faturas.

Se o contrato estabelecer uma futura alteracdo do produto ou do prego ou um
desconto, essa informagao deve ser indicada na fatura juntamente com a data em que
a alteracdo ocorre.

Os Estados-Membros devem consultar as organizagdes de consumidores sempre que
ponderarem alterar os requisitos de conteudo das faturas.
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Artigo 16.°
Sistemas de contagem inteligente no sistema de gas natural

A fim de promover a eficiéncia energética e de empoderar os clientes finais, os
Estados-Membros ou, sempre que o Estado-Membro tiver disposto nesse sentido, a
entidade reguladora, devem recomendar vivamente que as empresas de gas natural
otimizem a utiliza¢dao do gas natural, nomeadamente através da prestagdo de servigos
de gestao de energia e da introducdo de sistemas de contagem inteligente que sejam
interoperaveis, em especial com os sistemas de gestdo da energia dos consumidores e
com as redes inteligentes, em conformidade com as regras aplicaveis da Unido em
matéria de protecdo de dados.

Os Estados-Membros devem assegurar a implantacao nos seus territorios de sistemas
de contagem inteligente. Essa implantacdo podera ser sujeita a uma avaliagdo custo-
beneficio, que deve ser efetuada de acordo com os principios estabelecidos no
anexo II.

Os Estados-Membros que procederem a implantagdo de sistemas de contagem
inteligente devem adotar e publicar os requisitos funcionais e técnicos minimos
aplicaveis aos sistemas de contagem inteligente a implantar nos seus territdrios, nos
termos do artigo 18.° do anexoIl. Os Estados-Membros devem garantir a
interoperabilidade desses sistemas de contagem inteligente, bem como a sua
capacidade de produzir dados para os sistemas de gestdo da energia dos
consumidores. A esse respeito, os Estados-Membros devem ter em conta as normas
disponiveis aplicaveis, nomeadamente as que permitem a interoperabilidade, bem
como as melhores praticas e a importancia do desenvolvimento de redes inteligentes
e o desenvolvimento do mercado interno do gés natural.

Os Estados-Membros que procederem a implantagdo de sistemas de contagem
inteligente devem assegurar que os clientes finais contribuem de forma transparente e
ndo discriminatdria para os custos da implantag¢do dos sistemas, sem deixar de ter em
conta os beneficios a longo prazo para toda a cadeia de valor. Os Estados-Membros
ou, sempre que o Estado-Membro tiver disposto nesse sentido, as autoridades
competentes designadas, devem monitorizar regularmente essa implantacdo nos seus
territorios, de modo a acompanhar os beneficios para os consumidores.

Se a implantagdo dos sistemas de contagem inteligente tiver sido avaliada
negativamente, na sequéncia da avaliagdo custo-beneficio a que se refere o n.° 2, os
Estados-Membros devem assegurar que a avaliagdo seja revista, pelo menos de
quatro em quatro anos, de acordo com as alteracdes significativas dos pressupostos
subjacentes e em resposta aos desenvolvimentos das tecnologias e dos mercados. Os
Estados-Membros devem notificar a8 Comissao os resultados dessa avaliagdao custo-
beneficio atualizada, logo que esteja disponivel.

As disposicdes da presente diretiva sobre sistemas de contagem inteligente aplicam-
se as instalacdes futuras e as instalagdes que substituem contadores inteligentes mais
antigos. Os sistemas de contagem inteligente ja instalados, ou para os quais o inicio
dos trabalhos tenha ocorrido antes de [data de entrada em vigor], podem continuar
em funcionamento ao longo da sua vida 1til. No entanto, os sistemas de contagem
inteligente que ndo cumpram os requisitos do artigo 20.° do anexo Il ndo podem
continuar em funcionamento apos [12 anos ap6s a entrada em vigor da presente
diretiva].
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7. Para efeitos do n.° 6, «inicio dos trabalhosy, significa tanto o inicio dos trabalhos de
constru¢do financiados pelo investimento como o primeiro compromisso firme de
encomenda de equipamentos ou qualquer outro compromisso que torne o
investimento irreversivel, se este se verificar primeiro que aquele. A aquisi¢do de
terrenos e os trabalhos preparatérios como a obtengdo de licengas e a realizacao de
estudos de viabilidade preliminares ndo sdo considerados inicio dos trabalhos. No
caso de aquisi¢des, «inicio dos trabalhosy significa 0 momento em que se adquirem
os ativos diretamente ligados ao estabelecimento adquirido.

Artigo 17.°
Sistemas de contagem inteligente no sistema de hidrogénio

1. Os Estados-Membros devem assegurar a implantagdo de sistemas de contagem
inteligente que possam medir com exatidao o consumo, fornecer informagdes sobre o
tempo de utilizagao efetivo e sejam capazes de transmitir e receber dados para efeitos
de informagdo, monitorizagdo e controlo, utilizando um formulario de comunicagao
eletronica.

2. Os Estados-Membros devem garantir a seguranga dos sistemas de contagem e da
comunicacdo dos dados correspondentes e a privacidade dos clientes finais, em
conformidade com a legislagdo pertinente da Unido em matéria de prote¢ao de dados
e privacidade, bem como a sua interoperabilidade, tendo em conta a utilizagao de
normas adequadas.

3. A Comissdo adota, por meio de atos de execugdo, requisitos de interoperabilidade
relativos a contagem inteligente e procedimentos para assegurar, a quem tenha
direito, o acesso aos dados provenientes desses sistemas de contagem. Os referidos
atos de execu¢do sdo adotados pelo procedimento consultivo a que se refere o
artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 18.°
Funcionalidades dos sistemas de contagem inteligente no sistema de gas natural

Se, em resultado da avaliacdo custo-beneficio a que se refere o artigo 16.°, n.°2, a
implantacdo de sistemas de contagem inteligente se considerar positiva ou se, a partir de [data
de entrada em vigor], essa implantacao for sistematica, os Estados-Membros devem implantar
esses sistemas em conformidade com as normas europeias, os seguintes requisitos € o
anexo II:

a) Os sistemas de contagem inteligente devem medir com precisdo o consumo real de
gas natural e ser capazes de fornecer aos clientes finais informagdes sobre o tempo
de utilizacao efetivo, incluindo os dados validados sobre o historico de consumo, aos
quais os ditos clientes finais poderao aceder facilmente e de forma segura e visivel,
mediante pedido e sem custos adicionais, bem como os dados de consumo
disponiveis mais recentes por validar, aos quais os ditos clientes finais também
poderao aceder facilmente e de forma segura sem custos adicionais, por meio de uma
interface normalizada ou por acesso remoto, a fim de fomentar os programas de
eficiéncia energética automatizados e outros servicos;

b) A seguranca dos sistemas de contagem inteligente € da comunicagao de dados deve
cumprir as regras da Unido aplicaveis em matéria de seguranga, tendo em conta as
melhores técnicas disponiveis, a fim de garantir o mais elevado nivel de prote¢dao no
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d)

campo da ciberseguranga, sem deixar de ter em conta os custos € o principio da
proporcionalidade;

A privacidade dos clientes finais e a protecdo dos seus dados devem cumprir as
regras da Unido aplicaveis no dominio da prote¢do dos dados e da privacidade;

Mediante pedido dos clientes finais, os dados do seu consumo de gas natural devem
ser-lhes disponibilizados, de acordo com os atos de execugdo adotados nos termos do
artigo 23.°, por meio de uma interface de comunica¢ao normalizada ou por acesso
remoto, ou a terceiros em seu nome, num formato facilmente compreensivel, que
lhes permita comparar as ofertas numa base comparavel,

Antes da instalacdo de contadores inteligentes ou no momento dessa instalacdo, os
clientes finais devem receber informacdes e aconselhamento adequados,
nomeadamente sobre as possibilidades oferecidas pelos equipamentos no que
respeita a gestdo de leituras e a monitorizagdo de consumos de energia, bem como
sobre a recolha e o tratamento de dados pessoais, nos termos das regras da Unido
aplicaveis no dominio da prote¢ao de dados;

Os sistemas de contagem inteligente devem permitir que os clientes finais obtenham
a contagem e a faturacdo dos seus consumos num intervalo de tempo coincidente
com o periodo de liquidagdo mais curto no mercado nacional.

Para efeitos do primeiro paragrafo, alinea d), os clientes finais devem poder também
descarregar os dados dos seus contadores ou transmiti-los a terceiros, sem custos adicionais e
em conformidade com o seu direito a portabilidade dos dados nos termos das regras da Unido
aplicaveis no dominio da proteg¢do de dados.

Artigo 19.°
Direito a um contador inteligente para o gas natural

Se a implantagdo dos sistemas de contagem inteligente tiver sido avaliada
negativamente na sequéncia da avaliagdo custo-beneficio a que se refere o
artigo 16.°, n.°2, e caso os sistemas de contagem inteligente ndo sejam
sistematicamente implantados, os Estados-Membros devem garantir que todos os
clientes finais podem, mediante pedido e suportando os custos inerentes, beneficiar
da instalacdo ou, se for caso disso, da substituicdo, em condigdes equitativas,
razodveis e com uma boa relacao custo-eficacia, de um contador inteligente que:

a)  Esteja equipado, quando tecnicamente possivel, com as funcionalidades a que
se refere o artigo 18.°, ou com um conjunto minimo de funcionalidades a
definir e publicar pelos Estados-Membros, a nivel nacional, de acordo com as
disposi¢des do anexo II;

b)  Seja interoperavel e com capacidade para efetuar a ligacdo pretendida entre a
infraestrutura de contagem dos consumos e os sistemas de gestdo da energia
dos consumidores.

Se um cliente solicitar um contador inteligente nos termos do n.° I, os Estados-
Membros ou, sempre que o Estado-Membro tiver disposto nesse sentido, as
autoridades competentes designadas, devem:

a)  Assegurar que a oferta apresentada ao cliente final na sequéncia do pedido de
instalagdo de um contador inteligente estabelece expressamente e descreve
claramente:
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1) as fung¢des e a interoperabilidade que podem ser suportadas pelo contador
inteligente e os servicos que podem ser prestados, bem como os
beneficios que podem ser realisticamente obtidos com esse contador
inteligente nesse momento preciso,

i1)  os custos associados a suportar pelo cliente final;

r

b)  Garantir que o contador inteligente ¢ instalado num prazo razodvel, o mais
tardar quatro meses apos a apresentacao do pedido pelo cliente;

c) Periodicamente e pelo menos de dois em dois anos, rever e disponibilizar
publicamente os custos associados, € tracar a evolucao desses custos em
resultado do progresso tecnologico e da eventual atualizagdo do sistema de
contagem.

Artigo 20.°
Contadores convencionais para o gas natural

Caso os clientes finais de gas natural ndo disponham de contadores inteligentes, os
Estados-Membros devem assegurar que esses clientes dispdem de contadores
convencionais capazes de medir com precisdo o seu consumo efetivo.

Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais de gas natural podem
proceder com facilidade a leitura dos contadores convencionais, direta ou
indiretamente, por meio de uma interface em linha ou outra adequada.

Artigo 21.°
Gestao de dados

Aquando do estabelecimento das regras aplicaveis em matéria de gestdo e de
intercaAmbio de dados, os Estados-Membros ou, sempre que o Estado-Membro tiver
disposto nesse sentido, as autoridades competentes designadas, devem especificar as
regras sobre o acesso aos dados do cliente final por parte de quem a isso tenha
direito, de acordo com o disposto no presente artigo € com o regime juridico da
Unido aplicavel. Para efeitos da presente diretiva, entende-se que os dados incluem
os dados relativos a contagem e ao consumo, bem como os dados necessarios a
mudanca de comercializador ¢ a outros servicos.

Os Estados-Membros devem organizar a gestdo dos dados de modo a garantir a
eficicia e a seguranca do acesso e do intercdmbio desses dados, bem como a
protecdo e a seguranga dos mesmos.

Independentemente do modelo de gestdo de dados adotado por cada Estado-Membro,
as partes responsaveis pela gestdo dos dados devem fornecer o acesso aos dados do
cliente final a quem a isso tenha direito, nos termos do n.° 1. Os dados solicitados
devem ser colocados a disposi¢do de quem a isso tenha direito, de forma nao
discriminatéria e em simultdneo. O acesso aos dados deve ser facil e os
procedimentos para aceder a esses dados devem ser publicados.

As regras sobre o acesso aos dados € o seu armazenamento para efeitos da presente
diretiva devem cumprir o direito da Unido aplicavel.

O tratamento dos dados pessoais no ambito da presente diretiva ¢ realizado nos
termos do Regulamento (UE) 2016/679.
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4. Os Estados-Membros ou, sempre que o Estado-Membro tiver disposto nesse sentido,
as autoridades competentes designadas, devem autorizar e certificar, ou, se for caso
disso, supervisionar as partes responsaveis pela gestao dos dados, de modo a garantir
que as mesmas cumprem os requisitos da presente diretiva.

Sem prejuizo das atribui¢des das pessoas encarregadas da protecdo dos dados ao
abrigo do Regulamento (UE) 2016/679, os Estados-Membros podem decidir exigir as
partes responsaveis pela gestdo dos dados a designacdo de responsaveis pela
verificagdo do cumprimento, os quais serdo responsaveis por monitorizar a aplicagdo
das medidas adotadas por essas partes para garantir o acesso ndo discriminatorio aos
dados e o cumprimento com os requisitos da presente diretiva.

Os Estados-Membros podem nomear as pessoas ou 0s organismos responsaveis pela
verificagdo do cumprimento a que se refere o artigo 44.°, n.° 2, alinea d) da presente
diretiva para cumprir as obrigagdes previstas no presente nimero.

5. Nao podem ser cobrados custos adicionais aos clientes finais pelo acesso aos seus
dados ou pelo pedido de disponibilizagao dos seus dados.

Os Estados-Membros sdo responsaveis por fixar as tarifas pertinentes de acesso aos
dados por parte de quem a isso tenha direito.

Os Estados-Membros ou, sempre que o Estado-Membro tiver disposto nesse sentido,
as autoridades competentes designadas, devem assegurar que as tarifas impostas
pelas entidades reguladas que prestam servigos de dados sdo razoaveis e devidamente
justificadas.

Artigo 22.°
Requisitos de interoperabilidade e procedimentos de acesso aos dados

1. A fim de promover a concorréncia no mercado retalhista de gas natural e evitar
custos administrativos excessivos para as partes elegiveis, os Estados-Membros
devem facilitar a plena interoperabilidade dos servigos de energia na Unido.

2. A Comissao adota, por meio de atos de execucdo, requisitos de interoperabilidade e
procedimentos transparentes € ndo discriminatdrios de acesso aos dados a que se
refere o artigo 21.°, n.°1. Os referidos atos de execug¢do sdo adotados pelo
procedimento consultivo a que se refere o artigo4.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

3. Os Estados-Membros devem garantir que as empresas de gas natural aplicam os
requisitos e procedimentos de interoperabilidade de acesso aos dados a que se refere
o n.°2. Os referidos requisitos e procedimentos devem basear-se nas praticas
nacionais vigentes.

Artigo 23.°
Balcoes unicos

Os Estados-Membros devem assegurar a criacdo de balcdes unicos para fornecer aos clientes
todas as informacdes necessdrias sobre os seus direitos, a legislacdo aplicavel e os
mecanismos de resolugdo de litigios de que dispdem em caso de litigio. Esses balcdes unicos
podem fazer parte dos balcdes gerais de informagdo destinados aos consumidores e ser as
mesmas entidades que os balcdes Unicos para a eletricidade a que se refere o artigo 26.° da
Diretiva (UE) 2019/944 [relativa a regras comuns para o mercado interno da eletricidade.
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Artigo 24.°
Direito a resolucio extrajudicial de litigios

1. Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais t€ém acesso a
procedimentos alternativos de resolucdo de litigios, que sejam simples, justos,
transparentes, independentes, eficazes e efetivos, em litigios relacionados com os
direitos e as obrigagdes estabelecidos na presente diretiva, no ambito de um sistema
independente, como, por exemplo, um provedor da energia, um organismo de
consumidores, ou uma entidade reguladora. Se o cliente final for um consumidor na
acecdo da Diretiva 2013/11/UE do Parlamento Europeu e do Conselho®®, esses
procedimentos alternativos de resolugdo de litigios devem cumprir os requisitos de
qualidade previstos na diretiva e, sempre que se justifique, devem prever sistemas de
reembolso e de indemnizacao.

2. Se necessario, os Estados-Membros devem assegurar que as entidades de resolucao
alternativa de litigios cooperam no sentido de proporcionar procedimentos
alternativos de resolugcdo de litigios, que sejam simples, justos, transparentes,
independentes, eficazes e efetivos, para litigios que digam respeito a produtos ou
servigos associados ou agrupados com produtos ou servigos abrangidos pela presente
diretiva.

3. A participacdo das empresas de gés nos procedimentos alternativos de resolugdo de
litigios para clientes domésticos deve ser obrigatdria, salvo se o Estado-Membro em
causa demonstrar 3 Comissao que existem outros procedimentos igualmente eficazes.

Artigo 25.°
Protecao de clientes vulneraveis e comercializadores de ultimo recurso

Os Estados-Membros devem tomar as medidas adequadas para proteger os clientes finais e
garantir, em especial, a existéncia de salvaguardas adequadas para proteger os clientes
vulneraveis. Neste contexto, cada Estado-Membro deve definir o conceito de clientes
vulneraveis, que podera referir-se a pobreza energética. As medidas de protecdao dos clientes
vulneraveis podem incluir, nomeadamente, a proibicao de corte da ligagdao desses clientes em
momentos criticos.

Em especial, os Estados-Membros devem tomar medidas adequadas para proteger os clientes
finais de zonas remotas que estejam ligados aos sistemas de gés natural ou de hidrogénio. Os
Estados-Membros podem designar um comercializador de ultimo recurso para clientes
domésticos e, se o julgarem adequado, para pequenas empresas ligadas as redes de gas natural
ou de hidrogénio. Devem garantir niveis elevados de protecdo dos consumidores,
especialmente no que respeita a transparéncia das condi¢des contratuais, as informacdes
gerais € aos procedimentos de resolugdo de litigios.

|\ 2009/73/CE
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‘ Il texto renovado

Capitulo IV

Acesso de terceiros as infraestruturas

SECCAO I
ACESSO AS INFRAESTRUTURAS DE GAS NATURAL

Artigo 26.°
Acesso a0 mercado dos gases renovaveis e hipocarbonicos

Os Estados-Membros devem permitir o acesso dos gases renovaveis e hipocarbonicos ao
mercado e as infraestruturas, independentemente de as instalagdes de produgdo de gases
renovaveis e hipocarbdnicos estarem ligadas as redes de distribui¢do ou de transporte.

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 27.32=2

Acesso de terceiros D> a distribuicio e transporte de gas natural e aos terminais de
GNL X

1. Os Estados-Membros devem garantir a aplicacdo de um sistema de acesso de
terceiros as redes de transporte e distribuicdo e as instalagdes de GNL baseado em
tarifas publicadas, aplicaveis a todos os clientes, incluindo as empresas de
comercializa¢do, e aplicadas objetivamente e sem discriminacdo aos utilizadores da
rede. Os Estados-Membros devem assegurar que essas tarifas, ou as metodologias em
que se baseia o respetivo cdlculo, sejam aprovadas em conformidade com o
artigo 7244.° pela entidade reguladora a que se refere o artigo 70.°a2t-de-artige-20.°
antes de entrarem em vigor, e que essas tarifas — e as metodologias, no caso de
apenas serem aprovadas metodologias — sejam publicadas antes de entrarem em
vigor. = Os descontos tarifarios s6 podem ser concedidos se tal estiver previsto na
legislagdao da Unido. <
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O disposto na presente diretiva ndo impede a celebracdo de contratos a longo prazo
= para gases renovaveis e hipocarbonicos <=, desde que respeitem as regras
eemunitarias DO da Unido <XI em matéria de concorréncia da Unido =e contribuam

para a descarbonizacdo. Nao podem ser celebrados contratos a longo prazo para o
fornecimento de géas fossil sem atenuagdo com uma duracdo posterior ao final de
2049 <.

4 texto renovado

O presente artigo aplica-se também as comunidades de cidaddos para a energia que
gerem redes de distribuicdo.

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 28.°34=2
Acesso as redes de gasodutos > de gas natural <X] a montante

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para assegurar que as
empresas de gas natural e os clientes elegiveis, onde quer que se encontrem, possam
aceder as redes de gasodutos a montante, incluindo as instalacdes que prestam
servigos técnicos relacionados com tal acesso, nos termos do presente artigo, exceto
as partes dessas redes e instalagdes que sejam utilizadas para operagdes de produgdo
local nos campos onde o gas ¢ produzido. Essas medidas devem ser comunicadas a
Comissao nos termos do disposto no artigo 8854.°.

O acesso a que se refere o n.° 1 deve ser permitido em condi¢des determinadas por
cada Estado-Membro de acordo com os instrumentos relevantes. Os Estados-
Membros devem pautar-se pelos objetivos de um acesso justo e aberto, tendo em
vista a realizacdo de um mercado concorrencialessapetitivze do gas natural e evitando
abusos resultantes de uma posi¢do dominante tendo em conta a seguranga € a
regularidade nos fornecimentos, as capacidades existentes ou que possam ser
razoavelmente disponibilizadas e a protecdo do ambiente. Pode ser tido em
consideragdo o seguinte:

a) O imperativo de recusar o acesso quando houver incompatibilidade de
especificagdes técnicas que ndo possa ser razoavelmente ultrapassada;

b) A necessidade de evitar dificuldades que ndo possam ser razoavelmente
ultrapassadas e sejam suscetiveis de prejudicar a producdo eficaz, atual e
futura, de hidrocarbonetos, incluindo os que sdo produzidos em campos de
viabilidade economica marginal;

c) A necessidade de respeitar as necessidades basicas devidamente comprovadas
do proprietario ou operador da rede de gasodutos a montante para o transporte
e transformacdo de gas e os interesses de todos os utilizadores da rede de
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gasodutos a montante ou instalacdes de transformagcdo ou manipulagdo
relevantes que possam ser afetados; e

d) A necessidade de aplicar as suas disposi¢oes legislativas e administrativas, de
acordo com o direito eemunitérie [X> da Unido <XI, para a concessdo da
autorizagao de producao ou desenvolvimento a montante.

Os Estados-Membros devem garantir o estabelecimento de acordos para a resolucao
de litigios, incluindo uma autoridade independente das partes com acesso a todas as
informagdes existentes, por forma a permitir a rapida resolugdo de litigios
relacionados com o acesso a redes de gasodutos a montante, tendo em conta os
critérios definidos no n.°2 e o nimero de partes eventualmente envolvidas nas
negociagoes do acesso a essas redes.

V (UE) 2019/692  artigo 1.,
ponto 4

Em caso de litigio transfronteiri¢o, sdo aplicadas as regras de resolucdo de litigios em
vigor no Estado-Membro sob cuja jurisdi¢do se encontra a rede de gasodutos a
montante que recuse o acesso a essa mesma rede. Se, no caso de litigios
transfronteirigos, a rede estiver abrangida pela jurisdi¢do de mais do que um Estado-
Membro, os Estados-Membros em causa procedem a consultas com vista a assegurar
a aplicagdo coerente do disposto na presente diretiva. Se a rede de gasodutos a
montante tiver origem num pais terceiro e tiver ligacdo com, pelo menos, um Estado-
Membro, os Estados-Membros em causa consultam-se mutuamente ¢ o Estado-
Membro em cujo territorio esteja localizado o primeiro ponto de entrada na rede dos
Estados-Membros consulta o pais terceiro em causa onde tiver origem a rede de
gasodutos a montante, com vista a assegurar, no que diz respeito a rede em causa, a
aplicacao coerente da presente diretiva no territorio dos Estados-Membros.

| ¥ 2009/73/CE (adaptado) |

Artigo 29.°332
Acesso as instalagdes de armazenamento X> de gas natural <X

Para efeitos da organizacdo do acesso as instalacdes de armazenamento e ao
armazenamento na rede, quando tal seja técnica ou economicamente necessario para
permitir um acesso eficiente a rede tendo em vista o abastecimento dos clientes, bem
como para a organizagdo do acesso aos servicos auxiliares, os Estados-Membros
podem escolher um ou ambos os sistemas previstos nos n.” 3 e 4. Esses sistemas
devem funcionar segundo critérios objetivos, transparentes e ndo discriminatorios.

¥ texto renovado ‘

Na escolha do procedimento de acesso ao armazenamento nos termos do presente
artigo, os Estados-Membros devem ter em conta os resultados das avaliagdes de risco
comuns € nacionais realizadas nos termos do artigo 7.° do Regulamento (UE)
2017/1938.
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|\ 2009/73/CE (adaptado) |

deﬁnem e publicam os critérios para que se possa
determinar qual o regime de acesso aplicavel as instalacdes de armazenamento e ao
armazenamento na rede. Divulgam ou exigem que os operadores das redes de
armazenamento e de transporte divulguem as instalagdes de armazenamento, as
partes de tais instalacdes ou o armazenamento na rede que sdo oferecidos no ambito
dos diversos procedimentos a que se referem os n.”* 3 ¢ 4.

O disposto no n.°1 ndo se aplica aos servigos auxiliares nem as unidades de
armazenamento temporario relacionados com instalacdes de GNL e necessarios para
o processo de regaseificagdo e subsequente entrega a rede de transporte.

as entldades reguladoras devem tomar as medldas
necessarias para que as empresas de-gés-natuarale os clientes elegiveis, dentro ou fora
do territério abrangido pela rede interligada, possam negociar o acesso ao
armazenamento € ao armazenamento na rede, quando tal seja técnica e/ou
economicamente necessario para permitir um acesso eficiente a rede, bem como para
a organizag¢do do acesso a outros servigos auxiliares. Na negociacdo do acesso ao
armazenamento, a0 armazenamento na rede e a outros servicos auxiliares, as partes
devem agir de boa f¢.

Os contratos de acesso ao armazenamento, a0 armazenamento na rede e a outros
servigos auxiliares devem ser negociados com o operador de—sistesaada rede de

devem exigir que o0s operadores ée%*s%eﬁaﬁda redes de
armazenamento € as empresas de gas natural publiquem as suas principais condigdes
comerciais de utlhzag:ao do armazenamento do armazenamento na rede e de outros
servigos auxiliares & ] com uma periodicidade
anual.

Ao desenvolver [X> essas <X]I as condigdes tdas—no—s
operadores do sistema de armazenamento
consultar os utilizadores da rede.

Caso se opte por um regime d acesso regulado as entldades reguladoras=qaaﬂée=es
devem
tomar as medidas necessarias para conferlr as empresas de gas natural e aos clientes
elegiveis, dentro e fora do territorio abrangido pela rede interligada, o direito de
acesso ao armazenamento, a0 armazenamento na rede e a outros servicos auxiliares
com base nas tarifas ou noutras condi¢des e obrigagdes publicadas para utilizagdo
desse mesmo armazenamento ou armazenamento na rede, quando tal seja técnica ou
economicamente necessario para permitir um acesso eficiente a rede, bem como para
a organizacdo do acesso a outros servigos auxiliares. As entidades reguladorass

devem consultar os utilizadores da rede ao definir essas tarifas ou as metodologias
aplicaveis a essas tarifas. O direito de acesso aos clientes elegiveis pode ser-lhes
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concedido mediante a autorizacdo de firmarem contratos de fornecimento com
empresas de-gés-nataral concorrentes que ndo sejam o proprietario efou operador da
rede ou uma empresa coligada.

WV 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 30.38=2
Condutas diretas X> para gas natural <X]
Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para permitir que:

a)  As empresas de—gés—nataral estabelecidas no seu territorio possam abastecer
por conduta direta os clientes elegiveis; e

b)  Quaisquer desses clientes elegiveis situados no seu territério possam ser
abastecidos por conduta direta pelas empresas de gas natural.

Nos casos em que € exigida uma autorizagdo énomeadamente sob a forma de licenga,
permissao, concessao, consentimento ou aprovagaos para a construgdao ou exploracao
de condutas diretas, os Estados-Membros ou as autoridades competentes por eles
designadas devem definir os critérios de concessao das autorizagdes de constru¢ao ou
de exploracdo dessas condutas no respetivo territorio. Tais critérios devem ser
objetivos, transparentes € nao discriminatorios.

Os Estados-Membros podem subordinar a autorizagdo de construgdo de uma conduta
direta quer a uma recusa de acesso a rede com base no artigo 3435.° quer a abertura
de um processo de resolugdo de litigios ao abrigo do artigo 734+.°.

‘ { texto renovado

SECCAO II
ACESSO AS INFRAESTRUTURAS DE HIDROGENIO

Artigo 31.°
Acesso de terceiros as redes de hidrogénio

Os Estados-Membros devem assegurar a aplicacdo de um sistema de acesso regulado
de terceiros as redes de hidrogénio baseado em tarifas publicadas e aplicado de forma
objetiva e sem discriminacdo entre os utilizadores das redes de hidrogénio.

Os Estados-Membros devem assegurar que essas tarifas, ou as metodologias em que
se baseia o respetivo célculo, sejam aprovadas em conformidade com o artigo 72.°
pela entidade reguladora a que se refere o n.° 70 antes de entrarem em vigor, € que
essas tarifas — e as metodologias, no caso de apenas serem aprovadas metodologias
— sejam publicadas antes de entrarem em vigor.

Sempre que necessario para o exercicio das suas atividades, nomeadamente o
transporte transfronteirico de hidrogénio, os operadores das redes de hidrogénio
devem ter acesso as redes de outros operadores de redes de hidrogénio.
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Até 31 de dezembro de 2030, os Estados-Membros podem decidir nao aplicar o n.° 1.
Nesse caso, esses Estados-Membros asseguram a aplicagdo de um sistema de acesso
negociado de terceiros as redes de hidrogénio, de acordo com critérios objetivos,
transparentes € nao discriminatorios. As entidades reguladoras devem tomar as
medidas necessarias para que os utilizadores das redes de hidrogénio possam
negociar o acesso a essas redes. Na negociacao do acesso as redes de hidrogénio, as
partes devem agir de boa-f¢.

Caso se recorra ao acesso negociado, as entidades reguladoras devem fornecer
orientacdes aos utilizadores das redes de hidrogénio sobre a forma como as tarifas
negociadas serdo afetadas quando for introduzido o acesso regulado de terceiros.

Artigo 32.°

Acesso de terceiros aos terminais de hidrogénio

Os Estados-Membros devem assegurar a implementacdo de um sistema de acesso de
terceiros aos terminais de hidrogénio baseado num acesso negociado, de forma
objetiva, transparente ¢ ndo discriminatoria. As entidades reguladoras tomam as
medidas necessarias para que os utilizadores dos terminais de hidrogénio possam

negociar o acesso a esses terminais. Na negociacdo do acesso, as partes devem agir
de boa-fe.

As entidades reguladoras controlam as condi¢des de acesso de terceiros aos terminais
de hidrogénio e o seu impacto nos mercados do hidrogénio e tomam, se necessario
para salvaguardar a concorréncia, medidas para melhorar o acesso em conformidade
com os critérios estabelecidos no n.° 1.

Artigo 33.°

Acesso a0 armazenamento de hidrogénio

Os Estados-Membros devem assegurar a aplicacdo de um sistema de acesso regulado de
terceiros ao armazenamento de hidrogénio e ao armazenamento na rede quando tal seja
técnica e/ou economicamente necessario para proporcionar um acesso eficiente a rede para o
abastecimento dos clientes, bem como para a organiza¢cdo do acesso aos servigos auxiliares,
com base em tarifas publicadas e aplicadas de forma objetiva e sem discriminagdo entre os
utilizadores das redes de hidrogénio. Os Estados-Membros devem assegurar que essas tarifas,
ou as metodologias em que se baseia o respetivo calculo, sejam aprovadas pela entidade
reguladora, nos termos do artigo 72.°, antes de entrarem em vigor.

SECCAO III
RECUSA DE ACESSO E LIGACAO

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 34.°85=2

Recusa de acesso B e ligagdo <X
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As empresas de gas natural = e as empresas de hidrogénio < podem recusar o
acesso = ou a ligacdo <= a—rede =ao sistema de gas natural ou ao s1stema de
h1drogemo & por falta de capamdade : : :

fundamentada.

= Tendo em conta os objetivos de descarbonizacdo nacionais e da Unido, < 9sos
Estados-Membros = devem < pedem tomar as medidas = adequadas < neeessarias
para assegurar que as empresas de gas natural = ou de hidrogénio < que recusem o
acesso = ou a ligacdo < é&sede = ao sistema de gas natural <= = ou ao sistema de
hidrogénio < por falta de capacidade ou falta de liga¢do efetuem os melhoramentos
necessarios, na medida em que tal seja economicamente viavel e sempre que um
poten01al chente esteja 1nteressad0 em pagar por isso. :

‘ 4 texto renovado

No caso dos gases renovaveis e hipocarbdonicos, o acesso ao sistema s6 pode ser
recusado sob reserva do disposto nos artigos 18.° e 33.° do [Regulamento Gas
reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx].

|\ 2009/73/CE
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Vv (UE) 2019/692
ponto 5, alinea a)

artigo 1.°,

V (UE)  2019/692
ponto 5, alinea b)

artigo 1.°,
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Capitulo V

Regras aplicaveis aos operadores de redes de transporte e de
instalacoes de armazenamento de gas natural e aos operadores de
sistemas de GNL

WV 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 35.43=2
Funcdes dos operadores das redes de transporte, armazenamento ¢/ou GNL
l. O operador da rede de transporte, armazenamento efou GNL deve:

a)  Explorar, manter e desenvolver, em condi¢cdes economicamente viaveis,
instalacdes de transporte, de armazenamento efou de GNL seguras, fidveis e
eficientes, a fim de garantir um mercado aberto aos novos operadores, no
devido respeito pelo ambiente= e pelas obrigagdes estabelecidas no
[Regulamento (UE) 2022/ ... (Regulamento Metano)] <, e providenciar pelos
meios adequados para executar as obrigacdes de servigo publico.

: : X> Nao discriminar <XI entre utilizadores ou
categorlas de utlhzadores da rede, em—espeeial DO especificamente <XI a favor
das empresas suas coligadas;

c) Facultar a todos os outros operadores de redes de transporte, de
armazenamento, de GNL ou de distribui¢do informacdes suficientes para
assegurar que o transporte € o armazenamento de gis natural possam ser
efetuados de forma compativel com uma exploracao segura e eficiente da rede
interligada; e

d)  Facultar aos utilizadores da rede as informagdes de que necessitem para um
acesso eficiente a mesma.

2. Cada operador da rede de transporte deve desenvolver um nivel de capacidade
transfronteiri¢a suficiente para integrar a infraestrutura europeia de transporte, que dé
resposta a todos os pedidos de capacidade economlcamente razoaveis e tecnicamente
viaveis, e que tenha em conta a seguranga do aba pen paprovisionamento de
gas.

{ texto renovado

3. Os operadores das redes de transporte devem cooperar com os operadores das redes
de distribuicdo para assegurar que os participantes no mercado ligados a rede
participem de forma efetiva nos mercados retalhista, grossista e de compensacao.
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Os operadores das redes de transporte devem assegurar uma gestdo eficiente da
qualidade do gas nas suas instalagdes, em conformidade com as normas de qualidade
aplicaveis.

a3

|\ 2009/73/CE

As normas aprovadas pelos operadores das redes de transporte para assegurar a
compensacgdo da rede de transporte de gas, incluindo as regras para a faturagao dos
desequilibrios energéticos aos utilizadores da rede, devem ser objetivas,
transparentes e nao discriminatorias. Os termos e condigdes, incluindo as regras e as
tarifas, de prestagdo de tais servigos pelos operadores da=tededas redes de transporte
devem ser estabelecidos segundo uma metodologia compativel com o disposto no
artigo 72.°, n.° 7a26-de-artige4lL° de forma ndo discriminatoria e que reflita os
custos, ¢ devem ser publicados.

As entidades reguladoras, quando os Estados-Membros tiverem disposto nesse
sentido, ou os Estados-Membros podem exigir que os operadores datededas redes de

transporte satisfacam normas minimas no que respeita a manutengdo e
desenvolvimento da rede de transporte, incluindo a capacidade de interligacao.

I texto renovado

Os Estados-Membros podem determinar a atribuigdo de uma ou vdrias das
responsabilidades previstas no n.° 1 a um operador de rede de transporte diferente do
proprietario da rede de transporte a quem as responsabilidades em causa seriam, de
outro modo, aplicaveis. O operador da rede de transporte a quem as fungdes sdo
atribuidas deve estar certificado segundo o modelo de separagdo da propriedade, de
operador de rede independente ou de operador de rede de transporte independente e
cumprir os requisitos previstos no artigo 54.°, mas ndo ¢ obrigado a ser proprietario
da rede de transporte pela qual € responsavel.

O operador da rede de transporte deve cumprir os requisitos previstos no capitulo IX
e ser certificado em conformidade com o artigo 57.°. Tal ndao prejudica a
possibilidade de os operadores das redes de transporte certificados segundo o modelo
de separacdao da propriedade, de operador de rede independente ou de operador de
rede de transporte independente delegarem, por sua propria iniciativa e sob a sua
supervisdo, determinadas func¢des noutros operadores de redes de transporte
certificados segundo o modelo de separagdo da propriedade, de operador de rede
independente ou de operador de rede de transporte independente, desde que a
delegacao de fun¢des ndo ponha em risco o poder de decisdo efetivo e independente
do operador da rede de transporte delegante.

Os operadores das redes de GNL e de armazenamento devem cooperar, no interior de
um Estado-Membro e a escala regional, para assegurar a utilizagdo mais eficiente das
capacidades das instalacdes e as sinergias entre essas instalagdes, tendo em conta a
integridade e o funcionamento da rede.
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10s. Os operadores das redes de transporte devem adquirir a energia que utilizam para
exercer as suas atividades de acordo com procedimentos transparentes, ndo
discriminatorios e baseados nas regras do mercado.

Artigo 36.°46=2

Confidencialidade por parte dos operadores das redes de transporte e dos proprietarios
das redes de transporte

—

Sem prejuizo do artigo 6838.° ou de qualquer outra obrigacao legal de divulgar
informagdes, os operadores das redes de transporte, armazenamento efou GNL e os
proprietarios das redes de transporte devem preservar a confidencialidade das
informagdes comercialmente sensiveis obtidas no contexto da execu¢do das suas
atividades e impedir a divulgacdo discriminatéria de informagdes sobre as suas
proprias atividades que possam ser comercialmente vantajosas, ndo divulgando, em
particular, informagdes comercialmente sensiveis as restantes partes da empresa, a
menos que tal seja necessario para a realizagdo de transagdes comerciais. A fim de
garantir o respeito integral das regras aplicdveis a separacdo de informacgdes, os
Estados-Membros devem assegurar que o proprietario da rede de transporte bem
como, no caso de operadores de redes combinadas, o operador da rede de
distribuicdo, e a parte remanescente da empresa nao utilizem servigos conjuntos, com
excecdo de fungdes puramente administrativas ou de TI (ndo podem, por exemplo,
ser utilizados servigos juridicos conjuntos).

2. Os operadores das redes de transporte, de armazenamento efou GNL ndo devem, no
ambito da compra ou venda de gas natural por empresas coligadas, utilizar
abusivamente informacdes comercialmente sensiveis obtidas de terceiros no ambito
do fornecimento ou da negociagdo do acesso a rede.

3. Devem ser publicadas as informagdes necessarias para uma concorréncia efetiva e o
funcionamento eficaz do mercado. Essa obrigacdo ndo prejudica a protegdo das
informacgdes comercialmente sensiveis.

I texto renovado

Artigo 37.°

Competéncias de decisao no que diz respeito a ligacio de novas instalagoes de producio
de gases renovaveis e hipocarbonicos a rede de transporte

1. O operador da rede de transporte elabora e publica procedimentos transparentes e
eficientes para a ligagdo ndo discriminatoria de novas instalagdes de produgao de
gases renovaveis e hipocarbonicos. Os procedimentos devem ser submetidos a
aprovagao das entidade reguladoras.

2. Os operadores das redes de transporte ndo podem recusar pedidos de ligacdo
economicamente razoaveis e tecnicamente viaveis de uma nova instalagdo de
producao de gases renovaveis e hipocarbonicos.
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Artigo 38.232

iais a rede de transporte > e a

rede de hidrogénio <X

Os operadores da—rededas redes de transporte = e os operadores das redes de
hidrogénio <= sdo obrigados a elaborar e publicar procedimentos transparentes e
eficientes e tarifas para a ligacdo ndo discriminatéria de instalagdes de
armazenamento = de gas natural e de hidrogénio <=, de instalacdes de regaseificagao
de GNL= , de terminais de hidrogénio < e de clientes industriais a rede de
transporte = e a rede de hidrogénio <=. Os procedimentos devem ser submetidos a
aprovagao da entidade reguladora.

Os operadores das redes de transporte = e os operadores das redes de hidrogénio <
ndo tém o direito de recusar a ligagdo de uma nova instalacdo de armazenamento
= de gas natural ou de hidrogénio <=, de uma instalacdo de regaseificacdo de GNL
= , de um terminal de hidrogénio <e de clientes industriais alegando uma eventual
limitagdo futura da capacidade disponivel da rede ou custos adicionais relacionados
com o necessario aumento da capacidade da rede. 8
das redes de transporte = e os operadores das redes de hldrogenlo < éebrigadesido

obrigados a garantir uma capacidade suficiente de entrada e de saida para a nova
ligagdo.

35
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Capitulo VI

istribuicio-e-comerei alizaedo X Funcionamento da rede de
distribuicio de gas natural <XI

Artigo 39.24=
Designacio dos operadores das redes de distribuicao

Os Estados-Membros devem designar, ou solicitar as empresas proprietarias ou responsaveis
pelas redes de distribuicdo que designem, por um periodo a determinar pelos Estados-
Membros atendendo a aspetos de eficiéncia e equilibrio econémico, o operador ou operadores
das redes de distribui¢do, e devem assegurar que esses operadores atuem nos termos do
disposto nos artigos 40.°, 42.° ¢ 43.°252a-37%

Artigo 40.°2%=2
Funcoes dos operadores das redes de distribuicao

1. O operador da rede de distribui¢ao ¢é responsavel por assegurar a capacidade a longo
prazo da rede—adenge-praze; para atender pedidos razoaveis de distribui¢ao de gas,
explorar, manter e desenvolver, em condigdes economicamente viaveis, uma rede de
distribuicdo segura, fidvel e eficiente na area em que opera, no devido respeito pelo
meio ambiente = , pelas obrigacdes previstas no [Regulamento (UE) 2022/ ...
(Regulamento Metano)] <= e pela eficiéncia energética.

{ texto renovado

2. Quando as entidades reguladoras assim o decidirem, os operadores das redes de
distribui¢do podem ser responsaveis por assegurar uma gestdo eficiente da qualidade
do gas nas suas instalagdes, em conformidade com as normas de qualidade do gas
aplicaveis, se necessario para a gestdo da rede devido a injecdo de gases renovaveis e
hipocarboénicos.

|\ 2009/73/CE
32 O operador da rede de distribui¢do ndo deve, em caso algum, fazer discriminacdes
entre utilizadores ou categorias de utilizadores da rede, em especial a favor das
empresas suas coligadas.
43. O operador da rede de distribuicdo deve facultar a todos os outros operadores de

redes de distribuicao, de transporte, de GNL e/ou de armazenamento informacgdes
suficientes para assegurar que o transporte € o armazenamento de gas natural sejam
efetuados de forma compativel com uma exploracdo segura e eficiente da rede
interligada.
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O operador da rede de distribuicdo deve fornecer aos utilizadores da rede as
informagdes de que necessitem para um acesso eficaz a rede, incluindo a utilizagado
eficaz da mesma.

Caso o operador das—redesda rede de distribui¢do seja responsavel pela compensagio
da rede de distribui¢do, as regras por ele aprovadas para esse efeito, incluindo as
regras para a faturacao dos desequilibrios energéticos aos utilizadores da rede, devem
ser objetivas, transparentes € nao discriminatorias. Os termos e condigdes, incluindo
as regras e as tarifas, de prestacdo de tais servigos pelos operadores da=rededas redes
de distribui¢do devem ser estabelecidos segundo uma metodologia compativel com o
disposto no artigo 72.°, n.° 7a2F-de-artice4l2 de forma ndo discriminatdria e que
reflita os custos, e devem ser publicados.

4 texto renovado

Os operadores das redes de distribuicdo devem cooperar com os operadores das redes
de transporte para assegurar que os participantes no mercado ligados as suas redes
participem de forma efetiva nos mercados retalhista, grossista e de compensacio no
sistema de entrada-saida a que a rede de distribuicdo pertence.

Os operadores das redes de distribui¢do devem elaborar e publicar procedimentos
transparentes e eficientes para a ligacdo ndo discriminatoria de novas instalagdes de
producdo de gases renovaveis e hipocarbonicos. Os procedimentos devem ser
submetidos a aprovacdo das entidade reguladoras.

Os operadores das redes de distribui¢do ndo podem recusar pedidos de ligagdo
economicamente razoaveis e tecnicamente viaveis de novas instalacdes de producao
de gases renovaveis e hipocarbonicos.

Artigo 41.°

Competéncias de decisao no que diz respeito a ligacao de novas instalacoes de producio

de gases renovaveis e hipocarbonicos a rede de distribuicao

As entidades reguladoras devem exigir que os operadores das redes de distribuigdo publiquem
procedimentos transparentes e eficientes para a ligagdo ndo discriminatéria de novas
instalacdes de produgdo de gases renovaveis e hipocarbonicos. Os procedimentos devem ser
submetidos a aprovacao das entidades reguladoras.

WV 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 42.26=
Separacio dos operadores das redes de distribuicao

No caso de o operador da rede de distribuicdo fazer parte de uma empresa
verticalmente integrada, deve ser independente, pelo menos em termos de forma
juridica, organizagdo e tomada de decisdes, de outras atividades ndo relacionadas
com a distribui¢do. Essas normas ndo criam a obrigacdo de separar da empresa
verticalmente integrada a propriedade dos ativos da rede de distribuigao.
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Para além dos requisitos constantes do n.° 1, o operador da rede de distribui¢do, nos
casos em que faga parte de uma empresa verticalmente integrada, deve ser
independente, em termos de organizagdo e tomada de decisdes, de outras atividades
ndo relacionadas com a distribuicdo. Para o efeito, sdo aplicaveis os seguintes
critérios minimos:

a)

b)

d)

As pessoas responsaveis pela gestdo do operador da rede de distribuicdo ndo
podem participar nas estruturas da empresa de gas natural integrada
responsavel, direta ou indiretamente, pela exploracdo didria da produgdo,
transporte =, conducdo < e comercializacdo de = gases < gés natural;

Devem ser tomadas medidas adequadas para garantir que os interesses
profissionais das pessoas responsaveis pela gestdo do operador da rede de
distribuicdo sejam tidos em conta de modo a assegurar a sua capacidade para
agir de forma independente;

O operador da rede de distribui¢do tem de dispor de poder de decisdo efetivo e
independente da empresa de gas natural integrada no que respeita aos ativos
necessarios para explorar, manter ou desenvolver a rede. Para o cumprimento
destas func¢des, o operador da rede de distribuicao deve ter a sua disposi¢ao os
recursos necessarios, designadamente humanos, técnicos, financeiros e
materiais. A presente disposicdo ndao impede que existam mecanismos de
coordenagdo adequados para assegurar a protecdo dos direitos de supervisdo
econdémica e de gestdo da empresa-mde no que respeita a rentabilidade dos
ativos de uma filial, regulados indiretamente nos termos do artigo 72.°,
n.° 7a6-de-artige4L> A presente disposicao deve permitir, em particular, que
a empresa-mae aprove o plano financeiro anual, ou instrumento equivalente, do
operador da rede de distribuicdo e estabelega limites globais para os niveis de
endividamento da sua filial. A presente disposicdo ndo deve permitir que a
empresa-mae dé instrugdes relativamente a exploragdo didria, nem
relativamente as decisdes especificas sobre a constru¢do ou o melhoramento
das linhas de distribui¢do que ndo excedam os termos do plano financeiro
aprovado ou instrumento equivalente; e

O operador da rede de distribui¢do tem de elaborar um programa de
conformidade que enuncie as medidas aprovadas para garantir a exclusdao de
comportamentos discriminatorios e garanta a monitorizagdo adequada da sua
observancia. O programa de conformidade deve definir as obrigacdes
especificas dos empregados com vista a consecucdo deste objetivo. A pessoa
ou organismo responsavel pela monitorizagdo do programa de conformidade,
responsavel pela conformidade do operador da rede de distribui¢do, apresenta a
entidade reguladora mencionada no artigo 70.°, n.° 1. a=>t-de—eartige-30-> um
relatério anual com as medidas aprovadas, que € publicado. O responsével pela
conformidade do operador da rede de distribuicdo deve ser totalmente
independente e ter acesso a todas as informagdes necessarias do operador da
rede de distribuicao e de quaisquer empresas afiliadas para o cumprimento das
suas funcoes.

Se o operador da rede de distribuigdo fizer parte de uma empresa verticalmente
integrada, os Estados-Membros devem assegurar que as suas atividades sejam
monitorizadas por entidades reguladoras ou por outros organismos competentes, de
modo a que ndo possa tirar proveito da sua integragdo vertical para distorcer a
concorréncia. Em particular, os operadores €edas redes de distribui¢do verticalmente
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integrados nao devem, nas suas comunicagdes e imagens de marca, criar confusao no
que respeita a identidade distinta do ramo de comercializagio da empresa
verticalmente integrada.

Os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar os n.® 1 a 3 a empresas de gas
natural integradas que abastecam menos de 100 000 clientes ligados a rede.

Artigo 43.222

Obrigacao de confidencialidade por parte dos operadores das redes de distribuiciao

Sem prejuizo do disposto no artigo 6838.° ou de qualquer outra obrigacao legal de
divulgar informagdes, o operador da rede de distribuicdo deve preservar a
confidencialidade das informagdes comercialmente sensiveis obtidas no exercicio
das suas atividades, e impedir que as informacdes relativas as suas proprias
atividades que possam representar uma vantagem comercial sejam divulgadas de
forma discriminatoria.

Os operadores das redes de distribui¢do ndo devem, no ambito da compra ou venda
de gis natural por empresas coligadas, utilizar abusivamente informacdes
comercialmente sensiveis obtidas de terceiros no ambito do fornecimento ou
negociacdo do acesso a rede.

Artigo 44.°282
Redes fechadas de distribuicio feehadas-[X> de gas natural <]

Os Estados-Membros podem prever que as entidades reguladoras aaetesais ou outras
autoridades competentes classifiquem como rede de distribuicao fechada uma rede
que distribua gas = natural < no interior de uma zonasm=sitie industrial, comercial
ou de servicos partilhados geograficamente circunscritaeireunsesite € que ndo
abasteca clientes domésticos se:

a)  Porrazdes técnicas ou de seguranga especificas, as operacdes ou o processo de
producao dos utilizadores desta rede estejam integradas; ou

b) Esta rede forneca gis = natural <@ essencialmente ao proprietario ou ao
operador da rede ou a empresas ligadas ao proprietario ou ao operador da rede.

Os Estados-Membros podem prever que as entidades reguladoras saetenas isentem
o operador de uma rede de distribuicdo = de gas natural <= fechada do requisito
previsto no artigo 27.°, n.° 1-de-artige-222 de que as tarifas, ou as metodologlas em
que se baseia o searespetivo calculo, sejam aprovadas antes da

entrarem em vigor, em conformidade com o disposto no artigo 724+.°.

Sempre que seja concedida uma isengdo ao abrigo do n.° 2, as tarifas aplicaveis, ou
as metodologias em que se baseia o respetivo calculo, devem ser analisadas e
aprovadas em conformidade com o disposto no artigo 724+.°, a pedido de um
utilizador da rede fechada de distribuicdo feehada = de gés natural <.

A utilizacao acessoria por um pequeno numero de agregados familiares associados
ao proprietario da redede—sistemna de distribuicdo por emprego ou outros e
localizados dentro da area servida por uma rede de distribuicao fechada nao impede a
concessao de isengdes ao abrigo do n.° 2.
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5. As redes de distribuicao fechadas sdo consideradas redes de distribuicao para efeitos
da presente diretiva.

WV 2009/73/CE
= texto renovado

Artigo 45.28=2
Operador combinado

O disposto no a=J—de-artige26-"artigo 44.°, n.° 1, ndo impede a exploracdo de uma rede
combinada de transporte, GNL, armazenamento e distribui¢do por um operador, desde que
esse operador cumpra o d1spost0 no artlgo 54 °,n.’1 ﬂ#ée%% ou nos artigos 55.°442
e 56.°52 ou no capitulo IXEB-ex dopels 6

‘ 4 texto renovado

Capitulo VII

Regras aplicaveis as redes dedicadas ao hidrogénio

Artigo 46.°
Funcgdes dos operadores das redes de hidrogénio, de armazenamento e dos terminais
1. O operador de rede, de armazenamento ou de terminal de hidrogénio é responsavel
por:

a)  Explorar, manter e desenvolver, em condi¢cdes econdmicas, uma infraestrutura
segura e fidvel para o transporte ou armazenamento de hidrogénio, com
respeito pelo ambiente, em estreita cooperacdo com os operadores de redes de
hidrogénio interligados e vizinhos;

b)  Assegurar a capacidade a longo prazo do sistema de hidrogénio para atender
pedidos razoaveis de transporte e armazenamento de hidrogénio;

c)  Assegurar meios adequados para cumprir as suas obrigagdes;

d) Facultar ao operador de outras redes ou sistemas com a qual a sua esteja
interligada informacdes suficientes para garantir o funcionamento seguro e
eficiente, o desenvolvimento coordenado e a interoperabilidade da rede
interligada;

e)  Abster-se de fazer discriminacgdes entre utilizadores da rede ou categorias de
utilizadores de infraestrutura, em especial a favor das empresas suas coligadas;
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f)  Facultar aos utilizadores da rede as informagdes de que necessitam para um
acesso eficiente a infraestrutura;

g) Tomar todas as medidas razoaveis para prevenir € minimizar as emissoes de
hidrogénio decorrentes das suas atividades e efetuar, a intervalos regulares,
estudos de detecdo e reparagdo de fugas de hidrogénio de todos os
componentes relevantes sob a responsabilidade do operador;

h)  Apresentar as autoridades competentes um relatério de detecdo de fugas de
hidrogénio e, se necessario, um programa de reparacdo ou substitui¢ao;

O operador da rede de hidrogénio deve desenvolver um nivel de capacidade
transfronteirica suficiente para integrar a infraestrutura europeia de hidrogénio, que
dé resposta a todos os pedidos de capacidade economicamente razoaveis e
tecnicamente vidveis, € que tenha em conta a seguranga do aprovisionamento de
hidrogénio.

Os operadores das redes de hidrogénio podem ser responsaveis por assegurar uma
gestao eficiente da qualidade do hidrogénio nas suas redes, em conformidade com as
normas de qualidade do hidrogénio aplicaveis, se necessario para a gestdo da rede e
sob reserva da aprovagao da entidade reguladora.

Artigo 47.°
Redes de hidrogénio existentes

Os Estados-Membros podem decidir conceder uma derrogacdo ao disposto nos
artigos 31.°, 62.°, 63.° e 64.° da presente diretiva e nos artigos 6.° e 47.° do
[Regulamento Gés reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx] as redes de
hidrogénio que pertenciam a uma empresa verticalmente integrada em [data de
entrada em vigor]. O ambito de aplicacdo da derrogacdo limita-se a capacidade da
rede em funcionamento em [data de entrada em vigor].

A derrogacdo ¢ limitada no tempo e caduca:

a) Quando a empresa verticalmente integrada apresentar um pedido a entidade
reguladora para por termo a derrogacdo e esse pedido for aprovado pela
entidade reguladora;

b)  Quando a rede de hidrogénio que beneficia da derrogacdo passar a estar ligada
a outra rede de hidrogénio;

c¢) Quando a rede de hidrogénio que beneficia da derrogacdo ou a capacidade
dessa rede for alargada;

d) O mais tardar em 31 de dezembro de 2030.

Artigo 48.°
Redes de hidrogénio geograficamente circunscritas

Os Estados-Membros podem prever que as entidades reguladoras concedam uma
derrogagdo ao artigo 62.° para as redes de hidrogénio que transportam hidrogénio de
um ponto de entrada para um nimero limitado de pontos de saida dentro de uma
zona industrial ou comercial geograficamente circunscrita.
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As derrogacdes previstas no n.° 1 sdo aplicaveis pelo menos até 31 de dezembro de
2030. A partir de 1 de janeiro de 2031, a derrogacdo caduca quando estiver
preenchida uma das seguintes condigoes:

a)  Quando um produtor de hidrogénio renovavel concorrente pretende ter acesso a
rede;

b) Quando a rede de hidrogénio isenta passa a estar ligada a outra rede de
hidrogénio.

Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que os pedidos
de acesso a que se refere a alinea a) do presente niumero sejam notificados a entidade
reguladora.

Artigo 49.°
Interligagdes de hidrogénio com paises terceiros

As interligacdes de hidrogénio entre Estados-Membros e paises terceiros estdo
sujeitas as regras aplicaveis as redes de hidrogénio estabelecidas na presente diretiva
e no [Regulamento Gés reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx]. Os
Estados-Membros devem assegurar que a fiscalizagdo dessas regras tenha em conta a
sua aplicagao efetiva no territorio da Unido e a natureza integrada da interligagao.

Para efeitos da aplicacdao dos requisitos estabelecidos no n.° 1, a Unido celebra, para
cada interligacdo de hidrogénio, antes da sua entrada em funcionamento, um acordo
intergovernamental com o pais terceiro ou paises terceiros ligados, que estabeleca as
regras de funcionamento da interligagdo de hidrogénio em causa, caso a Comissdo
tenha determinado que esse acordo é necessario para assegurar o cumprimento das
regras referidas no n.° 1.

Esse acordo intergovernamental pode conter, caso se justifique, regras especificas
relativas a aplicacdo dos requisitos de acesso de terceiros, da regulamentagao tarifaria
e da separacdo do operador da interligacdo de hidrogénio, bem como regras sobre a
certificacdo do hidrogénio renovavel e hipocarbonico, incluindo regras que garantam
a recolha dos dados necessarios e a aplicacdo dos critérios para contabilizar o
hidrogénio produzido a partir da eletricidade como hidrogénio renovavel.

Artigo 50.°

Confidencialidade dos operadores das redes de hidrogénio, das instalacoes de

armazenamento de hidrogénio e dos terminais de hidrogénio

Sem prejuizo das obrigagdes legais de divulgagdo de informagdes, o operador de rede
de hidrogénio, de instalagdo de armazenamento de hidrogénio ou de terminal de
hidrogénio e o proprietdrio de rede de hidrogénio devem preservar a
confidencialidade das informacdes comercialmente sensiveis obtidas no exercicio
das suas atividades e impedir a divulgacdo, de forma discriminatéria, de informagdes
sobre as suas proprias atividades que possam ser comercialmente vantajosas. Em
especial, se o operador de rede de hidrogénio, de instalagdo de armazenamento de
hidrogénio ou de terminal de hidrogénio, ou o proprietario de rede de hidrogénio
fizer parte de uma empresa verticalmente integrada, ndo pode divulgar quaisquer
informacdes comercialmente sensiveis as restantes partes da empresa, a menos que
tal seja necessario para a realizagdo de uma transagao comercial.
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O operador de rede de hidrogénio, de instalagdo de armazenamento de hidrogénio ou
de terminal de hidrogénio ndo pode, no contexto da venda ou aquisi¢do de
hidrogénio por empresas coligadas, utilizar abusivamente informacdes
comercialmente sensiveis obtidas de terceiros no contexto do fornecimento ou da
negociacao do acesso ao sistema.

Devem ser publicadas as informagdes necessarias para uma concorréncia efetiva e o
funcionamento eficaz do mercado. Essa obrigacdo ndo prejudica a protecdo das
informagdes comercialmente sensiveis.

Capitulo VIII

Planeamento integrado da rede

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 51.22=2

Desenvolvimento da rede e competéncias para tomar decisoes de investimento

X> Todos X1 Qos operadores de rede de transporte apresentam asuabneste a
entidade reguladora > competente <X =, pelo menos a cada dois anos, & um
plano decenal de desenvolvimento da rede baseado na oferta e na procura actual e
prevista, apds consulta a todos os interessados. = Deve existir, pelo menos, um
plano unico de desenvolvimento da rede por Estado-Membro. Os operadores de
infraestruturas, incluindo os operadores de terminais de GNL, os operadores de
armazenamento, os operadores das redes de distribui¢ao, bem como os operadores de
hidrogénio, de infraestruturas de aquecimento urbano e de eletricidade, devem estar
obrigados a fornecer e intercambiar todas as informagdes pertinentes com o0s
operadores das redes de transporte necessarias para a elaboracdo do plano Unico.<
Esse plano de desenvolvimento da rede deve prever medidas eficazesefietentes para
garantir a adequacdo da rede = de gds natural & e a seguranca do
aprovisionamentoabasteeimente = , em especial o cumprimento das normas em
matéria de infraestruturas nos termos do Regulamento (UE) 2017/1938. O plano
decenal de desenvolvimento da rede deve ser publicado e acessivel num sitio Web <

Mais concretamente, o plano decenal de desenvolvimento da rede:

3 3 = Prevé < as principais infraestruturas
que devem ser construldas ou modernizadas no decénio seguinte;

b)  Inclui todos os investimentos ja decididos e identifica novos investimentos que
devam ser realizados nos trés anos seguintes;

4 texto renovado

c) Inclui informagdes sobre as infraestruturas que podem ser ou serdo
desativadas; e
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WV 2009/73/CE
= texto renovado

de) Apresenta um calendario para todos os projetos de investimento = e de
desativacao ;=

Il texto renovado

e) Baseia-se num quadro de cenarios conjuntos elaborado entre os operadores das
infraestruturas em causa, incluindo os operadores das redes de distribuicdo em
causa, de, pelo menos, gas e eletricidade;

f)  E coerente com os resultados das avaliagdes de risco comuns e nacionais nos
termos do artigo 7.° do Regulamento 2017/1938;

g)  Estd em consonancia com o plano nacional integrado em matéria de energia e
clima e respetivas atualizacdes, e com os relatdrios nacionais integrados em
matéria de energia e clima apresentados em conformidade com o Regulamento
(UE) 2018/1999, e apoia o objetivo de neutralidade climatica definido no
artigo 2.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2021/1119.

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Ao elaborar o plano decenal de desenvolvimento da rede, = o operador da rede de
transporte deve ter plenamente em conta o potencial de alternativas a expansao da
rede, por exemplo, a utilizagdo da resposta a procura, bem como o consumo esperado
na sequéncia da aplicacdo do principio da prioridade a eficiéncia energética, o
comércio com outros paises € o plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido.
O operador da rede de transporte deve avaliar a forma de atender, sempre que
possivel, a uma necessidade em todas as redes de eletricidade e de gases, incluindo
informagdes sobre a localizagdo e a dimensdo 6timas do armazenamento de energia e
da poténcia dos ativos de gas < : :

A entidade reguladora deve consultar todos os utilizadores efetivos ou potenciais da
rede sobre o plano decenal de desenvolvimento da rede de uma forma aberta e
transparente. As pessoas ou empresas que aleguem ser utilizadores potenciais da rede
poderdo ser convidadas a fundamentar essas alegagdes. A entidade reguladora deve
publicar o resultado do processo de consulta, referindo em particular as eventuais
necessidades de investimento.

A entidade reguladora verifica se o plano decenal de desenvolvimento da rede cobre
todas as necessidades de investimento identificadas durante o processo de consulta e
se ¢ coerente com = a mais recente simulagdo de cendrios de perturbacdo a nivel de
toda a Unido efetuada pela REORT para o Gas nos termos do artigo 7.° do
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Regulamento (UE) 2017/1938, com as avaliagdes dos riscos a nivel regional e
nacional e com < o plano decenal ndo vinculativo de desenvolvimento da rede a
escala eemumitésia DO da Unido <XI (plano de desenvolvimento da rede a escala
eemunitaria [X da Unido <X]) referldo no artlgo 30.°, _n.1, alineab), do
Regulamento (UE) 2019/943 na-akinea .

2542009 Se surgirem duvidas quanto a coeréncia com o plano decenal nao
vinculativo de desenvolvimento da rede a escala earepeia X> Unido <X, a entidade
reguladora consulta a X> ACER <X] Agéneia. A entidade reguladora pode exigir ao
operador da rede de transporte que altere o seu plano decenal de desenvolvimento da
rede.

Il texto renovado

As autoridades nacionais competentes devem analisar a coeréncia do plano decenal
de desenvolvimento da rede com o plano nacional em matéria de energia e clima e
respetivas atualizagdes e com os relatorios nacionais integrados sobre o clima
energético apresentados em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1999.

WV 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

A entidade reguladora monitoriza e avalia a implementacdo do plano decenal de
desenvolvimento da rede.

Nos casos em que o eperadordarede-detransperte © operador de rede independente
ou o operador de transporte independente <&, exceto por razdes imperiosas
independentes da sua vontade, ndo realize um 1nvestimento que, de acordo com o
plano decenal de desenvolvimento da rede, deveria ser realizado nos trés anos
seguintes, os Estados-Membros devem assegurar que a entidade reguladora seja
obrigada a tomar pelo menos uma das seguintes medidas para garantir que o
investimento em causa seja realizado se for ainda adequado a luz do mais recente
plano decenal de desenvolvimento da rede:

a) Instar o operador da rede de transporte a realizar os investimentos em questao;

b)  Organizar um concurso aberto a todos os investidores para o investimento em
questdo; eu

c)  Obrigar o operador da rede de transporte a aceitar um aumento de capital para
financiar os investimentos necessarios € a permitir que investidores
independentes participem no capital.

Quando a entidade reguladora usar as competéncias previstas no primeiro pardgrafo,

alinea b i =7 pode obrigar o operador da rede de transporte a aceitar
uma ou mais condigdes a seguir enunciadas:

a)  Financiamento por terceiros;
b)  Construcdo por qualquer terceiro;
c)  Constituigdo dos novos ativos por ele proprio;

d)  Exploragdo dos novos ativosde-aexe-ati¥e por ele proprio.
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O operador da rede de transporte deve fornecer aos investidores todas as informagdes
necessdrias para a realizacdo do investimento, ligar os novos ativos a rede de
transporte e, de um modo geral, envidar todos os esforcos para facilitar a
implementagdo do projeto de investimento.

As disposi¢oes financeiras aplicaveis estdo sujeitas a aprovacao da entidade
reguladora.

Quando a entidade reguladora use as competéncias previstas no
de n.° 7, as disposicdes tarifarias aplicaveis devem cobrir os custos dos investimentos
em questao.

4 texto renovado

Artigo 52.°
Relatorios sobre o desenvolvimento da rede de hidrogénio

Os operadores das redes de hidrogénio devem apresentar a entidade reguladora, com
a periodicidade determinada por essa entidade, uma visdo geral da infraestrutura da
rede de hidrogénio que pretendem desenvolver. Essa visao geral deve, em especial:

a) Incluir informacdes sobre as necessidades de capacidade, tanto em termos de
volume como de duracdo, conforme negociadas entre os utilizadores da rede e
os operadores das redes de hidrogénio;

b)  Incluir informag¢des sobre em que medida os gasodutos de gas natural
reconvertidos serdo utilizados para o transporte de hidrogénio;

c) Estar em consonancia com o plano nacional integrado em matéria de energia e
clima e respetivas atualizacdes, e com os relatdrios nacionais integrados em
matéria de energia e clima apresentados em conformidade com o Regulamento
(UE) 2018/1999, bem como apoiar o objetivo de neutralidade climatica
estabelecido no artigo 2.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2021/1119.

Os operadores de armazenamento e de terminais de hidrogénio devem fornecer todas
as informagdes pertinentes necessarias para a elaboragdo da visdo geral e
intercambiar essas informag¢des com os operadores das redes de hidrogénio. Os
operadores de redes de hidrogénio devem trocar entre si todas as informagdes
necessarias para a elaboragao da visdo geral.

A entidade reguladora deve examinar a visdo geral, tendo em conta a necessidade
energética e econdmica global da rede de hidrogénio, bem como o quadro de
cenarios conjuntos elaborado nos termos do artigo 51.°, n.° 2, alinea e).

Na sua aprovacao das prestagdes especificas na ace¢ao do artigo 4.° do [Regulamento
Gas reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx], a entidade reguladora deve
ter em conta a andlise dessa visdo geral.

Os operadores das redes de hidrogénio publicam periodicamente um relatorio
conjunto sobre o desenvolvimento do sistema de hidrogénio com base na visdo geral
apresentada a entidade reguladora. Para o efeito, devem ter em conta o exame

efetuado pela entidade reguladora nos termos do n.® 3.
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Os Estados-Membros podem decidir aplicar os requisitos previstos no artigo 51.° aos
operadores das redes de hidrogénio.

Artigo 53.°
Financiamento de infraestruturas transfronteiricas para o hidrogénio

Nos casos em que os Estados-Membros apliquem um regime regulado de acesso de
terceiros a redes de hidrogénio, conforme previsto no artigo 31.°, n.° 1, e caso um
projeto de interligagdo do hidrogénio esteja incluido no plano decenal de
desenvolvimento da rede a escala da UE a que se refere o artigo 29.° ou o artigo 43.°
do [Regulamento Gas reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx] € ndo seja
um projeto de interesse comum a que se refere o [capitulo II e o anexo I, ponto 3, do
Regulamento xxx relativo as orientagcdes para as infraestruturas energéticas
transeuropeias], os operadores de redes de hidrogénio adjacentes e afetados devem
conceber um plano de projeto, incluindo um pedido de reparti¢do transfronteirica dos
custos, e apresenta-lo conjuntamente as entidades reguladoras em causa para
aprovagao conjunta.

O plano do projeto e o pedido de reparti¢do transfronteirica dos custos devem ser
acompanhados de uma andlise custo-beneficio especifica do projeto que tenha em
conta os beneficios para além das fronteiras dos Estados-Membros em causa, assim
como de um plano empresarial que avalie a viabilidade financeira do projeto, inclua
uma solugdo de financiamento e especifique se os operadores de redes de hidrogénio
envolvidos concordam com uma proposta fundamentada de reparticao
transfronteirica dos custos.

As entidades reguladoras em causa devem, apos consulta dos operadores das redes de
hidrogénio, tomar decisdes coordenadas sobre a reparticdo dos custos de
investimento a suportar por cada operador de rede para o projeto.

Caso as entidades reguladoras em causa ndo consigam chegar a acordo sobre o
pedido no prazo de seis meses, a ACER toma uma decisdo, na sequéncia do processo
previsto no artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942.

Apo6s 31 de dezembro de 2030, todos os operadores de redes de hidrogénio afetados
devem negociar um sistema de compensacdo financeira para assegurar o
financiamento das infraestruturas transfronteiri¢as para o hidrogénio. Ao fazé-lo, os
operadores das redes de hidrogénio devem realizar um amplo processo de consulta
que envolva todos os participantes no mercado relevantes.

Os operadores das redes de hidrogénio em causa devem chegar a acordo sobre o
sistema de compensagdo financeira no prazo de trés anos e até 31 de dezembro de
2033. Se nao se chegar a acordo dentro desse prazo, as entidades reguladoras
envolvidas decidirdo conjuntamente no prazo de dois anos. Caso as entidades
reguladoras em causa ndo consigam chegar a acordo conjunto no prazo de dois anos,
a ACER toma uma decisdo, na sequéncia do processo previsto no artigo 6.°, n.° 10,
do Regulamento (UE) 2019/942.

O sistema de compensa¢do financeira deve ser aplicado em conformidade com o
artigo 72.°,n.° 1, alinea b).

Na transicdo para um sistema de mecanismo de compensagdo financeira, os
contratos de capacidade existentes ndo devem ser afetados pelo mecanismo de
compensagao financeira estabelecido.
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Os pormenores adicionais necessarios para aplicar o processo previsto no presente
artigo, nomeadamente 0s processos € prazos necessarios, o processo de revisao e, se
necessario, de alteracdo do mecanismo de compensagdo que permita ter em conta a
evolucdo das tarifas e o desenvolvimento das redes de hidrogénio, devem ser
estabelecidos num codigo de rede estabelecido com base no artigo 54.° do
[Regulamento Géas reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx].

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Capitulo IX

[X> Separacao dos operadores das redes de transporte <X|

SECCAO 1
> SEPARACAO DA PROPRIEDADE <X

Artigo 54.°%=

Separacio entre as redes de transporte e os operadores das redes de transporte

Os Estados-Membros devem assegurar ques=a

a)  Cada empresa proprietaria de uma rede de transporte atue como operador da
rede de transporte;

b) A mesma pessoa ou as mesmas pessoas ndo sejam autorizadas:

1)a, direta ou indiretamente, exercer controlo sobre uma empresa que
exerca qualquer das atividades de produ¢do ou comercializagdo nem a,
direta ou indiretamente, exercer controlo ou exercer direitos sobre um
operador de rede de transporte ou uma rede de transporte, ou

i1) a, direta ou indiretamente, exercer controlo sobre um operador
de rede de transporte ou uma rede de transporte nem a, direta ou
indiretamente, exercer controlo ou exercer direitos sobre uma empresa
que exerca qualquer das atividades de produ¢do ou comercializagao;

c) A mesma pessoa ou as mesmas pessoas ndo sejam autorizadas a designar
membros do 6rgdo de administracdo ou do o6rgdo de fiscalizacdo ou dos 6rgaos
que representam legalmente a empresa, de um operador de rede de transporte
ou de uma rede de transporte, nem a, direta ou indiretamente, exercer controlo
ou exercer direitos sobre uma empresa que exerca qualquer das atividades de
produgdo ou comercializagdo;

d) A mesma pessoa ndo seja autorizada a ser membro do 6rgao de administracao
ou do orgdo de fiscalizagdo ou dos Orgdos que representam legalmente a
empresa, simultaneamente de uma empresa que exer¢a uma das atividades de
producdao ou comercializacdo e de um operador de rede de transporte ou de
uma rede de transporte.

Os direitos referidos nas—alineas-b}eceyden - ) i incluem, em
particular:
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a) O poder de exercer direitos de voto;

b) O poder de designar membros dos 6rgdos de administragdo ou de fiscalizagdo
ou dos 6rgaos que representam legalmente a empresa; ou

c) A detencdo da maioria do capital social.

Para efeitos da-alneab)-de-n"1do n.° |, alinea b), e-eeneeite-de > entende-se que o
termo X «empresa que exer¢a gqualquer das atividades de produgdo ou
comercializa¢ao» abrange «empresa que exereadesenvolve atividades de producao e
X> ou XI comercializagdo» na ace¢do da Diretiva %@%@E (UE) 2019/944 do
Parlamento Europeu e do Conselho36 =

e os termos «operador de

rede de transporte» e «rede de transporte» abrangem «operador de rede de
transporte» e «rede de transporte» na acecao daquela diretiva.

A obrigacdao estabelecida % considera-se

cumprida no caso de duas ou mais empresas proprietarias de redes de transporte
criarem uma empresa comum que atue em dois ou mais Estados-Membros como
operador dessas redes de transporte. Nenhuma outra empresa pode fazer parte da
empresa comum, a menos que tenha sido aprovada nos termos do artigo 5544.° como
operador de rede independente ou como operador de transporte independente para

efeitos da seccdo 3de-eapitule V.

Para efeitos da aphcagao do presente artigo, sempre que a pessoa referida no n.° 1,
: y—eyed =1 for o Estado-Membro ou qualquer
organismo publico, d01s organismos publicos independentes que exergam controlo,
por um lado, sobre um operador de rede de transporte ou uma rede de transporte e,
por outro lado, sobre uma empresa que exerca quaisquer atividades de produgdo ou
comercializac¢ao sdo considerados como nao sendo a mesma pessoa ou pessoas.

Os Estados-Membros asseguram que as informacdes comercialmente sensiveis
referidas no artigo 36.°at—de—artise-16-> na posse de um operador de rede de
transporte que tenha feito parte de uma empresa verticalmente integrada e do seu
pessoal, ndo sejam transferidas para empresas que exercam atividades de produc¢ao
ou comercializagao.

%

V (UE) 2019/692  artigo 1.,
ponto 2, alinea a)

Se, em 3 de setembro de 2009, a rede de transporte pertencia a uma empresa
verticalmente integrada, um Estado-Membro pode decidir ndo aplicar o disposto no
n.° 1. No que se refere as sec¢des das redes de transporte que liguem um Estado-

37

38

Diretiva (UE) 2019/944 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, relativa a regras
comuns para o mercado interno da eletricidade e que altera a Diretiva 2012/27/UE (JO L 158 de

1462019 p. 125).
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Membro a um pais terceiro ¢ se situem entre a fronteira desse Estado-Membro e o
primeiro ponto de ligagdo com a rede desse Estado-Membro, se, em 23 de maio de
2019, a rede de transporte pertenciapesteneer a uma empresa verticalmente integrada,
um Estado-Membro pode decidir ndo aplicar o disposto no n.° 1.

|\ 2009/73/CE

Nesse caso, o Estado-Membro em causa deve:

a)  Designar um operador de rede independente nos termos do artigo 5544.°, ou

b)  Cumprir o disposto na seccdo 3ne-eapitsle .

&

WV (UE) 2019/692  artigo 1.°,
ponto 2, alinea b)

Se, em 3 de setembro de 2009, a rede de transporte pertencia a uma empresa
verticalmente integrada e existirem disposi¢des que garantam uma maior
independéncia efetiva do operador da rede de transporte do que as disposi¢cdes da
seccao 3de—eapitle¥, um Estado-Membro pode decidir ndo aplicar o disposto no
n.° 1 do presente artigo.

No que se refere as secgdes das redes de transporte que liguem um Estado-Membro a
um pais terceiro e se situem entre a fronteira desse Estado-Membro e o primeiro
ponto de ligacdo com a rede desse Estado-Membro, se, em 23 de maio de 2019, a
rede de transporte pertenciapersteneer a uma empresa verticalmente integrada e
existirem disposi¢des que garantam uma maior independéncia efetiva do operador da

rede de transporte do que as disposicdes da seccdo 3de—eapitle- ¥ esse Estado-
Membro pode decidir ndo aplicar o disposto no n.° 1 do presente artigo.

2

E

8

o

| ¥ 2009/73/CE (adaptado) |

Antes de uma empresa ser aprovada e designada como operador dade ao abrigo do
n.° 9 do presente artigo, deve ser certificada X> em conformidade <X] de-aeerde com
os procedimentos estipulados no artigo 65.°, n.”* 4 a 6.sesn-"4-ab-de-artige-16-" da
presente diretiva e no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.® 715/2009-ae-abrige—¢des
guais DO apos o que X1 a Comissdo verifica se existem disposi¢cdes que garantam
uma maior independéncia efetiva do operador da rede de transporte do que as

previstas na seccdo 3 ; .

A empresa verticalmente integrada proprietaria de uma rede de transporte nao deve,
em caso algum, ser impedida de tomar medidas com vista a cumprir o disposto no
n.° 1.

As empresas que exercam atividades de produ¢dao ou comercializagao ndo devem em
caso algum, direta ou indiretamente, assumir o controlo ou exercer quaisquer direitos
sobre operadores de redes de transporte separados em Estados-Membros que
apliquem o disposto no n.° 1.
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SECCAO 2
[X> OPERADORES DE REDE INDEPENDENTES <X]

Artigo 55.4H=2

Operadores de rede independentes

Vv (UE) 2019/692  artigo 1.°,
ponto 3 (adaptado)
= texto renovado

Se, em 3 de setembro de 2009, a rede de transporte pertencia a uma empresa
verticalmente integrada, um Estado-Membro pode decidir ndo aplicar o disposto no
artigo 562.°, n.° 1, e designar um operador de rede independente, mediante proposta
do proprietario da rede de transporte.

No que se refere as secgdes das redes de transporte que liguem um Estado-Membro a
um pais terceiro e se situem entre a fronteira desse Estado-Membro e o primeiro
ponto de ligacdo com a rede desse Estado-Membro, se, em 23 de maio de 2019, a
rede de transporte pesterneer X> pertencia <X] a uma empresa verticalmente integrada,
esse Estado-Membro pode decidir ndo aplicar o disposto no artigo 599.°, n.° 1, e
designar um operador de rede independente, mediante proposta do proprietario da
rede de transporte.

A designagdo de um operador de rede independente esta sujeita a aprovagdo da
Comissao.

O Estado-Membro s6 pode aprovar e designar um operador de rede independente se:

a) O cand1dat0 a operador tiver demonstrado que cumpre 0s requlsltos do

noqgg A\ do d artiagn Q O.

b) O candidato a operador tiver demonstrado que dispde dos meios financeiros e
dos recursos financeiros, técnicos, materiais € humanos necessarios para
desempenhar as fun¢des decorrentes do disposto no artigo 35483.°%;

c¢) O candidato a operador tiver comecado a cumprir um plano decenal de
desenvolvimento da rede monitorizado pela entidade reguladora;

d) O proprietario da rede de transporte tiver demonstrado a sua capacidade para
cumprir as obrigacdes que lhe incumbem nos termos do n.°5: pRara o
X> que <XI 5 apresenta todas as clausulas contratuais projetadas com a empresa
candidata ou com qualquer outra entidade competente; e

e) O candidato a operador tiver demonstrado a sua capacidade para cumprlr as
obrigagdes que lhe incumbem por forca do Regs
[Regulamento Gas reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx] <,
incluindo a cooperacdo entre operadores dedas redes de transporte aos niveis
europeu e regional.

As empresas cujo cumprimento do disposto no artigo 66.° € no n.° 2 do presente
artigo seja certificado pela entidade reguladora sdo aprovadas e designadas pelos
Estados-Membros como operadores de rede independentes. E aplicavel o
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procedimento de certificacao estabelecido no artigo 6548.° da presente diretiva € no
artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009 ou no artigo 664+.° da presente diretiva.

4. Cada operador de rede independente € responsavel pela concessao e gestdo do acesso
de terceiros, incluindo a cobranga das taxas de acesso e das taxas associadas ao
congestionamento, pela exploragdo, manutengdo ¢ desenvolvimento da rede de
transporte e ainda pela garantia da capacidade desta para, mediante o planeamento do
investimento, satisfazer uma procura razoavel a longo prazo. No desenvolvimento da
rede de transporte, o operador independente ¢ responsavel pelo planeamento
(incluindo o procedimento de autorizagdo), pela construcao e pela adjudicacao da
nova infraestrutura. Para o efeito, age como operador deda rede de transporte nos
termos do presente capitulo. Os proprietarios das redes de transporte nao sao
responsaveis pela concessdo e gestdo do acesso de terceiros nem pelo planeamento
do investimento.

5. Apo6s a designagdo de um operador de rede independente, o proprietario da rede de
transporte deve:

a) Prestar a cooperagdo e o apoio necessarios para o operador de rede
independente cumprir as suas fungdes, incluindo, em especial, toda a
informacao relevante;

b)  Financiar os investimentos decididos pelo operador de rede independente e
aprovados pela entidade reguladora ou dar o seu acordo ao financiamento por
qualquer interessado, incluindo o operador de rede independente. Os
mecanismos de financiamento aplicaveis estdo sujeitos a aprovagdo da entidade
reguladora. Antes dessa aprovacdo, a entidade reguladora deve consultar o
proprietario dos ativos, bem como a outros interessados;

c) Prever a cobertura da responsabilidade em relagdo aos ativos da rede, com
exclusdo da parte de responsabilidade referente as fun¢des do operador de rede
independente; e

d)  Prestar garantias para facilitar o financiamento de eventuais ampliacdes da
rede, com excecdo dos investimentos relativamente aos quais, nos termos da
alinea b), tenha dado o seu acordo ao financiamento por qualquer interessado,
incluindo o operador de rede independente.

6. Em estreita colaboragdo com a entidade reguladora, a autoridade nacional da
concorréncia relevante deve ser dotada de todas as competéncias necessarias para
monitorizar o cumprimento efetivo, por parte do proprietario da rede de transporte,
das obrigacdes que lhe incumbem por forca do n.° 5.

WV 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 56.4=2

Separacio dos proprietarios das redes de transporte e dos operadores das redes de
armazenamento X> e de instalagoes de armazenamento de hidrogénio <XI

+ Os proprietarios dasde redes de transporte ¢ = das redes de hidrogénio <= para as quais
tenha sido nomeado um operador de rede independente = ou um operador da rede de
hidrogénio independente < e os operadores dedas redes de armazenamento = ou de
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instalagdes de armazenamento de hidrogénio <=, que fizerem parte de empresas verticalmente
integradas, devem ser independentes, pelo menos em termos de forma juridica, organizacdo e
tomada de decisoes, de outras atividades nao relacionadas com o transporte, a distribuicao,
= a conducdo < e o armazenamento = de gases <.

O disposto no presente artigo aplica-se unicamente a instalacdes de armazenamento = de gas
natural < técnica e/ou economicamente necessarias para permitir um acesso eficiente a rede
com vista ao abastecimento dos clientes, nos termos do artigo 2933.°.

Z A fim de assegurar a independéncia do proprietario da rede de transporte = ou da rede de
hidrogénio <= e do operador da rede de armazenamento = ou de armazenamento de
hidrogénio <a que se refere o primeiro pardgrafo a=%, sdo aplicaveis os seguintes critérios
minimos:

a) As pessoas responsaveis pela gestdo do proprietario da rede de transporte = ou da
rede de hidrogénio < e do operador da rede de armazenamento = ou de
armazenamento de hidrogénio < ndo podemdewess participar nas estruturas da
empresa de gas natural integrada responsavel, direta ou indiretamente, pela
exploragdo diaria da producdo e comercializagdo de gés-natural = gases <&;

b) Devem ser tomadas medidas adequadas para garantir que os interesses profissionais
das pessoas responsaveis pela gestdo do proprietario da rede de transporte = ou da
rede de hidrogénio < e do operador da rede de armazenamento = ou de
armazenamento de hidrogénio < sejam tidos em conta por forma a assegurar a sua
capacidade de agir de forma independente;

C) O operador da rede de armazenamento = ou de armazenamento de hidrogénio <
deve dispor de poder de decisdo efetivo e independente da empresa de gés natural
integrada no que respeita aos ativos necessarios para manter, explorar ou desenvolver
as instalagdes de armazenamento.= A presente disposi¢do nao impede que existam
mecanismos de coordenacdo adequados para assegurar a prote¢do dos direitos de
supervisdo econdmica e de gestdo da empresa-mde no que respeita a rentabilidade
dos ativos de uma filial regulados indiretamente nos termos do artigo 72.°, n.° 7.82%F
de—artice4l 2 A presente disposicdo deve permitir, em particular, que a empresa-
mae aprove o plano financeiro anual, ou instrumento equivalente, do operador da
rede de armazenamento = ou de armazenamento de hidrogénio <= e estabeleca
limites globais para os niveis de endividamento da sua filial. A presente disposi¢do
ndo deve permitir que a empresa-mae dé instrugdes relativamente a exploracdo
diaria, nem relativamente as decisdes especificas sobre a construcdo ou o
melhoramento das instalacdes de armazenamento que ndo excedam os termos do
plano financeiro aprovado ou instrumento equivalente;

d) O proprietario da rede de transporte = ou da rede de hidrogénio <= e o operador da
rede de armazenamento = ou de armazenamento de hidrogénio < devem elaborar
um programa de conformidade que enuncie as medidas aprovadas para garantir a
exclusdao de comportamentos dlscrlmlnatorlos e a monitorizacdo adequada da sua
observancia. : X> Esse programa <X deve
X> igualmente <X] deﬁnlr as obrlgagoes especificas dos empregados com vista a
consecucao deste objetivo. A pessoa ou organismo responsavel pela monitorizagdo
do programa de conformidade apresenta a entidade reguladora um relatorio anual
com as medidas aprovadas, que ¢ publicado.

3= = Compete a Comissdo < A=Cemissde—pede aprovar = atos delegados nos termos do
artigo 83.° que complementem a presente diretiva a fim de estabelecer <= orienta¢des
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tendentes a assegurar o cumprimento integral e efetivo do disposto no n.° 2 do presente artigo
por parte do proprietario da rede de transporte = ou da rede de hidrogénio < e do operador
da rede de armazenamento = ou de armazenamento de hldrogemo <2=' :

SECCAO 3

BEPENDENTE [X> OPERADORES DE TRANSPORTE
INDEPENDENTES <XI

Artigo 57.422

Ativos, equipamento, pessoal e identidade

1. Os operadores das redes de transporte devem dispor de todos os recursos humanos,
técnicos, materiais e financeiros necessarios ao cumprimento das suas obrigacdes nos
termos da presente diretiva ¢ ao exercicio da atividade de transporte de gas, em
especial:

a)

b)

d)

Os ativos necessarios a atividade de transporte de gas, incluindo a rede de
transporte, sao propriedade do operador da rede de transporte;

O pessoal necessario a atividade de transporte de gés, incluindo o desempenho
de todas as fung¢des empresariais, ¢ empregado pelo operador da rede de
transporte;

E proibida a subcontratagio de pessoal e a prestacio de servigos entre partes da
empresa verticalmente integrada. O operador da rede de transporte pode,
todavia, prestar servigos a empresa verticalmente integrada, desde que:

1)a prestacdo destes servicos ndo discrimine utilizadores_da rede, seja
acessivel a todos os utilizadores nos mesmos termos e condi¢cdes € nao
restrinja, distor¢a ou entrave a concorréncia a nivel da producdo ou da
comercializacao,

11) os termos e condi¢des da prestacdo destes servigos sejam
aprovados pela entidade reguladora;

Sem prejuizo das decisdes do orgao de fiscalizagdo previsto no artigo 6028.°,
sdo disponibilizados atempadamente pela empresa verticalmente integrada ao
operador da rede de transporte, na sequéncia de um pedido adequado deste, os
recursos financeiros adequados a futuros projetos de investimento ou a
substitui¢cdo dos ativos existentes.

2. A atividade de transporte de gas inclui pelo menos as seguintes atividades, para além
das funcgdes enumeradas no artigo 3543.°

a)

b)

Representa¢do do operador da rede de transporte e contactos com terceiros e
com as entidades reguladoras;

Representagdo do operador da rede de transporte na rede europeia dos
operadores das redes de transporte para o gas («KREORT para o Ggas»);
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c) Concessdao de acesso a terceiros e gestdo desse acesso numa base nao
discriminatéria entre os utilizadores ou categorias de utilizadores da rede;

d) Cobranca de todas as taxas relativas a rede de transporte, incluindo as taxas de
acesso, as taxas de compensacdo para servigos auxiliares tais como o
tratamento do gés e a compra de servigos (custos de compensacao, energia para
perdas);

e)  Explora¢dao, manutengao e desenvolvimento de uma rede de transporte segura,
eficiente e econdémica;

f)  Planificacdo do investimento de molde a assegurar a capacidade a longo prazo
da rede para satisfazer uma procura razoavel e a garantir a seguranga do

a%&%ee%ﬂaeﬂ%agrovmonament

g) Criagdo de empresas comuns adequadas, nomeadamente dotadas de um ou
mais operadores de redes de transporte, bolsas de gas e os outros interessados,
com o objetivo de desenvolver a criagdo de mercados regionais ou de facilitar o
processo de liberalizagao; e

h)  Todos os servicos empresariais, incluindo servigos juridicos, contabilisticos e
informaticos.

Os operadores dedas redes de transporte devem estar organizados na forma juridica a

que se refere o anexo II da Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do

Conselho artgottdaPirectiva o8- -Chbdo-Cometio

O operador da rede de transporte ndo deve dar azo a qualquer confusdo, no que se
refere 4 sua identidade empresarial, comunicacdo, marca e instalagdes, quanto a
identidade distinta da empresa verticalmente integrada ou de qualquer parte da
mesma.

O operador da rede de transporte ndo deve partilhar sistemas ou equipamentos
informaticos, instalagdes materiais e sistemas de seguranca do acesso com qualquer
parte da empresa verticalmente integrada, nem recorrer aos mesmos consultores nem
aos mesmos contratantes externos para sistemas ou equipamentos informaticos e
sistemas de seguranga do acesso.

A contabilidade dos operadores das redes de transporte ¢ submetida a auditoria por
um auditor distinto do que realiza a auditoria da empresa verticalmente integrada ou
de qualquer das suas partes.

Artigo 58.4+82
Independéncia do operador da rede de transporte

Sem prejuizo das decisdoes do orgdo de fiscalizacdo nos termos do artigo 6028.°, o
operador da rede de transporte deve:

39
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a) Dispor de um poder de decisao efetivo e independente da empresa
verticalmente integrada no que respeita aos ativos necessarios para explorar,
manter ou desenvolver a rede de transporte; e

b)  Estar habilitado a angariar fundos no mercado de capitais, em especial através
da contracao de empréstimos e de aumentos de capital.

O operador da rede de transporte deve atuar sempre de modo a assegurar que dispde
dos recursos de que necessita para exercer a atividade de transporte de forma
adequada e eficiente e desenvolver e manter uma rede de transporte eficiente, segura
e econdmica.

As sociedades filiais da empresa verticalmente integrada que exercam
atividade penhe de producdo ou de comercializagdo nao devem ter
qualquer participacao direta ou indireta no capital do operador da rede de transporte.
O operador da rede de transporte ndo deve ter qualquer participacao direta ou indireta
no capital de qualquer das sociedades filiais da empresa verticalmente integrada que
exerca atividadesédese es de produg¢do ou de comercializagdo, nem
receber dividendos ou quaisquer outros beneficios financeiros dessa sociedade filial.

A estrutura global de gestdo e os estatutos do operador da rede de transporte devem
assegurar a efetiva independéncia do operador da rede de transporte em
conformidade com o presente capitulo. A empresa verticalmente integrada nao
determina direta ou indiretamente o comportamento concorrencial do operador da
rede de transporte relativamente as atividades quotidianas do operador da rede de
transporte e a gestdo da rede, nem em relagdo as atividades necessarias a preparagao
do plano decenal de desenvolvimento da rede ao abrigo do artigo 5122.°.

No cumprimento das fun¢des enumeradas no artigo 3543.° e no artigo 57.°, n. 22ﬁ=2
de-artige-172 da presente diretiva e na observancia do disposto no artigo 15.°, n.° 1,
no artigo 5. °. n.° 1, alinea a) no artigo 9° n.*2, 3 e 5, no artlgo 30.°, n.°6, € no

%%% IX> [Regulamento Gas reformulado segundo a  proposta
COM(2021) xxx] <XI , os operadores da—trededas redes de transporte nao
dev¥empodem discriminar diferentes pessoas ou entidades e ndo dexempodem
restringir, distorcer nem entravar a concorréncia na producao ou na comercializagao.

Quaisquer relagdes comerciais e financeiras entre a empresa verticalmente integrada
e o operador da rede de transporte, incluindo empréstimos do operador da rede de
transporte a empresa verticalmente integrada, devem obedecer as condigdes de
mercado. O operador da rede de transporte deve manter registos pormenorizados
dessas relacdes comerciais e financeiras e disponibiliza-los-4 a entidade reguladora, a
pedido desta.

O operador da rede de transporte deve submeter a aprovagdo da entidade reguladora
todos os acordos comerciais e financeiros que tenha celebrado com a empresa
verticalmente integrada.

O operador da rede de transporte informa a entidade reguladora dos recursos
financeiros, a que se refere o artigo 57.°, n.° 1, alinea d)a—alineady-de-—n-"1do
astise-17° que estejam disponiveis para futuros investimentos efou para a
substituicao dos ativos existentes.

A empresa verticalmente integrada deve abster-se de qualquer ato que impeca ou
prejudique o cumprimento, por parte do operador da rede de transporte, das
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10.

obrigacdes que lhe incumbem nos termos do presente capitulo e ndo deve exigir que
o operador da rede de transporte tenha de obter autoriza¢do da empresa verticalmente
integrada para cumprir essas obrigacoes.

Uma empresa que tenha sido certificada pela entidade reguladora nacional como
cumprindo os requisitos do presente capitulo deve ser aprovada e designada como
operador de rede de transporte pelo Estado-Membro interessado. E aplicavel o
procedimento de certificacao estabelecido no artigo 6548.° da presente diretiva e no
artigo 133.° do Regulamento (CE) n.° 715/2009 ou no artigo 664L.° da presente
diretiva.

11.

4 texto renovado

O operador da rede de transporte deve tornar publicas informag¢des pormenorizadas
sobre a qualidade dos gases transportados nas suas redes, com base nos artigos 16.° e
17.° do Regulamento (UE) 2015/703.

| ¥ 2009/73/CE (adaptado) |

Artigo 59.49=2
Independéncia do pessoal e da gestao do operador da rede de transporte

As decisdes relativas a nomeagao e reconducao, as condi¢des de trabalho, incluindo a
remuneracao, € a cessagdo do mandato das pessoas responsaveis pela gestdo efou dos
membros dos 6rgaos de administragdo do operador da rede de transporte sdo tomadas
pelo 6rgdo de fiscalizagdo do operador da rede de transporte nomeado nos termos do
artigo 6028.°.

Sdo notificadas a entidade reguladora a identidade e as condi¢des que regem o
mandato, incluindo a sua duracdo e cessacao, das pessoas designadas pelo 6rgao de
fiscalizacdo para efeitos de nomeagdo ou reconducdo na qualidade de responsaveis
pela gestdo executiva e/ou na qualidade de membros dos 6rgdos de administragao do
operador dade rede de transporte e as razdes de qualquer decisdo proposta de
cessacao de tal mandato. Estas condicdes e as decisdes referidas no n.° 1 apenas sdo
vinculativas se, no prazo de trés semanas a contar da notificacdo, a entidade
reguladora ndo tiver levantado objecdes.

A entidade reguladora pode levantar objecdes as decisdes a que se refere o n.° 1,
sempre que:

a)  Surjam duvidas quanto a independéncia profissional de uma pessoa designada
responsavel pela gestdo e/ou de um membro dos 6rgdos de administragdo, ou

b) Em caso de cessagdo prematura de um mandato, se existirem duvidas quanto a
sua justificacao.

Nao devem ter sido exercidos, direta ou indiretamente, nos trés anos que precedem a
nomeagao das pessoas responsaveis pela gestdo efou dos membros dos o6rgaos de
administracdo do operador da rede de transporte sujeitos a aplicagdo do presente n.°,
quaisquer posi¢des ou responsabilidades profissionais, interesses ou relagdes de
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negocios com a empresa verticalmente integrada ou qualquer parte da mesma ou com
0s seus acionistas maioritarios para além do operador da rede de transporte.

As pessoas responsaveis pela gestdo e/ou os membros dos 6rgdos de administragao e
os empregados do operador da rede de transporte ndo devem ter qualquer outra
posi¢do ou responsabilidade profissional, interesse ou relagdo de negdcio, direta ou
indiretamente, com a empresa verticalmente integrada ou qualquer outra parte da
mesma ou com 0s seus acionistas maioritarios.

As pessoas responsaveis pela gestdo efou os membros dos 6rgdos de administragdo e
os empregados do operador da rede de transporte nao devem ser titulares de qualquer
interesse em qualquer parte da empresa verticalmente integrada para além do
operador da rede de transporte, nem dela receber, direta ou indiretamente, qualquer
beneficio financeiro. A sua remuneragdo ndao deve depender das atividades ou
resultados da empresa verticalmente integrada para além dos do operador da rede de
transporte.

Sao garantidos direitos de recurso efetivos para a entidade reguladora relativamente a
quaisquer reclamacdesgueikas das pessoas responsaveis pela gestdo efou doses
membros dos 6rgdos de administracdo do operador da rede de transporte contra a
cessagdo prematura das suas fungdes.

Durante um periodo de quatro anos, no minimo, apos o termo do seu mandato no
operador da rede de transporte, as pessoas responsaveis pela gestdo efou os membros
dos 6rgdos de administragdo ndo devem ter qualquer posicdo ou responsabilidade
profissional, interesse ou relagdo de negocio, direta ou indiretamente, com a empresa
verticalmente integrada ou qualquer parte da mesma para além do operador da rede
de transporte, nem com os seus acionistas maioritarios.

O disposto no n.° 3 ¢ aplicavel a maioria das pessoas responsaveis pela gestdo efou
dos membros dos 6rgdos de administragdo do operador da rede de transporte.

Essas pessoas responsdveis pela gestdo efou os membros dos oOrgdos de
administracao do operador da rede de transporte que nao sejam abrangidos pelo
disposto no n.°3 égrafo ndo devem ter exercido qualquer atividade de
gestdo ou outra relevante na empresa verticalmente integrada durante um periodo de
seis meses, no minimo, antes da sua nomeacao.

O primeiro paragrafo deste nimero e os n.** 4 ae 7 sdo aplicaveis a todas as pessoas
responsaveis pela gestdo executiva e a todos aqueles que respondam diretamente
perante elas sobre questdes relacionadas com o funcionamento, a manuten¢dao ou o
desenvolvimento da rede.

Artigo 60.°28=2
Orgio de fiscalizacio

O operador da rede de transporte deve ter um oOrgdo de fiscalizacdo que fica
incumbido de tomar decisdes que possam ter um impacto significativo no valor dos
ativos dos acionistas do operador da rede de transporte, em especial decisdes
relacionadas com a aprovacdo do plano financeiro anual e do plano financeiro a mais
longo prazo, o nivel de endividamento do operador da rede de transporte e o
montante dos dividendos distribuidos aos acionistas. Estdo excluidas das decisdes da
alcada do orgdo de fiscalizagdo as decisOes relacionadas com as atividades didrias do
operador da rede de transporte e de gestdo da rede, ou com as atividades necessarias
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a preparagdo do plano decenal de desenvolvimento da rede ao abrigo do
artigo 5122.°.

O orgao de fiscalizagdo ¢ composto por representantes da empresa verticalmente
integrada, por representantes de acionistas de terceiros e, quando a legislagdo
aplicavel de um Estado-Membro assim o estipular, por representantes de outros
interessados, como os empregados do operador da rede de transporte.

O artigo 59.° n.° 2, primeiro pardgrafo e o artigo 59.°, n.*3 a 7,
de—n2-e--eosn" "2 al doartiee10° si0 aphcavels a pelo menos metade dos

membros do 6rgdo de fiscalizagdo menos um.

% ¢ aphcavel a todos 0s membros do orgao de ﬁscahzagao

Artigo 61.22
Programa de conformidade e responsavel pela conformidade

Os Estados-Membros asseguram que os operadores das redesde=rede de transporte
estabelecam e implementem um programa de conformidade que enuncie as medidas
aprovadas para garantir a exclusdo de comportamentos discriminatorios e
anticoncorrenciais e a monitorizagdo adequada do cumprimento desse programa. O
programa de conformidade deve definir as obrigacdes especificas dos empregados
com vista a consecugdo deste objetivo. Os procedimentos devem ser submetidos a
aprovagdo da entidade reguladora. Sem prejuizo das competéncias do regulador
nacional, o cumprimento do programa deve ser monitorizado de forma independente
pelo responsavel pela conformidade.

O orgido de fiscalizagdo designa um responsavel pela conformidade, sujeito a
aprovacdo da entidade reguladora. A entidade reguladora apenas pode recusar a
aprovagao do responsavel pela conformidade por razdes de falta de independéncia ou
de capacidade profissional. O responsavel pela conformidade pode ser uma pessoa
singular ou coletiva. O artigo 59.°, n.** 2 a 8, ¢ aplicdvel9sr-"2a-8-de-artige-10->

sde-aphedwveis ao responsavel pela conformldade.
O responsavel pela conformidade estd incumbido de:

a)  Monitorizar a implementacao do programa de conformidade;

b) Elaborar um relatério anual que descreva as medidas tomadas para a
implementagdo do programa de conformidade e submeté-lo a entidade
reguladora;

c) Informar regularmente o 6rgdo de fiscalizagdo e emitir recomendagdes sobre o
programa de conformidade e a sua implementacao;

d) Notificar a entidade reguladora de quaisquer infracdes graves no que diz
respeito a implementagdo do programa de conformidade; e

e) Comunicar a entidade reguladora a existéncia de quaisquer relagdes comerciais
ou financeiras entre a empresa verticalmente integrada e o operador da rede de
transporte.

O responsavel pela conformidade deve apresentar as propostas de decisao sobre o
plano de investimento ou sobre investimentos especificos na rede a entidade
reguladora, o mais tardar no momento em que o 6rgdo de gestdo efou o 6rgao de

125

PT



PT

10.

11.

12.

administracdo competente do operador da rede de transporte apresentem as ditas
propostas ao 6rgdo de fiscalizagao.

Quando a empresa verticalmente integrada, em assembleia geral ou mediante votacao
dos membros do 6rgdo de fiscalizagdo por si designado, tiver impedido a adocao de
uma decisdo que tenha por efeito impedir ou atrasar investimentos na rede, a qual,
nos termos do plano decenal de desenvolvimento da rede, deveria ser executada nos
trés anos seguintes, o responsavel pela conformidade deve comunicar esse facto a
entidade reguladora, a qual deve subsequentemente atuar em conformidade com o
disposto no artigo 5122.°.

As regras que regem o mandato ou as condigdes de trabalho do responsavel pela
conformidade, incluindo a duragdo do seu mandato, sdo sujeitas a aprovacao da
entidade reguladora. Estas condigdes devem assegurar a independéncia do
responsavel pela conformidade, viabilizando-lhe também todos os recursos
necessarios ao cumprimento das suas fungdes. Durante o seu mandato, o responsavel
pela conformidade ndo pode ter qualquer outro cargo profissional, responsabilidade
ou interesse, direta ou indiretamente, com qualquer parte da empresa verticalmente
integrada, nem com os seus acionistas detentores de uma participagdo de controlo.

O responsavel pela conformidade informa regularmente a entidade reguladora,
oralmente ou por escrito, e tem o direito de informar regularmente, oralmente ou por
escrito, o 6rgdo de fiscalizacdo do operador da rede de transporte.

O responsavel pela conformidade pode participar em todas as reunides do 6rgdo de
gestdo ou do 6rgao de administragdo do operador da rede de transporte, assim como
do orgdo de fiscalizacdo e da assembleia geral. O responsavel pela conformidade
participa em todas as reunides que incidam sobre as seguintes questdes:

a) Condigoes de acesso a rede, tal como definidas no Regulemente—(CHE
a2H52000 [X [Regulamento Gas reformulado segundo a proposta
COM(2021) xxx] <XI , em especial no que diz respeito as tarifas, aos servigos
de acesso a terceiros, a atribuicdo de capacidade e a gestdo de
congestionamentos, a transparéncia, a compensagdo e aos mercados
secundarios;

b)  Projetos empreendidos com vista a explorar, manter e desenvolver a rede de
transporte, incluindo os investimentos em novas ligacdes de transporte, na
ampliacdo da capacidade e na otimizacdo da capacidade existente;

c) Compra ou venda da energia necessaria para a exploracdo da rede de
transporte.

O responsavel pela conformidade monitoriza o cumprimento do artigo 3646.° pelo
operador da rede de transporte.

O responsavel pela conformidade tem acesso a todos os dados relevantes e aos
servigos do operador da rede de transporte e a todas as informagdes necessarias ao
cumprimento das suas fungoes.

Mediante aprovacdo prévia da entidade reguladora, o 6rgdo de fiscalizagdo pode
demitir o responsavel pela conformidade. Procede a demissdao do responsavel pela
conformidade por razdes de falta de independéncia ou de capacidade profissional, a
pedido da entidade reguladora.

O responsavel pela conformidade tem acesso, sem aviso prévio, aos escritdrios do
operador da redede-sistesaa de transporte.
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‘ Il texto renovado

SECCAO 4
SEPARACAO DOS OPERADORES DAS REDES DEDICADAS AO HIDROGENIO

Artigo 62.°
Separacao dos operadores das redes de hidrogénio

I. Os Estados-Membros devem assegurar, a partir de [final do periodo de transposi¢ao
+1 ano], a separagdo dos operadores das redes de hidrogénio de acordo com as regras
aplicaveis aos operadores das redes de transporte de gas natural estabelecidas no
artigo 54.°,n. 1 a 3.

2. Para efeitos do presente artigo e dos artigos 42.° e 54.°, bem como dos artigos 35.° e
43.° da Diretiva (UE) 2019/944, «produ¢do ou comercializagdao» inclui a producdo e
a comercializagdo de hidrogénio e o «transporte» inclui o transporte de hidrogénio.

3. Se, em [entrada em vigor], a rede de hidrogénio pertencia a uma empresa
verticalmente integrada, um Estado-Membro pode decidir ndo aplicar o disposto no
n.° 1. Nesse caso, o Estado-Membro em causa deve designar um operador da rede de
hidrogénio independente separado de acordo com as regras relativas aos operadores
de rede de gas natural independentes estabelecidas no artigo 55.°. Os operadores das
redes de hidrogénio e os operadores das redes de transporte de gas separados em
conformidade com o artigo 54.°, n.° 1, podem atuar como operadores da rede de
hidrogénio independentes, sob reserva dos requisitos previstos no artigo 63.°.

4. Até 31 de dezembro de 2030, os Estados-Membros podem designar um operador da
rede de hidrogénio integrada separado em conformidade com as regras relativas aos
operadores de transporte de gas natural independentes estabelecidas no capitulo IX,
seccao 3. Essa designagdo caduca, o mais tardar, em 31 de dezembro de 2030.

5. As regras aplicaveis aos operadores das redes de transporte estabelecidas no
artigo 66.° aplicam-se aos operadores das redes de hidrogénio.

Artigo 63.°

Separacio horizontal dos operadores das redes de hidrogénio

Caso um operador de rede de hidrogénio faca parte de uma empresa ativa no transporte ou
distribuicdo de gas natural ou de eletricidade, deve ser independente, pelo menos em termos
de forma juridica.

Artigo 64.°

Separacio das contas dos operadores de sistemas de hidrogénio

Os Estados-Membros devem assegurar que as contas dos operadores de sistemas de
hidrogénio estejam em conformidade com o artigo 69.°.
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SECCAO 5

> DESIGNACAO E CERTIFICACAO DOS OPERADORES DAS REDES

PT

DE GAS NATURAL E DAS REDES DE HIDROGENIO <X

Artigo 65.48=2

Designacio e certificacido dos operadores das redes de transporte X> e dos operadores

das redes de hidrogénio <X

Antes de uma empresa ser aprovada e designada como operador dade rede de
transporte = ou operador da rede de hidrogénio <=, deve ser certificada de acordo
com 0s procedlmentos estlpulados nos n.”* 4 a 6 do presente artigo e no artigo 133.°

099 [X> [Regulamento Gas reformulado segundo a

As empresas : : e certificadas pela entidade
reguladora ﬂa%keﬁ&l=como cumprindo o dlsposto no artigo 548.° = ou no
artigo 62.° &, segundo o procedimento de certificagdo, sdo aprovadas e designadas
pelos Estados—Membros como operadores dasde redes de transporte = ou operadores
das redes de hidrogénio <=. A designacdo de operadores dasde redes de transporte
= e de operadores das redes de hidrogénio <= ¢ notificada a Comissdo Europeia e
publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

s-operadores—k asredes-detransperte = As empresas certificadas < devem notificar

a entidade reguladora quaisquer transagdes previstas que possam exigir a
reapreciacdo da sua conformidade com o disposto no artigo 549.° = ou no
artigo 62.° <.

As entidades reguladoras devem monitorizar o cumprimento constante do dlsposto
no artigo 549.° = ou no artigo 62.° < por parte des : s—das
transperte = das empresas certificadas <. Devem dar inicio a um processo de
certificagdo para assegurar tal cumprimento:

a)  Mediante notificacdo por parte
certificada <, nos termos do n.° 3;

= da empresa

b)  Por sua propria iniciativa, se tiverem conhec1ment0 de que uma mudanga
prevista nos direitos ou na influéncia sobre es—proprieta
dasredes-de-transperte © as empresas certificadas ou os proprletarlos das redes
de transporte <= pode levar a infracdo do disposto no artigo 549.° = ou do
artigo 62.° <2, ou se tiver razdes para crer que tal infragdo ocorreu; ou

c¢)  Mediante um pedido fundamentado da Comissao.

As entidades reguladoras devem aprovar uma decisdo sobre a certificacdo de um
operador de rede de transporte = de gas natural < = ou de um operador de rede de
hidrogénio <= no prazo de guatre—meses = 100 dias uteis < a contar da data da
notificacdo pelo operador = da rede de transporte de gas natural & = ou pelo
operador da rede de hidrogénio < ou a contar da data do pedido da Comissdo.
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Terminado este prazo, considera-se que a certificacdo foi concedida. A decisao,
expressa ou tacita, da entidade reguladora s6 entra em vigor depois de concluido o
procedimento estabelecido no n.° 6.

A decisdo, expressa ou tacita, sobre a certificagdo de=d

transperte ¢ imediatamente notificada a Comissdo pela entidade reguladora,
juntamente com toda a informagao relevante a ela associada. A Comissdo delibera
nos termos do procedimento estipulado no artigo 133.° do Regulamente—(CHE)
252000 X [Regulamento  Gas  reformulado segundo a  proposta
COM(2021) xxx] <.

As entidades reguladoras e a Comissdo podem pedir aos operadores dasde redes de
transporte= , aos operadores das redes de hidrogénio <= e as empresas que exergam
atividades de produgdo ou comercializa¢ao qualquer informagao com relevancia para
o cumprimento das suas fungdes ao abrigo do presente artigo.

As entidades reguladoras e a Comissdo devem preservar a confidencialidade das
informac¢des comercialmente sensiveis.

Artigo 66.4H=2
Certificaciio relativamente a paises terceiros

Caso a certificag@o seja pedida por um proprietario de rede de transporte ou por um
operador de rede de transporte, = um operador de rede de hidrogénio ou um
proprietario de rede de hidrogénio < que seja controlado por uma pessoa ou pessoas
de pais ou paises terceiros, a entidade reguladora deve notificar a Comissao.

A entidade reguladora deve igualmente notificar sem demora a Comissdo de
quaisquer circunstancias que possam resultar na aquisicdo de controlo de uma rede
de transporte ou de um operador de uma rede de transporte = , de uma rede de
hidrogénio ou de um operador de rede de hidrogénio < por uma pessoa ou pessoas
de pais ou paises terceiros.

Os operadores das redes de transporte = e os operadores das redes de hidrogénio <
devem notificar a entidade reguladora de quaisquer circunstancias que possam
resultar na aquisicdo de controlo da rede de transporte ou do operador da rede de
transporte =, da rede de hidrogénio ou do operador da rede de hidrogénio < por
uma pessoa ou pessoas de pais ou paises terceiros.

A entidade reguladora aprova um projecto de decisdo sobre a certificagdo de um
operador de rede de transporte = ou de um operador de rede de hidrogénio < no
prazo de guatre—meses = 100 dias uteis < a contar da data de notificacdo pelo
operador da rede de transporte = ou pelo operador de rede de hidrogénio <= . Deve
recusar a certifica¢do se nao tiver sido provado que:

a) A entidade em causa cumpre os requisitos do artigo 549.° = ou do
artigo 62.° ;¢

b)  Para a entidade reguladora ou para outra entidade competente designada pelo
Estado-Membro, a concessdo da certificacdo ndo pde em risco a seguranca do
aprovisionamentoabasteeimente energético do Estado-Membro e da
Comunidade DO Unido <XI. Na apreciagdo desta questdo, a entidade reguladora
ou a outra entidade competente assim designada deve ter em conta:
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i)os direitos e obrigacdes da Cemunidade X> Unido <X] em relagdo a
esse pais terceiro a luz do direito internacional, e designadamente dos
acordos celebrados com um ou mais paises terceiros em que a
Comunidade DO Unido XI seja parte ¢ em que seja tratada a
problematica da seguranga do  aprovisionamentosbasteeimmente
energético,

11) os direitos e obrigacdes do Estado-Membro em relagdo a esse
pais terceiro decorrentes de acordos celebrados com ele, na medida em
que estejam em conformidade com o direito eemunitésie [X> da
Unido X1, e

1i1) outros factos e circunstancias especificos do caso e do pais
terceiro em causa.

A decisao deve ser imediatamente notificada pela entidade reguladora a Comissao,
acompanhada de todas as informagdes relevantes acerca da mesma.

Antes de a entidade reguladora aprovar uma decisdo sobre a certificagdo, os Estados-
Membros devem providenciar no sentido de a entidade reguladora ou a entidade
competente designada a que se refere o n.° 3, alinea b).a alinea b) do n.° 3 solicitar
parecer a Comissao sobre:

a) A questdo de saber se a entidade em causa cumpre os requisitos do artigo 549.°
= ou do artigo 62.° &; e

b) A questdo de saber se a concessdo da certificagdo ndo pde em risco a seguranga
do aprovisionamentoabasteeimente cnergético da Cemunidade X> Unido <XI.

A Comissao deve examinar o pedido a que se refere o n.° 5 logo apds a sua recegao.
No prazo de = 50dias uteis < deis=meses a contar da rece¢do do pedido, a Comissao
d4 parecer a entidade reguladora meetemal—ou, se o pedido tiver sido feito pela
entidade competente designada, a esta ultima.

Para a elaboracdo do parecer, a Comissao pode solicitar os pontos de vista da DO
ACER <XI Agéneia, do Estado-Membro em causa e dos interessados. Se a Comissao
fizer tal pedido, o prazo de deis—=meses = 50 dias uteis < ¢ prorrogado por = mais
50 dias tteis < deisrneses.

Na auséncia de parecer da Comissdo no prazo referido nos dois paragrafos anteriores,
considera-se que a Comissdao ndo levantou objecdes a decisdo da entidade
reguladora.

Ao avaliar se o controlo por uma pessoa ou pessoas de pais ou paises terceiros pde
em risco a seguranga do aprovisionamentoabasteetmrente energético da Cemunidade
X> Unido <X], a Comissdo deve ter em conta o seguinte:

a)  As circunstancias especificas do caso e o pais ou paises terceiros em causa; e

b)  Os direitos e obrigacdes da Cemunidade DO Unido <X] em relagdo ao pais ou
paises terceiros a luz do direito internacional, e designadamente de acordos
celebrados com um ou mais paises terceiros em que a Cerunidade
B> Unido <Xl seja parte e em que seja tratada a problematica da seguranga do

aprovisionamentoabasteeimente energético.

A entidade reguladora seetenaldeve aprovar a decisdo definitiva sobre a certificagdo
no prazo de = 50dias tteis < deis-meses a contar do termo do prazo a que se refere
o n.° 6. Ao aprovar a decisdo definitiva, a entidade reguladora seetenal-deve ter na
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10.

11.

maxima consideragao o parecer da Comissao. Em todo o caso, os Estados-Membros
devem ter o direito de recusar a certificagdo sempre que a concessdo da mesma
ponha em risco a seguranca do aprovisionamentoabasteeimente energético desse
mesmo Estado-Membro ou a seguranca do aprovisionamentoabasteesmente de outro
Estado-Membro. Sempre que o Estado-Membro tenha designado outra entidade
competente para proceder a avaliacdo prevista no n.° 3, alinea b)sa-alineaby-de-n"3
pode solicitar a entidade reguladora saetemal=que aprove a decisdo definitiva em
consonancia com a avaliagdo daquela entidade competente. A decisdo definitiva da
entidade reguladora e o parecer da Comissdo devem ser publicados conjuntamente.
Caso a decisdo definitiva divirja do parecer da Comissdo, o Estado-Membro em
causa deve fornecer e publicar, juntamente com essa decisdo, a motivagdo dessa
decisdo.

Nenhuma disposi¢do do presente artigo afeta o direito que assiste aos Estados-
Membros de, em conformidade com o direito eemunitérie [X> da Unido <XI,
efetuarem os controlos previstos na lei nacional para proteger os legitimos interesses
da seguranca publica.

A Comissdo pede = fica incumbida de < aprovar = atos delegados em
conformidade com o artigo 83.°, a fim de fornecer & orientagdes para o
procedlmento a segulr tendo em Vlsta a aphcac;ao do presente artlgo E&t&%@é%é&%

Artigo 67.422

Designacgao dos operadores X> de armazenamento de gas natural, de armazenamento de

hidrogénio, de instalacdes de GNL e de terminais de hidrogénio <X] dasredes-de

Os Estados-Membros devem designar ou exigir que as empresas de—gas—aatarat proprietarias
de instalacdes de armazenamento = de gas natural < = , de armazenamento de hidrogénio,
< e de GNL = e de terminais de hidrogénio <= designem, por um periodo a determinar
pelos Estados-Membros em func;ao de conmderag:oes de eficiéncia e equilibrio econdémico, um

ou mais operadores

= para essas infraestruturas <.

SECCAO 6

SEPARACAO E TRANSPARENCIA DA CONTABILIDADE

Artigo 68.°36=
Direito de acesso a contabilidade

Os Estados-Membros ou qualquer autoridade competente por eles designada,
nomeadamente as entidades reguladoras a que se refere o artigo 70, n.° 1.a=%1-de
artige-20.0 ¢ as autoridades competentes para a resolucdo de litigios a que se refere o
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artigo 24.°, n.° 3-de-artize-24-2 devem, na medida do necessario ao exercicio das suas
funcdes, ter direito de acesso as contas das empresas de gas natural = e de
hidrogénio <= elaboradas de acordo com o disposto no artigo 71.°342.

Os Estados-Membros e as autoridades competentes designadas, incluindo as
entidades reguladoras a que se refere o artigo 70.°, n.° 1. a>t-—de—-sartige-392 ¢ as
autoridades competentes para a resolucdo de litigios, devem preservar a
confidencialidade das informag¢des comercialmente sensiveis. Os Estados-Membros
podem prever que essas informacgdes tenham de ser divulgadas se tal for necessario
ao exercicio das func¢des das autoridades competentes.

Artigo 69.3=2

Separacio contabilistica

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir que a
contabilidade das empresas de gas natural = e das empresas de hldrogemo < seja
efetuada nos termos do dlsposto nos n.” 2 a5 :

Independentemente do seu regime de propriedade ¢ da sua forma juridica, as
empresas de gis natural = e de hidrogénio <= devem elaborar, apresentar para
auditoria e publicar as suas contas anuais, nos termos das normas nacionais relativas
as contas anuais das sociedades de responsabilidade limitada aprovadas ao abrigo da
Diretiva 2013/34/UE do Parlamento e do Conselho40 b

As empresas que ndo sejam legalmente obrigadas a publicar as suas contas anuais
devem manter um exemplar dessas contas a disposi¢cao do publico na sua sede social.

As empresas de—gés—natural devem manter, na sua contabilidade interna, contas
separadas para cada uma das suas actividades de transporte, distribuicdo, GNL
=, exploragdo de terminais de hidrogénio, armazenamento de gas natural e de
hidrogénio < e—armazenamente = ¢ transporte de hidrogénio <, como lhes seria
exigido se as actividades em questdo fossem exercidas por empresas distintas, a fim
de evitar discriminagdes, subvengoes cruzadas e distor¢coes de concorréncia. Devem
também manter contas, que podem ser consolidadas, para as restantes atividades de
seetor—de—gas—nao ligadas ao transporte, distribuicio, GNL = , exploragcdo de
terminais de hidrogénio, armazenamento de gés natural e de hidrogénio < e
&H%%ﬁ%ﬁ%@%@ = e as at1v1dades de armazenamento e transporte de hldrogemo .

comercrahzacio—a—cHentes—elesiveis—e—a—cHentes—nao—eclesiveis As receitasos
rendimentes provenientes da proprledade da rede de transporte, de es distribuicao

40

41

42

Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as

demonstragdes financeiras anuais, as demonstracdes financeiras consolidadas e aos relatdrios conexos
de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho

e revoga as Dlretlvas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6. 201 3 p. 19)
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= ou de hidrogénio < devem ser especificadaes nas contas. Se adequado, devem
manter contas consolidadas para outras atividades ndo ligadas ao setor do gis. A
contabilidade interna deve incluir um balanco e uma conta de ganhos e perdas para
cada atividade.

A auditoria a que se refere o n.° 2 deve verificar, em particular, a observancia da

obrigacdo de prevenir a discriminacdo e a subsidiacdo cruzadass—subvenedes
eruzadas a que se refere o n.° 3.

Na sua contabilidade interna, as empresas devem especificar as regras de imputacao
dos atlvos e dos Dasswos das dest)esas e das receitas. bem como das

da-depreeiaede, sem prejuizo das normas contablhstlcas aplicaveis a n1ve1 nacional,
que aplicam na elaboracdo das contas separadas a que se refere o n.° 3. Tais regras
internas s6 podem ser alteradas em casos excecionais. As alteracdes devem ser
indicadas e devidamente fundamentadas.

As contas anuais devem referir em notas quaisquer transagdes de certa importancia
efetuadas com empresas coligadas.

Capitulo MHX

Entidadades reguladoras nacienais

Artigo 70.34=2
Designacio e independéncia das entidades reguladoras

Cada Estado-Membro designa uma Unica entidade reguladora maetemal—a nivel
nacional.

O n.° 1 ndo impede a designagdo de outras entidades reguladoras a nivel regional nos
Estados-Membros, desde que exista um alto representante para efeitos de
representacdo e de contacto a nivel eemunitésie XX da Unido <XI no Conselho de
Reguladores da aéegeﬂ%h& x> ACER(ZI nos termos do artigo 7.°, n.° l.a"t-de
artige—14-° do Reg - 689 X> Regulamento (UE) 2019/942 <XI.

Em derrogagdo ao n.° 1, um Estado-Membro pode designar entidades reguladoras
para pequenas redes num territorio geograficamente separado cujo consumo em 2008
tenha sidoseta inferior a 3 % do consumo total do Estado-Membro de que faz parte.
Esta derrogagdo ndo impede a designagdo de um alto representante para efeitos de
representacdo e de contacto a nivel eemunitésie > da Unido <XI no Conselho de
Reguladores da Agéreia DX ACER Xl, em conform1dade com o artigo 7.°, n.° 1,82+
do—artise-14> do ele > Regulamento (UE)
2019/942 XI.

Os Estados-Membros devem garantir a independéncia da entidade reguladora e
assegurar que esta exerca as suas competéncias de modo imparcial e transparente.
Para o efeito, cada Estado-Membro deve assegurar que, no exercicio das funcdes
reguladoras conferidas pela presente diretiva e pela legislacdo conexa, as entidades
reguladoras:
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a)  Sejam juridicamente distintas e funcionalmente independentes de qualquer
outra entidade ptblica ou privada;s

b)  Assegurem que o seu pessoal e as pessoas responsaveis pela sua gestao:
1) agem de forma independente de qualquer interesse de mercado, e

i1) ndo solicitam nem recebem instrugdes diretas de qualquer entidade
governamental ou outra, publica ou privada, no desempenho das fungdes
reguladoras. Este requisito ndo prejudica a estreita cooperagdo, quando
adequado, com outras autoridades nacionais competentes nem as orientagdes
politicas gerais emanadas do governo > e <X] ndo relacionadas com as
obrigagdes e competéncias nos termos do artigo 7244.°.

A fim de proteger a independéncia das entidades reguladoras, os Estados-Membros
devem, nomeadamente, assegurar que:

a) As entidades reguladoras possam tomar decisdes auténomas,
independentemente '

4 texto renovado

b)  As entidades reguladoras dispdem de todos os recursos humanos e financeiros
de que necessitam para desempenhar as suas fun¢des e competéncias de forma
eficaz e eficiente;

c) As entidades reguladoras dispdem de dotagdo orgamental anual distinta e de
autonomia na execug¢do do or¢amento atribuido;

d) Os membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a direcao de
topo da entidade reguladora sdao nomeados por um periodo fixo de cinco a sete
anos, renovavel uma vez.

WV 2009/73/CE
= texto renovado

falta destese-e-mesmende-existir, a direcdo de topo.es—gesteres—= el sunerio
da-entidadereauls adera-sefamsio nomeados = com base em critérios objetivos,

transparentes e publicados, no ambito de um processo independente e
imparcial, que assegura que os candidatos t€ém as competéncias e a experiéncia

4 texto renovado

f)  Foram estabelecidas disposi¢des no dominio dos conflitos de interesses e as
obrigagdes de confidencialidade vao para além do termo do mandato dos
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membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a direcao de
topo da entidade reguladora;

g)  Os membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a direcao de
topo, s6 podem ser demitidos com base nos critérios transparentes definidos.

h)  Os Estados-Membros podem prever um controlo a posteriori das contas anuais
das entidades reguladoras realizado por um auditor independente;

|\ 2009/73/CE

No que respeita ao primeiro paragrafo, alinea d)a=ak , 0s Estados-Membros
devem assegurar um sistema de rotagao aproprlado no onselho ou na dlregao d
topo da entidade reguladoraésea &

odempessam ser demltldos das suas fungoes durante 0 seu wmandmo se
deixarem: ade dc satisfazer as condi¢des estabelecidas no

presente artlgo ou forem condenados por falta grave ao abrigo do direitotepham-—side
; a-lesislaede nacional.

I texto renovado

Até 5 de julho de 2022 e, posteriormente, de quatro em quatro anos, a Comissdo deve
apresentar um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre o cumprimento
por parte das autoridades nacionais do principio da independéncia, nos termos do
presente artigo.

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 71.°48=2

Objetivos gerais das entidades reguladoras

Na execugao das funcdes reguladoras especificadas na presente diretiva, a entidade reguladora
adotam todas as medidas razodveis na prossecucao dos seguintes objetivos no quadro das suas
obrigagdes e competéncias estabelecidas no artigo 724+.°, em estreita consulta com outras
autoridades nacionais competentes, incluindo as autoridades responsaveis pela concorréncia
= ¢ as autoridades de paises vizinhos, nomeadamente de paises terceiros, <@, quando
adequado, e sem prejuizo das competéncias destas ultimas:

a)

Promogao, em estreita colaboracdo com a-Agéneia—eem-as entidades reguladoras de
outros Estados-Membros, —e=eesa a Comissdo X> ¢ a ACER XI , de um mercado
interno do gés natural = , dos gases renovaveis e hipocarbonicos e do hidrogénio <,

concorrencial, = ﬂexwel = seguro e ecologicamente sustentavel, na @e%é%e
X> Unido <XI, : : : :

agte; ¢ velar pela ex1sten01a de condi¢des que permltam que
as redes de gas = natural e de hidrogénio < funcionem de forma eficaz e fiavel,
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b)

d)

g)

h)

tendo em conta objectivos a longo prazo = , contribuindo assim para a aplicagao
coerente, eficiente ¢ eficaz do direito da Unido, a fim de alcangar as metas da Unido
em matéria de clima e energia < ;

Desenvolvimento de mercados = transfronteiricos <= regionais concorrenciais € em
bom funcionamento na ECemusnidade [X> Unido <XI, com vista a realizacdo do
objetivos referidos na alinea a);

Supressdo das restricdes ao comércio de géds natural = e de hidrogénio <= entre
Estados-Membros, incluindo = a eliminagao das restricdes devidas a diferencas na
qualidade dos gases ou no volume de hidrogénio misturado no sistema de géas natural
ou a diferencas na qualidade do hidrogénio no sistema de hidrogénio, & o
desenvolvimento de capacidades adequadas de transporte = e/ou de condugdo <=
transfronteiricos para satisfazer a procura e o reforco dareferear—a integracdo dos
mercados nacionais = assegurando a interoperabilidade do sistema de gas natural
interligado ou do sistema de hidrogénio interligado da Unido, < que possa facilitar o
fluxo do gas natural através da Cemunidade D Unido <Xl

Garantia, da forma o mais rentavel possivel, de desenvolvimento de redes seguras,
fiaveis e eficientes e ndo discriminatorias, orientadas para o consumidor, € promogao
da adequacdo das redesde=sistesaa e, de acordo com os objetivos gerais da politica
energética = e de acdo climatica <2, daa eficiéncia energética, bem como a
integracao da produgdo de gas, em larga e pequena escala, a partir de fontes de
energia—renovaveis e distribuida nas redes de transporte e distribuicdo = , assim
como a facilitagdo da sua exploragdo em relagdo a outras redes energéticas de
eletricidade ou de calor <;

Facilitagdo do acesso a rede de novas capacidades de produgdo, em especial através
da supressdo de entraves ao acesso ao mercado dos novos operadores e de gas = e
hidrogénio < produzidos a partir de fontes de-energia-renovaveis;

Garantia de que os operadores e os utilizadores da rede recebemseeebam incentivos
apropriados, quer a curto quer a longo prazo, para aumentar a eficiéncia das redes
= , em especial a eficiéncia energética, < e promover a integragdo do mercado;

Garantia de que os clientes tiram#irems beneficios do funcionamento eficiente do
respetivo mercado nacional, promo¢do de uma concorréncia efetiva e garantia da
protecdo dos consumidores = em estreita cooperagdo com as autoridades
competentes em matéria de protecao dos consumidores <;

Contribui¢do para alcancar padrdes elevados de servico universal e publico no
abastecimento de gas natural e contribuigdo para a prote¢do dos clientes vulneraveis
e para a compatibilidade do necessario intercambio de dados relativos as mudangas
de comercializador pelos consumidores.

Artigo 72. 4=
Obrigacdes e competéncias das entidades reguladoras
As entidades reguladoras tém as seguintes obrigagdes:

a) Estabelecer ou aprovar, mediante critérios transparentes, as tarifas de
transporte ou distribuicdo, ou as suas metodologias = , ou ambas <;
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b)

Il texto renovado

A partir de 1 de janeiro de 2031 ou a partir da data de aplicacdo do artigo 31.°,
n.°1, da presente diretiva, fixar ou aprovar, de acordo com critérios
transparentes, tarifas de acesso a rede de hidrogénio ou respetivas
metodologias, ou ambas;

Fixar ou aprovar, de acordo com critérios transparentes: i) a quantia € a
duracdo da prestacdo especifica referida no artigo 4.° do [Regulamento Gés
reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx] ou as suas metodologias, ou
ambos; ii) o valor dos ativos transferidos e o destino dos eventuais lucros e
perdas que dai possam resultar; e iii) a afetacdo das contribui¢cdes para o
encargo especifico;

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

db) Assegurar que os operadores das redes de transporte e = os operadores das redes

de < distribuicdo e, se for caso disso, os proprietarios das redes, = os
operadores das redes de hidrogénio, ¢ bem como de=quaisquer empresas de
gas natural = ou de hidrogénio < = e de outros participantes no mercado,
incluindo as comunidades de cidadaos para a energia <7, cumpram as
obrigagdes que lhes incumbem por forca da presente diretiva = , [do
Regulamento Gas reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx], dos
codigos de rede e orientagdes adotados nos termos do artigo 52.° 53.° do
Regulamento Gas, do Regulamento (UE) 2017/1938 <= e de outra legislagdo
eemunitéria DO da Unido<X] aplicavel, inclusive no que respeita a questdes
transfronteiricas = , bem como das decisdes da ACER <;

{ texto renovado

Em estreita coordenacdo com as outras entidades reguladoras, assegurar a
conformidade da REORT para o Gés, da entidade ORDUE e da ENNOH com
as obrigacdes que lhes incumbem por forga da presente diretiva [Regulamento
Gas reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx], dos codigos de rede e
orientacdes adotados nos termos dos artigos 52.° a 56.° do [Regulamento Gas
reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx] e de outra legislagdo
pertinente da Unido, nomeadamente no que diz respeito a questdes
transfronteiricas, bem como com as decisdes da ACER, e identificar
conjuntamente a nao conformidade da REORT para o Gas, da entidade
ORDUE e da ENNOH com as respetivas obrigacdes. Sempre que as entidades
reguladoras nao consigam chegar a acordo no prazo de quatro meses a contar
do inicio das consultas para identificar conjuntamente a ndo conformidade, a
questao deve ser remetida para a ACER para decisao, nos termos do artigo 6.°,
n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942;

Monitorizar o desenvolvimento das qualidades do gas e a gestdo da qualidade
do géas pelos operadores das redes de transporte e, se for caso disso, pelos
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g)

h)

operadores das redes de distribuicdo, nomeadamente a monitorizagdo da
evolu¢do dos custos relacionados com a gestdo da qualidade do gas pelos
operadores da rede e os desenvolvimentos relacionados com a mistura de
hidrogénio no sistema de gas natural;

Monitorizar o desenvolvimento da qualidade do hidrogénio e a gestdo da
qualidade do hidrogénio pelos operadores das redes de hidrogénio, se for caso
disso, tal como referido no artigo 46.°, incluindo a monitorizacdo da evolucao
dos custos relacionados com a gestdo da qualidade do hidrogénio;

Analisar e avaliar a visdo geral apresentada pelos operadores das redes de
hidrogénio sobre o desenvolvimento das infraestruturas de transporte de
hidrogénio, em conformidade com o artigo 52.°, tendo em conta nessa andlise a
necessidade energética e econdmica global da rede de hidrogénio, bem como o
quadro de cenarios conjuntos nos termos do artigo 51.°, n.° 2, alinea e), relativo
ao planeamento do desenvolvimento da rede;

Tendo em conta a andlise e a avaliagdo da visdo geral do desenvolvimento da
infraestrutura de transporte de hidrogénio, tal como solicitado na alinea h), ao
aprovar prestagdes especificas na ace¢do do artigo 4.° do [Regulamento Gés
reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx].

j®)

V (UE) 2019/692  artigo 1.,
ponto 6 (adaptado)
= texto renovado

Cooperar com a entidade ou entidades reguladoras desses Estados-Membros e
com a Agéneta X> ACER <X] em questdes transfronteiricas = , nomeadamente
através da participa¢ao nos trabalhos do Conselho de Reguladores da ACER
nos termos do artigo 21.° do Regulamento (UE) 2019/942 <=. No caso de
infraestruturas com inicio e término em pais terceiro, a entidade reguladora do
Estado-Membro em que estiver localizado o primeiro ponto de interligacao
com a rede dos Estados-Membros pode cooperar com as autoridades
competentes do pais terceiro, incluindo as das partes contratantes na
Comunidade da Energia, depois de consultar as entidades reguladoras de outros
Estados-Membros em causa, com vista a, no que se refere a essa infraestrutura,
aplicar de forma coerente a presente diretiva no territério dos Estados-
Membros;

ke)

le)

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Cumprir e aplicar as decisdes relevantes e juridicamente vinculativas da
ACER <X] Agéneia ¢ da Comissio;

Relatar anualmente a sua actividade e o cumprimento das suas obrigagdes as
autoridades competentes dos Estados-Membros, a > ACER <X] Agéneia ¢ a
Comissdo. O relatério deve abranger as medidas tomadas e os resultados
obtidos no que respeita a cada uma das fungdes enunciadas no presente artigo;
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mf) Assegurar que nao existam subsidia

3

p#)

a)

L))

tin)

us)

entre as
atividades de transporte, distribuicdo, = transporte de hidrogénio, <
armazenamento = de gas natural e de hidrogénio, exploracdo de terminais de
hidrogénio <=, GNL e a comercializagdo = de gés natural e de hidrogénio <;

Monitorizar os planos de investimento dos operadores das redes de transporte e
apresentar no seu relatério anual uma apreciacdo do plano de investimento
destes operadores no que respeita a sua coeréncia com o plano de
desenvolvimento da rede a escala essunitésia D da Unido <X referido > no
artigo 29.°, ponto x, do [Regulamento Gas reformulado segundo a proposta
COM(2021) xxx] <X aa
252000 essa apreciacdo pode 1nclu1r recomenda(;oes no sentido de
modificar esses planos de investimento;

Monitorizar o cumprimento e rever os resultados passados das normas de
seguranca e fiabilidade da rede, bem como definir ou aprovar as normas e
requisitos de qualidade do servigo e fornecimento da rede ou para tal contribuir
juntamente com outras autoridades competentes;

Monitorizar o nivel de transparéncia, incluindo dos precos grossistas, e
assegurar o cumprimento das obrigacdes de transparéncia por parte das
empresas de gas natural = e de hidrogénio <;

Monitorizar o grau e a eficicia de abertura do mercado e de concorréncia aos
niveis grossista e retalhista, inclusive no comércio de gas natural = e de
hidrogénio <, nos precos aos clientes domésticos, incluindo os sistemas de
pré-pagamento, nas taxas de mudanga de comercializador, nas taxas de corte da
ligagdo, nos encargos relativos a servicos de manutengdo e execucdo desses
servicos e nas reclamacoesgueizas dos clientes domésticos, assim como as
eventuais distor¢des ou restrigdes da concorréncia, incluindo a prestacao de
informacdes relevantes e a comunicagdo de casos relevantes as autoridades da
concorréncia selexantescompetentes;

Fiscalizar a ocorréncia de praticas contratuais restritivas, incluindo clausulas de
exclusividade, que possam impedir os grandes clientes ndo domésticos de
celebrarem  contratos  simultaneamente com mais do que um
comercializadorfesneeeder ou limitar a possibilidade de o fazer e, se for caso
disso, informar as autoridades nacionais responsaveis pela concorréncia sobre
essas préticas;

5 contratos a longo prazo, desde que estes sejam
compativeis com o direito eemunitasie X> da Unido <X e coerentes com as
politicas eemunitarias [X> da Unido <XI = e desde que contribuam para os
objetivos de descarbonizacdo. Nao podem ser celebrados contratos a longo
prazo para o fornecimento de géas fossil sem atenuacdo com uma duracao
posterior ao final de 2049 <;

Monitorizar o tempo que os operadores das redes de transporte e distribuicao
= de gés natural < = ou os operadores das redes de hidrogénio < demoram a
executar as ligagdes e reparagoes;

Monitorizar e rever as condigdes de acesso ao armazenamento em instalagoes e
na rede e a outros servigos auxiliares, conforme previsto no artigo 2933.° = e
no artigo 33.° =. Caso o regime de acesso ao armazenamento = de gas
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ve)

X§)

VE)

28)

aat)

natural <= seja definido nos termos do artigo 29.°, n.° 3 a2 3-de-artige33-° esta
funcdo deve excluir a revisao das tarifas;

Contribuir para garantir, em colaboracdo com outras autoridades competentes,
que as medidas de protecdo dos consumidores, incluindo as previstas no
anexo I, sdo eficazes e se cumprem;

Publicar recomendagdes, com frequéncia pelo menos anual, sobre a
conformidade dos precos de comercializagdo com o disposto no artigo 63.°, e
fornecé-las, quando adequado, as autoridades responsaveis pela concorréncia;

Assegurar o acesso = nao discriminatério <@ aos dados de consumo dos
clientes, a disponibilizagdo, para uso facultativo, de um formato harmonizado,
facilmente compreensivel, a nivel nacional para os dados de consumo e o
rapido acesso, para todos os clientes, a0s dados = em conformidade com os
artigos 22.° ¢ 23.° < -a 3 ;

Monitorizar a aplicacdo de regras relativas as atribui¢des e responsabilidades
dos operadores das redes de transporte, dos operadores das redes de
distribuicdo, = dos operadores das redes de hidrogénio, & dos
comercializadores, dos clientes e de outros intervenientes no mercado, ao
abrigo do s = 099 [X> [Regulamento Gas reformulado
segundo a proposta COM(2021) xxx] <XI;

Monitorizar a correta aplicagdo dos critérios que determinam se uma instalagdo
de armazenamento = de gés natural <3=' ¢ abranglda pelo disposto no
artigo 29.°, n.”° 3 ou 4a- :

Monitorizar a aplicacdo das medidas de salvaguarda a que se refere o
artigo 7746.°;

bbs) Contribuir para a compatibilidade do processo de intercdmbio de dados para os

principais processos de mercado a nivel regional;=

cc)

dd)

ee)

ff)

gg)

I texto renovado

Aplicar os codigos de rede e as orientagdes adotados nos termos do
artigos 52.°, mediante a adog¢do de medidas nacionais ou, se necessario, de
medidas coordenadas a escala regional ou da Unido;

Assegurar um processo transparente e eficiente para a elaboracdo do plano de
desenvolvimento da rede nacional, em conformidade com os requisitos
estabelecidos nos artigos 51.° ¢ 52.°%

Aprovar e alterar o plano de desenvolvimento da rede;

Monitorizar o controlo e a gestdo da qualidade do géas pelos operadores das
redes de transporte, operadores das redes de distribuicdo, operadores das redes
de armazenamento e operadores das instalacdes de GNL;

Monitorizar a aplicacdo das medidas tomadas no estado de emergéncia, tal
como previsto no Regulamento (UE) 2017/1938 e estabelecido no plano
nacional de emergéncia, incluindo as medidas de solidariedade ao abrigo do
artigo 13.° desse regulamento;
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hh) Monitorizar a disponibilidade de sitios Web de comparagao, nomeadamente
ferramentas de comparacdo que cumpram os critérios estabelecidos no
artigo 12.°

i1)  Monitorizar a eliminacdo de obsticulos e restricdes injustificadas ao
desenvolvimento do consumo de géas natural renovavel de producdo propria e
das comunidades de cidaddos para a energia.

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Sempre que tal esteja previsto na legislacdo de um Estado-Membro, as obrigacdes de
monitorizagdo referidas no n.° I podem ser levadas a cabo por outras autoridades
distintas da entidade reguladora. Nesse caso, as informacdes resultantes dessa
monitorizagdo devem ser disponibilizadas a entidade reguladora com a maior
brevidade.

Sem prejuizo da sua independéncia e de acordo com a respetiva competéncia € o
principio «legislar melhor», a entidade reguladora deve consultar, sempre que
adequado, os operadores da rede de transporte = de gas natural < = e os da rede de
hidrogénio < e estabelecer, sempre que adequado, uma estreita cooperagdo com
outras autoridades nacionais competenteszelexantes ao exercer as obrigacoes
referidas no n.° 1.

Quaisquer autorizacdes dadas por uma entidade reguladora ou pela Agéneia
X> ACER <] ao abrigo da presente diretiva ndo prejudicam o uso devidamente
justificado que a entidade reguladora possa vir a fazer das suas competéncias ao
abrigo do presente artigo nem as sangdes que possam Vir a ser impostas por outras
autoridades competentes ou pela Comissao.

Para além das obrigagdes que lhe sdo impostas ao abrigo do n.° 1, se o operador deda
rede independente = ou o operador da rede de hidrogénio independente <= for
designado nos termos do artigo 5544.° = ou do artigo 62.° <, as entidades
reguladoras devem:

a)  Monitorizar o cumprimento das obriga¢des que incumbem ao proprietario da
rede de transporte e ao operador de rede independente da
= e ao proprietario ¢ ao operador da rede de hidrogénio 1ndependente & por
for¢a do presente artigo, aplicando sangdes em caso de incumprimento, nos

termos do n.° 4, alinea d i —

b)  Monitorizar as relacdes e comunicagdes entre o operador de rede independente
e o proprietario da rede de transporte = ou o proprietario e o operador da rede
de hidrogénio independente <, a fim de assegurar a observancia das
obrigacdes do operador de rede independente = ou do operador da rede de
hidrogénio independente <= e, em especial, aprovar contratos e atuar como
autoridade de resolucao de litigios entre o operador de rede independente e o
proprietario da rede de transporte = ou o proprietdrio e o operador da rede de
hidrogénio independente <= no que respeita a reclamacdesguesxas apresentadas
por qualquer das partes ao abrigo don.® 11;

C) Sem prejulzo do procedlmento previsto no artigo 55.°, n.°2, alineac)sa

=, em relagdo ao primeiro plano decenal de
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d)

desenvolvimento da rede, aprovar o plano de investimentos € o plano
plurianual de desenvolvimento da rede, apresentados anualmente pelo operador
deda rede independente = ou pelo operador da rede de hidrogénio
independente <;

Assegurar que as tarifas de acesso a rede cobradas pelo operador de rede
independente = ou pelo operador da rede de hidrogénio independente <
incluam uma remuneragdo ao proprietario ou proprietarios da rede que
proporcione uma remuneragdo adequada dos ativos da rede e de quaisquer
novos investimentos nela efetuados, desde que tenham sido efetuados de forma
economicamente eficiente; e

Ter competéncias para levar a efeito inspecdes, incluindo inspecdes nao
anunciadas, nas instalagdes do proprietario da rede de transporte e do operador
de rede independente = ou do proprietario e do operador da rede de hidrogénio
independente ;.

Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades reguladoras sejam dotadas
de competéncias que lhes permitam exercer de modo eficiente e rapido as obrigacdes
a que se referem os n.”* 1, 3 e 6. Para o efeito, a entidade reguladora deve ter as
seguintes competéncias minimas:

a)

b)

d)

Emitir decisdes vinculativas sobre as empresas de gis natural = e de
hidrogénio <;

Levar a cabo inquéritos sobre o funcionamento dos mercados de—gés
= gasiferos < ¢ decidir e impor quaisquer medidas necessarias e
proporcionadas para fomentar uma concorréncia efetiva e assegurar o bom
funcionamento de—seereade = desses mercados <. Sempre que adequado, a
entidade reguladora deve ter também competéncias para cooperar com a
autoridade nacional da concorréncia e os reguladores do mercado financeiro ou
com a Comissdo na condu¢do de inquéritos relacionados com o direito da
concorréncia;

Exigir das empresas de gas natural = e de hidrogénio <& informacgdes
pertinentes para o cumprimento das suas funcdes, incluindo as justificagdes
para a recusa do acesso a terceiros, e todas as informacdes sobre as medidas
necessarias para reforgar a rede;

Impor sangdes efectivas, proporcionadas e dissuasivas as empresas de gas
natural = e as de hidrogénio < que ndo cumpram as obrigacdes que lhes
incumbem por forca da presente directiva ou de quaisquer decisdes
juridicamente vinculativas relevantes da entidade reguladora ou da
B> ACER <X Agéneia, ou propor a um tribunal que imponha essas sangdess,
Iste 0 que abrange competéncias para impor ou propor a imposi¢do de sangoes
até¢ 10 % do volume de negdcios anual do operador da rede de transporte = ou
do operador da rede de hidrogénio < ou até 10 % do volume de negdcios anual
da empresa verticalmente integrada ao operador da rede de transporte = ou ao
operador da rede de hidrogénio < ou a empresa verticalmente integrada,
consoante o caso, por incumprimento das suas obrigacdes ao abrigo da presente
directiva;

Ter o direito de conduzir inquéritos e as competéncias de instrugdo necessarias
para a resolucao de litigios ao abrigo dos n.* 11 e 12.
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Il texto renovado

A entidade reguladora localizada no Estado-Membro em que a REORT para o Gas, a
Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio ou a entidade ORDUE tem a
sua sede deve ter poderes para impor sangdes efetivas, proporcionadas e dissuasivas
as entidades que ndo cumpram as obrigagdes que lhes incumbem por forca da
presente diretiva, do [Regulamento Gés reformulado segundo a proposta
COM(2021) xxx] ou de quaisquer decisdes juridicamente vinculativas pertinentes da
entidade reguladora ou da ACER, ou para propor que um tribunal competente
imponha tais sangoes.

WV 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Para além das obriga¢des e competéncias que lhe sdo impostas e conferidas ao abrigo
dos n.1 e 4, se o operador de—sede—de transporte = independente & = ou o
operador da rede de hidrogénio integrada < for designado nos termos do
capitulo IXB¥, seccdo 3, devem ser atribuidas a entidade reguladora pelo menos as
seguintes funcdes e competéncias:

a)  Impor san¢des nos termos da=alineady do n.° 4, alinea d), por comportamento
discriminatério a favor da empresa verticalmente integrada;

b)  Monitorizar as comunicacdes entre o operador da rede de transporte = ou o
operador da rede de hidrogénio integrada <~ e a empresa verticalmente
integrada a fim de assegurar o cumprimento das obrigagdes do operador da
rede de transporte = ou do operador da rede de hidrogénio integrada <;

c)  Atuar como autoridade de resolugdo de litigios entre a empresa verticalmente
integrada e o operador da rede de transporte = ou o operador da rede de
hidrogénio integrada <= no que respeita a reclamagdesgueixas apresentadas ao
abrigo don.° 11;

d) Monitorizar as relagdes comerciais e financeiras, incluindo os empréstimos,
entre a empresa verticalmente integrada e o operador da rede de transporte
= ou o operador da rede de hidrogénio integrada <;

e) Aprovar quaisquer acordos comerciais e financeiros entre a empresa
verticalmente integrada e o operador da rede de transporte = ou o operador da
rede de hidrogénio integrada <= na condi¢do de satisfazerem as condi¢des de
mercado;

f)  Exigir justificacdes da empresa verticalmente integrada quando notificada pelo

responsavel pela conformldade nos termos do artigo 64.°, n.°4a4—+de

- pehir DO incluindo X1, em particular,

provas de que nao se Verlﬁcou qualquer comportamento discriminatorio a favor
da empresa verticalmente integrada;

g)  Efetuar inspec¢des, incluindo inspeg¢des ndo anunciadas, nas instalacdes da
empresa verticalmente integrada e do operador da rede de transporte = ou do
operador da rede de hidrogénio integrada <; e
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h)

Atribuir todas as fungdes, ou fungdes especificas, do operador da rede de
transporte = ou do operador da rede de hidrogénio integrada < a um operador
de rede detransperte-independente = ou a um operador da rede de hidrogénio
independente, nomeado < nos termos do artigo 6444.° em caso de
incumprimento persistente por parte do operador da rede de transporte = ou do
operador da rede de hidrogénio integrada < das obrigacdes que lhe incumbem
por forca da presente diretiva, em especial em caso de comportamento
discriminatério persistente a favor da empresa verticalmente integrada.

As entidades reguladoras sdo responsaveis por fixar ou aprovar, com um prazo
suficiente, antes da sua entrada em vigor, pelo menos as metodologias a utilizar para
calcular ou estabelecer os termos e condigoes de:

a)

Ligac¢do e acesso as redes nacionais = de gés natural <=, incluindo as tarifas de
transporte e distribuicdo e as condigOes e tarifas de acesso as 1nstalag:oes de
GNL X> , de modo que <XI—Essasessas tarifas o ;
---------- ealizadesmetodologias permitam realizar os investimentos necessarios
nas redes e instalacdes de GNL de molde a garantir a viabilidade das redes e
instalagdes de GNL;

b)

4 texto renovado

Ligagdo e acesso as redes nacionais de hidrogénio, incluindo, a partir de 1 de
janeiro de 2031, as tarifas da rede de hidrogénio, se for caso disso, bem como
os termos e condigdes e as tarifas de acesso ao armazenamento de hidrogénio e
aos terminais de hidrogénio;

|\ 2009/73/CE (adaptado) |

Prestagdo de servigos de compensacdo, que devem realizar-se da forma o mais
economica possivel e proporcionar incentivos adequados aos utilizadores da
rede, de molde a garant1r um equilibrio entre o seu contributo e o seu
consumos, e que agde—devem ser equitativos, ndo
discriminatérios e basear-se em critérios objetivos; e

d)

{ texto renovado

Aprovar e monitorizar as prestacdes especificas em conformidade com o
artigo 4.° do [Regulamento Gé&s reformulado segundo a proposta
COM(2021) xxx];

8.

e)

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Acesso a infraestruturas transfronteiricas, incluindo os procedimentos de
atribui¢do de capacidade e gestao dos congestionamentos.

As metodologias e as condi¢des referidas no n.° 67 devem ser publicadas.
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Aquando da fixacdo ou aprovacao das tarifas ou metodologias e dos servigos de
compensagdo, as entidade reguladora devem assegurar que os operadores das redes
de transporte e distribuicdo = e, a partir de 1 de janeiro de 2031, os operadores das
redes de hidrogénio < recebam o incentivo adequado, quer a curto quer a longo
prazo, para aumentar a sua eficiéncia, promover a integra¢do do mercado e a
seguranca do abasteesmenteaprovisionamento e apoiar as atividades de investigacao
conexas.

As entidades reguladoras controlam a gestdo dos congestionamentos nas redes
nacionais de transporte de—gés = e de hidrogénio <= incluindo as interligagdes e a
aplicagdo das regras de gestdo dos congestionamentos. Para o efeito, os operadores
das redes de transporte = , operadores das redes de hidrogénio <= ou os gestores de
mercado submetem as suas regras de gestdo de congestionamentos, incluindo a
atribuicao de capacidade, a aprovacao das entidades reguladoras=naeienais. As
entidades reguladoras saetenais-podem pedir alteragdes a essas regras.

Artigo 73.°
[X> Decisoes e reclamacées <X

As entidades reguladoras devem dispor de competéncias para obrigar, se necessario,
os operadores das redes de transporte, armazenamento, GNL e distribuicdo = de gas
natural, < = os operadores de armazenamento e de terminais de hidrogénio, bem
como, a partir de 1 de janeiro de 2031, os operadores das redes de hidrogénio < a
alterarem os termos e condig¢des, incluindo as tarifas e metodologias a que se refere o
presente artigo, a fim de garantir que sejam proporcionadas e aplicadas de forma nao
discriminatoria. Caso o regime de acesso ao armazenamento seja definido nos termos
do a23-—de-artice-33-%artigo 29.°, n.° 3, esta fun¢do deve excluir a modifica¢do das
tarifas. Em caso de atraso na fixagdo das tarifas de transporte e distribuicdo = de gas
natural & = e, se for caso disso, das tarifas da rede de hidrogénio <, as entidades
reguladoras podem fixar ou aprovar tarifas ou metodologias provisorias de transporte
e distribuicdo = e tarifas e metodologias da rede de hidrogénio < e decidir das
medidas compensatorias adequadas no caso de as tarifas definitivas se desviarem
dessas tarifas provisorias.

Qualquer parte que tenha uma reclamacdogsesxa contra um operador de uma rede de
transporte = de gas natural <, GNL, armazenamento ou distribui¢do = ou um
operador de rede, armazenamento ou terminal de hidrogénio <, relacionada com
obrigacdo desse operador no quadro da presente diretiva, pode apresenta-la a
entidade reguladora que, atuando na qualidade de autoridade competente para a
resolucao de litigios, deve proferir uma decisdo no prazo de dois meses apds a
rececdo da reclamacdogueixa. Este prazo pode ser prorrogado por mais dois meses se
as entidades reguladoras necessitarem de informacgdes complementares. Este prazo
pode ainda ser prorrogado, com o acordo do reclamante. A decisdo da entidade
reguladora produz efeitos vinculativos salvo se for, ou até ser, revogada por decisdo
tomada ap0s a interposi¢ao de recurso.

o

Qualquer parte que seja afetada e que tenha o direito de apresentar
reclamacdogueixa de uma decisdo sobre metodologias tomada nos termos do
presente artigo ou, nos casos em que a entidade reguladora tenha o dever de proceder
a consultas, das tarifas ou metodologias propostas, pode apresentar um pedido de
revisdo, no prazo maximo de dois meses ou em prazo eventualmente inferior imposto
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pelos Estados-Membros, a contar da publicacdo dessa decisdo ou proposta de

decisdo. Esse pedidoA=gueixa ndo tem efeito suspensivo.

Os Estados-Membros devem criar mecanismos adequados e eficazes de regulagao,
supervisdo e transparéncia que permitam evitar abusos de posi¢do dominante,
especialmente em detrimento dos consumidores, bem como comportamentos
predatorios. Esses mecanismos devem ter em conta o disposto no Fratade
X> TFUE <X], nomeadamente no artigo 22 X> 102.° <XI.

Em caso de desrespeito das normas de confidencialidade impostas pela presente
Diretiva, os Estados-Membros devem garantir a aplicagdo de medidas adequadas,
incluindo ac¢des administrativas ou processos penais em conformidade com a
legislagdao nacional, contra as pessoas singulares ou coletivas responsaveis.

As reclamacdesqueixas a que se referem os n.2 e 3H—el2 ndo prejudicam o
exercicio dos direitos de recurso previstos no direito [X> da Unido <XI eessunitério ou

no direito aadegislaede-nacional.

As decisdes tomadas pelas entidades reguladoras devem ser plenamente
fundamentadas de forma a possibilitar o controlo judicial. Essas#s decisoes devem
ser disponibilizadas ao publico, garantindo a confidencialidade das informacdes
comercialmente sensiveis.

Os Estados-Membros devem garantir a existéncia de mecanismos adequados ao nivel
nacional que confiram a uma parte afetada por uma decisdo de uma entidade
reguladora aeaetenal—o0 direito de recorrer para um Orgdo independente das partes
envolvidas e de qualquer governo.

Artigo 74.42=2

aede> Cooperacio regional entre entidades
reguladoras sobre <Xl questdes transfronteirigas

As entidades reguladoras devem cooperar estreitamente, consultar-se mutuamente
= , sobretudo no seio da ACER, < e fornecer umas as outras e a Agéneia
X> ACER <X] todas as informagdes necessarias para o cumprimento das fungdes que
lhes incumbem por for¢a da presente diretiva. Relativamente as informagdes que sdo
objeto de intercambio, a entidade recetora deve assegurar o mesmo nivel de
confidencialidade que ¢ exigido a entidade emissora.

As entidades reguladoras devem cooperar pelo menos a nivel regional para:

a) Promover a criagdo de disposi¢des operacionais tendentes a permitir uma
gestdo Otima da rede, promover intercdmbios conjuntos de gias = e
hidrogénio <= e a atribui¢do de capacidade transfronteirica e permitir um nivel
adequado minimo de capacidade de interligagdo, incluindo através de novas
interligagdes, na regido e entre regides, de modo a permitir o desenvolvimento
de wuma concorréncia efetiva e a melhoria da seguranca do
abasteetmenteaprovisionamento, sem discriminacdo entre as empresas de
abastecimento nos diferentes Estados-Membros;

b)  Coordenar o desenvolvimento de todos os cddigos de rede para os operadores
das redesde-sistermaa de transporte = , operadores das redes de hidrogénio <= e
outros intervenientes no mercado; e
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c) Coordenar o desenvolvimento das regras relativas a gestdo do
congestionamento;s

I texto renovado

d) Assegurar a conformidade regulamentar das entidades juridicas que
desempenham as fungdes dos operadores de transporte e dos operadores de
rede a nivel transfronteirico ou regional.

WV 2009/73/CE
= texto renovado

As entidades reguladoras saetenais-tém o direito de concluir acordos de cooperacdo
entre si a fim de promover a cooperagao no dominio regulamentar.

As atividades a que se refere o n.° 2 devem ser levadas a cabo, quando adequado, em
estreita consulta com outras autoridades nacionais competentes € sem prejuizo das
competéncias especificas destas Gltimas.

{ texto renovado

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 83.°, no que
diz respeito a completar a presente diretiva, estabelecendo orientacdes sobre o
alcance das obrigacdes das entidades reguladoras em matéria de cooperagdo mutua e
de cooperagdo com a ACER.

V (UE) 2019/692  artigo 1.,
ponto 7
= texto renovado

As entidades reguladoras ou, consoante o caso, outras autoridades competentes,
podem consultar e cooperar com as autoridades competentes de paises terceiros = ,
nomeadamente as partes contratantes na Comunidade da Energia, < no que diz
respeito a exploragdo de infraestruturas de transporte de gas = e hidrogénio < com
inicio e término em paises terceiros com vista a assegurar que, relativamente a
infraestrutura em questdo, a presente diretiva seja aplicada de forma coerente no
territorio e no mar territorial de um Estado-Membro.
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W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 75.43=2
Conformidade com X> os codigos de rede e <X] as orientagdes

A Comissao ou uma entidade reguladora podem pedir o parecer da Agéneia
X> ACER <X] sobre a conformidade de uma decisdo tomada por outra entidade
reguladora com = o0s cddigos de redes e <= as orientagdes a que se refere a presente
diretiva ou o 009 [X> [Regulamento Gas reformulado
segundo a proposta COM(2021) xxx] <Xl.

A Agépeia DO ACER <XI deve dar parecer a primeira entidade reguladora ou a
Comissdo, consoante a origem do pedido, e 2

a entidade reguladora que tomou a
decisdo em causa, no prazo de trés meses a contar da data de rececdo do pedido.

Se a entidade reguladora que tomou a decisdo nao cumprir o parecer da X> ACER
<X] Agéneia no prazo de quatro meses a contar da data da recepgdo desse parecer, a
> ACER <X] Agégneia informa a Comissao desse facto.

Se considerar que uma decisdo relevante para efeitos de comércio transfronteiri¢o
tomada por outra entidade reguladora ndo cumpre = os codigos de rede e < as
orientagdes a que se refere a presente directiva ou o
X> [Regulamento Gas reformulado segundo a proposta COM(2021) XXX ] <ZI
qualquer outra entidade reguladora pode informar do facto a Comissdo no prazo de
dois meses a contar da data da decisdo em causa.

A Comissdo pode decidir continuar a analisar a questdo se constatar que a decisao de
uma entidade reguladora levanta sérias diividas quanto a sua conformidade com = os
codigos de rede e < as orientagdes a que se refere a presente directiva ou o
X> [Regulamento Gas reformulado segundo a
proposta COM(2021) xxx](ZI para o que dispde do prazo de dois meses apds ter
sido informada pela X> ACER <X] Agéneia, nos termos do n.°3, ou por uma
entidade reguladora, nos termos do n.°4, ou de trés meses a contar da data da
decisdo, se a Comissdo agir por sua propria iniciativa. Nesse caso, a Comissao
convida a entidade reguladora e as partes no processo perante a entidade reguladora a
apresentarem as suas observacdes.

Se decidir continuar a analisar a questdo, a Comissdao deve, num prazo de quatro
meses a contar da data da decisdo, emitir uma decisdao definitiva:

a)  De ndo levantar objegoes a decisdao da entidade reguladora; ou

b) De exigir que a entidade reguladora em causa retire a sua decisdo por
considerar que = os codigos de rede e <= as orientagdes ndo foram cumpridas.

Considera-se que a Comissao ndo levanta objecoes a decisdo da entidade reguladora
se ndo decidir continuar a analisar a questdo ou ndo tomar nenhuma decisdo
definitiva nos prazos estabelecidos, respetivamente, nos n.”* 5 e 6.

A entidade reguladora cumpre a decisdo da Comissdo de retirar a decisdo no prazo de
dois meses e informa a Comissao em conformidade.
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delegados nos termos do artlgo 83.° no que diz respeito a completar a presente
diretiva, estabelecendo orientacdes para o procedimento a seguir tendo em vista a
aplicagdo do presente artigo.<

Artigo 76.44=2
Manuten¢ao de registos

Os Estados-Membros devem exigir que as empresas comercializadoras mantenham a
disposi¢cdo das autoridades nacionais, nomeadamente da entidade reguladora, das
autoridades nacionais da concorréncia e da Comissdo, para o cumprimento das suas
fungdes, durante pelo menos cinco anos, os dados relevantes relativos a todas as
transac¢des em contratos de fornecimento de gas = natural e hidrogénio < e
derivados de gas = natural e hidrogénio < com clientes grossistas e operadores
dedas redes de transporte, armazenamento e GNL = , bem como com operadores de
redes, armazenamento e terminais de hidrogénio <.

Os dados devem especificar as caracteristicas das transacdes relevantes, tais como as
regras relativas a duracgdo, a entrega e a regularizacdo, a quantidade, a data e hora de
execucdo, os precos de transacdo e os meios para identificar o cliente grossista em
causa, assim como elementos especificos de todos os contratos abertos de
fornecimento de gas = natural < = e hidrogénio < e derivados de gas = natural <
= e de hidrogénio <.

As entidades reguladoras podem decidir disponibilizar alguns destes elementos a
intervenientes no mercado, na condicdo de ndo serem divulgadas informacdes
comercialmente sensiveis sobre intervenientes ou transagdes em concreto. O disposto
no presente numero ndo se aplica as informacgdes sobre instrumentos financeiros
abrangidos pelo ambito de aphcag:ao da Diretiva X> 2014/65/UE <X] 200439/CE

X> esta hablhtada a <] aprovar '=i> atos delegados que complementem a presente
diretiva em conformidade com o artigo 83.°, estabelecendo <= orientacdes que
definam os métodos e disposi¢des para a manutengao de reglstos as51m como o
formato e o teor dos dados a manter. Estas—medidas aters

No que respeita a transacdes em derivados de gas = natural <= e = derivados de
hidrogénio <= de empresas de comercializacdo com clientes grossistas e operadores
dasde redes de transporte = de gas natural <=, operadores de armazenamento ¢ GNL
= , bem como operadores de redes, armazenamento e terminais de hidrogénio <, o
disposto no presente artigo s6 ¢ aplicavel depois de a Comissdo aprovar as
orientacdes a que se refere o n.° 4.

Para as entidades abrangidas pelape d & Diretiva
2014/65/UE2668429/E o disposto no presente artlgo nao cria obrigagdes adicionais
em relagdo as autoridades a que se refere o n.° 1.

149

PT



PT

Se as autoridades referidas no n.° 1 neces51tem de acesso a dados mantidos pelas
entidades  abrangidas  pelag A da Diretiva
2014/65/UE288429/CE  as autorldades responsaveis, na acecdo dessa diretiva,
devem fornecer-lhos.

Capitulo XXI

Disposic¢oes finais

Artigo 77.46=2
Medidas de salvaguarda

Em caso de crise subita no mercado da energia ou de ameaga a seguranga fisica ou
outra de pessoas, equlpamentos ou 1nstalagoes ou a 1ntegr1dade da rede 0s Estados-
Membros podem tesmse : as
= declarar o estado de emergéncia nos termos do artlgo 11.° do Regulamento (UE)
2017/1938 e tomar as medidas previstas no plano nacional de emergéncia <.

| ¥ 2009/73/CE (adaptado) |

Artigo 78.4%2
Igualdade de condi¢des de concorréncia

As medidas que os Estados-Membros tenham a possibilidade de aprovar ao abrigo da
presente diretiva a fim de garantir a igualdade de condi¢des de concorréncia devem
ser compativeis com o X TFUE <X] Fratade—CE, designadamente com o seu
artigo 382 > 36.° <X] e com a legislagdo da Cemunidade X> Unido <XI.

As medidas a que se refere o n.° 1 devem ser proporcionadas, ndo discriminatdrias e
transparentes. Essas medidas apenas podem ser aplicadas depois de serem notificadas
a Comissao e de serem por esta aprovadas.

A Comissdo delibera sobre a notificagdo a que se refere o n.°2 no prazo de dois
meses a contar da rececao da notificacdo. Esse prazo comeca a correr no dia seguinte
ao da rece¢do da informagdo completa. Se a Comissdo ndo tiver deliberado nesse
prazo de dois meses, considera-se que nao levantou objecdes as medidas que lhe
foram notificadas.
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V (UE) 2019/692  artigo 1.,
ponto 8 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 79. 454

Acordos técnicos relativos a exploragao X> de linhas de gasodutos de gas natural e
hidrogénio com de paises terceiros <Xl-das-eend :

A presente diretiva ndo afeta a liberdade de os operadores dasde redes de transporte = , os
operadores das redes de hidrogénio <= ou de outros operadores econdmicos manterem em
vigor ou celebrarem acordos técnicos em matérias relativas a exploragdo das—eendutas de
transperte © dos gasodutos <= entre um Estado-Membro e um pais terceiro, na medida em
que tais acordos sejam compativeis com o direito da Unido e com as decisoes das entidades
reguladoras saetenais dos Estados-Membros em causa. Tais acordos devem ser comunicados
as entidades reguladoras dos Estados-Membros em causa.
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{l texto renovado

Artigo 80.°

Derrogacoes para o sistema de gas natural

\

Os Estados-Membros que ndo estejam diretamente ligados a rede interligada de
qualquer outro Estado-Membro podem solicitar a Comissao derrogagdes dos artigos
3., 7.° 54.° e/ou 27.°. Qualquer derrogacdo deste tipo caduca a partir do momento
em que a primeira interligacdo com destino ao Estado-Membro estiver concluida.

Os Estados-Membros podem solicitar a Comissdo derrogagdes da aplicagdo dos
artigos 3.°, 7.°, 54.° e/ou 27.° as regides ultraperiféricas na ace¢do do artigo 349.° do
TFUE ou a outras zonas geograficamente isoladas. Qualquer derrogacao deste tipo
caduca a partir do momento em que seja concluida a ligacdo da regido ou zona a um
Estado-Membro com uma rede interligada.
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A Comissdo informa os Estados-Membros dos pedidos de derrogacdo a que se
referem os n.” 1 e 2 antes de tomar uma decisdo, tendo em conta os pedidos
justificados de confidencialidade de informagdes comercialmente sensiveis.

As derrogacdes concedidas pela Comissdo devem ser limitadas no tempo e sujeitas a
condi¢des que visem aumentar a concorréncia € a integragdo do mercado interno e
assegurar que as derrogacdes ndo prejudiquem a transi¢do para a energia de fontes
renovaveis ou a aplicagdo do principio da prioridade a eficiéncia energética, na
acecao do artigo 2.°, ponto 18, do Regulamento (UE) 2018/1999.

As derrogacdes ao abrigo da Diretiva 2009/73/CE sem data de caducidade caducam
em 31 de dezembro de 2025. Os Estados-Membros que, no momento da entrada em
vigor da presente diretiva, continuem a beneficiar destas derrogagdes podem solicitar
a Comissdao uma nova derrogagdo, em conformidade com as condi¢des estabelecidas
no presente artigo.

As decisdes de concessdo de derrogagdes sao publicadas no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

V (UE) 2019/692  artigo 1.,
ponto 9 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 81.°49=-A4

Derrogacdes as disposicoes relativas as condutas de transporte X> de gas natural <X]

com inicio e término em paises terceiros

No que se refere aos gasodutos entre um Estado-Membro e um pais terceiro
concluidos antes de 23 de maio de 2019, o Estado-Membro em que estiver localizado
o primeiro ponto de ligacdo de uma conduta de transporte desse tipo com a rede de
um Estado-Membro pode decidir derrogar ao disposto nos artigos 549.°, 6548.°,
66+E.° e 2732.°, eno artigo 724+.°, n.* 7 € 9, e no artigo 73.°, n.° 16818, no que
diz respeito as sec¢oes desses gasodutos situadas no seu territdrio ou mar territorial,
por razdes objetivas, como possibilitar a recuperacao do investimento feito, ou por
razdes de seguranga do aprovisionamentoabasteermente, desde que a derrogacao nao
prejudique a concorréncia, o bom funcionamento do mercado interno do gés natural
nem a seguran¢a do aprovisionamentoabasteesmente energético na Unido.

A derroga¢do ¢ limitada a um periodo maximo de 20 anos objetivamente
fundamentado, renovavel se tal se justificar, e pode ser sujeita a condigcdes que
contribuam para o cumprimento das referidas—condi¢cdes DX referidas no primeiro
paragrafo <XI.

Essas derrogacdes ndo se aplicam as condutas de transporte entre um Estado-
Membro e um pais terceiro que tenha a obrigacdo de transpor a presente diretiva e
que efetivamente a aplique na sua ordem juridica por for¢a de um acordo celebrado
com a Unido.

Se a conduta de transporte em causa estiver localizada no territério de mais do que
um Estado-Membro, o Estado-Membro em cujo territorio estiver localizado o
primeiro ponto de ligacdo com a rede dos Estados-Membros decide da concessao de
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uma derrogacdo para essa conduta de transporte, apos consultar todos os Estados-
Membros em causa.

A pedido dos Estados-Membros em causa, a Comissao pode decidir agir na
qualidade de observadora nas consultas realizadas entre o Estado-Membro em cujo
territorio estiver localizado o primeiro ponto de ligagdo e o pais terceiro a respeito da
aplicacdo coerente da presente diretiva no territorio e mar territorial do Estado-
Membro em que estiver localizado o primeiro ponto de interligagdo, nomeadamente
através da concessao de derrogagdes a tais condutas de transporte.

As decisdes nos termos dos n.”* 1 e 2 devem ser adotadas até 24 de maio de 2020. Os
Estados-Membros notificam a Comissdo de qualquer decisdo e publicam-na.

Artigo 82.49°E
Procedimento de habilitacio

Sem prejuizo de outras obrigagdes previstas no direito da Unido nem da reparti¢do de
competéncias entre a Unido e os Estados-Membros, os acordos existentes entre um
Estado-Membro e um pais terceiro sobre a exploragao de uma conduta de transporte
ou de uma rede de gasodutos a montante podem permanecer em vigor até a entrada
em vigor de um acordo subsequente entre a Unido e o mesmo pais terceiro ou até que
seja aplicavel o procedimento previsto nos n.”® 2 a 15 do presente artigo.

Sem prejuizo da reparticdo de competéncias entre a Unido e os Estados-Membros,
caso um Estado-Membro pretenda encetar negociagdes com um pais terceiro para
alterar, prorrogar, adaptar, renovar ou celebrar um acordo sobre a exploracdo de uma
conduta de transporte com um pals tercelro em matérias abrangidas, na totalidade ou
em parte, pela presente diretiva, deve notificar por escrito
a Comissao da sua intengao.

Essa notificacdo inclui a documentagdo pertinente e a indicacdo das disposig¢des que
serdo tratadas nas negociagdes ou que serdo renegociadas, os objetivos das
negociacdes e apresentar—quaisquer outras informacdes pertinentes, e deve ser

remetida a Comissdao pelo menos cinco meses antes do inicio previsto das
negociagoes.

Na sequéncia de uma notificagcdo nos termos do n.° 2, a Comissao autoriza o Estado-
Membro em causa a encetar negociacdes formais com um pais terceiro no que
respeita a matéria que possa afetar regras comuns da Unido, salvo se considerar que a
abertura de tais negociagdes possa:

a) Ser contraria ao direito da Unido noutros aspetos que ndo sejam as
incompatibilidades decorrentes da reparticdo de competéncias entre a Unido e
os Estados-Membros;

b)  Prejudicar o funcionamento do mercado interno do gas natural, a concorréncia
ou a seguranca do aprovisionamentoabasteeimente num Estado-Membro ou na
Uniao;

c) Comprometer os objetivos de negociagdes em curso respeitantes a acordos
intergovernamentais entre a Unido e um pais terceiro;

d)  Ser discriminatoria.

Ao proceder a avaliacdo por for¢a do n.° 3, a Comissdo tem em conta a questdo de
saber se o acordo pretendido diz respeito a uma conduta de transporte ou um
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1.

12.

13.

14.

gasoduto a montante que contribua para a diversificacdo do abastecimento e dos
fornecedores de gés natural mediante novas fontes de gas natural.

A Comissao adota, no prazo de 90 dias a contar da rece¢dao da notificacdo a que se
refere o n.°2, uma decisdo que autoriza ou recusa autorizar um Estado-Membro a
encetar negociacdes com vista a alterar, prorrogar, adaptar, renovar ou celebrar um
acordo com um pais terceiro. Se forem necessarias informacdes suplementares para
adotar uma decisdo, o prazo de 90 dias corre a contar da data de recegdo dessas
informagdes suplementares.

Se a Comissdo adotar uma decisdo que recusa autorizar um Estado-Membro a
encetar negociagdes com vista a alterar, prorrogar, adaptar, renovar ou celebrar um
acordo com um pais terceiro, informa o Estado-Membro em causa desse facto e
fundamenta a sua decisao.

As decisdes que autorizam ou recusam autorizar um Estado-Membro a encetar
negociagdes com vista a alterar, prorrogar, adaptar, renovar ou celebrar um acordo
com um pais terceiro sdo adotadas por meio de atos de execugao, pelo procedimento
a que se refere o artigo 835+.°, n.° 2.

A Comissdo pode proporcionar orientacdes e solicitar a inclusdo de clausulas
especificas no acordo previsto, a fim de assegurar a compatibilidade com o direito da
Unido, em conformidade com a Decisdo (UE) 2017/684 do Parlamento Europeu e do
Conselho®.

A Comissdo ¢ mantida a par do andamento e dos resultados das negociagdes
destinadas a alterar, prorrogar, adaptar, renovar ou celebrar um acordo ao longo das
diferentes fases das negociagdes e pode pedir para participar em tais negociacdes
entre o Estado-Membro e o pais terceiro, em conformidade com a Decisdo (UE)
2017/684.

A Comissao informa o Parlamento Europeu e o Conselho das decisdes adotadas nos
termos do n.° 5.

Antes da assinatura de um acordo com um pais terceiro, o Estado-Membro em causa
notifica a Comissdo do resultado das negociagdes e transmite-lhe o texto do acordo
negociado.

Mediante notificagdo nos termos do n.° 11, a Comissdo avalia o acordo negociado
nos termos do n.° 3. Se a Comissdo considerar que as negociacdes resultaram num
acordo que cumpre o disposto no n.°3, autoriza o Estado-Membro a assinar e
celebrar o acordo.

A Comissao adota, no prazo de 90 dias a contar da rece¢do da notificacdo a que se
refere o n.° 11, uma decisdo que autoriza ou que recusa autorizar o Estado-Membro a
assinar e celebrar o acordo com um pais terceiro. Se forem necessarias informagdes
suplementares para adotar uma decisdo, o prazo de 90 dias corre a contar da data de
rececdo dessas informacdes suplementares.

Caso a Comissao adote uma decisdao nos termos do n.° 13 que autoriza ou que recusa
autorizar o Estado-Membro a assinar e celebrar o acordo com um pais terceiro, o

43

PT

Decisdo (UE) 2017/684 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2017, que cria um
sistema de intercambio de informagdes sobre acordos intergovernamentais e instrumentos ndo
vinculativos entre Estados-Membros e paises terceiros no dominio da energia e que revoga a Decisdo
n.° 994/2012/UE (JO L 99 de 12.4.2017, p. 1).
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Estado-Membro em causa notifica-a da celebrag¢ao e da entrada em vigor do acordo,
bem como das posteriores alteragdes ao estatuto desse acordo.

15. Se a Comissao adotar uma decisdo que recusa autorizar um Estado-Membro a assinar
e celebrar o acordo com um pais terceiro, informa o Estado-Membro em causa desse
facto e fundamenta a sua decisao.

|\ 2009/73/CE

|\ 2018/1999 artigo 51.°, ponto 2

Relators
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Il texto renovado

Artigo 83.°
Exercicio da delegaciao

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas condigdes
estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar os atos delegados a que se referem os artigos 8.°, 56.°, 66.°, 74.°,
75.° ¢ 76.° ¢ conferido a Comissdo por um periodo indeterminado a contar de [data de
entrada em vigor].

3. A delegacao de poderes referida nos artigos 8.°, 56.°, 66.°, 74.°, 75.° e 76.° pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisdo de revogacdo pde termo a delegacdo de poderes nela especificados. A
decisdo de revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publica¢do no
Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A
decisdo de revogacao ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por
cada Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos dos artigos 8.°, 56.°, 66.°, 74.°, 75.° ¢ 76.° s6
entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas obje¢des pelo Parlamento Europeu
ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdio do ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdao de que ndo tém objecdes a
formular. O referido prazo ¢é prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento
Europeu ou do Conselho.

Artigo 84.°
Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida por um Comité. Este comit¢ ¢ um comité na ace¢ao do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.
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2. Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

3. Caso se remeta para o presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

Artigo 85.°
Revisao e apresentacio de relatorios

Até 31 de dezembro de 2030, a Comissdao reexamina a presente diretiva e apresenta um
relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho. A revisdo deve examinar, em especial, a
aplicagdo do artigo 8.° e das defini¢des conexas constantes do artigo 2.°, a fim de avaliar se as
instalacdes que entram em funcionamento a partir de 1 de janeiro de 2031 devem demonstrar
uma maior reducdo das emissoes de gases com efeito de estufa resultante da utilizagdo de
combustiveis hipocarbonicos e de hidrogénio hipocarbonico para serem certificadas nos
termos desse artigo.

Artigo 86.°
Alteracoes a Diretiva 2012/27/UE
A Diretiva 2012/27/UE ¢ alterada do seguinte modo:
1) Sao suprimidos os artigos 9.°, 10.°¢e 11.%

2) E suprimido o anexo VII.

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 87.542
Transposicao

1. Os Estados-Membros devem pdr em vigor = , até 31 de dezembro de 2023, < as
disposicdes legislativas, regulamentares e admlmstratlvas necessarias para dar
cumprimento ao disposto a4 : a8 =nos artigos
2°a5.°,7°a25.°26.°27°¢e29°31.° a34° no art1go35° n.° 1, alinea a), en°S3
4,17, 8e9 nosartlgos 37 e 38.° no artigo 40.°, n.* 1,2, 7, 8 ¢ 9, no artigo 41.°, n
artigo 42.°, n.° 2, nos artigos 46.° a 53.°, no artigo 56.°, no artigo 58.°, n.° 11, nos
artigos 62.° a 69.°, no artigo 70.°, n.”® 5 e 6, nos artigos 71.° a 73.°, no artigo 75.°, n.”
1 5, 6 e 9, nos artlgos 76.°e 77.°, o e nos anexos [ e II<. Os Estados Membros devem

mediatamen A X> comunicar imediatamente a Comissao
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IZ> As dlsposu;oes adotadas pelos Estados Membros devem fazer <X referen01a a
presente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacao

oficial. sOs Estados-Membros
x> estabelecem 0 modo como deve ser felta a referenc1a e formulada a mengdo <XI.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais
disposi¢oes de direito interno que aprevarem—nas—matérias—resuladasadotarem no
dominio abrangido pela presente diretiva.

W 2009/73/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 88.33=2
Revogacao

A Diretiva 20034554CE [X> 2009/73/CE, com a redagao que lhe foi dada pelos atos constantes
do anexo III, parte A, <XI é revogada com efeitos a partir de 3—de—smaree—de20H = | de
janeiro de 2023 <=, sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros relativas aos prazos de
transposi¢do X> para o direito interno <X] ¢ X> as datas de <X] aplicacdo da—sreferida—diretiva
X> das diretivas indicadas no anexo III, parte B <XI.

ntender s€_como referenmas a Qresente dlretlva e ser lidas de acordo com o quadro de
correspondéncia constante do anexo II.

|\ 2009/73/CE

Artigo 89.55%2
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdao no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 90.°56=2

Destinatarios

dlretlva sdo os Estados- Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA
1.1. Denominacio da proposta/iniciativa
1.2. Dominios de intervencio abrangidos
1.3. A proposta/iniciativa refere-se a:

1.4. Objetivo(s)

1.4.1. Objetivos gerais

1.4.2. Objetivos especificos

1.4.3. Resultados e impacto esperados

1.4.4. Indicadores de desempenho

1.5. Justificacio da proposta/iniciativa

1.5.1. Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo, incluindo um calendario
pormenorizado de aplicagdo da iniciativa

1.5.2. Valor acrescentado da participa¢do da Unido (que pode resultar de diferentes
fatores, por exemplo, melhor coordenagdo, mais seguranca juridica, maior eficdcia
ou complementaridades). Para efeitos do presente ponto, entende-se por «valor
acrescentado da interveng¢do da Unido» o valor resultante da interven¢do da Unido
que se acrescenta ao valor que teria sido criado pelos Estados-Membros de forma
isolada.

1.5.3. Ensinamentos retirados de experiéncias anteriores semelhantes

1.5.4. Compatibilidade com o quadro financeiro plurianual e eventuais sinergias
com outros instrumentos adequados

1.5.5. Avaliagdo das diferentes opgoes de financiamento disponiveis, incluindo
possibilidades de reafetagdo

1.6. Duracao e impacto financeiro da proposta/iniciativa

1.7. Modalidade(s) de gestao prevista(s)

2. MEDIDAS DE GESTAO
2.1. Disposicoes em matéria de acompanhamento e prestacio de informacgoes
2.2. Sistema(s) de gestio e de controlo

2.2.1. Justificag¢do da(s) modalidade(s) de gestdao, do(s) mecanismo(s) de execugdo
do financiamento, das modalidades de pagamento e da estratégia de controlo
propostos

2.2.2. Informagoes sobre os riscos identificados e o(s) sistema(s) de controlo interno
criado(s) para os atenuar

2.2.3. Estimativa e justificagdo da relagdo custo-eficacia dos controlos (racio
«custos de controlo + valor dos respetivos fundos geridos») e avaliagdo dos niveis
previstos de risco de erro (no pagamento e no encerramento)

2.3. Medidas de prevencao de fraudes e irregularidades

162

PT



PT

IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA

3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) or¢camental(ais)
de despesas envolvida(s)

3.2. Impacto financeiro estimado da proposta nas dotacoes

3.2.1. Sintese do impacto estimado nas dotagoes operacionais

3.2.2. Estimativa das realizagoes financiadas com dotagoes operacionais
3.2.3. Sintese do impacto estimado nas dotag¢oes de natureza administrativa
3.2.4. Compatibilidade com o atual quadro financeiro plurianual

3.2.5. Participagdo de terceiros no financiamento

3.3. Impacto estimado nas receitas
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA «AGENCIAS»

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA

Denominacio da proposta/iniciativa

Proposta de Diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a regras comuns para os
mercados internos do gas natural e gases renovaveis e do hidrogénio (reformulagao).

Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos mercados
internos do gés natural e gases renovaveis ¢ do hidrogénio (reformulagao)

Dominios de interven¢ao abrangidos

Dominio de intervencao: Energia

Atividade: Pacto Ecolégico Europeu

A proposta refere-se a

X uma nova acao

[J uma nova agiio na sequéncia de um projeto-piloto/acio preparatoria*
[l uma prorrogacao de uma agao existente

[] uma fusdo de uma ou mais acées noutra/numa nova agao

Objetivo(s)

Objetivos gerais

O Pacto Ecologico Europeu e a Lei Europeia em matéria de clima fixam a meta de a UE
alcancar a neutralidade climatica até 2050 de uma forma que contribua para a competitividade,
o crescimento e a criacdo de emprego na Europa. Prevé-se que a meta de reducdo das
emissoes de gases com efeito de estufa em 55 % conduza a uma quota de 38 % a 40 % de
energias renovaveis. Os combustiveis gasosos continuardo a representar uma quota importante
da matriz energética em 2050, o que exigira a descarbonizac¢do do setor do gas mediante uma
concegao prospetiva de mercados do géas descarbonizados concorrenciais. A presente iniciativa
integra-se no pacote Objetivo 55, abrangendo a concecao do mercado para gases, incluindo o
hidrogénio. Embora ndo alcance a descarbonizagdo por si so, eliminard os obstaculos
regulamentares existentes e criara as condi¢des para que isso se concretize de forma custo-
eficaz.

Objetivos especificos

Os seguintes objetivos especificos centram-se em disposi¢des que exigem recursos adicionais
para a ACER e a DG Energia.

Objetivo especifico n.® 1:

Cria¢dao de um quadro regulamentar para um desenvolvimento baseado no mercado do setor
do hidrogénio e das redes de hidrogénio.
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Tal como referido no artigo 58.°, n.° 2, alinea a) ou b), do Regulamento Financeiro.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Objetivo especifico n.° 2:

Melhoria das condi¢des do comércio transfronteirico em gas natural, tendo em conta o papel
crescente dos gases renovaveis e hipocarbonicos, e criacdo de mais direitos para os
consumidores.

Obijetivo especifico n.° 3:

Garantia do cumprimento da legislacdo por parte das entidades pan-europeias de operadores
de redes.

Resultados e impacto esperados

Especificar os efeitos que a proposta/iniciativa podera ter nos beneficiarios/na populagdo visada.

Os recursos adicionais possibilitardo a8 ACER e a DG Energia desempenharem as fungdes
necessarias ao cumprimento do seu mandato nos termos do direito da UE de acordo com os
requisitos da presente proposta.

Indicadores de desempenho

Especificar os indicadores que permitem monitorizar os progressos e os resultados.

Objetivo especifico n.° 1:

Desenvolvimento de infraestruturas de hidrogénio e sua utilizacdo conjunta por diferentes
participantes no mercado.

Objetivo especifico n.° 2:

Nivel de comercializacdo e de acesso dos operadores de gases renovaveis e hipocarbdnicos
aos mercados (por exemplo, volumes comercializados e niimero de comercializadores, taxas
de utilizagdo dos terminais de GNL e volumes recebidos desses gases).

Objetivo especifico n.® 3:

Estabelecimento atempado da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio e
inclusdo atempada dos operadores das redes de distribuicdo de gés natural na entidade dos
operadores das redes de distribui¢dao da UE.

Justificacio da proposta/iniciativa

Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo, incluindo um calendario pormenorizado
de aplicagdo da iniciativa

A avaliagdo que se segue, na medida em que diz respeito a ACER, tem em conta as
estimativas das necessidades de recursos para as funcdes correntes identificadas no recente
estudo, realizado por um consultor independente, que visou determinar a necessidade de
recursos para fungdes semelhantes mas adicionais, ajustados para evitar sobrestimacdes. Os
numeros de ETC citados para as fungdes existentes sdo estimativas arredondadas do pessoal
necessario em 2023, mas com uma reducdo universal de 20 % para ter em conta que a
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possibilidade de a metodologia aplicada pelo consultor gerar estimativas inflacionadas, tal
como explicado no Parecer C(2021) 7024 da Comissao, de 5.10.2021, sobre o projeto de
documento de programacdo da Agéncia da Unido Europeia de Cooperacdo dos Reguladores da
Energia para o periodo 2022-2024 e sobre a suficiéncia dos recursos financeiros ¢ humanos
disponiveis para a ACER. Por conseguinte, a presente ficha financeira legislativa aplica uma
estimativa mais prudente do pessoal necessario do que o consultor.

Embora os volumes de gas natural fornecidos aos clientes na UE diminuam gradualmente, tal
nao conduzird a uma redugdo da carga de trabalho relacionado com as atuais fungdes da
ACER num futuro préoximo: Por exemplo, a implementag¢ao de cddigos de rede de gas natural
continua independentemente dos volumes transportados pela rede. A complexidade aumentara
mesmo, dado o papel cada vez mais importante da mistura de gases renovaveis e
hipocarbénicos. Além disso, com uma rede ¢ um mercado para o hidrogénio, a
regulamentacdo de um novo setor serd aditada a lista de fungdes da ACER.

Objetivo especifico n.° 1: Criacdo de um quadro regulamentar para um desenvolvimento
baseado no mercado do setor do hidrogénio e das redes de

hidrogénio
- No que diz respeito a eletricidade e ao gas natural, o desenvolvimento de um setor do
hidrogénio baseado no mercado exige regras mais pormenorizadas sob a forma de codigos

de rede ou orientacdes. A proposta inclui nove habilitacdes para adotar novos cddigos de
rede ou orienta¢des para o hidrogénio, sob a forma de regulamentos da Comissao.

Atualmente, existem seis codigos de rede ou orientagdes adotados como regulamentos da
Comissao ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 715/2009 relativo ao gas ou incluidos como
anexos desse regulamento. O consultor estimou que a ACER necessita de 7 ETC para a
aplicagdo dessas disposi¢des. A experiéncia adquirida com o desenvolvimento e a aplica¢ao
dos codigos de rede e das orientagdes para o gas natural pode ser utilizada na elaboragao de
codigos de rede e orientacdes semelhantes no dominio do hidrogénio (por exemplo,
atribuicao de capacidade, interoperabilidade).

Estima-se, por conseguinte, que sdao necessarios 5 ETC para desenvolver e, em seguida,
implementar os novos codigos de rede e orientagdes para o hidrogénio. Tendo em conta o
desenvolvimento gradual do setor do hidrogénio, os ETC adicionais devem ser
gradualmente introduzidos: 1 ETC por ano a partir de 2023.

- A ACER deve igualmente tomar decisdes sobre a distribuicio dos custos das novas
infraestruturas transfronteiricas para o hidrogénio e das solu¢des que eliminem as
restricoes decorrentes das diferencas de qualidade do hidrogénio ou de outros gases. O
consultor estimou que, para uma decisdio da ACER sobre a imputagdo de custos
transfronteirigos ao abrigo do Regulamento n.° 347/2013 (Regulamento RTE-E), caso as
entidades reguladoras dos Estados-Membros ndo consigam chegar a acordo, sdo
necessarios cerca de 3 ETC por um periodo de 6 meses e, caso uma decisao seja objeto de
recurso, serdo necessarios mais recursos humanos. Pressupondo uma decisdo de dois em
dois anos, isso exigira 1 ETC adicional numa altura em que, com a importancia crescente
do hidrogénio e de outros gases que ndo o gas natural, ¢ expectavel que este poder de
decisdo seja acionado (ou seja, 2026).

- Sera acrescentado um 4.° volume sobre o hidrogénio (que se segue aos dedicados a
eletricidade grossista, ao gas natural grossista e ao gas natural a retalho/consumidores) ao
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relatorio de monitorizacio do mercado da ACER, alargando o ambito das atividades de
monitoriza¢ao do mercado da ACER. Atualmente, 7 a 8 ETC trabalham nos trés volumes
existentes. Uma vez que o hidrogénio constituird um dominio novo no ambito da ACER,
que exigira a criagdo de competéncias internamente, estima-se que sejam necessarios 1
ETC adicional a partir da entrada em vigor das propostas e 1 ETC adicional a partir do
momento em que o setor do hidrogénio comece a transformar-se num mercado pan-europeu
(ou seja, cerca de 2027).

Dada a importancia crescente do hidrogénio e de outros gases que nao o gas fossil, o
ambito do REMIT deve ser alargado. Para tal, serdo necessarios 5 ETC adicionais no
total, 2 ETC a partir de 2024 ¢ 3 ETC adicionais a partir do momento em que o setor do
hidrogénio comece a desenvolver-se, ou seja, a partir de 2027. Esses 5 ETC serdo elegiveis
para financiamento através de taxas.

Objetivo especifico n.° 2: Melhoria das condicdes do comeércio transfronteirico em gas

natural, tendo em conta o papel crescente dos gases renovaveis e
hipocarbodnicos, e criacdo de mais direitos para os consumidores

Estd previsto um novo regulamento da Comissdo em matéria de ciberseguranca,
equivalente ao regulamento relativo ao setor da eletricidade. Em consonincia com a
experiéncia adquirida de que a ACER necessita, em média, de 1 ETC por codigo de rede ou
orientacdo, serd necessario 1 ETC adicional para a ciberseguranga a partir da entrada em
vigor da proposta.

Serd introduzida uma nova disposi¢cdo que exija que os operadores de redes disponham de
bases de ativos reguladas separadas para as redes de gas natural, de hidrogénio e/ou de
eletricidade, a fim de evitar subsidiagdo cruzada. A ACER serd encarregada de formular
recomendacoes destinadas aos operadores de redes e as entidades reguladoras dos
Estados-Membros sobre a determinaciao do valor dos ativos e o calculo das tarifas
aplicaveis aos utilizadores da rede ¢ de as atualizar de dois em dois anos. A ACER sera
igualmente incumbida de publicar, de 4 em anos, um estudo comparativo da eficiéncia
dos custos dos operadores da rede de transporte da UE. Para o relatério sobre boas
praticas em matéria de metodologias de tarifas de transporte e distribuicdo previsto no
artigo 18.°, n.°9, do Regulamento (CE) n.° 2019/943 relativo a eletricidade, o consultor
estimou 0,4 ETC por ano, um pouco mais do que para o relatorio sobre o congestionamento
nos pontos de interligacao de gas. A proposta reduz a periodicidade deste ultimo relatério
de anual para, em principio, bienal. Consequentemente, 0,5 ETC adicionais a partir de 2024
deverdo ser suficientes para cobrir ambas as novas fun¢des de apresentacao de relatorios.

Refletindo as disposi¢des da Diretiva (UE) 2019/944 relativa a eletricidade (reformulada), a
presente proposta reforcard também as disposicdes aplicaveis aos consumidores de gas.
Essas disposicdes deverdo ser acompanhadas pela capacidade da ACER para monitorizar os
direitos dos consumidores e os mercados retalhistas, pelo que a equipa da ACER dedicada
ao seu relatério anual de acompanhamento do mercado deve ser reforcada em 0,5 ETC a
partir do momento em que as disposi¢des tenham de ser transpostas pelos Estados-
Membros (ou seja, 2024).

Obijetivo especifico n.° 3: Garantia do cumprimento da legislacdo por parte das entidades pan-

europeias de operadores de redes
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- A proposta melhora a supervisdo da REORT-G (refletindo as disposi¢des relativas a
REORT-E), alarga o ambito de aplicagdo da entidade dos operadores das redes de
distribuicao da UE aos operadores das redes de distribui¢ao de gas natural e cria uma nova
Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio.

A criagdao da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio e o alargamento do
ambito da entidade dos operadores das redes de distribuicdo da UE criam um pico de
volume de trabalho para a ACER no primeiro ano apds a entrada em vigor da proposta,
seguindo-se as fun¢des de monitorizagdo regular e eventuais, embora raras, agdes de
fiscalizagdao. Devera ser suficiente 1 ETC que, apds o primeiro ano, trabalhard igualmente
na principal funcdo de monitorizagdo da nova Rede Europeia dos Operadores de Redes de
Hidrogénio: a avaliagdo do novo plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido.

Os ETC adicionais acima descritos nao incluem as despesas gerais. A aplicagao de um racio
de despesas gerais de cerca de 25 % (inferior ao aplicado atualmente) significa que sao
necessarios 5 ETC adicionais. Os pareceres anteriores da Comissdo sobre os documentos de
programacdo da ACER questionaram o facto de o quadro de pessoal da ACER ndo incluir
disposigdes relativas ao pessoal que desempenha fungdes administrativas ou de secretariado e
de a ACER, de facto, recorrer a trabalhadores temporarios para assegurar essas fungdes. Por
conseguinte, esses ETC deverdo ser AST/SC de modo a corrigir esta situagdo, sem encargos
adicionais para o or¢amento da UE, uma vez que substituirdo trabalhadores temporarios.

De um total de 21 ETC, até 7 poderao ser elegiveis para financiamento através de taxas (2 AT,
3 ACFGIV e2 TA AST/SC como secretariado de apoio aos diretores dos dois departamentos
REMIT).

Embora a maior parte da carga de trabalho adicional para os organismos da UE tenha lugar na
ACER, a carga de trabalho da DG Energia também aumentard em resultado da evolucdo
gradual do setor do hidrogénio rumo a um mercado pan-europeu, bem como da crescente
complexidade da rede e do mercado do gas natural decorrente do aumento da oferta de outros
gases que ndo o gas fossil. Uma estimativa prudente ¢ que € necessario 1 ETC adicional para
assegurar a correta aplicagdo das disposi¢des reforcadas em matéria de protecdo dos
consumidores. No que diz respeito a vertente grossista, 8 ETC trabalham atualmente sobre os
mercados de gases (incluindo o planeamento da rede e a qualidade do gas). O aditamento de
regras relacionadas com o hidrogénio e a crescente complexidade do setor do géas natural
exigem a multiplicacdo da mao de obra por um fator de 1,5, ou seja, 4 ETC adicionais,
escalonados nos proximos anos, em consonancia com o desenvolvimento do setor do
hidrogénio e a crescente quota de mercado de outros gases que ndo o gas fossil.
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1.5.2.

Valor acrescentado da participagdo da Unido (que pode resultar de diferentes fatores, por
exemplo, melhor coordena¢do, mais seguran¢a juridica, maior eficicia ou
complementaridades). Para efeitos do presente ponto, entende-se por «valor acrescentado da
intervengdo da Unidoy o valor resultante da interveng¢do da Unido que se acrescenta ao valor
que teria sido criado pelos Estados-Membros de forma isolada.

Atualmente, ndo existem regras a nivel da UE que regulamentem as redes ou os mercados
dedicados ao hidrogénio. Tendo em conta os esforg¢os atualmente realizados a nivel da UE e a
nivel nacional para promover a utilizagdo do hidrogénio renovavel em substituicdo dos
combustiveis fosseis, os Estados-Membros poderdo ser incentivados a adotar regras sobre as
infraestruturas dedicadas ao transporte de hidrogénio a nivel nacional. Esta situagdo cria o
risco de um quadro regulamentar fragmentado na UE, o que pode prejudicar a integragao das
redes e dos mercados nacionais do hidrogénio, impedindo ou dissuadindo assim o comércio
transfronteiri¢o de hidrogénio.

A harmonizag¢do das regras aplicaveis as infraestruturas de hidrogénio numa fase posterior (ou
seja, apoOs a entrada em vigor da legislacdo nacional) conduziria a um aumento dos encargos
administrativos para os Estados-Membros ¢ a maiores custos regulamentares e incerteza para
as empresas, especialmente no que diz respeito a investimentos a longo prazo para a producao
de hidrogénio e em infraestruturas de transporte.

A criacdo de um quadro regulamentar a nivel da UE para as redes e os mercados dedicados ao
hidrogénio promovera a integra¢do e interligagdo dos mercados e das redes nacionais de
hidrogénio. As regras a nivel da UE em matéria de planeamento, financiamento e
funcionamento dessas redes dedicadas ao hidrogénio proporcionardo previsibilidade a longo
prazo para os potenciais investidores neste tipo de infraestruturas de longo prazo, em
particular no que respeita as interligagdes transfronteiricas (que, de outro modo, poderiam
estar sujeitas a vdrias legislacdes nacionais, potencialmente divergentes).

No que diz respeito ao biometano, na auséncia de uma iniciativa a nivel da UE, ¢ provavel
que, até 2030, continue a existir uma fragmentagdo regulamentar quanto ao acesso aos
mercados grossistas, as obrigagdes de ligacdo e as medidas de coordenacdo entre os
operadores das redes de transporte e os operadores das redes de distribuicdo. Do mesmo modo,
sem alguma harmoniza¢do a nivel da UE, os produtores de gases renovaveis e hipocarbonicos
enfrentardo custos de ligagdo e de injecdo muito diferentes em toda a UE, traduzindo-se em
condig¢des de concorréncia desiguais.

Na auséncia de nova legislacdo a nivel da UE, os Estados-Membros continuariam a aplicar
diferentes normas de qualidade do gas e diferentes regras sobre os niveis de mistura de
hidrogénio, correndo o risco de restrigdes dos fluxos transfronteiricos e de segmentagdo do
mercado. As normas de qualidade do gés continuariam a ser definidas principalmente pelos
parametros de qualidade do gés natural, limitando a integrag@o dos gases renovaveis na rede.

Todos estes aspetos sao suscetiveis de reduzir o comércio transfronteirico de gases renovaveis,
o que pode ser compensado por um aumento das importacdes de gas fossil. A utilizagdo dos
terminais de GNL e as importagdes poderdo continuar limitadas ao gas fossil, apesar de nao
ser necessaria qualquer adaptagdo dos terminais de GNL caso estejam disponiveis biometano
ou metano sintético competitivos provenientes de paises terceiros.
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Ensinamentos retirados de experiéncias anteriores semelhantes

A experiéncia adquirida com propostas legislativas anteriores mostrou que as necessidades de
pessoal da ACER podem facilmente ser subestimadas. Tal ¢ especialmente o caso se a
legislacdo incluir disposicdes de habilitagdo para a adocdo de regras técnicas mais
pormenorizadas, como os codigos de rede e as orientagdes ao abrigo do Regulamento (UE)
2019/943 relativo a eletricidade. A fim de evitar uma repeticdo da experiéncia do terceiro
pacote de medidas relativas ao mercado interno de 2009, em que a subestimagdo das
necessidades de pessoal resultou numa falta estrutural de pessoal (apenas resolvida de forma
abrangente a partir do or¢amento da UE para 2022), as necessidades de pessoal da presente
proposta sdo estimadas para varios anos e tém em conta a provavel evolugdo futura, por
exemplo o recurso a habilitagdes.

Compatibilidade com o quadro financeiro plurianual e eventuais sinergias com outros
instrumentos adequados

A presente iniciativa integra-se no programa de trabalho da Comissao para 2021 [COM(2020)
690 final] no ambito do Pacto Ecologico Europeu e do pacote Objetivo 55 e contribuira para
as metas de reducdo de, pelo menos, 55 % das emissdes de gases com efeito de estufa até
2030, em comparagdo com os niveis de 1990, estabelecidas no Regulamento Lei Europeia do
Clima e para o objetivo da UE de alcangar a neutralidade climatica até 2050.

Avaliagdo das diferentes opgoes de financiamento disponiveis, incluindo possibilidades de
reafetagdo

Os ETC sao necessarios para novas funcdes; as atuais fungdes ndo diminuirdo num futuro
proximo: paralelamente a utilizagdo continua do sistema de gés natural, desenvolver-se-4 um
setor do hidrogénio, que se complexificara devido a utilizagdo crescente de outras fontes de
metano para além do gas fossil. Por conseguinte, a reafetacdo ndo resolvera as necessidades de
pessoal suplementar.

Na medida do que seja juridicamente possivel, os ETC adicionais serdo financiados pelo
regime de taxas existente para as fun¢des da ACER no ambito do REMIT.
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1.6.

1.7.

Duracio e impacto financeiro da proposta/iniciativa

[J duracio limitada

— [ Proposta/iniciativa valida de [DD/MM]AAAA a [DD/MM]AAAA
— [ Impacto financeiro no periodo compreendido entre AAAA ¢ AAAA
X duracio ilimitada

— Aplicacdo com um periodo de arranque progressivo entre AAAA e AAAA,
— seguido de um periodo de aplicagdo a um ritmo de cruzeiro.
Modalidade(s) de gestio prevista(s)*

X Gestao direta pela Comissdo

— [ agéncias de execugdo

[] Gestao partilhada com os Estados-Membros

X Gestao indireta confiando tarefas de execugao orgamental:

[] a organizagdes internacionais e respetivas agéncias (a especificar);

[J ao BEI e ao Fundo Europeu de Investimento;

X aos organismos referidos nos artigos 70.° ¢ 71.°%;

L] a organismos de direito publico;

0] a organismos regidos pelo direito privado com uma missdo de servigo publico na medida
em que prestem garantias financeiras adequadas;

0] a organismos regidos pelo direito privado de um Estado-Membro com a responsabilidade
pela execugdo de uma parceria publico-privada e que prestem garantias financeiras adequadas;

[] a pessoas encarregadas da execucdo de agdes especificas no quadro da PESC por for¢a do
titulo V do Tratado da Unido Europeia, identificadas no ato de base pertinente.

Observagdes

46

As explicagdes sobre as modalidades de gestdo e as referéncias ao regulamento financeiro estdo disponiveis no
sitio BudgWeb: https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

MEDIDAS DE GESTAO

Disposicoes em matéria de acompanhamento e prestacao de informacdes

Especificar a periodicidade e as condigdes.

De acordo com a regulamentacdo financeira aplicavel, a ACER deve apresentar, no contexto
do seu documento de programacdo, um programa de trabalho anual que inclua a
pormenorizagao dos recursos financeiros ¢ humanos de cada uma das atividades realizadas.

A ACER apresenta relatorios mensais a DG ENERGIA sobre a execugdo orgamental,
incluindo as autorizagdes, € sobre os pagamentos por titulo do or¢amento e as taxas de lugares
vagos por tipo de pessoal.

Além disso, a DG ENERGIA estd diretamente representada nos o6rgdos de governagdo da
ACER. Através dos seus representantes no Conselho de Administracdo da ACER, a DG
ENERGIA serd informada sobre a utilizacdo do orgamento ¢ os lugares do quadro de pessoal
em cada uma das suas reunides ao longo do ano.

Por ultimo, também em conformidade com a regulamentacdo financeira aplicavel, a ACER
estd sujeita a obrigagdo anual de comunicagdo de informagdes relativas as atividades
realizadas e a utilizagdo dos recursos no ambito do relatorio anual de atividades elaborado pelo
Conselho de Administragao.

As funcdes desempenhadas diretamente pela DG ENERGIA seguirdo o ciclo anual de
planeamento e acompanhamento, tal como executado na Comissdo e nas agéncias de
execucao, incluindo a comunicagao dos resultados no ambito do relatério anual de atividades
da DG ENERGIA.

Sistema(s) de gestao e de controlo

Justificagdo da(s) modalidade(s) de gestio, do(s) mecanismo(s) de execug¢do do
financiamento, das modalidades de pagamento e da estratégia de controlo propostos

A ACER tera de desenvolver novos conhecimentos especializados. Porém, ¢ mais vantajoso
atribuir as novas fungdes previstas na presente proposta a uma agéncia que ja exerga funcdes
semelhantes.

A DG ENERGIA estabeleceu uma estrutura de controlo para gerir as suas relacdes com a
ACER, no ambito do quadro de controlo interno de 2017 da Comissao. A ACER reviu e
adotou o seu proprio quadro de controlo interno em dezembro de 2018.

Informacoes sobre os riscos identificados e o(s) sistema(s) de controlo interno criado(s) para
os atenuar

Os principais riscos sdo as estimativas erradas relativas a carga de trabalho criada pela
presente proposta, uma vez que esta visa proporcionar um quadro regulamentar facilitador ex
ante, € ndo ex post, apds o estabelecimento de abordagens nacionais e o aparecimento de
novos intervenientes ¢ de novos combustiveis (hidrogénio e outros «gases alternativos») no
setor da energia. Importa aceitar este risco uma vez que, como a experiéncia mostrou, se as
necessidades de recursos adicionais ndo forem incluidas na proposta inicial sera muito dificil
resolver essa situacdo mais tarde.
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A inclusdo de varias novas fungdes na proposta atenua esse risco uma vez que, embora se
possa subestimar a carga de trabalho de algumas fungdes a desempenhar no futuro, podera
haver uma sobrestimagao de outras, possibilitando uma eventual reafetagao futura.

2.2.3.  Estimativa e justifica¢do da relagdo custo-eficacia dos controlos (racio «custos de controlo +
valor dos respetivos fundos geridos») e avaliagdo dos niveis previstos de risco de erro (no
pagamento e no encerramento)

Antecipa-se que a atribuicdo de fungdes adicionais ao atual mandato da ACER ndo gere controlos
adicionais especificos na ACER, pelo que o racio entre os custos de controlo e o valor dos fundos
geridos permanecera inalterado.

Do mesmo modo, as fungdes atribuidas a DG ENERGIA nio resultardo em controlos adicionais ou
numa altera¢ao do racio dos custos de controlo.
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2.3.

Medidas de prevencio de fraudes e irregularidades

Especificar as medidas de prevengdo e de protegdo existentes ou previstas, como, por exemplo, da estratégia
antifraude.

A ACER aplica os principios antifraude das agéncias descentralizadas da UE, em consonancia
com a abordagem da Comissao.

Em margo de 2019, a ACER adotou uma nova estratégia antifraude, que revoga a Decisao
13/2014 do Conselho de Administracao da ACER. A nova estratégia para um periodo de trés
anos baseia-se nos seguintes elementos: uma avaliagdo anual dos riscos, a prevencdo e a
gestdo de conflitos de interesses, regras internas em matéria de dentincia de irregularidades,
uma politica e um procedimento para a gestdo de funcdes sensiveis e medidas relacionadas
com a ética e a integridade.

A DG ENERGIA adotou igualmente uma estratégia antifraude revista em 2020. A estratégia
antifraude da DG ENERGIA baseia-se na estratégia antifraude da Comissao e numa avaliagao
de risco especifica realizada internamente para identificar as areas mais vulneraveis a fraude,
os controlos ja em vigor e as agdes necessarias para melhorar a capacidade da DG ENERGIA
para prevenir, detetar e corrigir situagdes de fraude.

Tanto o Regulamento ACER como as disposi¢des contratuais aplicaveis a contratacdo publica
garantem que os servigos da Comissdo, incluindo o OLAF, podem realizar auditorias e
verificagdes no local, utilizando as disposi¢des-tipo recomendadas pelo OLAF.

3. IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA
3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) or¢camental(ais) de despesas
envolvida(s)
e Atuais rubricas orcamentais
Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas rubricas
orcamentais.
Rubri tal Tipo de Participaca
uorica orcamenta despesas articipa¢ao
Rubrica do
quadro ) na acegdo do
financeiro | Namero DD/DN | dos paises dos DaISes |- 4o paises anigo 21502,
plurianual D%7 EFTA% ca“djf A0S | terceiros sz;sﬁagégg
Financeiro
02 | 021006e0203 02 pp | SMIA | siwao | SMNA T iAo

e Novas rubricas or¢amentais, cuja cria¢do € solicitada

47
48
49
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DD DD = dotag¢des diferenciadas/DND = dotagdes nao diferenciadas.
EFTA: Associagao Europeia de Comércio Livre.
Paises candidatos e, se aplicavel, paises candidatos potenciais dos Balcas Ocidentais.
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Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas rubricas

orcamentais.
. Tipo de L
Rubrica orgamental 4 Participacdo
espesa
Rubrica do
quadro na acegdo do
financeiro | Numero ; . . artigo 21.°,n.° 2,
plurianual DD/DND | dospaises | dos paises | depaises | TR LG,
candidatos Crceiros Regulamento
Financeiro
[XX.YY.YY.YY] X _ X 3
SIMINA | stmnio | SMNA | sivino
o o
PT PT




3.2

Impacto estimado nas despesas

3.2.1. Sintese do impacto estimado nas despesas
Em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Rubrica do quadro financeiro Investimentos Estratégicos Europeus — Agéncia de Cooperagdo dos
. 2 )
plurianual Reguladores da Energia (ACER)
Ano Ano Ano Ano Ano
ACER 2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
Titulo 1: Autorizagdes (1 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
o & Pagamentos @ 0,690 | 0,994 | 1380 | 1,614| 1,918 6,596
Autorizagdes (1a)
Titulo 2:
Pagamentos (2a)
Titulo 3: Autorizagdes (3a)
Pagamentos (3b)
=(1y¥(
Autorizagdes L ayK( 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
3a)
TOTAL das dotacgodes
para a ACER =)+(
Pagamentos 2a) 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
+3b
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Rubrica do quadro financeiro

Sliiannol 7 «Despesas administrativas»
Em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Ano Ano Ano Ano Ano
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | TOTAL
DG: ENER
¢ Recursos humanos 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760 1,976
* QOutras despesas administrativas
TOTAL DG ENERGIA Dotagdes
TOTAL das dotacgoes Total d torizacies =
para a RUBRICA 7 Eot‘;la dosa;aag‘;fgﬁfgges “| 0,152 0304| 0304| 0456| 0,760 1,976
do quadro financeiro plurianual
Em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Ano Ano Ano Ano Ano
2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
Total das dotagdes Autorizac¢des 0,842 1,298 1,684 2,070 2,678 8,572
no ambito das RUBRICAS 1 a7
do quadro financeiro plurianual Pagamentos 0,842 1,298 1,684 2,070 2,678 8,572

PT
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3.2.2.  Impacto estimado nas dotagoes da ACER
— X A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de dotagdes operacionais

— [ A proposta acarreta a utilizagdo de dota¢des operacionais, tal como explicitado seguidamente:

Dotagdes de autorizagdo em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Ano Ano Ano Ano Inserir os anos necessarios para refletir a TOTAL
Indicar os N N+1 N+2 N+3 duracéo do impacto (ver ponto 1.6)
e REALIZAGOES
iy Tipo™* Ifllélcslti(()) OZ Custo GZ Custo GZ Custo GZ Custo GZ Custo GZ Custo OZ Custo Tlgial Ctz)lts;;)

OBJETIVO ESPECIFICON.° 15!...

- Realizagdo

- Realizagdo

- Realizagdo

Subtotal do objetivo especifico n.° 1

OBJETIVO ESPECIFICON.2...

- Realizagdo

Subtotal do objetivo especifico n.° 2

CUSTO TOTAL

0 As realizagdes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo: niimero de intercambios de estudantes financiados, nimero de quilémetros de

estradas construidas, etc.).

1 Tal como descrito no ponto 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...».
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3.2.3.
3.2.3.1. Resumo

Impacto estimado nos recursos humanos da ACER

— [ A proposta nao implica a utilizagdo de dotagdes de natureza administrativa
— X A proposta/iniciativa acarreta a utilizagdo de dotacdes de natureza administrativa, tal como explicitado seguidamente:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Ano Ano Ano Ano Ano
2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
Agentes tempordrios 0,456 0,760 0,912 1,064 1216 4,408
(graus AD)
Agentes temporarios
(graus AST)
Agentes temporarios
(graus AST/SC) 0,152 0,152 0,304 0,304 0,456 1,368
Agentes contratuais 0,082 0,082 0,164 0,246 0,246 0,820
Peritos nacionais
destacados
TOTAL 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
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Necessidades de pessoal (ETC):

Ano
2023

Ano
2024

Ano
2025

Ano
2026

Ano
2027

TOTAL

Agentes temporarios
(graus AD)

10

10

Agentes temporarios
(graus AST)

Agentes temporarios
(graus AST/SC)

Agentes contratuais
(FGIV)

Peritos nacionais
destacados

TOTAL

10

13

15

21

21

PT
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Das quais, as seguintes sdo financiadas pela contribuigdo da UE2:

Ano Ano Ano Ano Ano
2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
Agentes temporarios
(graus AD) 6 7 8 8
Agentes temporarios
(graus AST)
Agentes temporarios
(graus AST/SC) 2 2 3 3
Agentes contratuais
(FGIV) 2 3 3 3
Peritos nacionais
destacados
TOTAL 10 12 14 14

A data de recrutamento prevista para os ETC € 1 de janeiro do ano em causa.

52

Todos os anos, por for¢a do artigo 3, n.° 1, da Decisao (UE) 2020/2152 da Comiss@o, a ACER identificara esses custos, incluindo as despesas com pessoal, que sdo elegiveis

para financiamento por taxas e apresentara o resultado no seu projeto de documento de programacao. Nos termos do artigo 20.° do Regulamento (UE) 2019/942, a Comissao
emite um parecer sobre o projeto de documento de programagdo da ACER, incluindo as propostas da Agéncia no que se refere aos custos considerados elegiveis para

financiamento por taxas e a correspondente margem de redugdo dos encargos para o orgcamento da UE.
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3.2.3.2. Necessidades estimadas de recursos humanos para a DG responsavel
— [ A proposta ndo acarreta a utilizagao de recursos humanos.

— X A proposta/iniciativa acarreta a utilizacdo de recursos humanos, tal como
explicitado seguidamente:

As estimativas devem ser expressas em numeros inteiros (ou, no mdximo, com uma casa decimal)

Ano Ano Ano Ano Ano
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027

e Lugares do quadro do pessoal
(funcionarios e agentes temporarios)

20010201 e2001 0202 (na
sede e nos gabinetes de | 2 2 3 5
representacdo da Comissdo)

20 01 02 03 (nas delegagdes)

01 01 01 01 (investigagdo indireta)

10 01 05 01 (investigagdo direta)

* Pessoal externo (em equivalente a
tempo completo: ETCS?

200201 (AC,PND e TT da
«dotagdo globaly)

2002 03 (AC, AL, PND, TT e

JPD nas delegagoes)

Rubrica - na sede®
S

orgamen

tais - nas
(especifi delegacdes
car) 34

01 01 01 02 (AC, PND, TT —
Investigacdo indireta)

1001 0502 (AC,PND e TT —
Investigacdo direta)

Outras rubricas orgamentais
(especificar)

TOTAL 1 2 2 3 5

Trata-se de fungdes novas, para o desempenho das quais ainda ndo foram afetados efetivos na DG ENERGIA.
As necessidades de recursos humanos poderfo ser cobertas por efetivos reafetados internamente a nivel da DG,
complementados, caso necessario, por eventuais dotagdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no
quadro do processo anual de atribui¢do e no limite das disponibilidades orgamentais.

3 AC = agente contratual; AL = agente local;, PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador

temporario; JPD = jovem perito nas delegacdes.

Sublimite para o pessoal externo coberto pelas dotagdes operacionais (antigas rubricas «BA»).
Principalmente para os fundos da politica de coesdo da UE, o Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural (FEADER) e o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das Pescas e da
Aquicultura (FEAMPA).

54
55
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3.2.4.  Compatibilidade com o atual quadro financeiro plurianual

— [ A proposta é compativel com o atual quadro financeiro plurianual.

— X A proposta/iniciativa requer uma reprogramacdo da rubrica pertinente do quadro

financeiro plurianual.

Explicitar a reprogramacdo necessaria, especificando as rubricas orgamentais em causa e as quantias
correspondentes.

— As iniciativas do Objetivo 55 ndo foram tidas em conta aquando do calculo das rubricas do
QFP. Uma vez que esta iniciativa especifica ¢ nova, exigird uma reprogramacao da rubrica
relativa a contribui¢do para a ACER e da rubrica que apoiard o trabalho adicional na DG
ENERGIA. O impacto or¢amental dos recursos humanos adicionais para a ACER que nao
possa ser compensado por taxas ou pela atual contribuicdo da UE sera coberto por reafetagao
de outras rubricas or¢amentais geridas pela DG ENER no que diz respeito a ETC adicionais
ndo financiados por taxas, em especial da rubrica or¢camental 02 03 02 do Programa Energia
do Mecanismo Interligar a Europa (MIE), mas sem criar um precedente para a utilizagdo dos
fundos do MIE.

— [ A proposta/iniciativa requer a mobilizagdo do Instrumento de Flexibilidade ou a revisao do
quadro financeiro plurianua

1%,

Explicitar as necessidades, especificando as rubricas orgamentais em causa e as quantias correspondentes.

3.2.5.  Participagdo de terceiros no financiamento

— A proposta/iniciativa nao prevé o cofinanciamento por terceiros.

— A proposta/iniciativa prevé o cofinanciamento estimado seguinte:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Ano | Ano | Ane | Ane | e tpacto. | Tota
N N+1 N+2 N+3 ¢ P
(ver ponto 1.6)

Especificar o organismo
de cofinanciamento

TOTAL das dotagdes
cofinanciadas

36 Ver artigos 12.° e 13.° do Regulamento (UE, Euratom) 2020/2093 do Conselho de 17 de dezembro de 2020 que

estabelece o quadro financeiro plurianual para o periodo de 2021 a 2027.
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3.3. Impacto estimado nas receitas
— X A proposta/iniciativa ndo tem impacto financeiro nas receitas
— [ A proposta/iniciativa tem o impacto financeiro a seguir descrito:
— O NoS recursos proprios
— O noutras receitas

— L] indicar se as receitas sdo afetadas a rubricas de despesas

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Dotagdes Impacto da proposta/iniciativa®’

Rubrica orgamental das disponiveis

receitas: para o atual Ano Ano Ano Ano Inserir os anos necessarios para refletir a
exercicio N N+1 N+2 N+3 duracdo do impacto (ver ponto 1.6)

Relativamente as diversas receitas «afetadas», especificar as rubricas orgamentais de despesas envolvidas.

Especificar o método de calculo do impacto nas receitas.

57 No que diz respeito aos recursos proprios tradicionais (direitos aduaneiros e quotizagdes sobre o agucar), as quantias

indicadas devem ser apresentadas em termos liquidos, isto €, quantias brutas apo6s deducdo de 20 % a titulo de
despesas de cobranga.
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ANEXO
da FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

Denominagdo da proposta/iniciativa:

Diretiva Gas

1.NUMERO E CUSTO DOS RECURSOS HUMANOS CONSIDERADOS NECESSARIOS
2. CUSTO DE OUTRAS DESPESAS DE NATUREZA ADMINISTRATIVA
3. TOTAL DOS CUSTOS ADMINISTRATIVOS

4. METODOS pE CALCULO UTILIZADOS PARA ESTIMAR 0s CUSTOS
4.1. RECURSOS HUMANOS

4.2. OUTRAS DESPESAS ADMINISTRATIVAS

O presente anexo acompanha a ficha financeira legislativa durante a consulta interservigos.

Os quadros com dados sdo utilizados como fonte nos quadros incluidos na ficha financeira legislativa. Sdo

exclusivamente para uso interno na Comissdo.
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1. Custo dos recursos humanos considerados necessarios

00 A proposta ndo acarreta a utilizagdo de recursos humanos.

X A proposta/iniciativa acarreta a utilizagdo de recursos humanos, tal como explicitado seguidamente:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

RUBRICA 7 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
do quadro financeiro
pIurianuaI ETC Dotacdes ETC Dotacdes ETC Dotacdes ETC Dotacdes ETC Dotagdes ETC Dotagdes ETC Dotagdes ETC Dotagdes
* Lugares do quadro do pessoal (funcionarios e agentes temporarios)
20010201 — Sede e AD 1 0,152 | 2 0,304 2 0,304 3 0,456 5 0,760
gabinetes de
representacdo AST
20 o1 02 03 -| P
Delegacdes da Uniéo AST
« Pessoal externo®
Al
200201 e 200202 c
— Pessoal externo —
Sede e gabinetes de PND
representagéao T
AC
20 02 03 - Pessoal
externo - Delegacoes AL
da Uniéo
PND
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AC = agente contratual; AL = agente local; PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador temporario; JPD = jovem perito nas delegagdes.




T
JPD
Outras rubricas
orgamentais
relacionadas com
recursos humanos
(especificar)
Subtotal RH —
1 0152 | 2 0,304 2 0,304 3 0,456 5 0,760
RUBRICA 7
Trata-se de fungdes novas, para o desempenho das quais ainda ndo foram afetados efetivos na DG ENERGIA. As necessidades de recursos humanos poderdo ser cobertas por efetivos
reafetados internamente a nivel da DG, complementados, caso necessario, por eventuais dotagdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no quadro do processo anual de
atribui¢do e no limite das disponibilidades orcamentais.
Com exclusio da RUBRICA 7 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
do quadro financeiro plurianual ETC Dotagdes ETC Dotagdes Dotagdes | ETC Dotagdes ETC Dotagdes ETC Dotagdes ETC Dotagdes ETC | Dotagdes
* Lugares do quadro do pessoal (funcionarios e agentes temporarios
01 01 01 01 Investigagdo | AD
indireta®
01 01 01 11 (investigagdo
direta) AST
Outros (especificar)
» Pessoal externo®?
- na sede AC

Pessoal

59
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Escolher a rubrica orcamental pertinente, ou especificar outra se necessario; caso estejam em causa outras rubricas orgamentais, o pessoal devera ser diferenciado por
rubrica orgamental

AC = agente contratual; AL = agente local; PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador temporario; JPD = jovem perito nas delegagdes.




exte.rno PND
previsto nas
dotacdes
operacionais il
(antigas
rubricas AC
«BA»).
AL
- nas
delegagbes | PND
da Unido
T
JPD

01 01 01 02 Investigagdo | AC
indireta

01 01 01 12 Investigagio | P

direta

Outros (especificar)®! uy

Outras rubricas orgcamentais
relacionadas com RH
(especificar)

Subtotal RH - Com
exclusido da RUBRICA 7

Total RH (todas as 1 2 2 3 5 0,760
rubricas do QFP) 0,152 0,304 0,304 0,456

Trata-se de fungdes novas, para o desempenho das quais ainda ndo foram afetados efetivos na DG ENERGIA. As necessidades de recursos humanos poderdo ser cobertas por efetivos
reafetados internamente a nivel da DG, complementados, caso necessario, por eventuais dotagdes adicionais que sejam atribuidas & DG gestora no quadro do processo anual de
atribuicdo e no limite das disponibilidades or¢amentais.

ol Escolher a rubrica orcamental pertinente, ou especificar outra se necessario; caso estejam em causa outras rubricas orgamentais, o pessoal devera ser diferenciado por

rubrica orgamental
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2. Custo de outras despesas de natureza administrativa

X A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizacao de dotagdes de natureza administrativa
00 A proposta/iniciativa acarreta a utilizacdo de dotagdes de natureza administrativa, tal como explicitado

seguidamente:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

RUBRICA 7

do quadro financeiro plurianual

Ano N62

Ano N+1

Ano N+2

Ano N+3

Ano N+4

Ano N+5

Ano N+7

Total

Na sede ou no territorio da UE:

20 02 06 01 — Despesas de deslocagdo em servigo e de
representacdo

20 02 06 02 — Despesas relativas a conferéncias e
reunides

20 02 06 03 — Comitéss3

20 02 06 04 Estudos e consultas

20 04 - Despesas em Tl (empresas)

Outras rubricas orgamentais nao relacionadas com RH
(especificar quando necessério)

Nas delegacées da Uniao

62

relativamente aos anos seguintes.
63

64

p- 7]

PT

Especificar o tipo de comité e o grupo a que este pertence.
O parecer da DG DIGIT — Equipa de Investimentos TI é necessario [consultar as Orientagdes sobre o financiamento das TI, C(2020) 6126 final de 10.9.2020,

O ano N ¢ o do inicio da aplicacdo da proposta/iniciativa. Substituir «N» pelo primeiro ano de execugdo previsto (por exemplo: 2021). Proceder do mesmo modo




20 02 07 01 — Deslocagdes relativas a deslocagbes em
servico, conferéncias e representacdo

20 02 07 02 - Aperfeicoamento profissional do pessoal

20 03 05 - Infraestruturas e logistica

Outras rubricas orgamentais n&o relacionadas com RH
(especificar quando necessério)

Subtotal Outras - RUBRICA 7

do quadro financeiro plurianual

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Com exclusao da RUBRICA 7

do quadro financeiro plurianual

Ano N6

Ano N+1

Ano N+2

Ano N+3

Ano N+4

Ano N+5

Ano N+7

Total

Despesas de assisténcia técnica e administrativa (no
incluindo o pessoal externo) a partir de dotacdes
operacionais (antigas rubricas «BA»)

- na sede

- nas delegacdes da Unido

Outras despesas de gestdo no dominio da investigacao

65

relativamente aos anos seguintes.

PT

O ano N ¢ o do inicio da aplicacdo da proposta/iniciativa. Substituir «N» pelo primeiro ano de execugdo previsto (por exemplo: 2021). Proceder do mesmo modo




Despesas de politica de Tl em programas operacionais®t

Despesas de Tl das empresas em programas
operacionais®’

Outras rubricas orgamentais néo relacionadas com RH
(especificar quando necessario)

Subtotal Outras — Com exclusdao da RUBRICA 7

do quadro financeiro plurianual

Total Outras despesas administrativas (todas

as rubricas do QFP)
66 O parecer da DG DIGIT — Equipa de Investimentos TI é necessario [consultar as Orientagdes sobre o financiamento das T1, C(2020) 6126 final de 10.9.2020,
p- 71
67 Este ponto inclui sistemas administrativos locais e contribui¢des para o cofinanciamento de sistemas de TI de empresas [consultar as Orientacdes sobre o

financiamento das TI, C(2020) 6126 final de 10.9.2020].
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3. Total custos administrativos (todas as rubricas do QFP)

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Resumo 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
Rubrica 7 — Recursos humanos 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760
Rubrica 7 — Outras despesas administrativas

Subtotal Rubrica 7 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760
Com exclusao da Rubrica 7 — Recursos humanos
Com exclusdo da Rubrica 7 — Outras despesas
administrativas
Subtotal Outras rubricas
TOTAL 0.152 0,304 0,304 0.456 0.760

RUBRICA 7 e com exclusdo da RUBRICA 7

Trata-se de fungdes completamente novas. As necessidades de dotagdes administrativas poderdo ser cobertas por or¢amento reafetado internamente a nivel da DG,
complementado, caso necessario, por eventuais dotacdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no quadro do processo anual de atribuicdo e no limite das disponibilidades

or¢amentais.

PT
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4. Métodos de calculo utilizados para estimar os custos

4.1 Recursos humanos

Esta parte define o método de calculo utilizado para estimar os recursos humanos considerados necessarios
[carga de trabalho prevista, incluindo fun¢ées especificas (perfis do Sysper 2), categorias de pessoal e custos
médios correspondentes]

RUBRICA 7 do quadro financeiro plurianual

NB: Os custos médios por categoria de pessoal na sede estéo disponiveis na BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

* Funcionarios e agentes temporarios
De 1 a 5 postos AD para acompanhar a aplicagdo do regulamento:

— Supervisdo da ACER e coordenagdo com a ACER

— Desenvolvimento de um quadro regulamentar para um desenvolvimento baseado no mercado do setor do hidrogénio e
das redes de hidrogénio

— Desenvolvimento do quadro juridico necessario para a melhoria das condigées do comércio transfronteirico em gas,

tendo em conta o papel crescente dos gases renovaveis e hipocarboénicos, e criagdo de mais direitos para os consumidores.

— Garantia do cumprimento da legislagdo por parte das entidades pan-europeias de operadores de redes.

Os custos médios provém da nota Ares(2020)7207955.

¢ Pessoal externo

Com exclusao da RUBRICA 7 do quadro financeiro plurianual

* Apenas os postos financiados pelo or¢gamento dedicado a investigagao

¢ Pessoal externo

4.2 Outras despesas administrativas

Especificar detalhadamente os métodos de cdalculo utilizados para cada rubrica or¢amental,

em especial as estimativas de base (nomeadamente, numero de reunioes por ano, custos médios, etc.)

RUBRICA 7 do quadro financeiro plurianual
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Com exclusao da RUBRICA 7 do quadro financeiro plurianual
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